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PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PrROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received. for permis-
sion to establish the township of Glenhazel Extension No. .
5 on Portion 12 of Portion E of portion of the farm Riet-

Germiston;

And whereas the provisions of the .Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been comphed with;

Now, therefore, under and by virtue .of the powers
vested in me by sub-section (4) of section nwenty of the
said QOrdinance, I hereby declare that the said township
-shall be an approved township, subject to the conditions
~contained in the Schedule hereto.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Tenth day
of November, One thousand Nine hundred and Fifty-nine, |

. F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal,

T.A.D. 4/8/1800.
SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
Isaac SAMUEL MIJEN UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER
THE PROVISIONS OF AcT No. 33 oF 1907, oN PorTION
12 oF PORTION E OF PORTION OF THE FARM RIETTFON-

_TEIN No. 61, REGISTRATION DivisioN LR., DISTRICT
OF (GERMISTON, WAS GRANTED,

A—CONDITIONS OF FESTABLISHMENT.

1. Name.

NTl:le name of the township shall be Glenhazel Extension
0. 5.

2. Design of Township.

- . The township shall consist of erven and sireets as indi-
cated on General Plan S.G. No. A.7036/58.

3. Water.
Thc applicant shall lodge with the Admlmstrator for'
his approval a certificate from the local authority to the
effect that—

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs of .

i the inhabitants of the township when it is fully!

built up, including provision for ﬁre—ﬁghtmg'
, ) services, is available;

; (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-*
rity have been made regarding the delivery of the:
water referred to in (2) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided ‘that!

. such arrangements shall include the followmg'

. prov:slons—-

(i) that ‘before the plans of any bmldlng to bc:
erected upon any erf are approved by the!
local authority the applicant shall- cause aI

-

striet forntage of-the exf;

P - suitable supply of water to be lald on ‘to the '
° I
21-—-69801 10 I

I - .

fontein No. 61, Registration Division LR., District of .

1 No. 234 (Administtateurs), 1959] / .

PROK LAMASIE

DEUR Sy EDELE Dit ' ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toesiemming om
die dorp Glenhazel Uitbreiding No. 5 te stig op Gedeelte
I2 van Gedzelte E van gedzelte van die plaas Rietfontein
No. 61, Registrasie-afdeling LR., ‘distrik Germiston; °

En nademaal aan die bepalings van -die Dorpe— en

‘Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op dle =ugtmg van

dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel swintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan

die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae

Gop BEHOEDE DIE, KON]NGIN

Gegee onder my Hand te Prctona. op hede die Tlende
dag van November Eendulsend Negehonderd Nege-en-

vyftig.
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaai

T.A.D. 4/8/1800.
BYLAE, ' '

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR ISAAC
SAMUEL MUEN INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOE-
STEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33 van 1907, 'N
DORP TE STIG OF GEDEELTE 12 VAN GEDEELTE E VAN
GEDEELTE VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN No. 61,
REGISTRASIE-AFDELING L.R., DISTRIK (GERMISTON, TOE-
GESTAAN 18,

A—STIGTINGSVOORWAARDES,
1. Naam.
Die naam van die dorp is Glenhazel Uitbreiding No. 5.
2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op

n

'Algemene Plan L.G. No. A.7036/58.

3. Water.
Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaashke

-bestuur aan die Administrateur vir sy geedkeurmg voorle
‘waarin vermeld word dat—

(«) 'n voorraad water geskik vir menslike gebroik en
wat tcereikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel-
temal toegebou is," met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdlenste, beskikbaar is;

(b) reglings tot voldoening van die’ plaaslike bestuur
getrel is in verband met die lewering van water in

- (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur

* die hele dorp: Met dien verstande dat onder-

, staande bepalings in sodanige reclmgs Jngeslmt
word— o, ..
(i) dat die applikant ’n- gesklkte voorraad water
v: ~tot by die straatfront van die,erf moet laat

* “aanlé voordat ‘die planne van ’n gebou wat

. op die erf-opgérig sal word, deur die plaashlm

bestuur goedgekeur word
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(ii) that all costs of, or connected with, the instal-
lation of” plant and. appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plaut and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local avthority;

(iii) that the local authority shall be entitled to

take over free of cost the said plant and |
appurtenances at any time, subject to the |

giving of six months’ notice: Provided that

until the local authority takes over the said |

water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority;

(¢} the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of his
obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference to
the guarantees referred to in sub-paragraph (¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

4, Sanitation. .

The a{)plicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the sanitation of the township, which shall include provi-
sion for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
dforesaid arrangements shall accompany the certificate

as’'an annexure thereto,

5, Electricity.
The applicant shall lodge with the Administrator for

his approval a certificate from the local authority to the 1

effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A.summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sitcs.

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site and sites for
a cemetery and Native location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

L

7. Mineral Rights.
All rights to minerals and precious stones together with

all rights which may be or become vested in the frechold |

ownet to share in any proceeds which may accrue to the
‘Crown from the disposal of the undermining rights of the
township, including the share of claim licence moneys
and any share of rentals or profits which may accrue to
any owner under any mining lease granted in respect of
the land covered by the township and the like shall be
reserved to the applicant.

. 8. Cancellation of Existing Cond.r'tions,of Title.

" The applicant shall obtain the cancellation of the right | K n -di
"ten gunste van die Transportnemer om die besigheid, van

" boerdery in die algemeen te dryf en.om geboue

in favour of the transferce to carry on the business of .
farming generally.-and to construct buildings of bricks
for ‘poultry ¢n the land.

2

-

(ii) dat alle koste van, of in verband met, die
_ installering van *n installasie en toebehore vir
- - die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
lasie van die water deur die applikant gedra
moet. word, en die applikant is ook -aanspreek-
lik om sodanige installasie en toebehore in ’n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike bestuur oorgenéem word:
Met dien verstande dat, indien die plaaslike -
bestuur vereis dat die applikant ’n installasie
en toebehore van ’n groter kapasiteit as wat
vir die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra
koste wat daardeur meegebring word deur die
plaaslike bestuur gedra moet word.

(iii} dat dic plaaslike bestunr daartoe gerestig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kostelcos oor te neem, op voorwaarde -dat
ses maande kennis gegee moet word : Met dien
verstande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen ’n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde. wateriewering
corneem;

(c) die applikant geskikie waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy verpligting kragtens bostaande
reélings.

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reglings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢} genoem, moet tesame tnet
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word. ’ .

4, Sanitére dienste.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reslings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére diehste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering.

’n Beknopte verKlaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reclings moet tesame met die sertifikaat as’ 'n
aanhangsel daarby ingedien word. b

5. Elektrisiteit. ‘

Die applikant most °n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp. ;

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde retlings moct tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedisn word,

6. Begraafplags-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir 'n
begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
word, is die.oordrag daarvan nie.onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, mel inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
hierna kan berus om te-deel in die pgelde wat moontlik

- aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
" oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensicgelde en
" enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan

enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten
opsigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
word aan dic applikant voorbehou.
8. Opheffing van.bestaande titelvoorwaardes.
Die appﬁk’ant moet die opheffing verkry van -die reg

van bak-
stene vir pluimvee op die grond op te rig. - e
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9. Streets.

" (). The. applicant shali form, grade and maintain the |

streets in the township to the satisfaction of the local
authority . until such time as this responsibility is taken
over by the local authohrity: Provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Board and the local authority.

. (b) The streets shall be named to the satisfaction of
the local authority. .

+

10. Endowment. )

The applicant shall, subject to the provisos to para-
graph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
local authority an amount representing 17% (seventeen
per cent) on land value only of all erven disposed of by
thie applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value 1o be calculated
as at the date of such disposal and to be determined in
thé mianiner set'out'in the'said ‘paragraph’ (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by ‘a remittance for the amount shown to be due
to the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right at all
reasonable times to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such bogks and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in licsu of an audited statement,
accept a statement to that effect.

11. Transformer Site.
Erf No. 418 on the General Plan shall be transferred
to the proper authority by and at the expense of the
applicant as a transformer site. .

12. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931 Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons. .

" " B—CONDITIONS OF TITLE.

1. Al Erven.
The erf shall be subject to. existing conditions and
servitudes, including the reservation of rights to minerals.

) 2. The Erven with Certain Excetions.
. 'The erven with the exception of —
(i) the erf mentioned in clause A i1 hereof;
- (i) such erven-as may:be.acquired.for. Government, or
: Provincial purposes;-and - - -
(iii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator afier consul-
‘v, + -tation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required; .o

é];ail be. subject to the further conditions hereinafter set
forth: — .

' ' (@) The applicant and any other . person or. body of

inquiry as may be necessary o' be, made for the
above-mentioned purposé, ¢ ’

“persons’ 50 avthorised im*writing- by the Adminis- |
o . trator, shall, for the purpose of securing the
enforcement of- these conditions and any other -
conditions referred to in section fifty-six bis of
Ordinance No. 11 of 1931, have the right and |
.- - power at all reasonable times to enter.into and
i- : -.upon. the erf for the purpose of such inspeciion of |

) 9. Strate. '

{a) Die applikant moet, tot voldoening van die plaaslike
bestuur die strate vorm, skraap ‘en onderhou tot tyd en
wyl hierdie 'aansprecklikheid deur -die plaaslike bestuur
oorgeneem word : Met dien verstande dat die Administra-
teur geregtig is om die applikant van tyd tot tyd geheel
en al of gedeeltelik van-hierdie verpligting te onthef na
corleg met di¢’ Dorperadd en die plaaslike bestuur.

(5) Die strate moet-tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.

~10. Skenking. )

Die applikant moét, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (4) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig vau Ordonnansie No. 11 van 193], as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 179% (sewentien persent) van slegs die grond-

- waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,

verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uitgesonderd efwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardic Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse uit-
eengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp .te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is, oorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige tyd-
perk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur ’n verklaring waarin melding hiervan 'gemaak
word, in plaas van 'n geouditeerde staat aannmeem.

11. Transformatorterrein.
Erf No. 418 op die Algeméne Plan- moét deur en op
koste van die applikant aan die betrokké owerheid cor-
gedra word as transformatorterrein.

12. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-
en-vyftig bis van Ordonnansie No, 11 van 1931 nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings. by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES,
1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte. .

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd— Coae
()’ die erf in klotisule A 11 hiervarn genoem;

(ii) erwe wat vir Goewerments- en Provinsiale doel-

cindes verkry word; en

@iii) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of her-

verkry word, mits die Administrateur, na raad-
pleging met die Dorperaad die doeleindes waarvoor
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het; .
is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

= (@) -Die applikant- én enige- ander persoon of lggaam
- van persone wat skriftelik deur die-Administratenr
daartoe magtiging verleen is: het met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes in artikel ses-en-vyftig bis van Ordon-
nansie No. 11 van 1931 genoem, nagekom word,
die reg-en bevoegdheid om op alle redelike tyé die

. " .'eif te betree ten einde sodanige irispeksie te ‘doen

of ondeérsoek in te sfel as wat vir bovermelde doe!
GO e e e

gedoen of ingestel moet word. ” -

bl
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(&) Plans aad specitications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be sobmitted
to the local authority whose approval in writing
shall be obtained before the commencement of
building operation. All buildings or alterations or
additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.

(¢} The eclevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

{d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.

(e) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations shall be kept or stabled on the erf.

() No wood andfor iron buildings or building of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(2) Except with the wrilten approval of the local autho-
rity and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or bore-
holes thereon or abstract any sublerrancan water
therefrom.

(7)) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-
water: Provided that the owners of any higher-
lying erven, the stormwater from which is dis-
charged over any lower-lying erf, shall be liable to
pay a proportionate share of the cost of any pipe-
line or drain whith the owner of such lower-lying
erf may find necessary to lay or construct for the
pﬁxrpo?e of conducting the water so discharged over
the erf.

() The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Board and the
local atuhority, a place of public worship or a

lace of instruction, social hall, institution or other

uildings appertaining to a residential area may be
erected on the erf: Provided further that when the
township is included within the area of an
approved town-planning scheme the local authority
may permit such other buildings as may be
provided for in the scheme, subject to the condi-
tions of the scheme under which the consent of the
Iocal authority is required.

{p) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made vpon the
erf for any purpose whatscever any bricks, tiles
or eathernware pipes or other articles of a like
nature.

(k) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall
be erected on the erf: Provided that if the erf is
subdivided or it or any portion of it is consolidated
with any other erf or portion of an erf this condi-
tion. may with the consent of the Administrator
be applied to each resulting portion or consolidated
area.

() The dwelling-house, exclusive of outhuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,500.

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and

intended for completion at a later date, shall |

be erected simultaneously with or before the
- erection of the outbuildings.

(6) Planne en spesifikasics van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moet
ingedien word by die plaaslike bestuur, wie se
skriftelike goedkeuring verkry moet word voordat
’n aanvang met die bouwerksaamhede gemaak
word. Alle geboue, aanbouings of veranderings
daaraan, moet voltooi word binne 'n redelike tyd-
perk nadat daar 'n aanvang daarmee gemaak is.

(¢) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektour sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg cnigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
pgrawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur. i

(¢} Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture, op die erf aan-
gehou of op stal gesit word nie.

() Geen geboue van hout en/of sink of van roustens
mag op die erf opgerig word nie.

(g) Behalwe met dic skriftclike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuor oplé, mag
nodg die cienaar ndg enige okkupeerder van die erf
enige putte of boorgate daarop uitgrawe of boor of
enige ondzraardse water daaruit haal.

(" Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe
met 'n holr ligging regstrecks na 'n openbare straag
toe af te voer, is die eienaar van die erf verplig om
fe aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
vioei enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met
dien verstande dat die cienaars van erwe met 'n
hoér ligging, van waar die neerslagwater oor ’n erf
met 'n laer ligging loop, 'n eweredige aandeel van
die koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eicnaar van sodanige erf met 'n laer ligging
nodig vind om aan te 1& of te bou, om die water
wat aldus oor die erf loop, af te voer.

() Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat met die toe-
stemming van die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n
plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek van
onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf
opgerig kan word: Voorts met dien verstande dat
wanneer die dorp in die gebied van 'n goedgekeurde
dorpsaanlegskema ingesluit word, die plaaslike
bestuur ander geboue waarveor in die skema voor-
siening pemaak word, kan toelaat, behoudens die
voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
stemming van die plaaslike bestuur vercis word. -

() Nog die excnaar ndg cnigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstenc, teéls, pype
of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die
erf te vervaardig of te lnat vervaardig. :

(k) Behalwe met die tcestemming van die Administra-
teur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy
nodig ag, mag nie meer as cen woonhuis met
sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik
in verband daarmee nodig is, op die erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdeel word, of as dit of enige gedeelte daarvan
met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekon-
solidecr word, hierdie voorwaarde met die toestem-
ming van die Administrateur op elke gevolglike
pedeelte of die gekonsolideerde gebied toegepas
kan word.

() Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
gaan word, moet minstens £2,500 wees.

(i) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet
wees en nic een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi gaan word nie, moet gelyk-
tydig met, of v6or, die oprigting van die buite-
geboue opgerig word, °
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() Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 25 feet
(English) from the boundary thereof abutting on
a street.

. (m) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the Iocal
authority.

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes,
In addition to the relévant conditions set out above
the erven shall be subject ta the following conditions: —
(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and

other municipal purposes, along any onc of its

boundaries other than a street boundary. -

(b) No building or other structure shall be erected
) within the aforesaid servitude area and no large-

rooted trees shall be planted within the area of
) such servitude or within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit
servitude such material 2as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be eatitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during .the process of
constructing, maintaining and removing such
sewerage mains and other works being made good
by the local authority.

_ 4. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “ Applicant” means Isaac Samuel Mijen and his
.successors in title to the township,

(ii) * Dwelling-house ” means a house &esigncd for use
as a dwelling for a single family, ..

5. Governiment and Municipal Erven.

Should the erf referred’ to in clause A 11 or erven
acquired .as contemplaed in clauses B 2 (ii) and (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
Government or, the local authority such erf shall there-
upon be subject to such of the .aforementioned or such
other conditions as may be decided by the Administrator .
after consultation with the Board. ’ -

No. 235 (Admfnistrator’s), 1'959.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL,

Whereas Vanderbijlpark Central West No. 6 Extension
No. 2 Township was proclaimed an ‘apglroved township
by Administrator’s Proclamation No. 177, dated the
second day of September, 1959, subject to the conditions
set out in the Schedule to the said proclamation; .

And whereas errors occurred in the English version of

the said Schedule as proclaimed;
* Now therefore, I hereby declare that the word “ Busi-
ness > in the heading of clauses B 2 (B) is amended to
“ Residential ” and that the word “it” is inserted
between the words “as™ and “in™ in the sixth line of
clause B 4 (b). ceot ‘.

GoD SAVE THE QUEEN,

. Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day
of November, One thousand Nine hundred and Fifty-
nine, L.
F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

R . P

teriporarily on the land adjoining the aforesaid |~

- on... T.AD.4/8/1352..1

() Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet
(Engelse) van die straatgrens daarvan geleé wees.

(m) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander om-
heiningsmateriaal tot voldoening van die plaaslike
bestuur opgerig en onderhou word. -

3. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes,

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
1s die erwe aan die volgende voorwaardes ondérworpe : —

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van- die
plaaslike bsstuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd ’'n straatgrens.

(b} Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwitnutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbomz mag binne die gebied _ van
sodanige serwitnut of binne 6 voet daarvan geplant
word nie,

(c) Die plaaslike bestunr is pgeregtis om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en vocrts i3 die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot gencemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurénde die
aanleg. onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhcofpypleidings en' ander werke veroorsaak
word.

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—

(i) .. Applikant” beteken Isaac Samuel Mijen en sy
opvolgers tot die eiendomsreg van die dorp.
' (ii) ., Woonhuis * beteken, 'n huis wat ontwerp is vir
~ gebruik as 'n woning Vir een gesin,
5. ‘Goewerménts--en munisipale erwe. -

As die erf in klousule A 11 genoem of erwe wat verkry
word s00s beoog in klousules B 2 (ii) en (iii) hiervan, in
die besit kom van enige ander persoon as die. Goewer-
ment of die plaaslike bestuur, dan is so ’'n erf daarop
onderworpe aan sodanige van voornoemde voorwaardes of
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur na
raadpleging met die Dorperaad bepaal.

F) F)

1 No. 235 (Admiristrateurs-); 1959.]

PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
- PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die dorp Vanderbijlpark Sentraal-Wes No.
6 Uitbreiding No. 2 by Administrateursprokiamasie No.
177, gedateer die tweede dag van September 1959, tot
-goedgekeurde dorp geproklameer is, onderworpe aan die
voorwaardes - uiteengesit in die Bylac tot gencemde pro-
klamasie; S

En nademaal foute ontstaan het in die Engelse weer-
gawe van genoemdé Bylae soos geproklameer;

So is dit dat ¢k hierby verklaar dat dic woorde ,, Busi-
ness ” in die opskrif van klousule B 2 (B) gewysig word
tot ,, Residential” en dat die woord .,,it” tussen die
woorde ,,as” en ,,in” in die sesde reél van-klousule B 4
(b) ingevoeg word. .

Gobp BEHOED}; DIE KONINGIN,

. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die
‘Twaalfde dag van November Eenduisend Negehonderd

*Nege-en-vyftig.
. - F. H. ODENDAAL, -
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
. T.AD.4/8/1352.

£

s P, P . .
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No. 236 (Administrator’s), 1959.]

PRCCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas it is provided by sub-section (1) of section one
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946,
that the Administrator of the Province may, with the
approval of the Governor-General, alter, suspend or
remove any restrictive conditions in respect of erven in
townships in certain circumstances;

And whereas an application has been received for the
amendment, in certain respects, of the condilions of title
of BErf No. 956, situated in the township of Westonaria,
District of Randfontein;

And whereas His Excellency the Officer Administering
the Government of the Union of South Africa has signified
his approval of such amendment;

Now, therefore, I hereby declare that conditions 11 and
12 (i) of the conditions of title in Deed of Transfer No.
F. 5580/1948, in respect of Erf No. 956, situated in the
township of Westonaria, District of Randfontein, is
amended by—

(#) Condition 11.—The deletion of the words * only and
no shop, factory, industry or place of business
whatsoever shall be erected or conducted thereon ™
and the substitution therefor of the words “ or for
the erection of shops, business premises, tenements,
boarding-house, hostel, offices and professional
apartments on all floors, flats, places of instruction,
institutions and social halls on all floors except the
ground floor .

(b) Condition 12 (i)—The insertion of the words “if
used for residential purposes” before the word
* Not ”,
Gop SAVE THE QUEEN.
Given under my Hand at Pretoria on this Tenth day of
November, One thousand Nine hundred and Fifty-nine,

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 8/2/140, Vol, 8,
e

No. 237 (Administrator’s), 1959.]
: PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THB
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas it is provided by sub-section (1) of section one
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946,
that the Administrator of the Province may, with the
approval of the Governor-General, alter, suspend or
remove any restrictive conditions in respect of erven in
townships in certain circumstances;

And whereas an application has been received for the
amendment, in certain respects, of the conditions of title
of Portion 1 of Lot No. 220, situated in the township of
_Craighall, District of Johannesburg;..

And whereas His Excellency the Officer Administering
the Government of the Union of South Africa, has signi-
fied his approval of such amendment;-

Now, therefore, I hereby decldare that conditions {c), ().
and (e) of the conditions of title in Certificate of Regis
-tered Title No. 29067/1957, in respect of Portion 1 of
“Lot No. 220, situated in the township of Craighall,
Disttict of Johannesburg, are amended as follows:—

.(@) Condition (c)—By the deletion of the words “ be

used for residential, agricultural or general farming

, . purposes only ” and the substitution therefor of the
* ., w. words “only be used for the erection of a dwelling-

house, a block of flats, tenements, boarding-chuse,
hostel, shops, business premises, place™of public

No. 236 (Administrateurs-), 1959.]
PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIR
PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal by subartikel (1) van artikel een van die
Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie met die
goedkeuring van die Goewerneur-generaal ‘n beperkende
voorwaarde ten opsigte van erwe in dorpe in sekere
omstandighede kan wysig, opskort of ophef;

_En nademaal ’n aansock ontvang is om die wysiging van
die titelvoorwaardes van Erf No. 956, geleg in die dorp
Westonaria, distrik Randfontein, in sekere opsigte;

_En nademaal Sy Eksellensie die Amptenaar belas met
die Uitoefening van die Uitvoerende Gesag van die Unie
van Suid-Afrika sy goedkeuring van genoemde wysiging te
kenne gegee het :

. S0 is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaardes 11 en
12 (i) van die titelvoorwaardes in Akte van Transport No.
F. 5580/1948 ten opsigte van Erf No. 956, geleg in die

gorp Westonaria, distrik Randfontein, gewysig word
eur—

(@) Voorwaarde 1l.—Die skrapping van die woorde
»only and no shop, factory, industry or place of
business whatsoever shall be erected or conducted
thereon” en die vervanging daarvan deur die
woorde ,,or for the erection of shops, business
premises, tenements, boarding-house, hostel, offices
and professional apartments on all floors, flats,

' places of instruction, institutions and social halls on,
all floors except the ground floor .

(b) Voorwaarde 12 ().—Die invoeging van die woorde
”‘\Ilf used for residential purposes ” voor die woord
SOt 7,
GoD BEHOEDE DIE KONINGIN, .
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tiende
dag van November Eenduisend Negehonderd Nege-en-

vyftig.
.. F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
T.AD. 8/2/140, Vol. 8.

No. 237 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal by subartikel (1} van artikel een van die Wet
op Ophefling van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal word
dat die Administrateur van die Provinsie met die goed-
keuring van die Goewerneur-generaal 'n beperkende
voorwaarde ten opsigle van erwe in dorpe in sekere
omstandighede kan wysig, opskort of ophef; ’

Ep nademaal ’n aansocek ontvang is om die wysiging
van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1 van Perseel
No. 220, geleé in die dorp Craighall, distrik Johannesburg,
in sckere opsigte; ' .

En nademaal Sy Eksellensie die Amptenaar belas met
die Uitoefening van die Uitvoerende Gesag van die- Unie
van Suid-Afrika, sy goedkeuring van penoemde Wysiging
te kenne gegee het; . .

So is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaardes (c), (d),
en (¢) van die titefvoorwaardes in Sertifikaat van Geregi~
streerde Titel No, 29067/1957 ten opsigie van Gedeelte 1
van Perseel No. 220, gele€ in die dorp Craighall; distrik
Johannesburg, soos volg gewysig word:— - - oy

(@) Voorwaarde (c)—Deur’ “die ~skrapping van die

woorde ,, be used for residential, agriculiural or
general farmiing purposes only ™ en’ dig vervanging
daarvan deur die woorde ,,only be used for the
efection’ of a -dwelling-house,” a -block: of - fluts,
tenements, boarding-house;, hostel, shops;*business
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worship, place of instruction and social hall;
provided that if the property is used for the erec-
tion of a dwelling-house no more than one dwelling-
house with accommodation for livestock and
servants shall be erected thercon and if used for
the crection of buildings for the other purposes
referred to above, such uses shall be imited to an
area extending from the present street boundary
of the property for a distance of 100 feet only.”.

(b) Conditions (d) and (¢)—By the deletion thereof.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Tenth day of
November, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 8/2/24,

PROVINCIAL ADMINISTRATION.
ADMINISTRATOR'S NOTICES.

The following notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

1."H. O. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.

Otﬁcé of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Administrator’s Notice No, 847.] [25 November 1959,

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM KAAL-
'LEEGTE No. 283, REGISTRATION DIVISION
K.R., DISTRICT OF POTGIETERSRUS,

Ini view of dn application having been made by Mr. W.
Ferreira for the closing of a public road on the farm Kaal-
leegte No. 283, Registration Division K.R., District of
Potgietersrus, it is the Administrator’s intention to take
action in terms of section twenty-eight of the Roads Ordi-
nance, 1957 (Ordinance No. 23 of 1957).

It is competent for any person interested, 10 lodge. his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1378, Pietersburg, within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette,

In terms of sub-section (3) of section rwenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said apphcation is taken, but is
thereafter dismissed the objector may be beld Jiable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission
appointed in terms of section thirfy, as result of such
objection.

D.P. 03-033-23/24/K-22.

Administrator’s Notice No. 848.] [25 November 1959,

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS KLIPFON-
TEIN No. 621, REGISTRATION DIVISION IR.
AND POORTHESFONTEIN No. 398, REGISTRA-
TION DIVISION 1.S., DISTRICT OF STANDER-
TON.

In view of an applicatién having been made by Mr.
W. C. Anderson and Miss H. Prinstoo for the closing of

as unnumbered public road on the farms Klipfontein No. -

621, Registration Division I.R. and Poortjiesfontein No.
398, Registration Division 1.8, District of Standerton, it

s the Administrator’s intention to take action in terms -

of scction twenty-eight of the Roads Ordinance, 1957

(Ordinance No. 22 of 1957), -

premises, place of public worship, place of instruc-
tion and social hall; provided that if the property
is used for the erection of a dwelling-house no
more than one dwelling-house with accommoda-
tion for livestock and servants shall be erected
thereon and if used for the erection of buildings for
the other purposes referred to above, such uses
shall be limited to an area extending from the
present street boundary of the property for a
distance of 100 feet only. ”

(b) Voorwaardes (d) en (e)—Deunr die skrapping daar-

van.
Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tiende
dag van November Eenduisend Negehonderd Nege-en-
vyftig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 3/2/24.

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer,

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.
Kantoor van die Administratepr van Transvaal, Pretoria,

Administrateurskennisgewing No. 847.] [25 November 1959.

PADREELINGS OP DIE PLAAS KAALLEEGTE Nao.
283, REGISTRASIE-AFDELING K.R., DISTRIK
POTGIETERSRUS.

Met dic oog op ’n aansoek ontvang van mnr. W. Fer-
reira vir die sluiting van 'n openbarepad op die plaas
Kaalleegte No. 283, Registrasie-afdeling K.R., distrik
Potgietersrus, is die Administrateur voornemens om oor-
eenkomstig artikel agf-en-twintig van die Pad-Ordonnan-
sie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) op te tree,

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne der-
tig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
die Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Pri-
vaatsak 1378, Pietersburg, skriftelik in te dien. '

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel rege-en-
twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir alge-
mene inligting bekendgemaak dat indien enige beswaar
gemaak word, maar daarna van die hand gewys word,
dic beswaarmaker aansprecklik gehou kan word vir die
bedrag van £5 ten opsigte van die koste van 'n kommissie
wat aangestel word ooreenkomstig artikel derrig as gevolg

van sulke besware.
D.P. 03-033-23/24/K-22,

Administrateurskennisgewing No. §48.] [25 November 1959.

PADREELINGS OP DIE PLASE KLIPFONTEIN No.
621, REGISTRASIE AFDELING ILR. EN POOR-
TIIESFONTEIN No. 398, REGISTRASIE 1.,
DISTRIK STANDERTON.

Met dic oog op ’n aansoek ontvang van mnr. W, C,
Anderson en mej. H. Prinsloo vir die sluiting van ’n
ongenommerde openbare pad op die plase Klipfontein
No. 621, Registrasie Afdeling IR. en Poortjiesfontein No.
398, Registrasie Afdeling LS., distrik Standerton, is die
Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel ggr-
en-fwintig van die Pad-ordonnansie, 1957 -(Ordonnansic
No. 22 van 1957) op te tree.

Z
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It is competent-for any person interested, to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officcy Transvaal
Roads Department, Privaté Bag 34, Ermelo, within thirty
days of the ‘dite of publication of this notice in the
Provincial Gazetie. '

In terms of sub-section (3) of section {wenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that

if any objection to the said application is taken, but is .

thereaftér dismissed, the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission

appointed in terms of section thirty, as result of such .

objections.
D.P. 051-057-23/24/11/5.

Administrator's Notice No. 849.] [25 November 1959.

‘ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM ZYFER-

FONTEIN No. 576, REGISTRATION DIVISION
1.R.; DISTRICT OF HEIDELBERG.

With reference to Administrator’s Notice No. 113 of
18th February, 1959, it is hereby notified for general
information that the Administrator is pleased under the
provisions of sub-section (6) of section fwenty-nine of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957),
to approve the road adjustments shown on the subjoined
sketch plan, .
D.P. 021-023-23/24/38.

/

H\l/a

B8/-—

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne der-

tig dae vanaf-die datum van verskyning van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
die -Streekbeampte, Transvaalse . Paaiedepartement,
Privaatsak 34, Ermelo, skriftelik in te dien. .
Qoreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twintig
van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene inlig-
ting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak

word, maar daarna van die hand gewys word, die beswaar-

maker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag van

£5 ten opsigte van die koste van ’n kommissie wat aan-

gestet word ooreenkomstig artikel dertig as gevolg van

sulke besware.
D.P. 051-057-23/24/11/5.

Administrateurskennispewing No. 849.] [25 November 1959.
PADREELINGS OP DIE PLAAS ZYFERFONTEIN
No. 576, REGISTRASIE-AFDELING LR, DISTRIK
HEIDELBERG. .

Met betrekking tot Administratearskennisgewing No.
113 van 18 Februarie 1959, word hicrby vir algemene
inligting bekendgemaak dat dit die Administrateur
behaag om ooreenkomstig subartikel (6) van artikel nege-
en-twintig van die Pad-Ordonnansie, 1957 (Ordonnansie
No. 22 van 1957) goedkeuring te heg aan die padreélings
soos aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 021-023-23/24/38.

A 495713

D.P.021-023—

23/ 24/ 38
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Administrator’s Notice No. 850.] _[25 November 1959.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM KLIPFON-
TEIN No. 385, REGISTRATION DIVISION JS.,
DISTRICT BELFAST. .

With reference to Administrator’s Notice No. 581 of
9th September, 1959, it is hereby notified for general in-
formation that the Administrator is pleased under the
provisions of sub-section (6) of section twenty-nine of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to
approve the road adjustments shown on the subjoined

sketchplan.
. D.P. 04-045-23/24/K-2.

SPITSKOP
282

REa AFD.
Ryg, Div. 30-3.

Administrateurskennisgewing No. 850.] [25 November 1959.

PADREELINGS OP DIE PLAAS KLIPFONTEIN No.
385, REGISTRASIE-AFDELING 15, DISTRIK
BELFAST.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
581 van 9 September 1959, word hierby vir algemene in-
ligting bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag
om ooreenkomstig subartikel (6) van artikel nege-en-
twintig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No.
22 van 1957) goedkeuring te heg aan die padreglings soos
aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 04-045-23/24/K-2.

D.R OA-OCAB-23/2A/K2.

Yerwysing
Bestamos Parne

bl

Reterencs,.

Eanstivg Reros

Pao G=mluvy ===== Rorn ClLosen.

Administrator's Notice No, 851.] [25 November 1959.

MUNICIPALITY OF VENTERSDORP.—BY-LAWS
FOR THE LICENSING OF AND FOR THE
SUPERVISION, REGULATION AND CONTROL
OF BUSINESSES, TRADES AND OCCUPATIONS
AMENDMENT,

The Administrator hereby, in terms of section orne hun-
dred and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the amending By-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of
section ninesy-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/97/35.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF VENTERSDORP.—BY-LAWS FOR THE
LICENSING OF AND FOR THE SUPERVISION, REGULATION
AND CONTROL OF BUSINESSES, TRADES AND QCCUPA-
TIONS AMENDMENT.

Amend the By-laws for the Licensing of and for the
Supervision, Regulation and Control of Businesses, Trades
and Occupations of the Municipality of Ventersdorp,
published under Administrator’s Notice No. 209, dated
the 7th March, 1956, as amended by the addition of the.
following to the end of Schedule B:—

“13. Fees for the inspection of butcherics 4 0 0.

£s d

Administrateyrskennisgewing No. 851.] [25 November 1959.

MUNISIPALITEIT VENTERSDORP, — WYSIGING
VAN VERORDENINGE VIR DIE LISENSIERING
VAN EN DIE TOESIG OOR, DIE REGULERING
VAN EN DIE BEHEER OOR .BESIGHEDE,
BEDRYWE EN BEROGEPE,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, dic wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur bom ingevolge artikel nege-en-negen-
tig van genocmde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/97/35.

BYLAE.

MuUNISIPALITEIT VENTERSDORP.-—WYSIGING VAN VERORDE-
NINGE VIR DIE LISENSIERING VAN EN DIE TOESIG OOR,
DIE REGULERING VAN EN DIE BEHEER OOR BESIGHEDE,
BEDRYWE EN BEROEPE.

Die Verordeninge vir die Lisensiéring van en die Toe-
sig oor die Regulering van en die Beheer oor Besighede,
Bedrywe en Beroepe van die Munisipaliteit Ventersdorp,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 209, van
7 Maart 1956, soos gewysig, word hierby verder gewysig
deur aan die einde van Bylac B diec volgende toe te
voeg:— ' ¢

» 130 igsﬁeksicgelde vir slaghuise ... ...

L
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Administrator's Notice No. 852.]

TRICT SOUTPANSBERG.

"With reference to Administrator’s Notice No. 731 of '

Ist October, 1958, it is hereby notified for general informa-
tion that the Administrator is pleased under the provisions
of sub-section (1) of section thirty-one of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957) to approve
the road adjustments shown on the sub-joined sketchplan.

D.P. 03-035-23/24/G-11.

' [25 November 1959.
ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM GROBLER:
No. 776, REGISTRATION DIVISION LS., DIS- |

. Administratenrskennisgewing No. 852.] [25 November 1959.

: PADREELINGS OP DIE PLAAS GROBLER No. 776,
- - ‘REGISTRASIE AFDELING L.§., DISTRIK SOUT-
PANSBERG.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
731 van 1 Oktober 1958, word hierby vir algemene inlig-
ting bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag om
ooreenkomstig subartikel (1) van artikel een-en-dertig van
die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957)
goedkeuring te heg aan die padreélings soos aangetoon op-

_VERWYSING:

PAD GESLUIT == = =

bygaande sketsplan.
- - D.P. 03-035-23/24;G-11.

OP 03-035-23/24/¢G-il

REFERENCE.

ROAD CLOSED

PAD

GEOPEN =————o—m ROAD OPEMED.

'BESTAANDE PAAIE =wm== EX[STING ROADS

Administrator’s Notice No. 853.] [25 November 1959.

{UNICIPALITIES OF KLERKSDORP, LICHTEN-

BURG, NELSPRUIT, PIETERSBURG, POT-

CHEFSTROOM, POTGIETERSRUS AND RUS-

- TENBURG.—BY-LAWS RELATING TO

INFLAMMABLE LIQUIDS AND SUBSTANCES
AMENDMENT.

‘The Administrator hereby, in terms of section one- {

hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
tecms of sectmn nmety-nme of the said Ordmance

TALG. 5/49/17.

Admm:strateurskenmsgcwmg No. 853.] [25 November 1959.

'MUNISIPALITEITE KLERKSDORP, LICHTENBURG,,
NELSPRUIT, PIETERSBURG, POTCHEF--

i STROOM, POTGIETERSRUS EN RUSTEN-

' BURG—WYSIGING VAN VERORDENINGE

] VIR DIE BEHEER OQOR ONTVLAMBARE
VLOEISTOWWE EN STOWWE.

Die Administrateur publiseer hicrby ingevolge artikel

- honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike: ,

Bestuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die by-
gaande Bylae mteengmﬂ wat deur hom ingevolge artikel
nege-en-negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur

is.
T.ALG. 5/49/17
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SCHEDULE.

MuyUNICIPALITIES OF KLERKSDORP, LICHTENBURG, NEL-
SPRUIT, PIETERSBURG, POTCHEFSTROOM, POTGIETERS-
RUS AND RUSTENRURG.—BY-LAWS RELATING TO
INFLAMMABLE LIQUIDS AND -SUBSTANCES AMEND-
MENT.

Amend the by-laws relating to Inflammable Liquids
and Substances, applicable to' the Municipalities of
Klerksdorp, Lichtenburg, Nelspruit, Pietersburg, Potchef-
stroom, Potgietersrus and Rustenburg, published under
Administrator’s Notice No. 354, dated the 8th May, 1959,
as follows:—

1. By the dcletion in the ninth line of the English
text of sub-section (4) of section 3, of -the word
“not .

2. By the deletion in the Afrikaans text of sub-
section (2) of section 34 of the word * moet> and
the substitution therefor of the words “ mag slegs ™.

3. By the deletion in the third line of the English
text of paragraph (b) of sub-section (1) of section 71,
of the word *writing” and the substitution there-
for of the word “ wiring ",

4, By the deletion in the proviso to section 32, in
respect of the Municipalities of Klerksdorp, "Pot- | -

gietersrus and Rustenburg only, of the figures and
words “ 1,000 (one thousand) ” and the substitution
therefor of the figures and words *“ 3,000 (three
thousand) . o

Administrator’s Notice No. 854.] [25 November 1959.

MUNICIPALITY OF HEIDELBERG.—ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS AMENDMENT,

'

The Administrator hereby, in terms of section one hun-

dred and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the amending By-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of
section ninery-rine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/36/15.

SCHEDULE.

MunicIPALITY OF HEIDELBERG.—FELECTRICITY SUPPLY
BY-LAWS AMENDMENT.

Amend the Electricity Supply By-laws applicable to the
Municipality of Heidelberg, publisked uwnder Administra-
tor’s Notice No. 491, dated the 1st July, 1953, as amended,
by the insertion in the fourth line of the third paragraph
of Tariff G of the words “ or fall under Tariff C” between
the words * supply ” and “an ",

Administrator’s Notice No, 855 h "izs"No&ei:;b&;iy'ssa.
. DEVIATION.—PUBLIC .ROAD, DISTRICT O
T BRONKHORSTSPRUIT. -

It is hereby notiﬁed for gerieral information that the
Administrator has . .approved, . after . investigation and

report by the Road Board of Bronkhorstspruit, that Main -

Road No. 036, traversing the farm Kameelpoort No.-202,
Registration Division J.R., District of Bronkhorstspruit,
shall be deviated in terms of paragraph (d)-of. sub-section

(1). of section five of the Roads Ordinance, 1957 (Ordi- .

nance No. 22 of 1957), as indicated on the sketch plan
subjoined hereto. .
D.P, 01-015-23/22/036 (a).

BYLAE.

MUNISIPALITEITE KLERKSDORP, LICHTENBURG, NELSPRUIT,
PIETERSBURG, POTCHEFSTROOM, POTGIETERSRUS EN
RUSTENBURG.—WVYSIGING VAN VERORDENINGE VIR
DIE BEHEER 00OR ONTVLAMBARE VLOEISTOWWE EN
STOWWE, - ' '

Die Verordeninge vir die Beheer oor Ontvlambare
Vloeistowwe en Stowwe van tospassing op die Munisi-
paliteite Klerksdorp, Lichtenburg, Nelspruit, Pietersburg,
Potchefstroom, Potgictersrus en Rustenburg, afgekondig
by Administrateurskennisgewing No. 354 van 8 Mei 1959,
word hierby as volg gewysig: —

I. Deur in dic degende re€l van die -Engelse teks
van subartikel (4) van artikel 3, die woord ,.not ™ te
skrap.

o

2. Deur in dieTAfrikaanse teks van subartikel (2)
van artikel 34, die woord , moet” te skrap en dit
deur die woorde ;mag slegs ™ te vervang. p

3. Deur in di¢ dérde regl van die Engelse teks van
paragraaf (b) van subartikel (1) van artikel 71, die
woord ,, writing” te skrap en dit deur die woord
» wiring ” te vervang.

.. 4. Deur slegs ten opsigte van die Munisipaliteite
Klerksdorp, Potgietersrus en Rustenburg in die voor-
behoudsbepaling van artike] 32 die syfers en woorde
» 1,000 (eenduisend) ” te skrap en dit deur die syfers
en woorde ,, 3,000 (drieduisend) ¥’ te vervang.

Administrateurskennisgewing No. 854.] f25 November 1959,

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.—WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE,

. Die Administratenr publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negen-
tig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

‘T.AL.G. 5/36/18.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.—WYSIGING VAN ELEK-~
TRISITEITVOORSIENINGS VERORDENINGE.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van toepas-
sing op die Munisipaliteit Heidelberg, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 49] van 1 Julie 1953,
soos gewysig, word hierby verder pewysig deur tussen die
woorde ,,toevoer” en ,,5al” in die vierde regl van die
‘derde paragraaf van Tarief G die woorde ., of onder
“Tarief C resorteer ” in te voeg.

EAdmii—lislllateurskepni_sg.éwi;Jg I;Io-‘SSS.] ) [25 November 1959,
. VERLEGGING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
BRONKHORSTSPRUIT. - -~ =

b
.

* Dit word hierby, vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoeck en verslag deur.
die Padraad van Bronkhorstspruit, goedgekeur het dat
IGrootpad. No. 036, oor die plaas Kameelpoort No. 202,
iRegistrasie-afdeling J.R., distrik Bronkharstspruit, soos op
:bygaande sketsplan aangetoon word, ingevolge paragraaf
i(d) van subartike] (1) van artike! vyf van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), verié word.

D.P. 01-015-23/22/036 {(a).
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pp 01-0/5-23[22[036 ()

VERWYSING REFERENCE

BESTAANDE PAD EXISTING ROAD
PAD GEOPEN e RO A D OPENED
PAD GESLUIT 2z=22=:zROAD CLOSED.

S ————————————————————————————————————

Administrator’s Notice No, 856.] [25 November 1959.

MUNICIPALITY OF LOUIS TRICHARDT.—
TOWNLANDS BY-LAWS AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
rundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending By-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ainety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/95/20.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF Louls TRICHARDT.—TOWNLANDS
BY-LAWS AMENDMENT.

Amend the Townlands By-laws of the Municipality of
Louis Trichardt, published under Administrator’s Notice
No. 439, dated the 12th August, 1927, as amended, as
follows: —

1. By the deletion in paragraph (a) of section 8 of
the words “ one shilling ” and the substitution there-
for of the words “ two shillings . i

2. By the deletion of the fullstop at the end o
paragraph (a) of section 8 and the addition of a colon
and the words “ Provided that these fees shall not be
payable in respect of any animal under the age of
six months.”, . :

2 -

Administrateurskennisgewing No. B56.] [25 November 1959,

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.—WYSI-
GING VAN DIE DORPSGRONDE BYWETTE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
viteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/95/20.

BYLAE.

MoNSIPALITEIT LoU1S TRICHARDT.—WYSIGING VAN
DORPSGRONDE BYWETTE.

Die verordeninge betreffende dorpsgronde van die

"Munisipaliteit Louis Trichardt, afgekondig by Admini-

strateurskennisgewing No. 439 van 12 Augustus 19217,
soos gewysig, word hierby verder as volg gewysig:—
1. Deur in paragraaf () van artikel 8 die woorde
.. een sjieling ” te skrap en dit deur die woorde ,, twee
sjielings  te vervang.

2. Deur die punt aan die end van paragraaf (g) van

artikel 8 te skrap, ’n dubbelpunt en die woorde ,, Met

dien verstande dat hierdic gelde nie betaalbaar is
ten opsigte van enige dier onder die ouderdom van
ses maande.” toe te voeg.

a
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- 439

3. By the addition after sub-section (e) of section
33 of the following:—

“(fy Butchers who keep animals in the camp area,
shall pay to the Council a fee of £1 (one
pound) per month in advance.”

Administrator’s Notice No. §57.] [25 November 1959.

OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICT OF
BRONKHORSTSPRUIT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Bronkhorstsproit, that a public
road, 30 Cape feet wide, which traverses the farm Kameel-
poort No. 202, Registration Division JR., District of
Bronkhorstspruit, as shown on the sketch plan subjoined
hereto, shall exist in terms of paragraph (b) of sub-section
(1) of section five and section three of the Roads Ordi-
nance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

D.P. 01-015-23/22/036 (&).

KAMEELPOORT 202

3. Deur na subartikel (¢) van artikel 33 die

volgende toe te voeg:—
» () Slagters wat vee in die kampruimte aanhou
moet £1 (een pond) per maand aan die
Raad vooruitbetaal.”

Administrateurskennisgewing No. 857.] [25 November 1959,

OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
BRONKHORSTSPRUIT.

Dit word bierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Bronkhorstspruit, goedgekeur het dat 'n
openbare pad, 30 Kaapse voet breed, sal bestaan oor die
plaas Kameelpoort No. 202, Registrasie-afdeling J.R.,
distrik Bronkhorstspruit, soos op bygaande sketsplan aan-
getoon word, ingevolge paragraaf (b) van subartikel (1)
van artikel vyf en artikel drie van die Padordonnansie,
1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957).

D.P. 01-015-23/22/036 (b).

JR.

DR 0/-015 - 23/-22‘/036'(13) |

VERWYSING

BESTAANDE PAD

PAD GEOPEN

REFERENCE
EXISTING ROALD
ROAD oPENEL

Administrator’s Notice No. 858] [25 November 1959.

MUNICIPALITY OF BRAKPAN.—NATIVE LOCA-
TION AND VILLAGE REGULATIONS AMEND-
MENT. -

The Administrator hereby in terms of sub-section (5)
of section thirty-eigfit of the Natives (Urban Arcas)
Consolidation Act, 1945, read with section one hundred
and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the amending regulations, set forth in the
Schedule heréto, which have been approved by him and
the Minister of Native Affairs in term$ of sub-section (5)
of section thirty-eight of the said Act. T.AL.G. 5/61/9.

Administrateurskennisgewing No. 853.] - [25 November 1959,

MUNISIPALITEIT BRAKPAN.—WYSIGING VAN
NATURELLELOKASIE- EN -DORPREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agt-en-dertip van
die Naturelle (Stadsgebiede} Konsolidasiewet, 1945, gelees
met artikel honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die bygaande
Bylas wviteengesit wat deur hom en die Minister van
Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings van

" subartikel (5} van artikel agt-en-dertig van genoemde Wet.

T.ALG. 5/61/9.
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" SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BRAKPAN.—NATIVE LOCATION AND
VILLAGE REGULATIONS AMENDMENT.

-Amend the Native Location and Village Rcgulations
of the Municipality of Brakpan, published under Adminis-
trator’s Notice No. 614, dated the 23rd August, 1950, as
amended, as follows: — :

1. By the insertion in regulation 42 of Chapter 1 before
the word “location™ wherever it occurs of the word
“ Brakpan .

2. By the addition at the end of regulation 42 of
Chapter I of the following:—

“(3) Every registered occupier in the Brakpan
Iocation, who is the holder of a site or residential
permit shall, in addition to the amounts payable in
terms of sub-regulation (1) or (2). pay to the Council
monthly in advance at the office of the superintcn-
dent, an amount of 2s. {two shillings) for the
provision of accommeodation for educational purposes
in the interests of the residents of that location. ™

3. By the addition at the end of regulation 42, Chapter
1 of the following : —

“ Tariff of Rents and Fees, Tsakane.

42. bis (1) Every registered occupier in the
Tsakane location, who is the holder of a residential
permit, shall pay to the Council monthly in advance
at the office of the superintendent such of the amounts
sét out hereunder in respect of rents and [ees as
may be applicable: —

Municipal house, type N.E. 51/6a ... ...
Municipal single room ... ... ...
[The foregoing amounts include charges covering
(a) rents and (b) fees for sanitation, refuse removal,
water, administration, health and social services.]

(2) Every registered occupier in the Tsakane loca-
tion, who is the holder of a site permit, shall pay to
the Council monthly in advance at the office of the
superintendent an amount of £1, 2s. 6d. (one pound
two shillings and sixpence) as a charge covering (a)
rents and (b) fees for sanitation, refuse removal, water.
administration, health and social services in respect
of the site allotted to him,

(3) Every registered occupier in the Tsakane loca-
tion, who is the holder of a site or residential permit,
shall, in addition to the amounts payable in terms of
sub-regulation (1) or (2) pay to the Council monthly
in advance at the office of the superintendent, an
amount of -2s. (two shillings) for.the provision of
accommodation for educational purposes in the
interests of the residents of that location.

(4) Cemetery fees in respect of the cemetery
sitvated in Tsakane shall be payable in accordance
with the following tariff : —

o £ s d
Burial of child resident in Brakpan loca-

HOMS ..\ vie ves e e vt v vee e e 00100

.. Burial of adult resident in Brakpan loca- \

CHODS v vew s vee i e e vnpiree eey e 100
Burial of child not resident in Brakpan '
Jocations ... .o ol i v i i vieae 100
Burial of adult not resident in Brakpan

1ocation ... «ov vov cee vve it ee e e 2000

(A person under the age of 12. years -shall be
.regarded as a child) ”, )

14

i

BYLAE: -~ - - -

-

MUNISIPALITEIT BRAXPAN.—WYSIGING VAN NATURELLE-
LOKASIE EN -DORPREGULASIES.

Die Naturellelokasie en -dorpregulasies van die Munisi-
paliteit Brakpan, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 614 van 23 Augustus 1950, soos gewysig, word-
hierby verder as volg gewysig: —

I. Deur in regulasie 42 van Hoofstuk 1 voor die woord
-~ lokasie ” waar dit ook al voorkom die woord ,, Brak-
panse ” in (e voeg. ’

2. Deur aan die end van regulasie 42 van Hoofstuk 1
die volgende toe te voeg : —

. (3) Elke geregistreerde bewoner van die Brak-
panse lokasie, wat die houer is van 'n perseel- of
woonpermit moet benewens die bedrae betaalbaar
kragtens subregulasie (1} of (2) maandeliks: by die
kantoor van die superintendent aan die Raad 'n
bedrag van 2s. (twee sjielings) vooruitbetaal vir die
verskaffing van akkommodasie vir onderwysdoeleindes
in belang van die inwoners van daardie lokasie. ”

3. Deur aan die end van regulasie 42 van Hoofstuk 1
die volgende toe te voeg: —

. Tarief van huur- en ander gelde, Tsakane.

42. bis (I) Elke geregistreerde bewoner van die
Tsakanelokasie wat dic houer van 'n woonpermit is,
moet maandeliks by die kantoor van die superinten-
dent aan die Raad sodanige bedrae vooruitbetaa] wat
hieronder uiteengesit word ten opsigte van huur, en
ander gelde as wat van toepassing is:— '

£ s d
Munisipale huis, tipe N.E. 51/6a ... ... 2100
Munisipale enkelkamer ... ... ... ... ... 115 0

[Die voorgaande bedrae sluit in koste vir (&) huur-
gelde en (b) gelde vir sanitasie, vuilgeedverwydering,
water, administrasie, gesondheid- en maatskaplike
dienste.] ' ’

{2) Elke geregistreerde bewoner van die Tsakane-
lokasie, wat die houer is van ’n perseelpermit, moet
maandeliks by die kantoor van die superintendent
aan die Raad 'n bedrag van £1. 2s. 6d. (een pond
twee sjielings en ses pennies) vooruitbetaal as koste
vir (a) huurgelde en (b) gelde vir sanitasie, vuilgoed-
verwydering, water, administrasie, gesondheid- en
maatskaplike dienste, ten opsigte van die perseel aan
hom toegeken.

(3) Elke geregistreerde bewoner van die Tsakane-
lokasie, wat die houer is van 'n perseel- of woon-
permit, moet benewens die bedrae betaalbaar kragtens
subregulasie (1) of (2) maandeliks by die kantoor
van die superintendent aan die Raad 'n bedrag van
2s. (iwee sjielings) vooruitbetaal vir die verskaffing
van akkommodasie vir onderwysdoeleindes in belang
van die inwoners van daardie lokasie.

{4) Begraafplaaspelde ten opsigte van die begraaf-
plaas-in-Tsakane is betaalbaar volgens die volgende

tarief: — -
. T ) .:"-‘_‘£. 5. d.
Begrafnis van kind woonagtig in Brak- - |
panse lokasies ... ... ... .. vev vi v 0100
Begrafnis van volwassene woonagtig in
Brakpanse lokasies ... ... ... ... weo i, 1 0 0
Begrafnis van kind nie in Brakpanse |
lokasies woonagtig ni¢ ... ... ... ... ... 1 0 0
Begrafnis van volwassene nie in Brak-
panse lokasies woonagtig nie ... .. s 200

. Cn Persoon wat onder die ouderdom van 12 jaar ‘is,,
word beskou as ’p kind). ” e
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Administrator’s Notice No. 859.] 25 November 1959.

MUNICIPALITY OF BRAKPAN.—NATIVE LOCA-

"TION AND VILLAGE REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of sub-section (9)
of scction thirty-cight of the Natives (Urban Areas)
Consolidation Act, 1945, read with section one hundred
and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the regulations set forth in the Schedule hereto
which have been approved by him and the Minisier of
Bantu Administration and Development in terms of sub-
section (%) of section thirty-cight of the said Act.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BRAKPAN.—NATIVE LOCATION AND
VILLAGE REGULATIONS.

- The Native Location and Village Regulations of the
Municipality of Brakpan, published under Administrator’s
Notice No. 614, dated 23rd August, 1950, are hereby
applied, mutatis mugandis, to the area set apart as
Tsakane Location and defined in Government Notice No.
1094, dated 17th July, 1959,

Administrator’s Notice No. 860.) [25 November 1959,

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM GROEN-
VLEI No. 37, REGISTRATION DIVISION H.S.,
DISTRICT OF STANDERTON,

In view of an application having been made by Mr.
Gert. .Beukes  for the closing of an unnumbered public
road on the farm Groenvlei No. 37, Registration Division
H.S., District of Standerton, it is the Administrator’s in-
tention to take action in terms of section fweniy-eight
og %w Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of
1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department, Private Bag 34, Ermelo, within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazerte, :

In terms of sub-section (3) of section twenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed, the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission
appointed. in terms of section thirry, as result of such
objections. D.P. 051-057-23/24/7/3.

Administrator’s Notice No, 861.] [25 November 1959.

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP—NATIVE
ADM%NISTRATION REGULATIONS AMEND-
MENT.

' The Administrator hereby, in terms of sub-section (5) |
of section thirty-eight of the Natives (Urban Areas) Con- -

solidation Act, 1945, read with section one hundred and
one of the Lacal Government Ordinance, 1939, publishes
the amending regulations, set forth in the Schedule here-
to, which have been approved by him and the Minister
of Native Affairs, in terms of sub-section (5) of section
thirty-eight of the said Act. : :
T.ALG. 5/168/18.

:Administratcurskcnnisgewing No. 859.] [25 November 1959,

MUNISIPALITEIT BRAKPAN.—NATURELLE-
LOKASIE- EN DORPEREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge die
bepalings van subartikel (9) van artikel agt-en-dertig van
die- Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, gelees
met artikel honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, die regulasies in die bygaande Bylae
niteengesit wat deur hom en die ‘Minister van Bantoe-
administrasic en -ontwikkeling goedgekeur is ingevolge
die bepalings van subartikel (9) van artikel agi-en-dertig
van genoemde Wet,

BYLAE,

MOUNISIPALITREIT BRAKPAN.—NATURELLELOKASIE- EN
DORPEREGULASIES.

Die Naturellelokasie- en dorperegulasies van die Muni-
sipaliteit Brakpan, afgekondig by Administratcurskennis-
gewing No. 614 van 23 Augustus 1950, word hierby
putatis mutandis van toepassing gemaak op die gebied
afgesonder as Tsakanelokasie en omskryf by Goewer-
mentskennisgewing No. 1094 van 17 Julie 1959,

Administrateurskennisgewing No, 860.] {25 November 1359,

PADREELINGS OP DIE PLAAS GROENVLEI No.
37, REGISTRASIE-AFDELING H.S., DISTRIK
STANDERTON.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. Gert
Beukes vir die sluiting van ’'n ongenommerde openbare
pad op die plaas Groenvlei No. 37, Registrasie-afdeling
H.S., distrik Standerton, is die Administrateur voor-
nemens om ooresnkomstig artikel ggi-en-twintig van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), op
te tree,

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
derlig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streekbcampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 34, Ermelo, skriftelik in te dien. '

Qoreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twin-
fig van gencemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting hekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daarna van die hand gewys word, die be-
swaarmaker aansprecklik gehou kan word vir die bedrag
van £5 ten opsigte van die koste van ’n kommissic wat
aangestel word ooreenkomstiz artikel dersig "as gevolg
van sulke besware. D.P. 051-057-23/24/7/3,

-_———_————_—————————

Administrateurskennisgewing No. 861.] [25 November 1959,

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP. — WYSIGING
VAN NATURELLE-ADMINISTR ASIEREGULASIES,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agr-en-dertig van
die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, gelees
met artikel honderd-en-een van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die
bygaande Bylac uiteengesit wat deur hom en die Minister
van Naturellesake poedgekeur is ingevolge die bepalings
van subartikel (5).van artikel egr-en-dertig van genoemde

Wet. .
"T.ALG. 5/168/18.
R
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SCHEDULE.

MUNICIPALITY -OF KRUGERSDORP.—NATIVE ADMINISTRA-
- TION REGULATIONS AMENDMENT.

Amend -the Native Administration Regulations of the

Municipality of Krugersdorp, .published under Adminis-
trator’s Notice No. 134, dated the 19th February, 1958,
as amended, as follows:—
- 1. By the deletion in paragraph (d) of Item 1 of
Schedule VII under the column headed “ Kagiso Stands
No. 801 and Upwards™ of the amount “2 0 0 and
the substitution therefor of the amount “5 0 0%,

2. By the dcletion of Item 19 of Schedule VII and the
substitution therefor of the following:—

“19. Rent—Trading Premises.

: £ s d

(a) Rent per month per shop erected or

acquired by the Counci] (except on

Kagiso Stands Nos. 801 and upwards).

plus water and electricity charges in

accordance with Items 16-and 17 above 6 10 0
(&) Rent per month per shop erected or

acquired by the Council on Kagiso

Stands No. 801 and upwards, as .

follows: —

(i) Butcher shop ... .. «v vov v . 18 0 O

(i) Restaurant ... ... ... cov cee oo ooe 18 0 0

(iii) General dealer’s shop ... ... voo vo. 14 0 0

(iv) Milk shop ... ... ... L vve see aee ees 1210 0

{v) Greengrocer's shop .. c.i.cee ov ..o 10 0 O

(vi) Coal depot ... ... 10 0 0

(vii) Plus water and electricity charges
in accordance with Items 16 and

- 17 above, |
{c) Every tennant of trading premises on Kagiso Stands
No. 801 and upwards shall deposit with the
Council an amount eguivalent to a month’s rental
of the premises hired by him as security against
damage to the premises and loss of rental. Such
depoiit shall be payable with the first payment of

rental.”

-

Administrator's Notice No, 862.] [25 November 1959,

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—NATIVE
CEMETERY REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of sub-section (5)
of section thirty-eight of the Natives (Urban Areas)
Consolidation Act, 1945, read with section one hundred
and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the regulations set forth in the Schcdu!e'hereto,
which have been approved by him and the Mimster of
Native Affairs in terms of sub-section (5) of section thirty-

eight of the said Act.
) T.A.L.G. 5/170/29.

SCHEDULE.

. MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—NATIVE CEMETERY
T REGULATIONS.

CHAPTER 1,

(GENERAL.

. . Definitions.

1.-For the purpose of these regulations, unless the
context indicates otherwise—

“ adult ” measis a dececased pérson of or over the age of
"7 12 years whose coffin exceed the dimensions pre-

“" seribed for children in regulation 15, . - :

“ catertaker 7 means the superintendent or his autho-

" rised-representative; '

L

Administrateurskennisgewing No. 862.]

BYLAE.

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—WYSIGING VAN
NATURELLE-ADMINISTRASIEREGULASIES,

Die Natureile-administrasieregulasies van die Munisi-
paliteit Krugersdorp, afgekondig by ‘Administrateursken-
nisgewing No. 134 van 19 Februarie 1958, soos gewysig,
word hierby verder as volg gewysig: — :

1. Deur in paragraaf (d) van item 1 van Bylae VI
onder die kolom met die opskrif ,, Kagiso-standpldse No.,
801°en hoZr " die bedrag ,,2 0 0" té skrap en dit deur
die bedrag ,,5 0 0" i vervang.

2. Déur item 19 van Bylae VII te skrap en dit deur
die volgende te vervang: —

w19. Huur - Handelspersele.”

) . £ s d.
{a) Huur per maand per winkel wat deur
die Raad opgerig of verkry is (be-
halwe .op die Kagiso-standplase Nos. ... .,
801 en ho&r) plus water- en elektrisi-
teitskoste ooreenkomstig items 16 en
17 hiethbo ... ... ... ... ... 0. ..0..... 7610 0
() Huur per maand per winkel wat deur
die Raad opgeriz of op die Kag'so-
standplase No. 801 en hodr .verkry is,
as volg:—
(i) Slaghuis ... ... ... .. veo vvs e .. 1B 0 O
(i1} Restaurant ... ... ... ... ... ... ... 18 0 0
(iii) Algemene handelaarswinkel ... ... 14 0 0
(iv) Melkwinkel ., ... ... ... ... ... ... 1210 O
(v} Groentewinkel ... ... ... ... ... ... 10 0 O
(vi) Steenkooldepot ... ... .. 10 0 0

(vii) Plus water- en e]ektri'siié.its;fcbs:t.é
goreenkomstig items 16 en 17 hier-
0.

{¢) Elke huurder van handelspersele op die Kagiso-
standplase No. 801 en ho&r most by die Raad 'n
bedrag stort gelyk aan ' maand se huurgeld van
die persele wat deur hom gehuur word, as
sekuniteit teen skade aan die persele en verlies
van huurgeld, Sodanige deposito is met die eerste
betaling van die huurgeld betaalbaar.”

[25 November 1959,

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—NATURELLE.
BEGRAAFPLAASREGULASIES.

Dic Administrateur publiscer hierby ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van

' die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, ge-

lees met artikel honderd-en-eer van die Ordonaansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies in die bygaande
Bylae uiteengesit wat deur hom en die Minister van
Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings van
subartikel (5) van artikel agé-en-dertig van genoemde Wet.

; -T.A.L.G. 5/170/29.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—NATURELLE-
BEGRAAFPLAASREGULASIES.

HOOFSTUK L.

ALGEMEEN.
Woordomskrywing. _

1. Vir die toecpassing van hierdie regulasies, tensy die

sinsverband anders aandui, beteken--

.. begraafplaas ”, enige stuk- grond wat deur die Raad
opsy gesit is as 'n openbare begraafplaas vir die
pitsluitlike gebruik van Naturelle; o

..gedenktekens ™, 'n grafsteen, traliewerk, omheining;
monument, gedenkteken, grafskril of ander struktuug,
wat op enige graf opgerig.is. of daar opgerig_kan
word; ot T

\.

-




PROVINSIALE- KOERANT, 25-NOVEMBER 1959

443

“ cemetery ” means any piece: of ground which the
Council has-set apart as a public oemetery for the
exclusive use of Natives;

“child ” means a deceased person under.the age of 12
years- whose coffin does not exceed the dimensions
prescribed for children in regulation 15;

“ Council ” means the Town Council of Randfontein;
“ medical officer of health ” means the medical officer

of health of the Municipality of Randfontein or his
partner or his assistant or assistants;
“ memorial work ” means any tombstone, railing, fence,
monument, memarial, inscription or other structure
erected or which may be erected upon any grave;
“ person ” means any person other than the super-
intendent or a person acting under his authority or
instructions;
“ private grave lot” means any piece of ground laid
out for one or more graves, in which pround the
exclusive right to inter has been purchased by any
person in terms of regulation 22;

“ Registrar of Deaths ” means any person for the time
being appointed by the State to register deaths;

“superintendent ¥ means the officer appointed by the
Council in terms of section twenty-two of the Natives
(Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (No. 25 of
1945), to manage any location or Native village
established by the Council.

Establishment of Cemetery. .

2 The Council may from time to time set apart -any
ground for the-purpose of & cemetery, and no-person shall
inter, or cause or permit any body to be interred in any
other place except w1th the written permission of the
Council.

Cemetery Hours.

. 3. Bvery cemetery shall be open to the public every
da from’ 9 a.m, to 5 p.mn.: Provided that the Council
sha.ll have the right to close to the public any cemetery or
gortmg thereof for such periods as the Council may

gem fit.

Entrance and Exit.

4. No’ person shall enter or leave any cemetery other-
wise than by the gates provided for that purpose.

Unseemly Acts Forbidden.
5. No. person shall commit any nuisance, unseemly or
indecent act in any cemetery.

Complaints.
7 6. All complaints shall be submifted in writing to the
superintendent.
- Exercise of Conirol.by the Caretaker.
¢ 7. Undertakers and all persons working in any
cemetery, taking part in any funeral or visiting any
cemetery, shall be subject to the control of the caretaker.
Neo person shall resist, obstruct or oppose the caretaker,
any workman or labourer in the course of his duties,
or refuse or fail to comply with any order or request
which the caretaker is entitled to make in terms of these
regulations.

Disturbance of Soil or Plants.

8. No person shall, except where it is expressly
permitted by these regulations, disturb the soil, or destroy,
remove, damage or disturb any tree, shrub, plant or grass
or in any way interfere with any grave or erection in a
cemetery.

Wanton Desrruct;on of Property.

9. No person shall wantonly destroy or do or cause to
be done any damage to any identification number plate,
monument, vault, tombstone, building, path, railing, fence,
daub or, disfigure any wall or fence thereof, or play at
any’ game-.or sport therein, or .discharge any firearms
(unless at a military funeral), airgun or catapult therein,:
or wantonly disturb or annoy. any person or persons-
assembled therem for the purpose of a buﬂal

» kind 7, 'n oorlede persoon onder die ouderdom van
12 jaar wie se doodkis nie die afmetings vir kinders
soos bepaal in regulasie 15, oorskry nie;

. mediese gesondheidsbeampte ”, die genceskundige ge-
sondheidsbeampte van dic Munisipaliteit Randfon-
tein of sy vennoot of sy assistent of assistente;

» Opsigter 7, die supermtendent of sy gemantlgde ver-
teenwoordlger

»Dersoon ”, enige persoon behalwe die superintendent
of ’n persoon wat onder magtiging of in opdrag van
hom optree; .

. private grafperseel ”, 'n stuk grond wat opsy ge51t is
vir een of meer grafte waarin die alleenreg tot be-
grawing daarin fingevolge regulasic 22. gekoop is}

.» Raad ", die Stadsraad van- Randfontein;

- Registrateur van Sterfgevalle ”, enige persoon wat
deur die Staat aangestel word om sterfgevalle te
registreer:

. superintendent ”, die beampte aangestel deur die Raad
ingevolgs artikel twee-en-fwintig van die Naturelie
(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (No, 25 van
1945), om enige lokasie of. Natureliedorp, ingestel
deur die Raad, te bestuur:

. volwassene ”, 'n oorlede persoon van die ouderdom
van 12 jaar en ouer wie se doodkis die afmetings
vir kinders soos bepaal in regulasie 15, oorskry;

Stigting van Begraafplaas.

2. Die Raad kan van tyd tot tyd ’n stuk grond opsy
sit om as ’n begraafplaas te dien en niemand mag ’n lyk
ter aarde ‘bestel of ter aarde laat bestel of toelaat dat dit
ter. aarde bestel word in ’n ander -plek ni¢ behalwe met
die skriftelike verlof van die Raad.

. Be;gmafpiaasure.
3. Elke begraafplaas is elke dag oop vir die publiek

,van 9 vm. tot 5 nm.; Met dien verstande dat die.Raad

die reg het om 'n begraafplaas of 'n gedeelte daarvan vir
sodanige tydperk as wat die Raad goedvmd vir die
publlek te sluit,

€

- In- en uitgaw.e. .
4. Niemand mag 'n begraafplaas binnegaan.of verlaat
behalwe deur die hekke vir dié doel aangebring.

Onbehoorlike dade verbied.

5. Niemand mag ’n oorlas, onbehoorlike of onwelvoeg-
like daad \in enigc' begraafplaas pleeg nie.

Klagtes. .
6. Alle klagtes moet skriftelik aan die superintendent
gerig word.

Uitoefening van beheer deur die opsigter.

7. Ondernemers en alle perscne wat in ’n begraafplaas
werk, aan ’n begrafnis deelneem of besoek bring aan ’n
begraafplaas, is onderworpe aan die beheer van die op-
sigter. Niemand mapg die opsigter, enige werksman of
arbeider by die uitoefening van sy pligte weerstaan, be-
lemmer of te8werk of weier of versuim om te voldoen aan
n bevel of versoek waartoe die opsigter geregtig is inge-
volge hierdie regulasies nie,

Verstoring van grond of plante.

8. Niemand map, behalwe waar dit uitdruklik by hier-
die rcgulasies toegelaat word, dic grond omkeer of enige
boom, struik, plant of gras vernietig, verwyder of beskadig
of verstoor, of op enige wyse 'n graf of struktuur in ’n
begraafplaas verstoor nie.

Moedswillige vernieling van eiendom,
9. Niemand mag moedswilliglik enige nommerplaat,
monument, grafkelder, grafsteen, gebou, paadiie, tralie-
werk, of omheining vernietig of beskadig of laat beskadig,

- of enige muur of ombeining daarvan besmeer of skend,

of enige spel of sport daarin speel, of enige vuurwapens
(behalwe op ’n militére begrafnis), wmdgcweer of rekker

, daarin afskiet of moedswillig enige persoon. of persone

stoor of -tot " oorlas wees ‘wat daar saamgekom het vir

*| die*doel .van ?n teraardebestelling. nic.

.
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Drivers of Vehicles.

10. The driver of any vehicle within any cemetery shall
obey the directions and instructions of the caretaker,

Dogs and Other Animals.

11. No person shall bring or allow any dog or other
animal to wander inside any cemetery. Any dog or other
animal found in any cemetery tnay be impounded or
destroyed by the Council without paying any compensa-
tion to the owner thereof,

Demonstrations. .

12. No person shall hold or take part in any demon-
stration in any cemetery without the consent of the
superintendent.

CHAPTER 1L

INTERMENT.
Burial Orders and Magistrate's Warrant.

13. (1) Burial Orders—No person shall inter or cause
any body to be interred within any cemetery without the
permission of the caretaker. Such permission shall not
be given unless a written order, signed by the Registrar
of Deaths authorising such interment, is produced.

(2) Magistrate’s Warrant.—In all cases of death which
bave been the subject of an inquest a magistrate’s warrant
shall be produced to the caretaker.

Payment of Cemetery Fees.

14. The charge or fee prescribed in the Schedule hereto
shall be prepaid by the person giving notice of interment
to the superintendent,

Dimensions of Graves.
15. The dimensions of the aperture for graves shall be
as follows: —

" Graves for Adults.

Length ... o vov vov v s vie wee ais o T 3 i

Breadth ... ... .., v vn iis i e e e 266 6 i,

Depth ... ... cis or s ven vie wee e o 6 £t 0 dn.
Graves for Children.

Length ... oo v vee vee woe ven wen see e 4t 6N

Breadth ... ... ooy vov e id e et aee e 4 L 600,

Depth ... ... ... . . 5 ft. 0 in.

Any person requiring an aperture of larger dimensions
for any interment shall together with the notice of inter-
ment, give the measuremenis of the coffin including
fittings.

Should a child’s coffin be too large for a child’s grave
it will be placed in an adult’s grave and the usual fee for
an adult’s grave shall be paid by the person giving the
notice of interment.

Covering of Earth.

16. Every coffin or body upon being placed in any
grave shall be covered immediately by at least 4 ft. of
earth and the coffin of a child shall be covered by at least
3 ft. of earth,

Construction of Graves and Coffins.
17. (1) All graves shall be prepared by the undertaker.
(2) Only coffins constructed of soft wood or other
perishable material shall be allowed to be used for inter-
ment 10 any grave.

Restricted Number of Burials in One Grave.
18. Not more than one body shall be buried in one
grave without the written permisson of the superintendent.

Hours of Interment.
19. Interment shall take place between 9 am. and

4 pm. The caretaker may in cases of emergency and
upon payment of an.additional fee of two shillings and

sixpence allow interment to take place after 4 p.m. but |

not later than § p.m,

Drywers van voertuie. )

10. Die drywer van enige voertuig binne ’n begraaf-
plaas moet aan die voorskrifte en instruksies van die
opsigter gehoor gee. '

Honde en ander diere.

11. Niemand mag *n hond of ander dier na 'n begraaf-
plaas bring of toelaat dat dit daarin ronddwaal nie. Fnige
hond of ander dier wat in 'n begraafplaas gevind word,
kan deur die Raad geskut of vernietig word sonder dat
aan die eienaar daarvan enige vergoeding betaal word.

Betogings. ’

12. Niemand mag, sonder dic toestemming van die
superintendent, enige betoging in 'n begraafplaas hou of
daaraan declneem nie. )

HOOFSTUK 1L

TERAARDEBESTELLING.
Begrafnisbevele en landdroslasbrief. )
13. (1) Begrafnisbevele.—Niemand mag 'n lyk binne
enige beg.raafplaas‘begrqwe of laat begrawe sonder die
toestemming van die opsigter nie. Sodanige toestemming
wprd nie verleen nie, tensy 'n skriftelike bevel wat deur
die Registrateur van Sterfgevalle onderteken is om tot
sodra:imge teraardebestelling magtiging te verleen, vertoon
word. :
(2) Landdroslasbrief—In alle sterfgevalle waar ’n lyk-
skouing gehou is, moet ’n landdroslasbrief aan die opsig-
ter vertoon word.

Betaling van begraafplaasgelde.

14. Die koste of pelde soos in die Bylae hierby be-
paal, moet vooruitbetaal word deur die persoon wat aan
dic superintendent kennis van teraardebestelling gee, *

Afmetings van grafte.

lJIS. Die afmelings van die opening van grafte is as
volg: —

Grafte vir volwassenes.

e

e T3 dm,

Lengle ... ... coi civ vt e e aaa

Breedte ... ... .. oo oo e e e o 2 VE 6 dms

Diepte ... «i. civ vt vee b v e e 6 VE O dm,
Grafte vir kinders.

Lengte (.. oo civ cov ier vit vee vee een 4o @ VL 6 dm.

Breedte ... ... oo tiiiis e v s e e 1 VL 9 dm

ke bt s uau

Diepte ... . oov .. o 5 vt 0 dm,

Enigiemand wat ’n opening van groter afmetings vir
n teraardebestelling vereis moet saam met die kennis-
gewing van teraardebestelling die mate van die doodkis,-
insluitende die toebehore gec. As 'n kind se doodkis te
groot is vir ’n kindergraf, sal dit in ’n. graf vir 'n vol-
wassene geplaas word en die gebruiklike bedrag vir ’n
graf vir *n volwassene moet deur die persoon wat kennis
van die teraardebestelling gee, belazal word.

Bedekking met aarde.

16. Jedere doodkis of lyk moet, sodra dit in n graf
geplaas word, onmiddellik met minstens 4 voet grond
bedek word, en die doodkis van 'n kind moet met min-
stens 3 voet grond bedek word. .

Konstruksie van grafte en doodkiste.

17. (1) Alle grafte moet deur die begrafnisondernemer
beret word.

(2) Slegs doodkiste van sagte hout of ander vergank-
like materiaal, word toegelaat om gebruik te word vir
teraardebestelling in enige graf,

Beperkte getal begrawings in een graf.

18. Nie meecr as een Iyk mag in ¢en graf begrawe word
sonder die skriftelike toestemming van die superintendent
nic.

Ure van teraardebestelling,

19. Teraardebestellings moet tussen 9 vm. en” 4 nm.
plaasvind. Die opsigter kan in dringepde noodgevalle. en
teen betaling van *n addisionele bedrag van twee sjielings,
en gses pennies toelaat dat die teraardebestelling na 4
nm, maar nie later as 5 nm. nic mag plaasvind. - :
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Alteration of Day of Interment.

20. Notice of any alteration in the day or hour pre-
viously fixed for an interment shall be given to the care-
taken not later than twe hours before such interment.
The caretaker may in consultation with the undertaker
or the relatives of the deceased, alter the appointed hour
for an interment, in order to prevent overlapping of
funeral services at gravesides which are adjacent.

Ownership of Ground.

21. The ownership of land within the cemetery shal
be and remain vested in the Council. No person shall
acquire any right to or interest in any ground or grave
in such cemetery other than such rights or inferests as
are obtainable under these regulations.

Purchase of Private Grave Plots.

22. The Council may, at its discretion, sell to any
person the use of any piece of ground for a private
grave plot. Any person desiring to purchase the use
of any such private grave plot, shall apply to the super-
intendent. Such private grave plot may be allotted by
the superintendent upon payment by the applicant of the
charges prescribed in the Schedule hereto,

‘Bvery person to whom a grave plot has been sold
in terms of this regulation, shall at least once in every
five years advise the superintendent whether he still
wishes to retain the grave plot or otherwise. Failing such
advice the right to the use of such a grave plot shall
revert to the Council and no application for a refund of
any fees paid.to the Council, therefore, will be considered.

Consent of Superintendent to Transfer.
‘23. No person‘shall transfer or sell any grave or allot-
ment without the consent of the superintendent,

Interment of Persons Hangéd.

24. The Council may order the 'body of any person,
who has by law been convicted and executed for murder,
to be buried in a separate plot set aside for that purpose.

CHAPTER IIL

FunEeRraLs.
Religious Services.
25. Members of any religious denomination may con-

duct religious services at a graveside or in connection |

with mentorial services subject to the control of the care-
taker.
Bands and Music at Funerals.
26. No music shall be played within any cemetery
without the permission of the caretaker. -

Use of Shelters.

27. No chapel or shelter shall be occupied for more
than 30 minutes except with the permission of the care-
taker.. .- .

Numbering of Graves.

28. The caretaker shall fix durable identification num-
ber plates on all graves and allotments in the cemetery
and he shall keep a record in the burial register in the
office of the superintendent of such numbers, and the
names of the deceased buried in such graves,

CHAPTER 1V.

i

ERECTION AND MAINTENANCE OF MEMORIAL WORK.
Gravestones and Memorials.
29. Mo person-shall erect memorial work of any kind

in ‘any cemetery without the “written approval of the |

Superintendent and until the grave or -allotment has beea

" Verandering van dag van teraardebestellinig.

20. Kennis van emnige verandering in die dag of uur
wat voorheen vir °n teraardebestelling bepaal was, moet
aan die opsigter gegee word minstens fwee uwur voor
sodanige teraardebestelling. Die opsigter kan, in oorleg-
met die begrafnisondernemer of die nabestaandes van die
oorledene die vasgestelde uur vir ’n’ teraardebestelling
verander, ten einde samevalling te voorkom van begraf-
nis dienste by aangrensende grafte. ‘

Eiendomsreg op grond.

21. Die eiendomsreg op grond binne die begraafplaas:
berus en bly by dic Raad. Niemand mag enige reg
op of belang in enige srond of graf in sodanige begraaf-
plaas verkry nie, bebhalwe sodanige regte of belange as
wat krapgtens hierdie regulasies verkrygbaar is. .

Aankoop van private grafpersele.

22. Die Raad kan, na goeddunke, die gebruik van enige
stuk grond vir ’'n private grafperseel aan enigeen ver-
koop. Enigeen wat begerig is om die gebruik van enige
sodanige private grafperseel te koop, moet by die super-
intendent daarom aansoek doen. Sodanige private graf-
perseel kan deur die superintendent toegeken word teen
betaling deur die applikant van die gelde soos in die
Bylae hierby voorgeskryf,

Iedereen aan wie ’n grafperseel kragtens hierdie
regulasie verkoop is, moet die superintendent minstens een
keer in elke vyf jaar in kennis stel of hy die grafper-
seel nog wil behou of andersins. By gebrek aan so 'n
kennisgewing sal die reg op die gebruik van so 'n graf-
perseel na die Raad terugval en. geen aansoek om terug-.
betaling van enige gelde aan die Raad daarvoor betaal,
sal oorweeg word nie.

Toestemming van superintendent tot cordrag.
23. Niemand mag, sonder die toestemming van die
superintendent, enige graf of toekenning oordra of ver-
koop nie.

Teraardebestelling van persone wat opgehang is. .

24. Die Raad kan gelas dat die liggaam van enigeen

wat deur die wet skuldighbevind en tereggestel is vir

moord, in ’n afsonderlike perseel wat vir dié doel opsy
gesit is, begrawe moet word,

HOOFSTUK III.

BEGRAFNISSE.
Godsdiensoefenings.

'25. Lede van enige godsdienstige genootskap kan by
'n graf of in verband met herdenkingsdienste godsdiens-
oefeninge hou, ondérworpe aan die kontrole van die op-
sigter. :

Orkeste en musiek by begrafnisse.

26. Geen musiek mag sonder die verlof van die opsig-

ter binne enige bepraafplaas gespeel word nie,
Gebruik van beskuttings,

27. Geen kapel of beskutting mag, behalwe met die
toestemming van die opsigter, langer as 30 minute beset
word nie. e )

. - Nommer van grafte. )

28. Die opsigter moet duursame nommerplate vir iden=
tifisering op alle grafte en tockennings van persele in
die begraafplaas aanbring, en hy moet van sodanige nom-
mers en van die name van afgestorwenes wat in sodanige
grafte begrawe is, 'n opgawe hou in die begrawingsregister
in die kantoor van die superintendent, Cs L

3+ HOOFSTUK 1V.

OPRIGTING EN ONDERHOUD VAN GEDENKTEKENS.
Grafstene en gedenktekens.

29. Niemand mag sonder die skriftelike gosdkeuring
van die superintendent, en voordat die graf of toekenning
aangekoop is, enige gedenkteken van enigerlei aard in
enige begraafplaas oprig.nie. Aansocke om yérlof onii ‘n

190
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purchased.  Applications " for permission to erect a
memorial, accompanied by a sketch with figured dimen-
sions and specifications of the material to be used and
a copy of the proposed inscription, shall be submitted to
the superintendent not less than six days before it is
proposed to erect such memorial.

Siting of Memarials.

30. No memotial work shall be erected within the
cemetery except in suf'h position as the carctaker may
appoint.

Exclusion of Memarial Work.

31. The superintendent may exclude any memorial
work which, in his opinion, is of inferior quality or
which is likely in any way to disfigure the cemetery.
Any memorial work which is not effected to the satis-
faction of the superintendent may be removed by the
Council at the expense of the person who caused such
memorial work ta be erected,

. . Er ect:on of Memorial Work.

32 Any person in constructing any memorial work

shall comply with the following conditions:—

(@) The joints of any memonal shall be secured and
fastened by galvanised iron or copper cramps, pins
or dowels.

(b) Kerbstones shall be squared,

(c) The undersides of the base and Kerbstonmes shall
not be exposed above the natural surface of the
ground.

{d) Head and border stones shau be securely cramped
with metal cramps.

(¢) No chiselling or dressing of stonework shall be
allowed within the cemetery.

Conveyance of Memorial Material.

33. No conveyance of memorial or any material for
any memarial work shall be permitted within the cemetery
except upon a handeart furnished with pneumatic tyre
wheels, or by means which, in the opinion of the care-
taker, is not likely to damage the grounds or paths with-
in the cemetery. Such handcart or means of con-
veyance shall be provided by the person who erects the
memorial,

Removal of Debris.
34. Any person who undertakes any memorial work
shall remove’ all rubbish, loose soil and debris resulling
from any work on any memorial.

Memorial Work not Permitted on Saturdays and Sundays.

35. No work on any memorial or on any material for
such memorial shall be permitted within the cemetery on
Saturdays, Sundays and public holidays.

Unsuitable weather.
36. No person shall fix or place any memorial within
any cemetery during rainy weather while the ground, in
the opinion of the caretaker, is in an unfit state,

Production of Permit,

37. Any person in charge of work or on his way to
and from work within any cemetery shall, upon demand
by the caretaker at any time, produce the written per-
mission issued to him under the provisions of regula-
tion 29 to carry out such work.

Memorials not to be Removed.
38. No person shall remove or disturb any memorial
work within a cemetery without the consent of the care-
taker

Non-liability for Damage
39. The Council shall in no case be liable for any
damage which may at any time occur to any mendorial
work from any cause whatsoever,

gedenkteken op & rig, vergesel van ’n skets met genom-
merde afmetings en spesxﬁkas:es van die materiaal wat
zebroik gaan word en ’n afskrif van die voorgestelde
grafskrif, moct minstens ses dae voordat sodanige gedenk-
tcken opgerig gaan word, aan die superintendent voorge-
12 word.

Plasing van gedernktekens.

30. Geen gedenkteken mag binne die begraafplaas op-
gerig word nie, bechalwe in sodanige posisie as wat die

| opsigter vasstel,

Uitsluiting van gedenktekens.

31. Die superintendént kan enige gedenktcken vitsluit -

wat, na sy mening, van minderwaardige gehaltes is of
wat die begraafplaas op enigerlei wyse kan skend. Enige
gedenktekens wat nie tot bevrediging van die supsrinten-
dent uitgevger is nie, kan deur die Raad verwyder word
op koste van die parsoon wat sodanige gedenkieken laat
oprig het.
Opripting van pedenkiekens.
32. Iedereen wat enige gedenktekenwerk uitvoer, moet
voldoen aan die volgende voorwaardes: —

{a@) Dic voet van enige gedenkieken imoet versterk en
vasgebind word deur kramme van gegalvaniseerde
yster of koper, of deur ysterpenne of klinkboute,

(&) Randstene moet haaks gemaak wees,

(¢) Die ondersye van die voetstuk en randstene mag
nie bokant die natuurlike grondopperviakte bloot-
gestel wees nie,

(d) Kop- en kantstene moet stewig vasgekram wees
met metaalkramme,

(¢) Geen uitbeitel of regkap van klipwerk word binne

die begraafplaas toegelaat nie,
Vervoer van materiaal vir gedenkitekens.

33. Geen vervoer van gedenktekens of van materiaal .

vir enige gedenkicken word binne die begraafplaas toe-
gelaat nie, behalwe op 'n handkar wat toegerus is met
wiele met lugbande, of deur middels wat, volgens die
sienswyse van dic "opsigter, nie die terréin of paadjies
binne die begraafplaas kan beskadig nie.

Sodanige handkar of ander vervoermiddel moet vers
skaf word deur die persoon wat die gedenkteken oprig.

Verwydering van puin.
34. ledereen wat enige gedenktekenwerk onderneem,
moet alle afval, los grond en puin verwyder wat ontstaan
deur enige werk aan *n gedenkteken.

Werl: aan gedenktekens nie op Saterdae en Sondae
toegelaat nie.
35. Geen werk aan enige gedenkicken of aan enige
materiaal vir sodanige pedenkteken word binne die

begraafplaas op Saterdae, Sondae en publieke vakansie- .

dae tocgelaat nie.

Ongeskikte weer.
36. Niemand mag enige gedenktcken binne die begraaf-
plaas gedurende re€nweer oprig of plaas onderwyl die

grond, volgens die sienswyse van die opsigter, in onge- -

skikte toestand is nie.

Vertoning van permit.
37. Enigeen wat toesig oor werk het of wat op weg

na of van werk binne ’n begraafplaas is, moet, wanneer .
die opsigter te eniger tyd sulks verlang, die sknftehke

verlof toon wat kragtens dic bepalings van regulasie
29 aan hom uitgereik is om sodanige werk uit te voer.

Gederktekens mag nie verwyder word nie.
38. Ni¢mand mag sonder die toestemming van die op-
sigter enige gedenkteken binne 'n begraafplaas verwyder
of verstoor nie.

Nie-aanspreeklikheid vir beskadiging.

39, Die Raad is in geen geval aanspreeklik vir enige -
skade wat te eniger tyd aan enige gedenktcken weens .

enigerlei oorsaak hoegenaamd geskied nie,
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Maintenance of Private Grave Plots.

40. The owner of every private grave plot shall keep.
such plot free from weeds and in proper order.

CHAPTER V.

EXHUMATION AND RE-OPENING OF GRAVES.
Disturbing Human Remains.
41. No human remains within the cemetery shall be
disturbed except for a purpose permitted by these regu-
lations.

EXHUMATIONS.

42. (1) Subject to the provisions of regulation 47 no
person shall exhume or cause any body to be exhumed
without the written permission of the Town Clerk of
Randfontein and the medical officer of health,

{2) Notwithstanding the provision of sub-regulation (1),
any person duly authorised by warrant under the hand
of the Attorney-General may disinter for judicial or
criminal investigation purposes any body in any cemetery,

(3) The fee prescribed in the Schedule hereto shall be
payable before any exhumation takes place under sub-
regulation (1).

Qpening of Graves for Second Burials.

43. Subject to the provisions of regulation 47 no grave
shall be opened within two years from the date of the
last burial therein without special permission from the
Council. Should the opening of such grave for the second
burial necessitate the dismantling of any structure or
breaking through a concrete slab thereon, such work
shall be undertaken by the undertaker ocr the person who
gives notice of the burial.

. Screening of Operations.
44, The grave from which any body is to be removed
shall be effectively screened from view during the exhu-
mation and a shell shall be kept in readiness at the grave.

Removal by Council of Body from One Grave to Another,

45, If at any time the removal of any body shall seem
to the superintendent to be advisable or if any body has
been buried in a grave in contravention of these regula-
tions, the superintendent maiy cause such body to be
removed to another grave: Provided that a near relative
of such deceased person shall, if possible, first be informed
of the proposed removal,

Medical Officer of Health to be Present.

46. Subject to the provisions of regulation 41, no
exhumation or removal of any body shall be made by
any person unless the medical officer of health or his
authorised representative is present,

Application of the Provisions of the Inquest Act, 1959,
Public Health Act, 1919, and Removal of Graves
and Dead Bodies Ordinance, 1925,

47. (1} The provisions of regulations 42 and 43 shall
not apply in respect of any cxhumation order in terms
of sub-section {4) of section three of the Inquests Act,
1959 (No. 58 of 1959), and section rhirty-four of the
Public Health Act, 1919 (No. 36 of 1919), or in respect
of any other provision in an Act of Parliament or Ordi-
nance of the Transvaal Province relating to the exhuma-
tion of bodies,

(2) The provisions of regulations 43 to 46 (both regu-
lations inclusive} shall be subject to the provisions of the
Removal of Graves and Dead Bodies Ordinance, 1925
{(No. 7 of 1925), and to any other provision im an Act
of Parliament or Ordinance of.thé Transvaal Province
dealing with the same subject matter,

Onderhoud van private grafpersele.

40. Die eienaar van elke private grafperseel most
sodanige perseel vry van onkruid en in ’n behoorlike toe-
stand hou.

HOOFSTUK V.

OPGRAWING VAN LYKE EN HEROPENING VAN GRAFTE.
Verstoring van menslike oorskot,
41. Geen menslike stoflike oorskot binne die begraaf-

plaas niag verstoor word nie, behalwe vir 'n doel wat by
hierdie regulasies toegelaat word.

Opgrawings.

42. (1) Bzhoudens die bepalings van regulasie 47 mag
niemand sonder dic skriftelike toestemming van die Stads-
kletck van Raadfontein en die mediese gesondheidsbe-
ampte, enige lyk opgrawe of laat opgrawe nie,

(2) Nieteenstaande dic bepalings van subregulasie (1),
kan enigeen wat per lasbrief, onderteken deur die
Prokureur-generaal, behoorlik daartoe gemagtig is, enige
Iyk in enige begraafplaas opgrawe vir doeleindes van
geregtelike of kriminele ondersoek.

(3) Die geld voorgeskryf in die Bylae hierby is betaal-
baar voordat enige opgrawing ingevolge subregulasie
(I) geskied.

Opening van grafte vir tweede begrawings.

43. Onderworpe aan die bepalings van regulasie 47
mag geen graf sonder die spesiale verlof van die Raad
binne twee jaar van die datum af van die jongste be-
grawing daarin geopen word nie. Indien die opening van
sodanige graf vir die tweede begrawing dit noodsaak
dat enige struktuur gedemonteer moet word of dat 'n
betonplaat daarop verbreek moet word, moet sodanige
werk deur die begrafnisondernemer onderneem word of
deur die persoon wat kennis van die begrawing gee,

Verberging van werksaamhede.

44, Die graf waarnit enige lyk verwyder moet word
moet doeltreflend aan die gesig onttrek wees gedurende
die opgrawing en 'n doodkis moet by die graf in gereed-
heid gehou ward.

Verwydering van die lyk deur die Raad van een graf
na ’'n ander. ]
45. As dit na di¢ mening van die superintendent te
eniger tyd wenslik is om ’n lyk te verwyder of as 'n lyk
in stryd met hierdie regulasies in ’n graf begrawe is, kan
die superintendent sodanige Iyk na 'n ander graf laat
verwyder: Met dien verstande dat, indien moontlik, 'n
bloedverwant van sodanige afgestorwene vooraf van die
voorgenome verwydering in kennis gestel is.

Mediese gesondheidsbeampte moet aanwesiy wees.

46. Onderworpe aan die bepalings van regulasie 41
mag niemand ’n opgrawing of verwydering van enige
lyk witvoer nie, tensy die mediese gesondheidsbeampte
of sy gemagtipde verteenwoordiger aanwesig is,

Toepassing van die bepalings van die Wet op Geregtelike
Doodsondersoeke, 1959, Volksgezondheidswet, 1919,
en die Verwydering van Doole Liggame en Grafte
Ordonnansie, 1925,

47. (I) Die bepalings van regulasies 42 en 43 is nie van
toepassing nie ten opsigte van enige opgrawing gelas krag-
tens subartikel (4) van artikel drie van die Wet op Gereg-
telike Doodsondersoeke, 1959 (No. 58 van 1959), en
artikel vier-en-dertig van die Volksgezondheidswet, 1919
(No. 36 van 1919), of na aanleiding van enige ander be-
paling van 'n Wet van die Parlement of Ordonnansie
van die Provinsie Transvaal insake die opgrawing van
lyke.

(2) Die bepalings van regulasies 43 tot 46 (albei
regulasies inbegrepe) is onderworpe aan die bepalings
van die Verwydering van Doole Liggame en QGrafte
Ordonnansie, 1925 (No. 7 van 1925), en van enige ander
bepaling van ’n Wet van die Parlement of Ordonnansie
van dic Provinsic Transvaal oor dieselfde onderwerp,
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Oﬁénces and Penalties.
48. Any person who— '

(g} contravenes or fails to comply with the provisions
" of regulation 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 18, 19, 23,
' 26, 29, 30, 32, 34, 35,736, 37, 38, 41, or sub-regula-

.. tion (1) of regulation 42;

1(l;v) inters or causes or permits any body to be interred
in any place other than a cemetery save with the
written permission of the Council as required by
regulation 2;

(¢} is found in a cemetery dﬁring the hours when it
it not open to the public; or
{d) inters or causes a body to be interred in the
cemetery without the permission of the caretaker
as required by sub-regulation (1) of regulation 13;
shall be guilty of an offence and liable on conviction to
the penalties prescribed in section forty-four of the
Natives (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (No. 25
of 1945). " " Lo

SCHEDULE.

, SCALE OF CHARGES.
1. Burial Fees. '

o2
©»n

For adult resident in the municipality and
not employed on & mine ... ... .., v .
For child resident in the municipality ...
For any other adult ... ... ... ... «h oes ..
For any other child ... ... ... ... ... ... ...
(A newly-born child and its mother
may be buried in one grave for the
amount applicable to the burial of a

[l =

[ T
[ =R e ] 7
coce &

single adult.)

2. Purchase of Private Grave Plots. .
Single grave plot for adult or child .., ... 110 O
Every additional grave ... ... ... ... ... 015 0

3. Exhumations.

Adult .. L e e e 3 o0
Child ... ... ... .. 300

———————

Administrator’s Notice No. 863.] [25 November 1959,

ROAD TRAFFIC ORDINANCE, 1957.—APPLICA-
TION OF THE PROVISIONS OF SECTION ONE
HUNDRED AND FIVE TO THE LOCAL
AUTHORITIES OF VEREENIGING AND
KRUGERSDORP.

The Administrator hereby applies the provisions of
section one hundred and five of the Road Traffic Ordi-
nance, 1957 (Ordinance No. 18 of 1957), to the Local
Authorities of Vereeniging and Krugersdorp.

’ ' T.AV. 36/4.

Administrator’s Notice No, 864] [25 November 1959,
ROAD TRAFFIC REGULATIONS—AMENDMENT
OF REGULATION ’14.

LR LN i

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and sixty-two of:the' Road Traffic -Ordinance,
1957 (Ordinance No: 18 of 1957), read with item 8 of
Part IV to the Second Schedule to that Ordinance, amends
regulation . 14 of the Road Traffic Regulations by the
addition thereto of the following paragraph:—

(1} St. John Opthalmic Foundation. N
’ "T.AV. 38/5/1/1.

-
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Stratbepalings.
48. Iedereen wat—

(@) dic bepalings van regulasie 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
18, 19, 23, 26, 29, 30, 32,-34, 35, 36, 37, 38, 41
of subregulasie (1) van regulasie 42 oortree of ver-
suim om daaraan te voldoen; -

(b} enige lyk begrawe of veroorsaak of toelaat dat dit
begrawe word in enige plek, behalwe in ’n begraaf-
plaas sonder die skriftelike toestemming van die
Raad soos vereis deur regulasie 2; of

(¢} pevind word in 'n begraafplaas gedurende die ure
wanneer dit nie vir die publiek cop is nie;

(d) ’n lyk in die begraafplaas, sonder die toestemming
van die opsigter soos vereis deur subregulasie (1)
van regulasic 13, begrawe of veroorsaak dat dit
begrawe word; '

is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevinding straf-
baar met die strawwe voorgeskryf in artikel vier-en-veer-
-fig van die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945
{No. 25 van 1945).

BYLAE,

3

SKAAL VAN GELDE.
t. Begrawingsgclde.

s .
o

Vir volwassene woonagtig in die munisi-
paliteit en nie in diens van 'n myn nie
Vir kind woonagtig in die munisipaliteit
Vir enige ander volwassene ... .., ... ...
Vir enige ander kind .., ... ... ... ... ..,
('n Pasgebore kind en sy/haar moeder
mag in een graf begrawe word vir die
bedrag van toepassing op die bsgrawing

van een volwassene,)

2. Aankoop van private grafpersele.

Enkele grafpersele vir volwassene of kind

Iedere addisionele graf ... ... ... ..o «or ..
3. Opgrawings.

Volwassene ... ... viv oo oer ooe o

Ll oS N T
coSo
oo ™
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Administrateurskennisgewing No. 863.] [25 November 1959,

‘'PADVERKEERSORDONNANSIE, 1957. — TOEPAS-
SING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL
HONDERD-EN-VYF OP DIE PLAASLIKE
BESTURE VAN VEREENIGING EN KRUGERS-
DORP.

Die Administratcur maak hierby die bepalings van
artikel honderd-en-vyf van die Padverkeersordonnansie,
1957 (Ordonnansie No. 18 van 1957), op die Plaaslike
‘Besture van Vereeniging en Krugersdorp van focpassing.

T.AV. 36/4.

Administratenrskennisgewing No. 864.] [25 November 1959,
PADVERKEERSREGULASIES—WYSIGING
VAN REGULASIE 14.

Lo i

" Die Administrateur wysig hierby ingevolge die bepalings
wvan artikel honderd twee-en-sestig van die Padverkéers-
:ordonnansie, 1957- (Ordonnarisie No. 18 van:1957), gelees

.met item 8 van Deel IV van die Tweede. Bylaé' by daardie

Ordonnansie, Tegulasie 14 van die Padverkeersregulasies
“deur die ondergenoemde paragraaf daaraan tee te voeg: —

() St. John Qogheelkundige ‘Stigting. o
T.AV. 38/5/1/1.-

..._

o
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Administrator’s Notice No. 865.] " '[25 November 1959.

~MUNICIPALITY - OF --VANDERBIJLPARK.—
DRAINAGE AND PLUMBINGBY-LAWS: *

"The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/34/34.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF VANDERBULPARK —DRAINAGE AND
PruMmeiNGg By-LAWS.

CHAPTER 1.

Definitions.

1. In these by-laws, unless the context indicates other-
wise—

“building ¥ means any structure whatsoever for what-
ever purpose used;
Council ” means the Town Council of Vaaderbijl-
ark;
e%gineer " and other officials of the Council referred
to in these by-laws mean the engineer of the Council
from time to time holding such appointments or act-
ingl, in such capacity in connection with the munici-
ality:
é)wnei: *" used in connection with any land or premises
means any person receiving the rents or profits of
such land or premises from any tenant or occupier
thereof or who would receive such rents or profits if
such land or premises were let, whether on his own
account or as agent for any person entitled thereto
- ¢r interested therein: -
occupier ” means any person in actual occupation of
land or premises, and in cases of premises subdivided
and let to lodgers or various tenants, the person
.. receiving the rent payable by lodgers or tenants,
whether on his own account or as agent for any
person entitled thereto or interested therein. For the
purpose of enforcing the penalties in terms of these
by-laws the words “ owner * or * occupier ” or other
words indieating the person owning or occupying any
property, as well as the word “ person ” in the case
of a firm or partnership all or any one or more of
the members of such firm or partnership mean and,
in the case of any company and of any body of
‘persons who, according to the usual meaning of these
terms, is not a firm or partoership, the secretary or
manager of such company or body or, if there is no

secretary or manager then any member of the board |

of directors or management board or committee
such company or bedy;
“person” means any person or body of persons
. whether corporate or not;
“stecet”  includes any street,

of

square, road, lane,

subway, avenue, bridge, thoroughfare or public place }
or passage within the boundaries of the municipality; |:

“property” and “premises” mean any number of

building stands forming the precincis of any building |

or the pgrounds surrounding any such building:
*drain” means that portion of a drainage system not

vested in the Council which conveys the discharge |

from soil, waste and other drainage pipes from any
building to the sewer;

“ sewer.™
the carriage of sewerage;

“stormwater drain” means that portion of a storm- |

water drainage system not vested in the Council
which conveys storm surface, sub-soil ‘or sprig
waters from any buildings or private ground: to’ dis-
charge into a street gutter, channel or stormwater
sewer; : :

means any conduit vested in the Council for

Administrateurskennisgewing No. 865.] [25 November 1959,

+MUNISIEALITEIT - . VANDERBIILPARK.—RIOLE-
+ RINGS- EN LOODGIETERSVERORDENINGE., - -

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Crdonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uniteengesit,
wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/34/34.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT VANDERBULPARK.—RIODLERINGS- EN
LOODGIETERSVERORDENINGE.

HOOFSTUK 1.

Woordomskrywing.
1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken—

»gebou ™, enige struktuur hoegenaamd, vir watter doel
dit ook al gebruik word;

.» Raad ”, die Stadsraad van Vanderbijlpark:

» ingenieur ”, en ,, ander amptenare van die Raad waar-
na in hierdie verordeninge verwys word", die
ingenieur van die Raad, wat van tyd tot tyd sodanige
betrekkings beklee of wat in genoemde hoedanigheae
in verband met die munisipaliteit optres;

» cienaar ”, soos in verband met enige grond of perseel
gebruik, enigeen wat die huurgelde of opbrengste
van sodanige grond of perseel van enige huurder of
okkupeerder daarvan ontvang of wat sodanige huur-
gelde of opbrengste sou ontvang, indien sodanige
grond of perseel verhuur was, hetsy vir eie rekening
of as agent vir enigeen wat daartoe geregtig is of wat
daarby belang het; ' )

» Okkupeerder ”, enigeen wat 'n stuk grond of 'n perseel
in werklikheid okkupeer, en in gevalle van persele
wat onderverdeel en aan loseerders of verskillende
huurders verhuur is, die persoon wat die huurgeld
deur losesrders of huurders betaalbaar, ontvang, hetsy
vir cie rekening of as agent vir enigeen wat daartoe
gereglig is of wat daarby belang het. Vir die doel
van die toepassing van die boetes kragtens hierdie

; verordeninge beteken die woorde |, eienaar” of

' » Okkupeerder ” of.,, ander woorde wat die persoon
aandui wat enige eiendom besit of okkupeer *, asook
die woord ,, persoon ”, in die geval van ’n firma of
vennoolskap, almal of enigeen of meer van dielede
van sodanige firma of vennootskap, en in die geval
van enige maatskappy en van enige liggaam van
persone wat volgens die pebruiklike betekenis van
hierdie terme nie 'n firma of vennootskap is nie, die
sckretaris of bestuurder van sodanige maatskappy of
liggaam of, indien daar geen sekretaris of bestuurder
is nic, dan enige lid van die direksie of besturende
raad of komitee van sodanige maatskappy. of .
ligeaam;

» persoon 7, enige persoon of liggaam van persone, hetsy
met of sonder regspersoonlikheid;

- Straat ”, enige straat, plein, weg, gang, duikweg, laan,
brug, deurstraat of publieke plek of deurgang binne
die grense van die munisipaliteit;

»eiendom ” en ,, perseel ” enige aantal boupersele wat
die omgewing uitmaak van enige gebou of die stukke
grond wat so 'n gebou omgewe; o

» ricolpyp , die gedeelte van °n rioolstelsel wat nie by -
die Raad berus nic en-wat die uitvloeisel uit vuil-,
vuilwater- en ander dreineerpype van enige gebou na
die riool vervoer;

. Tiool ”, enige geleidingskanaal, wat by die Raad berus,
vir die vervoer van rioolvullis; -

» Vloedwaterrioolpyp ", dié gedeelte van ’n vloedwater-

. rioolstelsel wat pie: by die Raad berus nic ¢n wat

vioed-, oppervlakic-,  ondergrondse of fonteinwaters

van enige pebou of private prond vervoer om dit in-

1 - ’mSifaatvoor, watérsloot of vicedwatérriool te laat uit-

loop; =~ - :

AA
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““ stormwater sewer ’ means any conduit vested in the
Council for the carriage of storm, surface, sub-soil
or spring waters;

“ connection ™ means that portion of the drain referred
to in the foregoing defipition, situate between the
Council’s sewer and a drain situate or to be
constructed on or for private property. The term
““ junction ” used in context with the term * connee-
tion ” means a pipé junction in the Council’s sewers
for the purpose of receiving a drain or a connection
from a drain;

“drainage work™ means any drain, water closet,
lavatory, slop sink, water-supplying apparatus, waste
or other pipe, or any work connected with the

- discharge of liquid or solid matter into any drain or
sewer or otherwise connected with the drainage of
any premises;

“ waste water ” means discharge of a non-excremental
character from baths; lavatory basins, slop sinks,
housemaids® sinks, scullery sinks, or wash tubs;

‘“waste fitment” means baths, lavatory basins, slop
sinks, housemaids’ sinks, scullery sinks and wash
tubs;

“ waste pipe” means any pipe fixed inside or outside
a building which pipe reccives the discharge of any
waste fitment and conveys the same to the gully trap,
soil or waste stacks; )

*“ soil water * meaus discharges from water closets, slop
sinks, urinals, bidets, urinettes and bed-pan sinks;

“soil water fitment™ means water closets, slop sinks,

- urinals, bidets, urinettes and bed-pan sinks;

*“s0il pipe” means any pipe fixed inside or outside a
building which pipe conveys the discharge of any
soil water fitment with or without the discharges
from other fitments to the drain;

“ slop-hopper ¥ means a fitting intended for the recep-
tion of slop water from bedrooms or other dirty
water containing any excremental liquid or
substance;

* housemaid’s sink ™ means a fitting intended for wash-

"' ing toiletware but not intended for the reception of
excremental liquid or substance;

*“ trade effluent ” means any liquid either with or with-
out particles of matter in suspension therein, which
is wholly or in part produced in the course of ‘any
trade or industry, carcied on at trade premises and,
in relation to any trade premises means any such
liquid as aforesaid which is so produced in the
course of any trade or industry carried on at those
premises, but does not include domestic sewage;

“ trade premises ” means any premises used or intended
to be used for carrying on any trade or industry.

¢

Appeal.

2. Bvery person shall have the right of appeal to a
committee of the Council appointed 1o administer these
by-laws against any decision of the engineer under these
by-laws,

Approval of Council Required for All Connections and
Other Drainage Works.

3. In every case where any connection or any drainage
work 3s effected, altered or renewed by any owner or
occupier of premises “within the municipality, whether
voluntarily or compulsorily, under these or any of the
Council’s by-laws, every such comnmection or drainage
work shall comply with the by-laws and shall both during
and upon completion of any work of construction, renewal
or alteration,’ be subject’ to inspection, control and
approval of the Council and before such work is
commenced a plan thereof, except in the cases referred
to elsewhere in these by-laws, shall be submitted to and
approved by the Council. o

Disconnection and Removal of Sanitary Fitments.

4. No water closet, urinal or other fitment shall, be
disconpected from any drain without application having
been made in writing to, and written permission obtained

24

—

. Vloedwaterriool ”, enige geleidingskanaal, wat by die

Raad berus, vir.die vervoer van vloed-, opperviak-,

ondergrondse of fonteinwater;

» verbinding ”, die gedeelte van die rioolpyp waarna in -

die voorgaande omskrywing _verwys word, geleg
tussen die Raad se riool en 'n rioolpyp wat op private
eiendom gele¢ is of wat daarop of daarvoor gebou

gaan word. Die woord ,, aansluiting ™ in verband met_
die woord ,, verbinding ” gebruik, beteken 'n pyp-’
aansluiting in die Raad se riool vir die doel om "n’

ricolpyp of 'n yerbinding van ’n ricolpyp op te neem;

- rioolinnigting ™, enige rioolpyp, waterkloset, toilet,
vuilwaterbak, watervoorsieningstoestel, vuilwater- of
ander pyp, of enige inrigting in verband met die ont-
lasting van vloeibare of vaste stof in enige rioolpyp,
of riool, of wat andersins verbind is met die riolering
van enige perseel;

- vuilwater ”, ontlasting wat geen drekstowwe bevat nie,
nit  baddens, handewasbakke, vuilwaterbakke,
bediende- of bykombuiswasbakke, of wasbalies;

» Vuilwaterinrigting ”,” baddens, handewasbakke, vuil-
waterbakke, bediendewasbakke, bykombuiswasbakke
en wasbalies;

., vuilwaterpyp . enige pyp wat binne of buite 'n gebou
bevestig is wat die ontlasting van enige vuilwater-
intigting opneem en dit na die stankafsluiter-, vuil- of
vuilwaterpyp vervoer; .

. drekwater ”, ontlastings uit waterklosette, vuilwater-
bakke, urinoirs, bidette, klein urinoirs en steekpan-
bakke;

» drekwaterinrigting ”,  waterklosette, vuilwaterbakke,
urinoirs bidette, klein urinoirs, en steekpanbakke;

» vuilpyp ”, enige pyp, binne of buite 'n gebou bevestig,
wat die ontlasting van enige drekwaterinrigting met of
sonder die ontlastings uit ander inrigtings na die riool-
p¥p vervoer; :

. Vuilwatertregter ”, 'n installasie wat bedoel is vir die
opname van afvalwater uit slaapkamers, of van ander
vuilwater wat enige vloeibare of vaste drekstof bevat;

» bediendewasbak ”, ’n installasic wat bedoel is vir die
was van toiletware, maar wat nie vir die opname van
vloeibare of vaste drekstof bedeel is nie; ’

. bedryfsuitvloeisel *, enige vloeistof, hetsy met of
sonder stofdeeltjies daarin in suspensie, wat geheel of
gedeeltelik gevorm word in die loop van enige bedryf
of nywerheid wat op 'n bedryfsperseel uitgevoer word
en beteken met betrekking tot enige bedryfsperseel
enige sodanige vloeistof scos voornoem wat aldus
gevorm word in die loop van enige bedryf of nywer-
heid wat op dié perseel uitgevoer word, maar sluit
geen huishoudelike rioolvuil in nie;

. bedryfsperseel *, enige perseel wat gebruik word of
bedoel is o gebruik te word om enige bedryf of
nywerheid uit te voer. :

Appél.

2. Iedereen het die reg om by 'n komitee van die Raad
wat vir die toepassing van hierdie verordeninge aangestel
is appé! aan te teken teen enige beslissing van die inge-
nieur kragteus hicrdie verordeninge. :

Goedkeuring van die Raad word vereis vir alle verbindings
en ander rioolinrgtings.

3. In elke geval waar daar deur enige eienaar of okku-
peerder van ’n perseel binne die munisipaliteit, hetsy vry-
willig of onder verpligting, enige verbinding of enige riool-
inrigting kragtens hierdie of enige van die Raad se veror-
deninge uitgevoer, verbou of hernieu word, moct iedere
sodanige verbinding of ricolinrigting aan die verordeninge
voldoen, en is dit gedurende sowel as nd voltooiing van
<«enige konstruksie, hernuwings-, of verbouingswerk, onder-
worpe aan inspeksie, kontrole en goedkeuring van- die
Raad, en alvorens met sodanige werk ’n aanvang gemaak
word moet, behalwe in gevalle waar dit elders in hicrdie
verordeninge genoem word, 'n plan daarvan aan die Raad
voorgelé en deur hom goedgekeur word.

Ontkoppeling en verwydering van sanitére inrigtings.
4. Geen waterkloset, urinoir of ander inrigting mag van
enige rioolpyp ontkoppel.word nie tensy daar by .die

-ingenieur skriftelik aansoek gedoen en van hom skriftelik
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therefor, from the engineer. In the event of such permis-
sion being given an inspection fee of 5s. (five shillings)
shall be paid, and the work shall be done by registered
workmen, as laid down elsewhere in these by-laws. The
fitments to :be disconnected shall be removed, and all
night soil or waste pipes thereby thrown into disuse shall
be removed and all drain pipes thrown into. shall either
be removed or have all openings effectively rendered
waterproof with cement concrete. Due notice regarding
inspection shall be sent in writing to the engineer and, on
compliance with the provisions of these by-laws and all
the conditions herein contained, a certificate shall be
issued by the engineer on démand, and the charges in
respect of such disconnected fitment shall- cease from
the date of such certificate. Until such certificate has
been issued by the engineer, the charges for the use of
the sewer in respect of such fitment shall continve in full
force and effect. FEvery fitment once connected to a

sewer shall, until disconnected as provided herein, be’

paid for by the owner 'in accordance with the charges
laid down 1in these by-laws, where such charge is based on
the number of fitments installed.

Maintenance of Drains.

5. The owner of any premises shall at his own expense
maiatain and repair all drains on such premises, including
the connection between such drains and the municipal
sewer, and keep all drainage works upon such premises
and the drain for such premises in a proper condition to
the satisfaction of the Council. In all cases where the
properiies of more than one owner are served by any
drain, such owners shall be jointly and severally respons-
ible for the duty of maintaining and repairing such drain.
Should the Council find that such duty is or has been
neglected, the Council may at any time itself carry out
any work that is required, and recover the cost thereof

from such owners in such portion as the Council in its -

absolute discretion may decide in aay particular case.

: 'Upon discovery of a stoppage in any drain on any
property the owner qr occupier or any plumber that may
be.employed by the owner or.occupier,.shall report same
to the Council forthwith. The Council shall undertake
the removal of obstructions from all.house -drains, and no
person shall be permitted to remove, alter or in any way
tamper with any drainage installation, except under the
supervision of the engineer or an official duly authorised
thereto by the engineer,

The owner of any premises on which drains have been
cleared of any obstruction by the Council shall defray
the cost of clearing such obstruction.

Where two or more premises are connected to one
comumon drain, the cost of clearing any blockage shall be
equally divided between the owners of the premises
drained, unless the blockage takes. place in a section of
the drain used by one occupier or owner only, in which
case the cost shall be borne by the occupier or owner of
the premises served.by such section. '

Power of the Council in Cases of Unauthorised
- Connection of Drains.

6. In all cases where any person shall make, alter or |

otherwis€ deal with any connection or drainage work so

as to contravene any of the Council’s by-laws, or shail;
allow or cause any connection or any drainage work for

the proper maintenance of which he is responsible, to fall
into bad or defective condition, or to become obstructed,
such person, on receiving a notice from the engineer,
shall immediately remake, -alter, repair, cleanse or remove
any obstruction from such connection, or drainage work
and, if such person fails to comply with suchk notice

within a. reasonable timie to be stated in the notice, the.
-.Counci! may itself-execute such work-as is.prescribed i 1n_

such notice and recover the cost of came, including any

verlof verkry is. Indicn sodanige verlof -toegestaan word,
moet inspeksietarief van 5s. (vyf sjielings) betaal word
en moet die werk deur geregistreerde werksmense -uit-
gevoer word, soos elders in hierdie verordeninge bepaal.
Dic inrigting wat .ontkoppel moet word, moet verwyder
word, en alle nagvuil- of vuilwaterpype wat daardeur in
onbruik raak, mwoet verwyder word, en alle dreineerpype
wat in onbruik raak, moet of verwyder werd of alle
openinge met sementbeton doeltreffend diggemaak word.
Behoorlike kennisgewing betreffende inspeksie. moet skrif-
telik aan die ingenieur gestuur word, en by voldoening aan
die bepalings van hierdie verordeninge en aan al die voor-
waardes hierin vervat, moet 'n sertifikaat op aanvraag deur
die ingenieur uitgereik word, en word die tariewe ten op-
sipte van sodanige ontkoppelde inrigting van die datum
van sodanige sertifikaat gestaak, Totdat sodanige sertifi-
kaat deur die ingenieur uitgereik is, bly die tariewe vir die
gebruik van die riool ten opsigte van sodanige inrigting
ten volle van krag en in werking. Vir alle inrigtings moet,
sodra dit by.’n riool aangesluit i3 en totdat dit ontkoppel
word soos hierin bepaal, deur die eienaar betaal word
ooreenkomstig dic tariewe wat in hierdie verordeninge vas-
gestel is, waar sodamge tarief ‘op die aantal geinstalleerde
inrigtings gebaseer is.

lnstandhoudfng van rioolpype.

5. Die eienaar van enige perseel moet alle rioolpype op
sodanige perseel, met inbegrip van die gedeelte van die
verbindings tussen sodanige rioolpype en die mumsxpale
riool, op eie koste in stand hou en herstel en alle rxool-
inrigtings ‘op sodanige perseel asmede die rloolpyp vir
scdanige perseel tot voldoening van die Raad in °n behoor-
like toestand hou. In alle geville waar die €iendom-van
meer "as een cienaar deur enige rioolpyp bedien' word,
rus op sodanige eienaars gesamenthk en afsonderlik die
verpligting om sodanige ricolpyp in stand te hou en te
herstel. Ingeval by die Raad die indruk geskep word dat
sodanige verpligting nie nagekom word of nie nagekom
is nie, kan die Raad te eniger tyd enige werk self uitvoer
wat vereis word, en die koste daarvan op sodanige eie-
naars verhaal in sodanige verhouding as wat die Raad na
volstrekte. goeddunke in emge besondere ge val beslis,

By die ontdekking van 'n verstopping in 'n ricolpyp op
enige ciendom moet die eienaar of okkupeerder. of enige
loodgieter wat by die eienaar of okkupeerder in diens is,
dit onverwyld aan die Raad rapporteer. Die Raad onder-
neem die verwydering van verstopping uit alle huisriole en
niemand word toegeldat om enige rioleringsinstallasie te
verwyder of te verbou of hom op enigerlei wyse daarmee
te bemoei nie, behalwe onder die toesig van die ingenieur
of 'n beampte wat behoorlik deur hom.daartoe gemagtig
is.

Die eienaar van enige perseel waarop enige verstopping
deur dié¢ Raad uit ricolpyp ‘verwyder i3, moet die koste
van verwydering van sodanige verstopping betaal,

Waar daar twee of meer persele met een gemeenskap-
like rioolpyp verbind is, moet die koste van die
verwydering van enige verstopping gelykop verdeel word
tussen die eienaars van die persele wat gedreineer word,
tensy die verstopping plaasvind in 'n afdeling van die
rioolpyp wat slegs deur die okkupeerder of eienaar gebruik
word, en in so ’n geval moet die koste bestry word deur
die ‘okkupeerder of eienaar van die perseel wat deur
sodanige afdeling bedien word.

Bevoegdhetd var Raad in gevalle van ongeoorloofde

verbinding van ricolpype.

6. In gevalle waar enigeen 'n verbinding of rioolinrig-
ting op so 'm wyse maak, verbou of andersins daarmee
handel, dat hy enigeen van die Raad se verordeninge oor-
tree, of waar hy toelaat of veroorsaak dat enige verbinding
of rioolinrigting vir die behoorhke onderhoud waarvan hy
verantwoordelik is, in 'n slegte of gebrekkige toestand
geraak, of dat dit verstop raak moet sodanige persoon
op ontvangs van kennisgewing van die ingenieur, sodanige
verbinding of rioolinrigting onverwyld vervang, verbou,
herstel of . skoonmaak, of enige verstopping daaruit

-verwyder, en indien scdanige persoon in gebreke bly om

aan sodanige kennisgewing te voldoen binne ’n redelike
tyd wat in die kennisgewing vermeld moet word, kan die

-‘Raad sodanige,, werk -as wat. in, sodanige kenmsge,wmg‘

voorgeskryf is, self uitvoer en dle koste daarvan—met
25



452 PROVINCIAL GAZETTE, 25 NOVEMBER 1959°

pecessary new piping or replacément from such person
who shall in addition be lable to the penalty prescribed
for a breach of these by-laws. The Council may in cases
of urgency itself carry out such work without giving
notice as aforesaid and recover any cost or penalty as
as aforesaid.

Power of Council to do Work Itself in Certain Cases.

7. In all cases where any person is required under these
by-laws to effect any connection or drainage work or to
do any other work in the way of construction, alteration
or repairs to any connection or drainage works, the
Council may if such work has not been commenced or
completed within a reasonable time, or in cases where a
time specified in a notice requiring such work to be done,
within the time so specified for such work to be done,
itself undertake and complete such work, and recover the
entire cost thereof from such person as well as proceeding
against him for any breach of these by-laws.

Penalty for Obstructing Officials.

8. Any person refusing admittance or reasonable infor-
mation to, or obstructing any of the Council’s officials
whilst such official is carrying out, or attempting to carry
out, any work or inspection which such official is
authorised to carry out under these by-laws shall be
guilty of an offence and liable on conviction to the
penalties prescribed for a breach of these by-laws

Permission to Connect with Sewers.

9, The owner of any dwelling within the municipality
wishing to connect his drains with any of the municipal
sewers shall give notice in writing to the engineer of his
desire to effect such connection, and obtain the engineer’s
consent,

Any person establishing or attempting to establish such
connection in contravention of this section shall be guilty
of an offerice and liable on conviction to the penaltics
‘prescribed for a breach of these by-laws.

-

Council May Compel Connection with Sewers.

10. (1) The owner of any property or premises which
'is situated at a suitable level for drainage into a muni-
cipal sewer shall, on receiving notice from the engineer,
construct and install drainage works, or cause the same to
be done, so as to provide drainage into such municipal
sewer for such property or premises and, on such works

‘being completed, the owner shall notify the Council

thereof in order that the pail service of the premises may
be discontinued.

(2) All new buildings and all additions and alterations
to existing buildings shall be located in such position and
at such levels as will enable them to be conmnecied to the

Council’s sewer.

Where a new building is to be erected, or where exist-
ing buildings are to be added to or altered, in an area
jn which no sewer exists, the owner of such building,
additions andjor alterations shall obtain from the
engineer particulars of positions and Jevels at which it
will be necessary to place them and shall erect such
building, additions and/or alterations accordingly, so that

‘they can be connected to the Council’s sewer at a future

date.

Connections to Properties or Junctions.

11. (1) Prior to or at the time of laying sewers in
streets, the Council shall, through the engineer, forward
a notice accompanied by a sketch showing position of
connection or junction it is proposed to lay to each owner
whose property is or will become capable of being
sewered by any such sewer and after the time stipulated
in such notice, the engincer shall, in default of any
application giving position and depth of connection in

reply thereto, make arrangements-for laying the junction

aA'

inbegrip van enige vereiste nuwe pype of vervanging—op
sodanige persoon verhaal, wat daarbenewens strafbaar is
met die boete vir ’n ocortreding van hierdie verordeninge.
In dringende noodgevalle kan die Raad egter sodanige
werk self uitvoer sonder kennisgewing soos voornoem,
en kan hy enige koste of boetes, soos voornoem invorder.

Bevoegdheid van Raad om in sckere gevalle die werk self
: te verrig.

7. In alle gevalle waar van enigeen verlang word om
kragtens hierdie verordeninge enige verbinding of ricol-
inrigting uit te voer, of om enige ander werk in verband
met koastruksie, verbouing of herstelling van enige
verbinding of rioolinrigtings te verrig, kan die Raad,
indien sodanige werk nie binne 'n redelike tyd of, in
gevalle waar daar ’n tyd gespesifiseer is in 'n kennisgewing
wat verlang dat sodanige werk verrig moet word, nie
binne die tyd wat aldus vir die verrigting van sodanige

" werk gespesifiseer is, begin of voltoo! is nie, sodanige

werk self begin en voliooi en al die koste daarvan op
sodanige persoon verhaal sowel as geregtelike stappe teen
hom deen vir enige oortreding van hierdie verordeninge,

Strafbepalings vir belemmering van beamptes.

8. Enigeen wat aan cmige van die Raad se beamptes
toegang of redelike inligting weier of wat hulle belemmer
terwyl sodanige beamptes enige werk of ondersoek uit-
voer of probeer uitvoer, wat hulle kragtens hierdie veror-
deninge gemagtig is om uit te voer, is skuldig aan ’'n
misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met die strawwe
wat vir ’n oortreding van bierdie verordeninge voorgeskryf
is.

Verlof om met riole te verbind.

9, Indien die eienaar van enige huis binne die munisi-
paliteit verlang dat sy riole met enigeen van die munisipale
riole verbind moet word, moet hy aan die ingenieur skrif-
telik kennis gee van sy begeerte om sodanige verbinding
uit te voer en die ingenieur se toestemming verkry.

Enigeen wat in stryd met hierdie artikel sodanige ver-
binding uitvoer of probeer uitvoer, is skuldig aan ’n oor-
treding en by skuldigbevinding strafbaar met die strawwe
wat vir 'n oortreding van hierdie verordeninge voorgeskryf
is,

Raad kan verbinding met riool verpligtend maak.

10. (1) Die eienaar van enige eiendom of perseel wat op
'n geskikie hoogte 1& vir dreinering tot in °n munisipale
riool, moet, op ontvangs van 'n kennisgewing van die
ingenieur, rioolinrigtings bou en installeer of dit laat doen,
ten einde voorsiening te maak vir riolering vir sodanige
eiendom of perseel in sodanige munisipale ricol en by die
voltooiing van sodanige inrigtings moet die eienaar hier-
van kennis gee wat aan die Raad gerig is, sodat. die
emmerdiens wat aan die perseel gelewer word, gestaak
kan word.

(2) Alle puwe geboue en alle aanbouings en verbouings
van bestaande geboue moet in sodanige posisies en op
sodanige hoogtes gele€ wees dat hulle met die Raad se
riool verbind kan word.

Waar 'n nuwe gebou opgerig moet word of waar by
bestaande geboue aangebou of verbou moet word in ’n
gebied waar daar nog geen riool bestaan nie, moet- die
eiepaar van sodanige gebou, aanbouings en/of verbouings
van die ingenieur besonderbede verkry van posisies en
hoogtes waarop dit nodig sal wees om hulle te plaas, en
moet hy sodanige gebou, aanbouings en/of verbouings
dienooreenkomstig oprig, sodat hulle op ’n later datum
met dic Raad se riool verbind kan word. )

Verbindings met ciendomme of aansluitings.

11. (1) Voor of op die tydstip van die aanlé van riole
in sirate moet dic Raad deur die ingenieur 'n kennis-
gewing, saam met 'n skets wat die posisie van die
verbinding of aansluiting wat hy van voorneme is om
aan te 1&, aan iedere ecienaar stuur wie se eiendom in
staat is of in staat sal wees om in enige sodanige riocol
met riolering gedien te word, en na die tydperk wat in
sodanige kennisgewing bepaal is, moet die ingenieur, by
ontstentenis van enige aansoek wat in antwoord op die
kennisgewing dic ligging en diepte van ’n verbinding aard-
geé, relings tref om slégs.sodanige aansluiting aan te I
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only as will in his: opinion, be suitable for any such
premises, and in such event, a_connection, if required

) later,- will be laid by the Council at the expense of the

owner. When an application giving position and depth
of required connection is received in reply. to any notice
as. aforesaid a connection will be laid by the Couancil at
its expense to the boundary of such premises, but the
engineer shall have final decision as to the position and
depth of such connection.

(2) In the case of stands which are vacant at the time
of laying the sewer in the street in front of such stand no
junction or connection will be provided; but in such cases,
and also in the case of stands which are legally created
by sub-division after the sewers have been laid, the
Council will, at its own expense, lay a connection to the
boundary of such property when theé owner is ready to
connect the premises on such stand to the sewer.

. (3) When a property extends-over more than one stand,
only one connection will be Jaid at the Council’s expense
except where such property consists of semi-detached
buildings which could be sold separately, in which case
a connection will be laid to each stand if required.

. (4) In cases where the backfall of a stand is such that
it is not practicable to drain to a connection 8 feet
deep at the front boundary or to the greatest depth that
a connection could be laid, the owner will be required
to provide and lay where possible a drain through a lower
stand at his own expense.

Openings to be Sealed if Required.

12. (1) The Council may further require the owner, at
his own expense, to seal up and close the opening of any
drain or drainage work situate upon or at the boundary
of his premises, and in such event, the said owner shall
keep the same properly closed and sealed until such time
.as the Council may, by written notice, allow such seal to
be removed. - The occupier of any premises shall at once
notlify the Council of any breach or removal of the said
seal. - .+ o+ . . : o

(2) Any person breaking or removing or causing or
suffering the breakage or removal of any seal, or the
opening of any such drain or drainage work, and any
owher or occupier failing to comply with the provisions

of this section shall be guilty of an offence and liable

on conviction to the penalties for a breach of these
by-laws and to make good such damage or loss as may
be caused to the Council or as the Council may be
required to make good to any person in consequence of
such breach.

Council May Prescribe Sewer for any Premises.

13. The Council may in_every case determine the
portion of the municipal sewer to which any drain is to
be connected, and at what depth below the surface of the
ground the portion of such drain which lies outside the
‘boundary of any property is to meet the drain upon such
property. _ I .

Charge to Cover Supervision.

<14, In all cases where any work is carried out by the

Council 'in respect of which it is entitled to recover the

“éost from any person under these by-laws, thére may be

included in the cost so claimed and recoverable such sum
as the engineer may prescribe to cover the cost of surveys,
plans, specifications, quantities, supervision and the use

.of tools and plant, and there shall also be included in,

,_such cost any expenditure or, labour involved in disturb-
,nzfg, rr(liakmg good and remaking the street or ground
affected. '

“Sewage Not to be Passed into Drains without Permission.

15. No person shall cause or permit amy material,

llqmd or solid, to. enter any drain until the owner of the
building has received written notice from the Council as:

as wat, volgens sy sienswyse, vir enige sodanige eicndom
geskik is; en in hierdie geval sal ’n.verbinding, ingeval
dit later vereis word, deur die Raad op koste van ‘die
eienaar aangelé word. Wanneer 'n aansoek wat die lig-
ging-en diepte van die vereiste verbinding aangee, in
antwoord op caige kennisgewing soos voornoen, ontvang
word, sal deur die Raad op eie koste 'n verbinding tot
op die grenslyn van sodanige eiendom aangelé word, maar
die eindbeslissing ten opsigte van die ligging en diepte
van sodanige verbinding berus by die ingenieur, A

(2} In die geval van boupersele wat vakant is op die
tydstip van die aanlé van die riool in die straat vdor
sodanige bouperseel, sal geen aansluiting of verbinding
verskaf word nie; maar in sodanige gevalle,. ascok. in
gevalle van boupersele wat wettiglik deur onderverdeling
geskep word nadat die riole aangelé is sal die Raad op
eie koste 'n verbinding aanlé tot by die .grenslyn van
sodanige eiendom wanneer die eienaar gereed is om die
gebou op sodanige bouperseel met die ricol te verbind.

(3) Wanneer *n eiendom oor meer as een bouperseel uit-
strek, sal slegs een verbinding op koste van die Raad
aangelé word, behalwe waar sodanjge eiendom uit twee-
linggeboue bestaan wat afsonderlik verkoop sou kan word,
en in 50 'n geval sal "n verbinding, indien vereis, na iedere
bouperseel aangelé word. T

(4) In gevalle waar 'n bouperseel na agtertoe skuins 1&
op 5o 'n wyse dat dit nie prakties is om dit te dreineer
tot by ’n verbinding van 8 voet diep by die voorste grens-
lyn of tot by die grootste diepte waarop 'n verbinding
aangelé kan word nie sal verlang word dat die eienaar 'n
ricol op eie koste moet verskaf en aanlé waar moontlik
deur 'n bouperseel wat laer gelet s,

Openinge moet, indien vereis, verseél word.

12. (1) Die Raad kan verder verlang dat die eienaar
die opening van enige rioolpyp of ander rioolinrigting wat
op of by die grenslyn van sy perseel gele€ is, op eie
koste moet verseél en digmaak, en in so 'n geval moet
voornoemde eienaar dit behoorlik dig en verseél hou tot
op sodanige tydstip as wanneer die Raad by skriftelike
kennisgewing toelaat dat sodanige versegling verwyder
mag word. Die okkupeerder van enige perseel moet die
Raad onverwyld in kennis stel van enige verbreking 'of
verwydering van genoemde verseéling.

(2) Enigeen wat enige se€l breek of verwyder, of dit
laat breeck of verwyder of toelaat- dat dit gebreek of
verwyder word of dat enige sodanige rioolpyp of riool-
inrigting geopen word, en enige eienaar of okkupeerder
wat in gebreke bly om aan die bepalings van hierdie artikel
te voldoen, is skuldig aan 'n oortreding en by skuldig-
bevinding strafbaar met die strawwe vir 'n oortreding van
hierdie verordeninge, en is aanspreeklik vir die vergoeding
van sodanige skade of verlies as wat aan die Raad
berokken is of wat die Raad aan enige persoon as gevolg

J van sodanige verbreking moet vergoed.

Die Raad karn'n riool vir enige perseel voorskryf.

13. Die Raad kan in iedere geval voorskryf tot by watter
gedeelte van die munisipale riool enige rioolpyp aangesluit
moet word, en op watter diepte onder die grondopper-
vlakte die gedeelte van sodanige ricolpyp wat buitekant
die grenslyn van enige eiendom geleg is by die rioolpyp
op sodanige eiendom moet 'aansluit: : s

. Tarief om koste van toesig te dek. .

14. In alle gevalle waar daar deur die Raad enige werk
uitgevoer word ten opsigte waarvan hy geregtig is om
kragtens hierdie verordeninge die koste op enige persoon
te verhaal kan daar by die aldus gegiste en verhaalbare
koste sodanige bedrag ingesluit word as wat die ingenieur
voorskryf om die koste van opmetings, ontwerpe, spesifi-
kasie, hoeveelhede, toesig en die gebruik van gereedskap
en installasies te, dek, en, ook word by sodanige koste
ingesluit enige uitgawe of arbeid in verband met die ver-
storing, herstel en vernuwing van die straat of terrein wat

‘daarby betrokke is.

Rioolvuil mag nie- sorder verlof in rioolpype ontlas wor'd
hnie.

15. Niemand mag enige vloeibare of vaste stof 'n riool-

pyp laat binnegaan of toelaat dat dit geskied nie, alvorens

die_eienaar van die huis skriftelike kennisgewing van die

-z
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prescribed elsewhere in these by-laws, that the seals
described in that section may be removed: Provided that
even after such notice, such matter only shall be passed
or suffered to be passed into such drain as is permitted
under these by-laws. Further, no person shall complete
the connection between the drain on his property and
such portion of the drain for the building wpon such
property as lies outside the boundary of such property
without the permission of the engineer,

Council and Owners may Agree to Consiruction
by Council.

16. It shall be lawful for the Council to agree with any
owner or occupier of any premises that any drains which
such owner or occupier desires or is required by the
Council to make, shall be constructed by the Council, and
the cost of making such drains, as certified by the
engineer, shall be repaid by such owner or occupier to
the Council,

i

Owners Qutside Municipality Area may Make
Arrangements with Council,

17. Subject to the provisions of section one hundred
and thirty-three (1) of the Local Government Ordinance,
1939, the owner or occupier of any premises outside the
municipal area may, with the consent of the Council
and subject to the provisions of these by-laws, cause any
drain upon such premises to be connected with any
municipal sewer upon such terms and conditions as may
be agreed upon between such’owner or occupier and the
Council: Provided that no such drain shali be so
connected until such terms and conditions have been
agreed upon,

]

Combined Drainage Work in Cases of Groups of
Adjacent Buildings.

18. If, in the opinion of the engineer, in the case of
any group or block of buildings, which are to be
connected with any municipal séwer either voluntarily or
compulsorily, a common drainage work for the whole
group or block or any part thereof, would be more
économical than an independent system for each building,
the Council may require the drains of such buildings to
be connected with the sewer in such a way that such
drains shall emty into it through a common drain, or
may itself carry out the work or any portion thereof, and
the expense of the construction of such combined
drainage work, whosoever may carry it out, shall be
apportionéd among the owners of the respective buildings
in such a manper as the engineer shall deem equitable,
and the cost of any work carried out by the Council, so
apportioned, shall be recovered from the said owners:
Provided that the powers of the Council so to require a
combined drainage work shall not extend to buildings or
premises with a frontage exceeding 500 feet in length.
Any owner shall have the right to appeal to a committee
of the Council against the decision of the engineer within
14 -days of being notifled of such decision, and it shall
be lawful for such owner who may feel himself aggrieved
by the decision of such committee to appeal within one
month against such decision to a person appoeinted by the
Administrator to act as arbitrator, and the decision of
such person shall be final. Should such appeals not be
lodged within the said periods, the decision of the
engineer or of such committee shall be final,

Inspection by Council's Officials.
- 19. The -engineer or such other official as the Council
may appoint, or the deputies of such engineer or official
shall have the power, from time to time, to inspect-any
premises in which any connection or drainage work is to
be, is being, or has been installed or executed.

, If any person neglects or refuses to deliver or send any

notice required under the by-laws to the engineer, or

cover up any-work without inspection by the engineer,
R

Raad ontvang het, soos elders in hierdie verordeninge
voorgeskryf, nl., dat die verseélings in hierdie artikel
beskryf, verwyder kan word: Met dien verstande dat,
sélfs na sodanige kennisgewing, slegs sodanige stowwe in
so ’n rioolpyp gelei mag word of toegelaat mag word om
daarin te vloei, ‘as wat kragtens hierdie verordeninge ver-
oorloof word. Voorts mag niemand sonder die toestem-
ming van die ingenieur die verbinding voltooi tussen die
rioolpyp op sy eiendom en sodanige gedeelte van die
rioplpyp vir die gebou op sodanige elendom as wat buite
die grenslyn van sodanige eiendom geleg is nie.

Raad en eicnaars kan ocoreenkom dat konstruksiewerk
deur die Raad uitgevoer word.

16. Dit is vir die Raad geoorloof om met enige eienaar
of okkupeerder van enige perseel ooreen te kom dat enige
rioolpype wat sodanige etenaar of okkupeerder verlang
of deur die Raad vereis word om te maak, deur die Raad
gehou word, en die koste van die vervaardiging van
sodanige rioolpype, soos deur die ingénieur gesertifiseer,
moet deur sodanige eienaar of okkupeerder aan die Raad
terugbetaal word. ’ '

Eienaars buite die munisipaliteit kan met die Raad
reélings tref. ’
17. Onderworpe aan dié bepalings van artikel honderd
drie-en-dertig (2) van die Ordonnansie op Plaasliké
Bestuur, 1939, kan die eienaar of okkupeerder van enige
perseel buite die munisipaliteit, met die toestemming van
die Raad en onderworpe aan die bepalings van hierdie
verordeninge, enige ricolpyp op sodanige perseel met enige
munisipale riool laat verbind op sodanige kondisies en
voorwaardes as waartoe tussen sodanige eienaar of okku-
peerder en die Raad ooreengekom word: Met dien ver-
stande dat geen sodanige rioolpyp aldus verbind mag
word nie alvorens daar ten opsigie van sodanige kondisies
en voorwaardes ooreengekom is.

Gemeenskaplike rioolinrigting In gevalle van groepe

aangrensende geboue.

18. Indien die ingenieur van sianswyse is dat, in die
geval- van enige groep of blok geboue wat of vrywillig df
onder verpligting met enige munisipale ricol verbind moet
word, 'n gemeenskaplike ricolinrigting vir die h:le groep
of blok of enige gedeelte daarvan meer ekonomies sou
wees as ‘n afsonderlike stelsel vir iedere gebou, kan dié
Raad verlang dat die rioolpype van sodanige gebou met
die ricol op so 'n wyse verbind moet word dat sodanige
tioolpype daarin uitvleei deur 'n gemeenskaplike rioolpyp,
of die Raad kan die werk of enige gedeelte daarvan self
uitvoer, en die konstruksiekoste van sodanige gemeenskap-
like rioolinrigting deur wie ook al uitgevoer, mo:t onder
die eienaars van die onderskeie geboue op so 'n wyse
verdeel word as wat die ingenieur billik ag, en die koste
van enige werk deur die Raad uitgevoer, moet aldus
verdeel, op genoemde elenaars verhaal word: Met dien
verstande dat dic bevoegdhede van die Raad om aldus 'n
gemeenskaplike rioolinrigting te verleng, nie uitgebrei
word om geboue of persele in te sluit met *n voorbreedte
wat meer as 500 voet in lengte i; nie. Enige eienaar kan
by ’n komitee van die Raad appelleer teen die beslissing
van die ingenieur binne 14 dae nadat hy van sodanige
beslissing verwittig is, en sodanige eienaar kan, indien hy
hom deur die beslissing van sodanige komitee veronreg
voel, binne een maand teen sodanige beslissing in beroep
gaan by ’n persoon wat deur die Administrateur aangestel
is om as skeidsregter op te tree, en die beslissing van
sodanige persoon is die eindbeslissing. Indien sodanige
appél nie binne die vermelde tydperk ingedien word nie,
dan is die¢ beslissing van die ingenieur of van sodanige
komitee die eindbeslissing.

Inspeksie deur beamptes van die Raad.

19. Die ingenieur of sodanige ander beampte as wat
die Raad aanstel, of die plaasvervangers van sodanige
ingenieur of beampte, het die beveegdheid om van tyd tot
tyd enige perseel te inspekteer waar daar enige verbinding
of rioolinrigting geinstalleer of uitgevoer moet word, of
reeds geinstalleer of uitgevoer word of is.

- Indien enigeen in gebreke bly of weier om enige kennis-
gewing aan die ingenieur te Jlewer of aan hom te stuur
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and if the engineer on inspecting any work finds that
such work is so far advanced that he cannot ascertain
whether anything has been done or omiited to be done
contrary to the by-laws and if, on receiving 24 hours’
notice in writing from the engineer to cut into, lay open
or pull up such work to enable the engineer to ascertain
whether anything has been done or omitied to be done
as aforesaid, he shall fail to comply with such notice, the
engincer may cause the said work to be cut into, laid
open or pulléd up or otherwise dealt with to facilitate
inspection, and the expense of so doing shall be recover-
able from the person so offending who shall, in addition,
be liable to the penalties for a breach of these by-laws.

Power to Prohibit the Passing of Solid Matier and Steam
into Sewers.

20. (1) If it is ascertained that the admittance into a
municipal sewer of any solid matter, suspended matter,
mud, chemical or manufacturing or trade or other refuse
(inclusive of vapours or gaseous matters) or of any steam,
condensing water, heated waters or other liguid (such
water or other liquid being of a higher temperature than
110 degrees Fahrenheit), whether alone or in combination
with other matter or liquids, and whether directly or
through any drain or channel communicating with such
sewer, either does or may cause a nuisance, or involve
danger to the health of persons entering the’sewers, or
others, or is or may be injurious to the structure or
materials of the sewers or works of the Council, or to any
ground used by the Coungcil for the disposal of sewage,
the Council may by order from a date stipulated in such
order, not less than 14 days after such order is sent,
absolutely prohibit any such matter or matters being
caused or permitted to fall, fiow or enter, or fo be carried
or washed into any sewer either directly or indirectly.

(2) Any person who shall fail to comply with the provi-
sions of any such prohibition after it has been served on
him shall be liable on conviction to the penalties for a
breach of these by-laws.

Trade Effiuents.
. 21. If in the opinion of the engineer the sewers are of
sufficient capacity to convey trade effluents in addition to
the ordinary domestic sewage flow served by such sewers,
such trade effluent shall, during and at the absolute
discretion of the Council be permitted to enter the
municipal sewers subject to such effluents—

" (@) having received such preliminary treatment before
such entry as in the opinion of the Council, renders
them innocuous to health, to the structure and
materials of the sewers and/or any works of sewage
treatment and disposal of the Council;

(D) being of such a nature as not to prejudice the Coun-
cil’s system of treatment and disposal.

Trade effluents accepted into the municipal sewers shall
be subject to a charge for conveyance in the Council’s
sewers and treatment and disposal at the Council’s sewage
disposal works, in accordance with their nature, strength
and volume. -

In the case of trade effiuents not specifically mentioned
in Part IT (2) of Annexure C, the Council- may enter into
and carry into effect an agreement with the owner or
occupier of any trade premises whereby the Council,
upon such terms and charges as may be  specified and
agreed upon, may permlt the drainage of such trade
effluents by its sewers. .

soos kragtens die verordeninge verlang, of ’n werk toedek
wat nog nie deur die ingenieur geinspekteer is nie, en
indien die ingenieur by die inspeksie van enige werk bevind
dat dit reeds sover gevorder is dat hy nie kan vasstel of
enigiets, soos voornoem, in stryd met die verordeninge
gedoen of nagelaat is nie, en indien enigeen na ontvangs
van 24 uur skriftelike kennisgewing van die ingenieur
om sodanige werk op te grawe, bloot te 1& of op te breek
ten einde die ingenieur toe te laat om vas te stel of enig-
iets, soos voornoem, gedoen of nagelaat is, in gebreke bly
of nalaat om aan scdanige kennisgewing te voldoen, kan
die ingenieur voornoemde werk laat opgrawe, blootlé of
opbreek of andersins daarmee laat handel ten einde
inspeksie te vergemaklik, en die koste van sodanige
handeling is verhaalbaar op die persoon wat aldus cortree
en hy is, by skuldigbevinding, ook strafbaar met die
strawwe wat vir 'n oortreding van hierdie verordeninge
voorgeskryf is.

Bevoegdheid om te verbied dat vasie stowwe en stoom in
riole pevoer word.

20. (1) Indien daar bevind word dat die inlating binne
’n munisipale riool van enige vaste stof, stof in suspensie,
modder, chemiese of fabrieks- of bedryfs- of ander afval
(met inbegrip van dampe of gasstowwe), of van enige
stoom, kondenseerwater, verhitte waters of ander vloeistof
{waar sodanige water of ander vioeistof van 'n ho#r tempe-
ratuur as 110 grade Fahrenheit is), hetsy alleen of in
verbinding met ’n ander stof of vloeistowwe, en hetsy
regstrecks of deur enige rloolpyp of kanzal wat met
sodamge riool verbind is, df 'n oorlag is &f 'n corlas kan
veroorsaak, of gevaar kan meebring vir die gesondheid
van persone wat die riole binnegaan, of van ander persone,
of nadelig is of kan wees vir die struktuur of materiale van
die riole of inrigtings van die Raad, of vir enige terrein
wat deur die Raad vir die opruiming van rioolvuil gebruik
word, kan die Raad op bevel, van 'n datum wat in
sodanige bevel vermeld word en wat minstens 14 dae na
die stuur van sodanige bevel moet wees, geheel en al
verbied dat bewerkstellig of toegelaat word dat enige
sodanige stof of stowwe hetsy regstrecks of onregstreeks in
cnigg riool val, vloei of ingaan, of daarin gevoer of gespoel
word.

-(2) Enigeen wat in gebreke bly om aan die bepalings
van enige sodanige bevel te voldoen nadat dit aan hom
gestuur is, is by skuldigbevinding stratbaar met die
strawwe vir ocortreding van hierdie verordeninge.

Bedryfsuitvioeisel.

21. Indien die riole na die mening van die ingenieur, 'n
voldoende inhoudsvermog het om bedryfsuitvioeisel te
vervoer benewens die gewone huishoudelike stroming van
rioolvuil wat deur sodanige riole gedien word, kan toege-
laat word dat sodanige bedryfsuitvloeisel, gedurende en
na die volstrekte goeddunke van die Raad, die munisipale
riole binnevlioei: Met dien verstande dat sodanige
bedryfsuitvloeisel —

(@) voordat dit aldus inloop sodanige voorlopige
behandeling ondergaan het as wat dit na die mening
van die Raad, onskadelik maak vir die gesondheid.
vir die struktuur en materiale van die riole en/of
enige inrigtings van rioolvuilbehandeling en oprei-
ming van die Raad;

{(b) van so 'm aard is dat dit nie aan die Raad se
behandeling- en opruimingsstelsel afbreuk doen nie.

Bedryfsuitvloeisel wat in die munisipale riole opgeneem
word, is onderworpe aan 'n tarief vir vervoer in die Raad
se riole en vir behandeling en beskikking by die Raad se
rioolslykwerke ooreenkomstig die aard, sterkte en volume
daarvan.

In dic geval van bedryfsuitvloeisel wat nie spesifiek
genoem word in Deel IT (2) van Aanhangsel C nie, kan
die Raad ’n ocreenkoms aangaan en uitvoer met die
eienaar of okkupeerder van enige bedryyfsperseel, waarby
die Raad op sodanige voorwaardes en teen sodanige
tariewe as.wat gespesifiseer en bepaal word, kan toelaat
dat sodanige bedryfsuitvloeisel in sy riole opgeneem word.
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Power 1o Regulate Temperature of Trade Effluent at Time
" when Discharged, Rate and Time of Flow, and to
. Make Inspection Chamber in Trade Premises.
22. The Council shall in its discretion have the right—
{a) to compel the owner or occupier of trade premises
to regulate the temperature of the trade effluent
at the time when it is discharged into the sewer;

(b) to compel the owner or-occupier of trade premises
- to subject the trade effluent to such pre-treatment
- as will secure:as far ‘as. practicable that the trade

affluent when so discharged is neutral, that is to |

say, neither acid nor alkaline;

(¢).to compel the awner or occupier of trade premises
to instal such equalising tanks, appliances and
valves as may be necessary to regulate the rate

at which, and specify the times when, such effluents |

may be discharged into the sewer;

(d) to construct on any pipe or ‘¢hannel conveying trade |

effluent, sewage or effluent to a municipal séwer at
the expense of the Council, without payment of any
compensation to the owner or occupier of trade
premises, an inspection chamber of such dimen-
sions as it thinks fit on any premises, from which
the trade effiuent, sewage 'or effluent is derived.

The Council may, in addition, affix ‘on any such' pipe
or chaunel conveying trade effluents, sewage or effluents,
a meter or gauge or notch for the purpose of determining
thé charges payable by the owner or occupicr of the
premises in terms of Part II (2) of Annexure C, or of
any agreement which has been entered into.

The Council’s authorised officials shall at all times have
access to such chambers or meters or both, gauges and
notches, and may examine the character of, gauge the
flow of, and take samples of the discharge from the
premisés. '

Regulations Governing the Carrying Out of Drainage
Works by Private Persons. ‘

23, Any work required for the laying of drains in
streets, shall, if the Council does not elect to carry it ount
be executed in accordance with the following regula-
tions:—

(@) All surface materials from roadways or pavements
shall be carefully removed and preserved for rein-
statement in their original place, the excavations
shall be carried on with all possible expedition, and
the work shall be continued night and day, if re-
quired by the engineer.

(b) All places dangerous to the public shall be properly

fenced, watched and lighted. The sides of any

N excavation shall be supported by timber or other-

L wise, as the engineer may consider necessary, and

* < all pipes,:crossing excavations shall be properly
supported and slung. .. =+ ° - coe

' (¢} The width of any excavation shall not exceed what
is absolutely necéssary for the work, and all
surplus material shall be removed as quickly as
possible.

* (d) Where a junction is to be made with any sewer,
’ such junction shall be made at a point indicated
by the enginecr. :

.. {€) If .a suitable ;junction already, gg;ists in any sewer

. not more than 25 feet distant from a point on sach

sewer opposite to the place at which it is desired

to connect, such junction shall be used if the engi-

neer so directs, if no junction exists, one length of

* pipe shall be removed -and an oblique junction of

+ ' approved pattern. and guality mot exceeding- 45

degrees, inserted-in-place of such pipe,-or the con-

nection may be made in such other manner as the
engineer may approve. . .

Bevoegdheid om temperatuur van bedryfsuitvioeisel tydens
ontlasting, tempo_en tyd van stroming le reél, en om
‘n inspeksickamer in bedryfspersele te maak,
22. Die Raad het na goeddunke die reg—

(@) om dic eienaar of okkupeerder van bedryfspersele
e verplig om die temperatour van die bedryfsuit-
vloeisel te re€l'op die tydstip wanneer dit in die
riool ontlas word;

(b) om die eienaar of okkupeerder van bedryfspersele
te verplig om die bedryfsuitvloeisel te. onderwerp
aan sodanige voorbehandeling as wat sdver ‘doenlik
sal verseker dat die bedryisuiivloeisel wanneer dit
aldus oatlas word, nentraal moet wees, d.w.s. nog
suur nog alkalies;

(c) om die eienaar of okkupeerder van 'n bedryfsperseel
te verplig om sodanige vereffeningsbakke, tenks,
toestelle en kleppe, te installéer as wat nodig is om
te refl teen watter tempo of om fe spesifiseer op
watter tye sodanige bedryfsuitvloeisel in die riool
ontlas word;

{d) om aan enige pyp of kanaal wat bedryfsuitvloeisel,
rioolvail of-ricohwater na *n munisipale ripol ver-
voer, op koste van die Raad en sonder betaling van
enige vergoeding aan die eienaar of okkupeerder
van bedryfspersele, 'n inspeksiekamer te bou van
sodanige afmetings, as wat die Raad goeddunk, op
enige perseel van waar die bedryfsuitvloeisel, ricol-
vuil of ricolwater afkomstig is.

Die Raad kan daarbenewens aan enige sodanige pyp of
kanaal wat bedryfsuitvloeisel, rioolvuil of rioolwater
vervoer 'n meter of meettoestel of kerf bevestig ten cinde
die koste vas te stel wat deur die eienaar of okkupeerder
van die persee] betaalbaar is kragtens Deel II (2) van
Aanhangsel C of soos andersins by ooreenkoms vasgestel,

Die Raad se gemagtigde amptenaar het te alle tye toe-
gang tot sodanige kamers of meters of albiei meettoestelle
en kerwe, en kan die aard ondersoek, die stroming meet
en monsters neem van die ontlasting van die persele
aftkomstig.

Regulasies betreflende die uitvoering van riocolinrigtings

deur private personz.

23. Enige werk wat vereis word vir die aanlé van riool-
pype in strate moet, indien die Raad nie verkies om dit
te verrig nie, ooreenkomstig onderstaande regulasies uit-
gevoer word :— : e

(a) Alle opperviaktemateriale van paaie of plaveisels
moet sorgvuldig verwyder en bewaar word om weer
in hulle oorspronklike plek herstel te word, die
uitgrawings moet met die mees moontlike spoed
uitgevoer word en die werk moet dag en nag voort-
gesit word indien die ingenieur dit verlang.

(b) Alle plekke wat vir die publiek gevaarlik is, moet
behoorlik omhein, bewaak en verlig word. Die
sywande van enige uitprawing moet deur timmer-
hout of andersins gestut word al na die ingenieur
nodig ag, en alle pype wat oor uitgrawings gaan,
moet behoorlik gesteun en geskraag word.

* (c) Die wydte van enige uitgrawing mag nie groter wees
as wat vir die werk volstrek nodig is nie, en alle
oortollige materiaal moet so vinnig moontlik ver-
wyder word.

(d) Waar daar by enige rivol ’n aansluiting gemaak
word, moet sadanige aansluiting op ’n punt-gemaak
word soos deur die ingenieur aangedui. .

(¢) Indien daar reeds 'n geskikte aansluiting in enige
fiool bestaan wat Hoogstens 25-voet geleé is van-'n

" punt op sodanige riool fegoor -die -plek . waar
verlang word om ’n verbinding te maak, moet
sodanige aansluiting gebruik word indien: die-inges
nieur dit gelas; indien daar geen aansluiting
bestaan nie, moet een pyplengte verwyder word en
moet ’n-skuins aansluiting "van ’n goedgekeurde
model en kwaliteit, van hoogstens 45 grade, in. die
plek van sodanige pyp ingevoer word, of moet die
verbinding op sodanige ander wyse gemaak word
as wat die ingenieur poedkeur, ’
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(h The cost of putting in any such special junction
shall be.borne-by the Council where-there has-been

no- rebuilding *or sub-division- of the -building- or--. -
property subsequent to the laying of the sewer, |

-which - necessitates additional junctions or the

fixing of a junction in a position different to the |

one provided at an available and accessible point
at the time of laying the sewers for the particular
property concerned. Where any new junction is
put in, the work of making such junction shall be
done before the drain is laid, and until such jnne-.

tion has been put in and approved by the engineer, |

no further work shall be done.

(g) Any excavation made in the course of putting in
any new junction shall be filled in up to within 12
inches of the surface of the ground with earth
rammed in 6-inch layers; fine material, free from

stones, shall be closely packed round the pipe; |

no clay shall be brought nearer than 15 inches of
the surface.

(k) Whenever the surface of any made road has been
disturbed in the course of putting in any new junc-
tion, the restoration of such surface shail be under-
taken by the Council, and prior to the disturbance
of the surface of any road, a deposit shall be made
to the Council to cover the cost of such restora-
tion at the rate of 7s. 6d. per yard super to be
notified by the Council before the work is put in
hand.

Notices and Documents.

24. Every notice, order or other such document under
these by-laws requiring authentication by the Council
shall be sufficiently authenticated if signed by the engineer
or the building survevor. Any notice, order or document
required or authorised to be served upon any person under
these by-laws may be served by delivering the same or a
true copy thereof to some person on the premises belong-
ing to or occupied by the person upon whom such service
is to be made, or if there is no person to be found upon
such premises, who can be served, by fixing such notice,
order or document in a conspicuous part of the premises.
Any such notice, order or document may also be served
by post by a stamped letter, and if so served by post shall
be deemed to have been served at the time when the letter
containing the same would be delivered in the ordinary
course, of post, and in proving such service, it shall be
sufficient to, prove that such notice, ordef or document
was properly addressed and posted.

- Any such notice, order .or document may be addressed
by the description of the * owner ” or “ occupier ” of the
premises (naming such premises) in respect of which such
notice, order or document is served, without further name
or description.

Any person who fails to comply with any such notice or
order shall be guilty of a contravention of these by-laws.

Stormwater not to Flow into Sewers.

" 25 No person' shall cause or permit any spring, sub-
soil water, surface water or stormwater, or any storm-
water drain to discharge into or communicate with any
drain or sewer except by-the written permission or direc-
tion of the Council,-and on condition that any such storm-
water drain shall discharge into a trapped guily, and above
the level of the water therein. -

*

Sewage Not 1o Flow into Stormwater Drdins.
26. No person shall cause or permit any sewer or drain
to discharge into or communicate with any stormwater -
-drain or stormwater sewer; .. - .. . coo

() Dic koste. om sodanige spesiale aansluiting in te voeg
word deur die Raad bestry, waar daar geen her-
‘bouing of .onderverdeling van.die gebou of eien-.
dom nd die zanlé van die riool was nie waardeur
dit noodsaaklik word om addisionele aanpsluitings
te, hé of om ’'n aansluiting in 'n ander posisie te
bevestig as dié wat verskaf word op ’n beskikbare
en toeganklike punt ten tyde van die aanlé van die
riole vir die besondere betrokke eiendom. Waar
daar ’n nowe aansluiting ingesit word, moet die
werk van die vervaardiging van sodanige aanslui-
ting verrig word voordat die rioolpyp aangeld
word, en alvorens sodanige aansluiting ingesit en
deur die ingenieur goedgekeur is, mag geen verdere
werk verrig word nije.

(2) Enige uitgrawing wat tydens die insit van enige
nuwe aansluiting gemaak word moet tot binne ]2
duim van die grondoppervlakte opgevul word met
grond wat in lae van 6 duim vasgestamp word, en
fyn materiaal sonder klippe moet dig rondom die
pyp gepak word: geen klei mag tot binne 15 duim
van die oppervlakte gebring word nie.

(1) Telkens wanneer die oppervlakte van enige gemaakte
pad verstoor is, tydens die insit van 'n nuwe aan-
sluiting, word die herstel van scdanige opperviakte
deur die Raad ondernsem, en alvorens die oppet-
viakte van enige pad verstoor word, moet by die
Raad ’n deposito gestort word om die koste van
sodanige herstel te dek teen 7s, 6d. (sewe sjielings
en ses pennies) per vierkante jaart waarvan deur die
Raad kennis gegee moet word voordat die werk
onderneem word.

Kennisgewings en dokumente.

24. Tedere kennisgewing, order of ander sodanige doku-
ment kragtens hierdie verordeninge as wat bekragtiging
deur die Raad vereis, is voldoende bekragtig indien dit
deur die ingenieur of die bou-opnemer onderteken. is,
Enige kennisgewing, order of dokument wat volgens
vereiste of magtiging kragtens hierdie verordeninge aan
enige persoon afgelewer moet word, kan afgelewer word
deur dit, of 'n enersluidende afskrif daarvan, aan jemand
af te lewer op die perseel wat behoort aan of ge-okkupeer
word deur die persoon aan wie sodanige aflewering moet
geskied, of indien. daar op sodanige perseel niemand te
vind is aan wie dit aldus afgelewer kan word nie, dan
deur sodanige kennisgewing, order of dokument op 'n in
dieooglopende gedeelte van die perseel aan te plak. Enige
sodanige kennisgewing, order of dokument kan ook,per
pos gestuur word deur middel van 'n gefrankeerde brief,
en indich dit aldus per pos gestuur word, word daar
beskou dat dit gestiur is op die tyd- wanneer die brief
waarin dit vervat is in die pewone loop van die pos afge-
lewer sou word, en om sodanige aflewering te bewys, is
dit voldoende om te bewys dat sodanige kennisgewing,
order of dokument behoorlik geadresseer en gepos is.

Enige sodanige kennisgewing, order of dokument kan
geadresseer word deur. die omskrywing van die .. eienaar ”
of ., geokkupeerde ” van die perseel (met die benaming
van sodanige perseel) ten opsigte waarvan sodanige kennis-
gewing, order of dokument gestuur word, sonder enige
verdere benaming of beskrywing.

Enigeen wat in gebreke bly om aan enige sodanige
kennisgewing of order te voldoen, is skuldig aan n oor-
treding van hierdic verordeninge.

Vioedwater mag nie in riole vioei nie.
25. Niemand mag dit bewerkstelling of toelaat dat enige

- fontein-, ondergrondse, oppervlakte- of vioedwater, of

enige vioedwaterrioolpyp in 'n ricolpyp of riool witvloei
of daarmee verbind word nie, behalwe met die skriftelike
verlof of op las van die Raad en op voorwaarde dat enige

- sodanige vloedwaterricolpyp moet uitvloei in "n ricolput

met ’n stankafsluiter en bokant die hoogte van die water

Rioplvail nug niein v[oedwaterriool;;ype vioei nie, -
26. Niemand mag dit bewerkstellig of toelaat dat enige
riool. of .ricolpyp in 'n vloedwaterrioolpyp of vloedwater-

riool witvloei of daarmee verbind word nie,. - .

3!
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Connection of Stormwater Drain and Stormwater Sewer
Prohibited. :

27. No person shall cause or permit any stormwater ;

drain to communicate with any stormwater sewer excepl |
by permission of and on conditions approved by the :

Council. Proper pipes or channels shall be provided for
the spring, tap, sub-soil water, surface water or storm-
water flowing off private land up to the street boundary,
thence flowing through under the footpath.

Material of Drains.
28. All drain pipes, bends, junctions, and fittings used

shall be of glazed stoneware, cast iron or other approved -

material.
Cast Iron Drain Pipes.

29. If such drain be constructed of cast iron, the pipes
traps and fittings shall be effectively protected apainst
corrosion by being coated on both the inside and the out-
side with Dr. Angus Smith’s solution, and the thickness
of the pipes, traps and fittings, the weight of the pipes,
the internal depth of the sockets and caulking space shall
be in conformity with the British Standard Specification
No. 437, Cast Iron Spigot and Socket Drain Pipes, and
-ds In Table No. 1.

Stoneware Pipes.

30. If such drain be constructed of stoneware, the pipes,
traps and fittings shall be of standard tested pipes properly
glazed, and the thickness of the pipes, traps and fitlings,
the internal depth of the sockets and the jointing space
shall be in conformity with the South African Standard
Specification No. 9, Salt-glazed Stoneware Pipes and Fit-
tings.

Size, Fall and Line of Drain,

31. Every drain shall—

(@) be of suitable size with 2 minimum internal dia-

meter of four inches:

(b) be laid where practicable in a direct line and, except

where otherwise required or allowed by the
engineer, within the limited gradients specified

below :: —
Diameter of Pipe.
4 in. 6 in,
Minimum gradient ... .. . e 1in 40 1in 80

Maximum gradient ... ... 1in 10 1in 15

The minimum gradient may be exceeded provided
suitable provision for flushing is made to the satisfaction
of the engineer.

The maximum gradient may also be exceeded in the
case of metal pipes.

Joints of Drain.

32. If such drain be constructed of—

(@) cast iron socketed pipes, the joints shall be made
with a gasket of hemp or yarn and the metallic
fead properly caulked:

(b) cast iron flanged pipes, the joints shall be securcly
- bolted together with some approved insertion;

(¢) stoncware pipes, or pipes of material other than
metal, such pipes shall be jointed with socket or
collar joints properly put together with a pasket
of hemp or vam and cement or other approved
material.

Druins on Loose or Filled-up Ground.,

-33. All drains of. stoneware or cast iron shall, if jnstal- .

led on loose or filled up ground, be laid on a bed of

concrete not less than four inches thick and having a
width of at least two and a half times the diameter of the
drain, Such concrete shall be of mixture of a consistency
of not less than six parts stone and threc parts sand and
one part cement,

Concrete to be Filled in.

34, Such concrete shall be filled in so that it shall
extend to the full width of the concrete’ bed prescribed
in the foregoing section and ‘shall be haunched up 10 not
less than half the external diameter of the pipe. -

32

Verbinding van vioedwaterrioolpyp en vioedwaterriool

is verbode.

27. Niemand mag dit bewerkstellig of toelaat dat enige
vieedwaterrioolpyp meét “n’ vloedwaterriool verbind word
‘nie, behalwe met die toestemming van en onder voor-
waardes goedgekeur deur die Raad. Hy moet behoorlike
pype of kanale verskaf vir’ die fontein-, ondergrondse,
oppervlakte- of vloedwater, of vir water uit n watervoor-
sieningskraan wat van private grond af tot by die straat-

| &renslyn vicei, om van daar onderdeur die voetpaadiic te

vloei.
Materiadl van ricelpype.

_28. Alle rioolpype, buigstukke, aansluitings en monte-
rings wat gebruik word, moet van glasuur-erdewerk, giet-
ysier of ander gosdgekeurde materiaal wees. '

Rioolpype van pietyster.

29. Indien sodanige rioolpyp van gietyster gemaak is,
moet die pype stankafsluiters en monterings doeltreffend
teen verroesting beskerm. word deur dit aan die binne-
sowel as aan die buitekant met 'n laag van dr. Angus Smith
se oplossing te verf, en die dikte van die. pype, stankafslui-
ters en monterings, die gewig van die pype. die binne-
diepte van die sokke en die kalfaterruimte moet wees oor-
eenkomstig die Britse Standaardspesifikasie No. 437, Giet-
yster-rioolpype met Mofverbinding, en soos in Tabel No. 1.

Erdepype.

_30. Indien sodanige riool van erdewerk gemaak is, moet
die pype, stankafsluiters en monterings van getoetse stan-
daardpype wees wat behoorlik geglasuur is, en die dikte
van die pype, stankafsluiters en montering, die binnediepte
van die sokke en die aansluitingsruimte moet 'wees ooreen-
komstig die Suid-Afrikaanse Standaardspesifikasie No. 9,
Soutglasuur-erdepype en -monterings,

Grootte, val en lyn van rioolpyp.
31. ledere rioolpyp moet—

{a) van ’n geskikte grootte wees met ‘n mininrum binne-
diameter van 4 duim;

(b) waar moontlik in °n regte lyn aangelé word en,
behalwe waar andersins verlang of deur die inge-
nieur toegelaat, binne die beperkte hellings soos
hieronder gespesifiseer:— F

Diameter yvan pyp.

4 duim. 6 duim.

Minimum helling ... ... ... lop40 1 op 80

Maksimum helling ... ... ... 1op10 1 op 15

Die minimum helling kan oorskry word mits geskikte
voorsiening vir uitspoeling tot voldoening van die ingenieur
gemaak word. -

In die geval van metaalpype kan die maksimum helling
ook oorskry word.

Verbindingstukke van ricolpype.

32. Indien sodanige ricolpyp gemaak is van—

(a) gietysterpype met sokke, moet die verbindingstukke
gemaak word met 'n pakkingstuk van hennep o
gare en metaallood gehoorlik gekalfater; '

(b) gietyester-flenspype, moet die verbindingstukke
stewig feen mekaar vasgebout word met 'n goed-
pekeurde invoegsel;

(¢) erdepype of pype van 'n ander materiaal as metaal,
moet sodanige pype gelas word met sok. of kraag-
verbindings, behoorlik saamgevocg met 'n pakking-
stuk van hennep of gare en sement of ander goed-
gekeurde materiaal. .

Rioolpype op los of opgevulde terrein.
° 33. Alle rioolpype van erdewerk of gietyster moet,
indien dit op los of opgevulde terrein is, op 'n laag beton
gelé word wat minstens 4 duim dik en minstens 24 maal

‘so wyd as die diameter van die rioolpyp is. Sodanige

beton moet bestaan uit “n mengsel van minstens 6 dele
klippe, 3 dele sand en 1 deel sement. .

Beton moet ingevul word.

34, Sodanige beton moet ingevul word sodat dit tot die
wvolle wydtc van die betoonlaag -reik wat in die vooraf-
gaande artikel voorgeskryf is, en moet tot-op minstens die
helftc van die buite-diameter van die pyp bekluis word.

o
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: Junctions. -~ . - :
» 35, Every " branch drain - shall join" another drain
obliquely in the direction of the flow of such drain and
as near as practicable to the invert thereof.

) Drains Within or Under Buildings.

36. (1) A sewage drain shall not be construed so as to
be within or under any building, except in any case wherc
any other situation is impracticable.

(2) Where any such drain or part thereof is constructed
within or under a building, such drain or such part thereof
shall—

(@) be laid or fixed in a direct line where practicabl:
and be provided with adequate means of access;

(b) if constructed of stoneware pipes, be laid on a bed
of concrete as prescribed in section 33 and encased
in concrete dt least four inches thick;

(¢) if constructed of cast iron pipes, be laid- on a bed
of concrete and filled in and haunched up with
concrete as prescribed in the foregoing sections:
Provided that if any such drain constructed of cast
iron pipes be above the ground and carried at least
at each joint on adequate piers or other sufficient
support, requirement (¢) shall not apply.

Protection of Drain Beneath Wall.

37. Where any drain is laid beneath a wall, it shall
be protected at the part beneath the wall by means of a
relieving arch, or other support, which shall not bear on
the drain.

Inlets to Drain within Building.

38. Such drain shall not be constructed in such a manner
that there shall be within a building any inlet to such
drain except such inlet as may be necessary from any soil
fitment, or any waste-water fitment conmected directly t¢
such drain.

Every waste-water fitment shall discharge in the open
air, or in a roofed space:having at least one side wholly
and permanently open, over a properly trapped gully or
into such gully above the level of the water in the trap
thereof, or other channel leading to such gully.

Inlets to Drains to be Trapped.

39, Every inlet, other than a ventilating pipe, to such
drain shall be properly trapped by a suitable and efficient
trap, and such trap shall be formed and fixed so as to be
capable of maintaining a water seal of two and a hall
inches, and no other trap shall be placed between this
and the sewer except an intercepting trap if such is re-
quired as prescribed elsewhere in these by-laws.

. Trapped Gulleys.

40. (1) Every trapped gulley shall be in conformity
with the South African Standard Specification No. 9, Salt-
glazed Stoneware Pipes and Fittings, and shall be covered
with a grating, the bars of which shall be not more than
4 inch apart. -

(2) A properly trapped gulley shall be provided near the
kitchen door or other convenient position set on a base
of cement concrete six inches thick and provided with a
dish of dimensions approved by the engineer, with a
three-inch raised kerb around the dishing, and the whole
shall be finished off with a smooth surface having a fall
of at least three inches to the centre of the gulley, with a
water tap over it as provided elsewhere in these by-laws.

Grease Traps.

41. Grease traps shall be in conformity with the South
African Standard Specification No. 9, Salt-glazed Stone-
ware Pipes and Fittings, ‘and fitted below every scullery
or sink waste in houses of more than eight rooms, and in
every hotel, boarding-house, eating-liouse, tearoom, res-
taurant, hospital or similar institution, or where, in the

22—6980110

. Aansluitings. T
35. Jedere verbindingsricolpyp moet by °n ander riool--
pyp skuins aansiuit in die rigting van die stroming van-
sodanigeé ricolpyp en so na as doenlik aan die bode
daarvan. o :
Rioolpype binne of onder geboue.
36. (1) Geen rioolvuilpyp mag so gebou word dat dit
binne of onder enige gebou is nie, behalwe in gevalle waar
enige ander ligging ondoenlik is. .

(2) Waar enige sodanige rioolpyp of gedeelie daarvan
binne of onder "a gebou gemaak is, most sodanige riool-
pyp of sodanige gedeelte daarvan—

(a) waar doenlik, in.’n reguit lyn aangelé of bevestig
word en van voldoende toegang voorsien wees;

(b) indien van erdepype vervaardig, op 'n betonlaag
aangelé word soos in artikel 33 voorgeskryf,. en
met baton omhul word van minstens 4 duim dik;

(c) indien van gietysterpype vervaardig, op 'n betonlaag
aangelé en met beton ingevul en bekluis word sops
voorgeskeyf in die voorafsaande artikels: Met dien
verstande dat, indien enige sodanige rioolpyp, van
gietysterpype vervaardig, bokant die grond is-en
by minstens elke verbinding op doeltreffende pilare;
of ander geskikte stutte pesteun word, vereiste (¢)
nie van toepassing is nie. T

Beskerming van 'n rioolpyp onder 'n muur.

37. Waar enige sodanige ricolpyp onder 'n muur aan-
gelé word, moet dit by die gedeelte wat onder die muur
is, beskerm word deur ’n draagboog of ander stut wat nie
op die rioolpyp druk nie.

Inlaaipype tot ricolpype binne geboue,

38. Sodanige rioolpyp moet op s0 'n wyse gebou wees
dat daar binne in 'n gebou geen inlaatpyp tot sodanige
rioolpyp is nie, behalwe sodanige inlaatpyp as wat nodig
is uit enige vuilinrigting of vit enige afvalinrigting wat reg-
streeks met sodanige rioolpyp verbind is. .

Iedere afvalwaterinrigting moet hom in die ope lug
ontlas, of in ’n oordekte ruimte met minsiens een kant
heeltemal en permanent oop, oor ’n ricolput wat behoorlik
van ’n stankafsluiter voorsien is in sodanige ricolput bo-
kant die hoogste van die water in die stankafsluiter daar-
van, of in 'n ander kanaal wat na sodanige rioolput voer.

Inlaatpype tot ricolpype moet afgesluit wees.

39. Elke inlaatpyp tot sodanige rioolpyp; behalwe ’n
ventilasiepyp, moet behoorlik afgesluit wees deur 'n
geskikte en doeltreffende stankafsluiter, en sodanige stank-
afsluiter moet op s0 'n wyse gevorm en bevestig wees dat
dit ’n waterslot van 21 duim kan onderhou, en geen ander
stankafsluiter mag tussen hierdie afsluiter en die riool
geplaas word nie behalwe 'n stankskerm indien die vereis
word, soos elders in hierdie verordeninge voorgeskryf.

Rioolputte met stankafsluiters.”

40, (1) ledere rioolput met ’n stankafsluiter moet in oor-
censtemming wees met die Suid-Afrikaanse Standaard-
spesifikasic No, 9, Soutglasurc-erdepype en -monterings,
en moet met 'n roosterwerk toegedek word waarvan die
tralies hoogstens § duim van mekaar af mag wees.

{2) 'n Riocolput met 'n behoorlike stankafsluiter moet
digby die kombuisdeur of in °n gerieflike posisie verskaf

. word, op ’'n sementbeton-onderlaag van 6 duim dik

geplaas en voorsien van 'n kom met afmetings deur die
ingenieur goedgekeur, met 'n verhoogde randsteen van 3
duvim rondom die komming, en die hele bak moet af-
gewerk word met ’n gladde oppervlakte met 'n val van
minstens 3 duim tot by die middel van die rioolput met
n waterkraan bo-oor soos elders in hierdie verordeninge
bepaal. .
Vetvangers.

41. Vetvangers moet in ooreenstemming wees met die

: Suid-Afrikaanse Standaardspesifikasie No. 9, Soutglasuur-

erdepype en -monterings, en moet bevestig word onder
elke opwaskombuis- of vuilwaterbak in huise van meer

*as agt vertrekke, en in elke hotel, losieshuis, eethuis, tee-

kamer, restaurant, hospitaal of soortgelyke inrigting, of
waar dit na die mening van die ingenieur nodig geag
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opinion of the engineer, they are considercd neccssary.
Provided that for a tearoom used only for providing morn-
ing and afternoon teas and not meals an ordinary guiley
may be used.

Preserving the Seal of Traps.
42, A water tap shall be placed over every gully or trap
which does not receive the discharge from a waste-water
fitment.

Trapping of Drains from Sewer.

43. (I) If in accordance with these by-laws an inter-
cepting trap is required to such drain, such trap shall be—

(@) in conformity with South African Standard Specifi-
cation No. 9, Salt-glazed Stoneware Pipes and
Fittings;

(b) fized at a point in such drain as near as may be
practicable to the connection of such drain with the
sewer;

(c) provided with a manhole or other means of access
sufficient for the purpose of clearing.

(2) If in accordance with these by-laws an intercepting
trap is not required, adequate access to the drain shall be
provided within four feet of the boundary by means of
an inspection chamber, the walls of which shall be of hard
blue brick nine inches thick with struck joints, built in
cément mortar (three of sand to one of cement) with a
foundation of concrete six inches thick over the whole
area. The floor of the chamber to the opening in the
sewer shall be provided with steps and trowelled smooth
with cement plaster. The chamber shall be fitted with
an approved cast-icon cover and in all areas which are
subject to vehicular traffic or where the engineer directs,
heavy approved covers shall be used. The cover of the
inspection pipe or the inspection connection shall be sealed
properly with bitumen.

Where possible all these chambers shall be built on
private property and in the open air.
MINIMUM SIZE OF ROOM.

Depth. Length and Width,
FI {1 T I { S tiireeeaaas 2ft. by 1 ft. 6 in,
If lintoSft...oinuins, eeriaisaae 2ft.6in. by 2 L.
Morothan 5ft........0ae00 serianiness M. by200

. Testing of Drains. -

44, Bvery ‘drain shall be constructed so as to be gas
and water-tight and capable of resisting and sustaining a
pressure of at least five head of water or § 1b. air pressure
per square inch for a period of at least three minutes
before and after the trenches are filled in. All apparatus
necessary for testing purposes shall be supplied by the
applicant.

Drains to be Free of Internal Obstruction.

45. All drains shall be laid so that a badger of one-
quarter of an inch less diameter than the internal diamcter
of the pipe shall freeily pass through same.

Means of Access.

46, Such drain shall be provided with adequate means
of access at every junction or change of direction and at
distances of not more than 80 feet apart, and shall be—

(a) constructed so as to be gas and watertight;
(b) fitted with a suitable cover at the level of the adjoin-
ing grotind surface. :

All access or inspection eyes on drains passing under

paved- arcas shall be connected to the surface and covered |
with suitable marked movable paving blocks at least 18 |

inches square : Provided that—

(@) where such means of access are provided within or |
under a building, they shall be fornished with a

'suitable screwed or bolted air-tight cover:

(b) where the means of access is in the form of a man-
hole having a drain or channel fitted with an

airtight cover, such manhole need not be watertight; |

(c) when the branch drain does not exceed -five feet in
- length, access openings may be omitted..

7.

‘word: Met dien verstande dat vir "n teekamer wat slegs
gebruik word om. oggend- en ramiddagtee te bedien, en
nie vir die opdis van maaliye nie, n gewone rioolput-
gebruik kan word. - ; .
Bewaring van die verseéling van stankafsluiters,

42. ’n Waterkraan moet oor elke rioolput of stank-
afsluiter geplaas word wat nie die afvloeiing van 'n vuil-
waterinrigting ontvang nie.

Afstuiting van ricolpype uit riole.
, 4. (D) Indien daar ooreenkomstig hierdie verordeninge
n stankskerm by sodanige rioolpyp vereis word, moet
sodanige skerm—

{a) in ocreenstemming wees met die Suid-Afrikaanse
Standaardspesifikasic No. 9, Soutelasuur-erdepype
en -monterings;

(b) bevestig wees by 'n punt in sodanige rioolpyp so na
as wat doenlik is aan die verbinding van scdanize
ricolpyp met die ricol; '

(c) voorsien wees van 'n toegangsput of ander toegang
wat voldoende is vir skoonmaakdoeleindes.

(2) Indien daar ooreenkomstig hierdie verordeninge
geen stankskerm vereis word nie, moet voldoende toegang
tot die rioolpyp verskaf word binne 4 voet van die grens-
lyn af deur middel van ’n inspeksiekamer waarvan die
mure van harde blousteen moet wees, 9 duim dik met cor-
langse voet in sementmorte! gemessel (drie dele sand op
een deel sement) met 'n betonfondament van 6 duim dik
oor-die-hele oppervlakte, Die bodem van die kamer moet
tot by die opening in die riool van trappe voorsien word
en met sementpleister glad afgewerk word. Die kamer
moet loegerus wees met 'n goedgekeurde gietyster-deksel,’
en in alle streke wat aan die verkeer van voertuie onder-
worpe is, of waar die ingenieur dit gelas, moet swaar goed-
gekeurde deksels gebruik word. Die deksel van die
inspeksiepyp of die inspeksie-aansluiting moet behoorlik
met aardpik verseé] word.

Waar doenlik, moet al hierdie kamers op private eien-
dom en in die ope fug gebou word.

MINIMUM GROOTTE VAN KAMER.

Diepte. Lengte en Wydte.
TV ot 3 ¥l v coiiiinirennnsraenes 2.vt. by 1 vt. 6 dm.
It Idm tot SWheiveiiiiiianianvanes 2 vt. 6 dm. by 2 vt.

Meeras Svto.ooioiiiives N
Toets van rioolpype. .
44. Elke riool moet so gebou weées dat dit gas- én water-
dig is en in staat om ’n druk te weerstaan van minstens
S-voet waterkolom of £ pond lugdruk per vierkante duim
vir 'n tydperk van minstens drie minuete voor en nd
opvulling van die slote. Alle apparaat wat vir toets:.
doeleindes nodig is, moet deur die applikant verskaf word.
Rioolpype moet vry van inwendige verstopping wees.
45. Alle rioolpype moet so aangelé word dat ’n riopl-
skraper met 'n diameter van 'n kwart duim minder as die
binne-diameter van die pyp sonder moeite daardeur kan
gaan,

3vt, by 2 vt.

K

Tcegangsmiddele.

46. Sodanige rioolpype moet by elke aansluiting of
verandering van rigting en op afstande van hoogstens 80
voet fussenin voorsien wees van voldoende toegangs-:
middele en moet—

{a) so vervaardig wees dat dit gas- en waterdig is; -

(b) van 'n geskikie deksel voorsien wees op die hoogte

van die aangrensende grondoppervlakte,

Alle toegangs- of inspeksie-openinge of rioolpype wat
onder geplaverde gebiede deurgaan, moet met die opper-
vlakte verbind word, 2n moet bedek word met geskikte
gemerkte en bewecgbare plaveiblokke van minstens 18.
duim in die vierkant. Met dien verstande dat—

(2) indien sodanige toegangsmiddele binne of onder 'n
gebou verskaf word, dit voorsien moet wees van 'n
geskikte vasgeskroefde of vasgeboute lugdigte
deksel; : .

(b} waar die toecgangsmiddele in die vorm is van ’n toe-
gangspunt met 'n rioolpyp of kanaal wat van ’n
lugdigte -deksel voorsien is, sodanige toegangspunt
nie waterdig hoef te wees nie;

(¢) wanneer._die verbindingsricolpyp

’ lank is, tocgangsopeninge weggelaat Kan word. .

£anyt

hoogstens 5 voet

LI R

S

L]
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.CHAPTER 1L~

VENTILATION OF DRAINS.
Ventilation of Drains.

47 For the purpose of securing efficient ventilation of
such drain, the following tequirements sball be complied
with: —

(@) If an intercepting trap is required at least two venti-
lating pipes shall be provided, one connected to
the drain at a point-as near as practicable on the
inlet side of the intercepting trap, and the other

-at a point as far distant as practicable from the
intercepting trap.

.(®) If an intercepting trap is not required, at least one
. ventilating pipe shall be provided, connected to the
drain at a point as far distant as practicable from

the sewer to which the drain is connected.

{¢) Every branch drain which exceeds 15 feet in length
. ... shall be similarly vented. .

(d) Every such ventilation pipe shall be carried without
- «any diminution in diameter to a height of at lcast
15 feet above ground or to such greater height and
position as will prevent any nuisance arising from

' the emission of foul air from such pipe, or as
. laid down elsewhere for the ventilation of soil

pipes.

Size,.Means of Access, Construction, Material and Weight
" of Ventilation Pipes.
48:-Every such pipe shall—
‘(@) have an internal diameter of not less than four.
inches; ~ '

{b) be furnished at the foot thereof with suitable air-
tight access cover or lid;

{¢) be otherwise constructed in the same manner and
of the same material as if such pipe were a soil pipe

nor or 4 soil'ventilating pipe and to the weight provided
in Table No. 2.

Soil Pipes, Waste Pipes and Ventilating Pipes Used as

» .- Drain. Ventilating Pipes.

.49. The, soil pipe or waste pipe or ventilating pipe of.
any soil fitment or the waste pipe or ventilating pipe of
any waste fitment where such pipe is connected directly
to-such drain and where the situation and diameter are in
accordance with the requirements applicable to the pipe
to be carried up from "the drain; shall"be deemed to
provide the necessary means of ventilation;

o

Greating to Openings.

50. The open end of every ventilating pipe or other

pipe providing the necessary means of ventilation shall be
fitted with a suitable grating having apertures of an aggre-
gate-area not less.than the sectional area of the pipe for
the purpose of preventing any obstruction in or injury
to any pipe-or drain connected therewith py the introduc-
tion of any substance through such open end.

Soil and Soil Ventilation Pipes. .
51.. Soil and soil ventilation pipes, whether placed out-
side or inside a.building, shall be accessible for attention
and repairs. . - - S :

If fixed on the outside of the building they shall be
placed so as to be clear:-of any risk of damage by traffic
ot' otherwise, If:fixed: inside'the ‘buildiag, they- may be
pldeed in chases having movable covers'or in ducts of an
arca of at least four feet square having suitable means of
access. S

Where -soil or_ ventilation pipes are fixed in’ kitchens,
pantries, shops or business .premises wvsed..or to be used
for. the sale, preparation..or, storage. of ‘food, such pipes
shall have. all bends, junctions .or .openings- fixed outside
such kitchen, pantry, shop or premises, -

HOOFSTUK 1L

VENTILASIE VAN RIOOLPYPE:
Ventilasie van rioolpype.

47. Ten einde doeltreffende ventilasie van sodanige
ricolpyp te verkry, moet aan dic volgende vereistes vol-
doen word : — T

(o) Indien ’n stankskerm vereis word, moet minstens

twee ventilasiepype verskaf word, waarvan een met
die rioolpyp verbind is by 'n punt so na as moont-
lik aan en by die inlaatkant van die stankskerm en
die ander by 'n punt sover doenlik verwyder van
die stankskerm.

(#) Indien geen stankskerm vereis word nie, moet min-
stens een ventilasiepyp verskaf word wat met die
rioolpyp verbind is by 'n punt sover doenlik ver-
wyder van die riool waarmee die ricolpyp verbind
is.

(¢) Elke verbindingsrioolpyp wat langer as 15 voet is,
moet op dieselfde wyse geventileer word.

(d) Elke sodanige ventilasiepyp moet na boontoe gevoer

word sonder enige vermindering van diameter tot
op die hoogte van minstens 15 voet bokant die
grond of tot op sodanige groter hoogte en ligging
.as wat verhoed dat enige oorlas ontstaan deur die’
vitlating van bedorwe lug uit sodanige pyp. of soos
elders bepaal vir die ventilasie van vuilpype.

Grootte, toegangsiiddele, kc;nstruksie, materiaal en gewig
van. ventilasiepype.

48. Elke sodanige pyp moet—

(@) ’n binne-diameter van minstens 4 duim hé;

(b) aan die onderent daarvan voorsien wees van 'n ge-
skikte lugdigte toegangsbedekking of deksél;

(¢) andersins op dieselfde manier en van dieselfde mate-
riaal vervaardig wees asof sodanige pyp 'n vuil- of
vuilventilasiepyp was en volgens die gewig soos in
Tabel No. 2 bepaal.

'

Vuilpype, vuilwaterpype en ventilasiepype gebruik ‘as

rioolventilasiepype.

49. Die vuil- of vuilwater- of ventilasiepyp, van enige
vuilinrigting, of die vuilwater- of ventilasiepyp van enige
vuilwaterinrigting waar sodanige pyp regstreeks met
sodanige riool verbind is en waar die ligging en diameter
in ooreenstemming is met die veréistes wat van toepassing
is op die pyp wat van die rioolpyp opgevoer moet word,
,word voldoende geag vir die verskaffing van die nodige
ventilasie. o : . :

Roosters by openinge,

50. Aan die ope end van elke ventilasiepyp of ander
pyp wat die nodige ventilasic verskaf, moet ’n geskikte
rooster bevestig wees met openinge van ’n totaalopper-
‘vlakte wat nie minder is as die deursneeoppervlak van die
pype nie, ten einde te verhoed dat enige riool- of ander
pyp wat daarmee verbind is, verstop raak of beskadig
word deur die invoering van enige stof deur sodanige ope
jend. AR i

_ Vuilpype of vuilventilasiepype.

51. Vuil- én vuilventilasiepype moet, hetsy binne of
ibuite “n gebou geplaas, toeganklik wees of nagesien en
-herstel te kan word. Indien hulle aan die buitekant van
die gebou aangebring is, moet hulle so geplaas wees dat
hulle buite gevaar gestel is van beskadiging deur die ver-
keer of andersins. Indien hulle binne die gebou aange-
bring is, kan hulle in gleuwe met verskuifbare deksels
geplaas word of in kanale wat behoorlik toeganklik is en
'met 'n"oppérviakie van' minsténs 4 voet in’ die vierkant.

Waar vuil- of ventilasiepype in kombuise, spense, win-
kels of besigheidspersele, aangebring is wat vir die ver-
koop, bereiding of opberging van voedsel gebruik word
‘of bedoel is_om aldus pebruik te. word, moet alle buig-
;stukke, aansluitings of openinge van sodanige pype buite-
kant sodanige kombuis, $pens, winkel of perseel bevestig
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Materials, Accessibility. and Protection.
52. A soil pipe and soil ventilating pipe shall—

(a) be constructed of drawn lead, copper, cast iron,
~ wrought iron or other approved material;

(b) have an internal diameter of not less than three
inches and be as prescribed elsewhere in these by-
laws;

(¢) be securely fixed without unnecessary bends or
angles;

(d) be continued without diminution of its diameter to
a height of at least 15 feet above ground, or to
such greater height and position as to prevent any
nuisance or injury or danger to health arising from
the emission of foul air from such pipes. The
upper extremity of every such pipe shall be at
least three feet above any adjacent roof and six
feet above any window, door or other opening in

* any adjacent building, and if unsupported for more
than five feet, shall be properly stayed.

No chimney or other flue shall be used for venti-
lating drains, soil or other pipes. Where tops of
ventilating pipes are more than 20 feet from open-
ings in buildings measured in a horizontal direc-
tion, the above condition will not he required
unless a nuisance should arise subsequently.

In the event of a new building or addition to
any existing building being erected in which any
window, door or other opening is not six feet
below the level of an existing ventilation pipe on
any adjoining property, the owner of such new
building or addition to any existing buildings shall
cayse such ventilation pipe to be carried to the
required height;

(¢) have the open end fitted with a suitable grating as
prescribed elsewhere in these by-laws for drain
ventilating pipes: Provided that in any case where
the internal diameter of the outlet of the trap of
any soil fitment connected to a soil pipe is more

“.than three inches, the.internal diameter of such
soil pipe shall not be less than the internal dia-
meter of such outlet.

Coating, Thir;'kne,vs.' Weight.
§3. If such pipe be constructed—
(@) of lead or copper, its weight shall be in conformity
with Table No. 2; ‘

() of cast iron, it shall be adequately galvanised or
coated or treated for protection against corrosion
in the manner provided for elsewhere in these by-
laws for sewage drains, and its thickness, weight.
the depth of the socket and the caulking space
shall be in conformity with the British Standard
Specification No. 437, Cast Iron Spigot and Sockct
Drain Pipes, and as set out in Table No. 2;

(c) of wrought iron, it shall be adequately galvanised
for protection against corrosion, and its thickness
and weight shall be in conformity with Tabie No. 2.

Joinis.
54. If such pipes be constructed—
(a) of lead, the joints shall be of the kind known as
plumbers” wiped soldered joints;

(5) of copper, the joints shall be of the kind known as
compressed joints made with union nut or flanged
couplings, welded joints or other approved joints;

{c) of cast iron with sockets, the joints shall be—

(i) inade with ‘a gasket of bemp or yarn metallic
' lead properly caulked; or

(ii) screwed joints with galvanised shouldered cast

iron, wrought iron or malleable iron sockets;

Materiale, toeganklikheid en beskerming.
52. ’n Vuilpyp en ’n nagvuilventilasiepyp moet—

(@) uit getrokke lood, koper, gietyster, smeedyster of
ander goedgekeurde materiaal vervaardig wees;

() ’n binne-diameter van minstens 3 duim hé, en wees
soos elders in hierdie verordeninge voorgeskryf
word;

{c) stewig, sonder onnodige buigstukke of hocke;, be-
vestig wees; )

(d) na boontoe gevoer word sonder vermindering van
diameter tot op 'n hoogte van minstens 15 voet
bokant die grond, of tot op sodanige groter hoogte
en ligging as wat verhoed dat daar enige oorlas of
beskadiging of gevaar vir die gesondheid ontstaan
deur die uitlating van bedorwe lug uit sodanige
pype. Die boonste end van elke sodanige pyp moat
minstens 3 voet bokant enige aangrensende dak
wees en 6 voet bokant enige venster, deur of ander
opening 'in enige aangrensende gebou, en vir enige
nic-ondersteunde lengte van meer as 5 voet moet
dit behooilik gestut wees. - o Y.

Geen skoorsteen of ander kanaal mag pebruik
word om ricol-, vuil- of ander pype (e ventileer
nic. Waar die bo-ente van ventilasiepype meer as
20 voet is van openinge in geboue, in 'n horisontale
rigting gemeet, sal bogencemde voorwaarde nie ver-
eis word nie tensy daar later 'n oorlas ontstaan.

Ingeval 'n nuwe gebou of aanbouse] aan 'n be-
staande gebou opgerig word waarin daar enige ven-
ster, deur of ander opening is wat nie 6 voet onder-
kant die hoogte van 'n bestaande ventilasiepyp op
enige aangrensende eiendom is nie, moet die ejen-
aar van sodanige puwe gebou of aanbouse] aan 'n
bestaande gebou sodanige ventilasiepyp tot op die
vereiste hoogte laat bring;

(e) aan die ope end van ’'n geskikte rooster toegerus
wees s00s elders in hierdie verordeninge vir riool-
ventilasiepype voorgeskryf: Met dien verstande
dat in enige geval waar di¢ binne-diameter van die
uvitlaat van die stankafsluiter van énige vuilinrigting
wat met 'n vuilpyp verbind is meer as '3 duim is,
die binne-diameter van sodanige vuilpyp nie |
minder as die binne-diameter van sodanige uitlaat
mag wees nie, '

Bedekking, dikte, gewig.

53. Indien sodanige pyp vervaardig is—

(a) uit lood of koper, moet die gewig daarvan in oor-
eenstemming wees met Tabel No. 2;

(b) uit gietyster, moet dit voldoende gegalvaniseer of
bedek of behandel word ter beskerming teen ver-
roesting op die manier soos elders in hierdie
verordeninge bepaal vir riooivuilpype en moet die
dikte en gewig daarvan sowel as die diepte van die
sok en die kalfaterruimte in poreenstemming met
die Britse Standaardspesifikasie No. 437, gietyster-

- rioolpype met Mofverbinding wees, en soos in
Tabel No. 2 uiteengesit;

(c) vit smeedyster, moet dit voldoende gegalvaniseer
wees ter beskerming teen verrcesting en moet die
dikte en gewig daarvan in ocorcenstemming wees
met Tabel No. 2.

Verbindingstukke,

54. Indien sodanige pype vervaardig is-—

(@) uit lood, moet die verbindingstukke van die soort
wees was bekend is as gesoldeerde loodgietersveeg-
lasse;

{b) uvit koper, moet die verbindingstukke van die soort
wees wat bekend is as saamgeperste verbinding-
stukke, gemaak met 'n koppelmoer of flens-
koppelinge, gelaste of ander goedgekeurde ver-
bindingstukke;

(¢) uif gietyster met sokke, most die verbindingstukke—

(i) gemaak wees met 'n pakkingstuk van hennep
of pare met metaallcod, behoorlik gekalfater;

of : .

(i) geskroefde aansluitings wees met sokke van:

-+ - -- pepalvaniseerde gietyster van 'n nok voorsien,
smeedyster of smeebare yster; .. - - - - -
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(@) of wrought iron. the joints shall.be screswved jo_ints'
with galvanised shouldered cast iron, wrought iron
or malleable iron sockets. '

Connection with Waste Pipes and Waste Ventilation Pipes.

55. Such pipes (soil or soil ventilating pipes) shall not
be connected with any waste or waste ventilating pipe
unless such waste pipe or waste ventilating pipe is con-
structed of the materials and in the manner prescribed
clsewhere in these by-laws, relating to waste pipes and
waste ventilating pipes.

No Traps.
56. There shall not be any trap in such pipe or between
such pipe and any drain with which it is connected.

. Pipes to be Watertight.
. 57. Such pipes shall be constructed so as to be gas and
watertight and to be capable of resisting and sustaining
a pressure of at least five feet head of water or § pound
per square inch air pressure, as Jaid down clsewhere for
testing of drains,

‘Connections of Soil Pipes, Soil Ventilating Pipes, Traps
and Drains.

58. The connection of the trap of any soil fitment with
a soil pipe, ventilating pipe or drain, or the connection
of any soil pipe or ventilating pipe with a drain, shall be
made in the manner and with the pointing materials
hereinafter prescribed or otherwise in an ‘approved man-
ner, and with approved materials, and so as to preserve
the continuity of the trap, pipe or drain without obstruc-
tion, namely—

(a) the connection of a lead trap with a lead pipe shall
be by a plumber’s wiped soldered join(;

" (b) the connection of a lead pipe or trap with a copper
pipe or trap shall be by a plumber’s wiped soldered
joint;

(¢} the connection of a lead pipe or trap with an iron
pipe. trap or drain shall be by means of a thimble
or flanged ferrule of copper, brass or other suitable
alloy connected with the lead pipe or trap by a
plumber’s wiped soldered joint, and with the iron
pipe, trap or drain by a joint made with a gasket
of hemp or yarn and metallic lead properly caulked
a screwed joint with a galvanised shouldered cast
iron, wrought iron or malleable iron socket;

{d} the connection of a lead pipe or trap with a stone-

ware pipe, trap or drain shall be by means of a

- thimble or flanged ferrule as described in (c¢) hereof

connected with the lead pipe or trap by a plumber’s

wiped soldered joint and with the stoneware pipe,

trap or drain by a joint made with a gasket of
hemp or yarn and cement;

.(e) the connection of a copper trap with a copper pipe
shall be by means of a union nut or flanged
coupling or other approved method;

(f) the connection of a copper pipe or trap with an iron
pipe, trap or drain shall be by means of a thimble
or flanged ferrule of copper, brass or other suitable
alloy connectéed with the copper pipe or trap by a
union nut or flanged coupling, and with the iron
.pipe, trap or drain by a joint made with a gasket
of hemp or yarn and metallic lead properly caulked,
a screwed joint with a galvanised shouldered cast
fron, wrought iron or malleable iron socket;

(g) the connection of a copper pipe or trap with a stone-
ware pipe, trap or drain shall be by means of a
thimble or flanged ferrule as described in {f) con-
nected with the copper pipe or trap by a screwed
joint, flanged coupling or other approved method
and with the stoneware pipe, trap or drain by a
joint made with a gasket of hemp or yarn and
cement; e e e

{4} vit smeedyster, moet dic aanslvitings geskroefde
aansluitings wees met sokke van gegalvaniseerde
gictyster van 'n nok voorsien, smeedyster of smee-
bare yster.

Verbinding met vuilwaterpype en vuilwaterventilasiepype.
- 55. Sodanige pype (vuil- of vuilventilasiepype) mag met
geen vuilwaterpyp of vuilwaterventilasicpyp verbind word
nie, tensy sodanige vuilwaterpyp of vuilwaterventilasiepyp
vervaardig is uit die materiale en op die manier soos elders
in hierdie verordeninge voorgeskryf is ten opsigte van vuil-
waterpype en vuilwaterventilasiepype.
Geen stankafsluiters nie.

56. In sodanige pyp of fussen sodanige pyp en enige
ricolpyp waarmee dit verbind is, mag daar geen stank-
afsluiter wees nie.

Pype moet waterdig wees.

57. Sodanige pype moet so vervaardig wees dat dit gas-
en waterdig is en in staat om 'n druk van minstens vyf voet
waterkolom of 7 pond lugdruk per vierkante duim te
weestaan, scos elders bepaal vir die toetsing van riool-
pype.

Verbindings van vuilpype, vuilventilasiepype, stank-

’ afsluiters en rioolpype.

58. Die verbinding met die stankafsluiter van enige
vuilinrigting met 'n vuilpyp, ventilasiepyp of rioolpyp, of
die verbinding van enige vuilpyp of veniilasiepyp met 'n
ricolpyp moet vervaardig word op die manier en uit die
lasmateriale soos later hierin voorgeskryf of andersins op
'n goedgekeurde manier en uit goedgekeurde materiale, en
so dat dit die ononderbrokenheid van die stankafsluiter,
pyp of ricolpyp sonder verstopping behou, naamlik:—

(@) Die verbinding van ’n loodstankafsluiter met “n
loodpyp moct wees deur middel van 'n gesoldeerde
loodgietersveeglas;

(b) die verbinding van 'n loodpyp of -stankafsluiter
met n koperpyp of -stankafsluiter moet wees deur
middel van ’n gesoldeerde loodgietersveeglas;

(¢) die verbinding van ’n leodpyp of -stankafsluiter met
'n ysterpyp, -stankafsluiter of -rioolpyp moet wees
deur middel van ’n kous of 'n flensring van koper,
geelkoper of ander geskikte legering, met die lood-
pyp of -stankafsluiter verbind deur 'n gescldeerde
loodgietersveeglas, en met dic ysterpyp, -stank-
afsluiter of -rioolpyp deur ’'n verbindingstuk
gemaak met n pakkingstuk van hennep of gare en
metaallood behoorlik gekalfater, 'n skroefkoppeling
met ’n sok van gegalvaniseerde gietyster van ’'n
nok voorsien, smeedyster of smeebare yster;

{d) die verbinding van 'n loodpyp of stankafsluiter met
'n erdepyp, stankafsluiter of rioolpyp moet deur
middel van ’‘n kous of flensring, soos in ()
beskrywe, met die loodpyp of -stankafsluiter ver-
bind deur 'n gesoldeerde loodgietersveeglas en met
dic erdepyp, -stankafsluiter of -ricolpyp deur ’n
verbindingstuk gemaak met ’n pakkingstuk van
hennep of gare en sement; )

(¢) die verbinding van ’'n koperstankafsluiter met °n
koperpyp moet wees deur middel van 'n koppel-
moer of flenskoppeling of ander goedgekeurde
metode;

(f) die verbinding van "n koperpyp of stankafsluiter met
'n yslerpyp, -stankafsluiter of -rioolpyp moet wees
deur middel van ’'n kous of flensring van koper,
geelkoper of ander geskikte legering, met die koper-
pyp of -stankafsluiter verbind deur ’n koppelmoer
of flenskoppeling en met die ysterpyp, -stank-
afsluiter of -rioolpyp deur ’n verbindstuk gemaak
met 'n pakkingstuk van hennep of gare en metaal-
lood behoorlik gekalfater, 'n skroefkoppeling met *n
sok van gegalvaniseerde gietyster van ’n nok voor-
sicn, smeedyster of smeebare yster;

(g) die verbinding van 'n koperpyp of -stankafsluiter
met ’n erdepyp, -stankafsluiter of -ricolpyp moet
wees deur middel van ’n kous of n flensring soos in
() beskryf, met die koperpyp of -stankafsluiter
verbind deur ’n skroefkopreling, flenskoppeling of
ander goedgekeurde metode, en met die erdepyp,
-stankafsluiter of -rioolpyp deur ’n verbindingstuk
gemaak met 'n pakkingstuk van hennep of gare en
sement;
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() the connection of an iron pipe or drain with an
iron trap shall be by a joint made with a gasket of
hemp or yarn and metallic lead properly caulked,
a screwed joint with a galvanised shouldered cast
iron, wrought iron or malleable iron socket;

(i) the conmnection of an iron pipe, trap or drain with
a stoneware pipe, trap or drain and the connection
of a stoneware trap with a stoneware pipe or drain
shall be by a joint made with a gasket of hemp
or yarn and cement.

- Ventilation of Traps.

59. If the soil pipe of any soil fitment has a vertical or
inclined discharge pipe of more than four feet fall, or
is in connection with any other such fitment, or if such
soil pipe is in connection with the waste pipe of any
waste-water fitment, the trap of every such soil fitment or
waste-water fitment shall be ventilated in the following
manner : —

A trap ventilating pipe shall—

“(a) be connected with a trap or the branch soil pipe or

waste pipe— ' .
(i) at a point not less than three or more than 30
inches from the highest part of the trap;

(ii) on that side of the water seal which is neacer
to the soil pipe or waste pipe;

(iii) in the direction of the flow;

{b) be carried into the open air to a point as high as

' the top of the soil ventilating pipe or waste venti-
lating pipe and have the open end fitted with a
suitable grating constructed in the manner pre-
scribed e¢lsewhere in these by-laws for pratings to

drain ventilating pipes, or into the soil ventilating

pipe or waste ventilating pipe at a point above the
highest fitment connected with such soil or waste

pipe.

Alternative Ventilation.

60. In systems where a battery of water closets or other
soil fitments is installed with the main soil pipe located
at one end, the branch receiving the discharge from fit-
ments shall be continued to end of battery and this exten-
sion shall be continued into the main vent pipe at a point
above top of soil fitments, the said extension to be same
size as soil pipe branch. A battery of four and not more
than eight water closets may be connected as above
described, but if more are required a two-inch relief vent
pipe shall be connected at a point half-way between main
soil and vent pipes or a two-inch additional vent pipe
between each fourth and fifth additional closet and con-
tinued back to main vent pipe.

In all cases the vent stack shall connect at its base with
the soil pipe or house drain.

_ Construction.

.61, Every trap ventilating pipe shall be constracted of
the materials and in the manner prescribed elsewhere in
these by-laws and Table No. 2 relatiug 1o soil pipes and
soil ventilating pipes.

: Waste-water Fitment.

62. A waste pipe from a waste-water fitment, a waste
ventilating pipe, a trap ventilation pipe and any trap con-
nected therewith, shall have an internal diameter of not
less than those stated in the following table and shall be
constructed of the materials and in the manner herein-
after prescribed in this section:— -

(A dic verbinding van ‘n ysterpyp of -ricolpyp met 'n
ysterstankafsluiter moet wees deur 'n -verbindings
stuk gemaak met 'n pakkingstuk van hennep. of
gare en metaallood behoorlik gekalfater, 'n skroef-
koppeling met "n sok van gegalvaniseerde gietyster
van 'n nok voorsien, smeedyster of smeebare yster;

(?) die verbinding van ’n ysterpyp, -stankafsluiter of
-rioolpyp met ’n erdepyp, -stankafsluiter of -riool-
pyp en die verbinding van ’n erdestankafsluiter met
'n erdepyp of -ricolpyp moet wees deur ’n ver-
bindingstuk gemaak met ’'n pakkingstuk van
hennep of gare en sement. :

Ventilasie van stankafsluiters. )
59. Indien die wunilpyp van enige wvuilinrigting 'n
vertikale of skuins ontlaspyp het met n val van meer as
4 voet, of indien sodanige vuilpyp met enige ander
sodanige inrigfing in verband staan, of indien dit in ver-
binding is met die vuilwaterpyp van enige vuilwaterinrig-
ting, moct die stankafsluiter van elke sodanige vuilinrig-
ting of vuilwaterinrigting op die volgende manier
geventileer word : — o
n Afsluiterventilasiepyp moet—
(@) verbind wees met die stankafsluiter of die verbin-
dingsvuilpyp of -vuilwaterpyp—

(i) by 'n punt minstens drie en hoogstens dertig
duim van die hoogste gedeelte van die stank-
. afsluiter af;
(ii) 2an die kant van die waterslot wat die naaste
. 2an die vuilpyp of vuilwaterpyp is;
(iii) in die rigting van die stroming;

(b} in die ope lug gevoer word tot by.’n punt so hoog
as die bo-end van die vuilventilasiepyp of vuil-
waterventilasiepyp, en aan die ope end voorsien
wees van 'n geskikte rooster wat vervaardig is op
die manier soos elders in hierdie verordeninge vir
roosters aan ricolventilasiepype voorgeskeyf is, of
tot in die vuilventilasiepyp of vuilwaterventilasie-
stelpyp by "n punt bokant die hoogste inrigting wat
met sodanige vuil. of vuilwaterpyp verbind is.

Alternatiewe ventilasie.

60. In stelsels waar daar ’n reeks waterklosette of ander
vuilinriglings geinstalleer is met die hoofvuilpyp aan die
een end moet die vertakking wat die ontlasting uit vuil-
Inrigtings opneem, tot by die end van die reeks gevoer
word, en moet hierdie verlenging gevoer tot binne die
hoofuitlaatpyp by 'n punt bokant die boonste gedeelte van
die vuilintigings, en genocemde verlenging moet van die-
selfde grootte wees as die vuilpypvertakking. 'n Reeks
van vier en hoogstens agt waterklosette kan verbind word
soos hierbo beskrywe, maar indien’daar meer vereis word,
moet 'n ontlasuitlaatpyp van 2 duim verbind word by 'n
punt halfweg tussen die hoofvuil- en uitlaatpype of 'n
addisionele 2-duim-uitlaatpyp tussen elke vierde en vyfde
addisionele kloset, en teruggevoer word tot by die hoof-
aitlaatpyp. ) '

In alle gevalle moet die uitlaatvuilpyp aan sy onderent
met die vuilpyp of huisricolpyp verbind wees. P

Konstruksie.

61. Jedere stankafsluitervenfilasiepyp moet vervaardip
wees uil die materiale en op die manier soos elders voor-
geskryf in hierdie verordeninge in Tabel No. 2 wat betrek=
king het op vuilpype en vuilventilasiepype. b v

Afvalwaterinrigtings. v

62. 'n Vuilwaterpyp uit ’n vuilwaterinrigting, 'n vuil-
waterventilasiepyp, 'n stankafsluiterveritilasiepyp et ehige
stankafsluiter wat daarmee verbind is, moet n binne-
diameter hé van minstens dié wat in onderstaande tabel
vermeld word, en moet vervaardig wees uit die materiale
en op die manier soos in hierdie artikel voorgeskryf:— .

Y ) " Minimum diemeter

Fitti Minimum Diameter - Inrigtings. T van
. iHtngs. of Waste Pipes. oo : . - vuilwaterpype..
One favatory Dasin......coovevveenennas 11 inch, Een handewasbak............ccvenene ve 1} duim.
Rows of lavatory basins, 2 to 4.,........ 1% inch. Rye handewasbakke, 2 tot 4.;.::...% . © 14 duim.
Rows of lavatory basins, 5 and over...... 2 inches. : ¢ 2duim.
Overflows from lavatory basins.......... 1} inches. 14 duim.
Onebath.....cooivniieriiirnncrromraes 14 to 2 inches. 11 tot 2 duim. "
. Severalbaths............cocnviunen 2 to 3 inches. . 2 tot 3 duim,
“ Bath overflows....V .0 D, 77T Tink, 1 duim,
S0P SINKS . v ieeensrerercarscnnoncnranns 14 to 2 inches. 11114 tot:2'duim,

|
<
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+ Such waste pipes whether placed outside or inside a
building shall be accessible for attention and repairs. If
fixed on the outside of the building, they shall be so
placed as to be clear of any risk of damage by traffic or
otherwise. If fixed inside the building they may be placed
in chases having movable covers or in ducts of an area
of at least four feet square having suitable means of
access.

If such waste pipe is constructed so.as to discharge
over or into a properly trapped gully, such waste pipe and
any ventilating pipe and trap connected therewith shall
be in conformity with the following requirements:—

(a) Such waste pipe, ventilating pipe and trap shall be
constructed of lead, copper, cast iron, wrought
iron, brass or other approved material and in con-
formity with the requirements prescribed elsewhere
in these by-laws for soil pipes and soil ventilating
pipes and with Table 2;

" (b) every such waste pipe shall be trapped immediately
beneath such fitment by a suitable and efficient
tubular trap and such trap shall— |

{i) have an outlet with an internal diameter not
exceeding the internal diameter of the waste
pipe to which it is connected;

(ii) be provided with adequate means for inspec-
tion and clearing:
Provided that where two or more baths or lavatory
basins are fixed in a range the waste pipes may
discharge without the interposition of a trap into
' a semi-circular and accessible open channel of
glazed stoneware or other equally suitable material
formed or fixed in, on or above the floor imme-
diately beneath such baths or lavatory basins and
discharging over or into a suitable and efficient
trap constructed and fixed as prescribed in this
section or as prescribed elsewhere in these by-laws
for sewage drains, except that where a bath waste
does not exceed three feet in length it may be
fixed without interposition of a trap.

, Ventilation of Waste Pipes.

63. Every waste pipe exceeding 12 feet in vertical or
18 feet in horizontal Jength shall have a ventilation pipe,
of a diameter at least equal to the waste pipe, placed at
the upper end thereof and carried up to discharge in the
open air above the caves in the manner prescribed else-
where in these by-laws. Where any part or branch of a
waste pipe is not more than the above lengths from the
lowest point of discharge, traps may be ventilated by
means of puff pipes into the external air, where, in the
opinion of the engineer, no nuisance may arise from such
an arrangement.

Ventilation of Traps.

*.,64. In order to preserve the seal of the trap of any
such waste fitment which in the opinion of the engineer
may become detached, such trap shall be ventilated by a
ventilation pipe carried to such a position as to prevent
any nuisance arising from the emission of foul air from
such pipe; and where such pipe is connected to the traps
of two or more such fitments fixed on different storeys
of a building, it shall be carricd up as high as the top
of the waste ventilating pipe and have the open end fitted
with a suitable grating constructed in the manner
prescribed elsewhere in these by-laws for gratings to drain
veutilating pipes, or into the waste ventilating pipe at a
point above the highest fitment. Every such trap venti-
lating pipe shall be connected ‘with the trap or the branch

waste pipe— i .
(i) at a point of not_less than three or more than" 30

inches from the highest part of the trap; - --

Sodanige vuilwaterpype moet, hetsy hulle buite of binne
n gebou geplaas'is, toeganklik wees vir nasien en repara-
sies. Indien hulle aan die’ buitekant van ’n gebou bevestig
is, moet hulle so pgeplaas wees dat hulle vry is van enige
gevaar van beskadiging deur die verkeer of andersins.

Indien hulle binne die gebou bevestig is, kan hulle in
gleuwe geplaas word met bewcegbare deksels of in kanale
met "n oppervlakte van minstens vier voet in die vierkant
met geskikte toegangsmiddele.

Indien sodanige vuilwaterpyp so vervaardig is dat dit
oor of tot binne ’n rioolput met 'n bzhoorlike stankafsluiter
ontlas, moet sodanige vuilwaterpyp en enige ventilasiepyp
en stankafsluiter wat daarmee verbind is, in coreenstem-
ming met onderstaande vereistes wees: —

(2) Sodanige vuilwaterpyp, ventilasiepyp en stankafslui-
ter moet uit lood, koper, gietyster, smeedyster geel-
koper of ander goegekeurde materiaal vervaardig
wees en in ooreenstemming met die vereistes elders
in hierdie verordeninge voorgeskryf vir vuilpype en
vuilventilasiepype en met Tabel No. 2;

(b) elke sodanige vuilwaterpyp moet net onderkant soda-
nige inrigting van 'n geskikte en doelmatige buis-
vormige stankafsluiter voorsien wees, en sodanige
stankafsluiter moet—

(i} 'n uitlaat hé met 'n binne-diameter wat nie
groter is as die binne-diameter van die wuil-
waterpyp waarmee dit verbind is nie,

(iiy van voldoende middels voorsien wees vir
inspeksie en skoonmaak :

Met dien verstande dat waar twee of meer baddens
of handewasbakke in ’n reeks bevestig is, die wuil-
waterpype sonder 'n stankafsluiter tussenin in ’n
halfsirkelvormige en toeganklike ope kanaal van
geglasuurde erdewerk of ander net so geskikte
materiaal wat in, op of bokant die vloer gevorm of
bevestig is net onderkant sodanige baddens of
handewasbakke en wat ontlas oor of tot binne ’n
geskikte en doelmatig stankafsluiter wat vervaardig
en bevestig is, soos in hierdie artikel voorgeskryf of
soos elders in hierdie verordeninge vir rioolvuilpype
voorgeskryf, behalwe dat waar 'n badafvoerpyp nie
langer as drie voet is nie, dit sonder ’n stankaisluiter
tussenin bevestig kan word.

Ventilasie van vuilwaterpype.

63. Aan die bo-ent van elke vuilwaterpyp waarvan die
vertikale lengte meer as 12 voet of die horisontale lengte
meer as 18 voet is, moet 'n ventilasiepyp met *n diameter
wat minstens gelyk is aan dié van die vuilwaterpyp geplaas
word, en na boontoe gevoer word om in die ope lug te
ontlas bokant die dakrand op die manier soos.elders in
hierdie verordeninge voorgeskryf. Waar enige gedeelte of
vertakking van 'n vuilwaterpyp nie verder as bogenoemde
afstand van dic laaste punt van ontlasting is nie, kan stank-
afsluiters deur middel van slukpype in die buitelug geven-
tileer word waar dazar na die mening van die ingenieur
geen oorlas uit sodanige inrigting kan ontstaan nie.

Ventilasie van stankafsluiters.

64. Ten cinde die verseéling van die stankafsluiter van
emge sodanige vuilwater inrigting te behou wat, na die
mening van. die ingenieur, los kan raak, moet sodanige
stankafsluiter geventileer word deur 'n ventilasiepyp wat
tot so ’n posisie gevoer is dat verhoed word dat daar enige
oorlas ontstaan deur die uitlating van bedorwe lug uit
sodanige pyp; en waar sodanige pyp met dic stankaf-
sluiters van twee of meer sodanige inrigtings verbind is
wat op'verskillende verdiepings van 'n gebou bevestig is,
moct dit opgevoer word tot op die hoogte van die bo-ent
van die vuilwaterventilasiepyp en moet aan die ope end
daarvan °n geskikte rooster bevestig wees wat vervaardig
is op .die manier soos elders in hierdie verordeninge voor-
geskryf vir rooster aan rioolventilasiepype, of tot binne die
vuilwaterventilasiepyp by *n punt bokant die hoogste inrig-
ting. Elke sodanige stankafsluiterventilasiepyp moet met
diec stankafshiiter of die aftak vuilwaterpyp verbind
wees—

|+ @) by 'n punt minstens drie duim en hoogstens dertig
I duim van die hoogste punt van die stankafsluiter

af;, -
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- (ii) on that side of the water seal nearest to the waste
pipe; .
- (iii) in the du'ectton of the flow. | - .
- The branch arid main trap ventilating. pipes respectively |
shall have in all parts an internal diamster of not less
than two-thirds of the respective in.ernal diameters of
the branch and main waste pipes: Provided that—

(@) the internal diameter of such ventilating pipes shall
‘not be-less than one inch and a quarter;

" (b) where the internal diameter of the waste pipe

’ . exceeds three inches the internal diameter of such
“ventilating pipe nesd not. be greater than two
inches;

(c) where an approved resealing or antl-syphon trap is
installed, trap ventilation pipes may be omitted;

(d) where the internal diameter of such waste and
ventilation pipe is not less than three inches, and
one such fitment is connected thereto on different

_ storeys, trap. ventilation pipes.may be omitted.

Waste Pipes-to Discharge in the Open Air Over or
into a Trapped Gully.

65. Every waste pipe shall be taken through an exter-
nal wall of the building and shall discharge in the open
air over a properly trapped gully or into such gully above
the level of the water therein,

No waste pipe shall discharge into or connect with
any—

(@ Impper head :

. (b) gutter ot pipe provided or used for the conveyance
of rain water.

One-pipe System.

66. If such waste pipe or ventilating pipe is _connected
diréctly with any sewage drain, ventilating pipe or the
soil or waste pipe or ventilating pipe of any soil fitment,
such waste pipe, ventilating pipe and any trap connected
therewith shall be in conformity with the following
requirements: —

(a) Such waste pipe and Veﬂtlldtlng ptpe shall be con-
structed of the materials and in the manner pre-
scribed elsewhere in these by-laws for soil pipes
and soil ventilating pipes and in Table 2: Pro-
vided that the internal diameter of such waste pipe
or ventilating pipe may be less than three inches
but shall be not less than one and a half inches.

(&) Every such waste pipe shall be trapped immediately
beneath such fitment by a suitable and efficient
tubular trap, and every such trap shall—

(i) be formed and fixed so as to be capable of
maintaining a water seal of at least 24 inches;

(i) be ventilated in a manner prescribed elsewhere
in these by-laws for the ventilation of traps
of soil fitments.

Definitions. '
67. “Soil fitments” means water closet pans, slop
sinks, urinals, bidets, urinctts and bed pan sinks.

e .

) , Materials.

68. All soil fitments shall be of glazed earthenware,
glazed fireclay or other impervious material, and’ shail be
of a type which has been tested by and approved by the
Council.

’ - -

Warer Closet Pans R
69 M All water closcts shall_ . ’

(a) be wash—down squattmg or syphomc and of a type
-approved by the. engineer and,:except.in- the case
of an, approved syphomc closet, shall'have 2’ mihi-
mum water aréa of 20 square’inches; ~ o

&N

'w

~ (i) -aan- dié 'kant-van_die waterslot -wat-die naaste aan
. die vuilwaterpyp is:

© (iii) in die rigting van die stmmmg

. Die aftak-" en hoofstankarsluttervent:laswwype moet-'

onderskeldellk in alle dele 'n binne-diameter hé ‘van min-
stens twee-derdes van die onderskeie binne-diameters van
die aftak én hoofvuilwaterpype: Met dien verstande dat—

(@) die binne-diameter van sodanige vuilwaterpyp min-
stens een en ’n kwart duim moet wees;

(b) waar die.binne-diameter van die vuilwaterpyp drie

_ duim te bowe paan, die. binne-diameter van

- sodanige ventilasicpyp nie groter as twee duim hoef
te wees .nie;

. (€) waar 'n goedgekeurde herset,hngs- of antisifonstank-
afsluiter geinstalleer is, stankafsluviterventilasiepype
weggelaat kan word;

{d) waar die binne-diameter van sodamge vunlwatcr- en

- -ventilasicpyp minstens 3 duim is en. een sodanige
inrigting op verskillende verdiepings daarmee ver-
bind is, stankafsluiterventilasicpype weggelaat kan
word.

Vuilwaterpype moet in die ope Iug oor of binne 'n riool-
put met 'n stankafsluiter ontlas.

65. Tedere vuilwaterpyp moet deur 'n buitemuur van
die gebou gevoer word en moet hom in die ope lug onflas,
oor 'n rioclput met 'n behoorlike stankafsluiter of in
sodanige rioolput bokant die hoogte van die water daaria.

Geen vu:[waterpyp mag hom ontlas in of aansluit by
enige— . e
0] vunlwatertregtersakput '
(ii) geut of pyp -wat verskaf is of gebruik word vir die
vervoer van reénwaler nie.

Eenpypstelsel.

66. Indien sodanige vuilwaterpyp of ventilasiepyp reg-
streeks met enige rioolvuilpyp, ventilasiepyp, 'of die vuil-
of vuilwater- of ventilasiepyp, van enige vuilinrigting ver-
bind is, moet sodanige vuilwaterpyp; ventilasiepyp en enige
stankafsluiter wat daarmee verbind- is, in ooreenstemmmg
wees tnet onderstaande vereistes: —

(@) Sodanige vuilwaterpyp en ventilasiepyp moet ver- -

vaardig wees uit die materiale en op die manier s00s
. elders in hiecdie verordeninge vir vuilpype en vuil-
ventilasiepype en in Tabel No. 2 voorgeskryf. Met
dien verstande dat die binne-diameter van sodanige
vuilwaterpyp of ventilasiepyp minder as drie duim

kan wees, maar nie mmder as een en 'n half duim |

mag wees nie.

(b} Elke sodanige vuilwaterpyp -moet net onderkant
sodanige inrigting afgesluit wees deur 'n geskikte
en doelmatige pypvormige stankafsluiter en elke
sodanige stankafsluiter moet—

(i) gevorm ¢n bevestig wees sodat dit in staat is
om ’'n waterslot van mmstens 2} duim te
onderhou;

! (i) geventileer wees op die manicr soos eclders in

hierdie verordeninge voorgeskryf vir die ven-
tilasie van stankafsluiters :van vuilinrigtings:

Woordbepaling.

67. ,, Vuilinrigtings ™ beteken waterklosetbakke, vuil-
waterbakice, urinoirs, bxdette klein ‘urinoirs en stnekpan- _

bakke.

Materiale. !

68. Alle vuilinrigtings moet van geglasuurde erdewerk, |

geglasuurde vuurvaste klei of arnder gocdgekeurde ondeur-

dringbare materiaal wees, en moet van 'n soort wees wat

deur diec Raad getoets en poedgekeur is.
e Warerklose!bakke. '

'69.° (l) Alle waterklosettc moet—-— -

(a) spoel-, hurk- of, s:fonklosette wees,,en va.n n tlpe
L. jwat deur die ingenieur ‘goedgekenr ‘is‘en moet, uit- *
gesonderd in die geval van goedgekeurde sifon=
Kloset, -’n--minimum- watersptech van’ 20nv1erkant
dl.umhe._; Wl e s

a4t !

i
i
yoer
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: (b) be provided with -integral flushing rims; constructed

. ' - so-as to flush the entire interior of the closet pan;

- (¢) be provided with an approved”“S” or “P” trap

_conforming to the following requirements: )

(i) It shall be constructed of glazed earthenware,

“+. " enamelled fireclay, or other approved material,

with an exposed and accessible outgo or out-
let for connecting to a soil pipe or drain;

(i) fixed immediately beneath such scil pan or
basin, and shall have a water seal of not less
than two inches in depth.

“S” traps shall, if required, have the anti-
- syphon vent horn placed at an approved point at
the side and not less than three inches from the
crown of trap. .
“P” traps for wash-down pans to be at an
. angle of at least 100 degrees with the vertical, and
". to be without vent horns.

: The-internal ‘diamater of the vent,horn shall not
be less ‘than two inches:

{d) be furnished, except in the case of a squalting
closet, with approved seat rims or Inscls or a
hinged scat. .

(2) The engineer may sanction the use of approved
trough closets in outbuildings.

[y

Flushing Cisterns and Apparatus.

70. (1) Such water closet pan or slop sink shall be pro-
vided with an approved flushing cistern for the purpose
of cleansing such soil fitment, or may be flushed by means
of suitable and approved flushing valves.

(2) Every such cistern shall be fitted with an approved
water waste preventer valve or syphon, and with a strong
approved high pressure ball valve connected to the water
outlet and provided with a }-inch overflow pipe termi-
nating in an approved exposed position. .

. (3) Every such cistern shall have a flushing capacity
of at least two and a half gallons of water,

:(4) Except in the case of low down cisterns referred
to herein, the minimum height of the bottem of cisterns
above top of pan of closet shall be five feet with one and
a quarter-inch flush pipe, four feet. with one and a half-
inch flush pipe, and so on in due proportion.

(5) Approved. low down flushing cisterns with a flush-
ing capacity of at least three gallons for wash-down pans,
and two gallons for syphonic pans, fitted with approved
water waste preventer valve or syphon as herein previcusly

described may be used: Provided they are fitted with a-

flush pipe of a minimum diameter of two inches sufficient
to ensure the rapid discharge of their contents, s0 as
to clear the closet trap efficiently and rapidly.

Flushing Valves.

71. (@) Where flushing valves. are used they shall be
supplied from a tank provided for the purpose, with a
sufficient head of water to allow the flushing valves to
operate satisfactorily, and to discharge at each separate
operation a volume of water not less than laid down here-
in for flushing cisterns. )

() The engineer may approve the installation of
flushing valves without intervening water tanks: Pro-
vided that such flushing valves conform to all by-laws,
and are so constructed as to prevent the reverse flow or
the re-entry of water into the water service pipes by
reason of back pressure or any other cause.

Slop-Hoppers. .

72. Slop-hoppers shall be composed. of. smooth enam-
elled cast iron, glazed fireclay or vitreous earthenware.
The outlet shall be fitted with.a movable enamelled ‘cast
iron grating with parallel slots of at least one-half of an
inch in width. The water line shall be just below such
grating and the surface thereof shall not be less than the
outgo of ‘the spigot of the fitting. - A’ secord grating may
be used above ‘the otlier, but, in such event the width of

. ' (b) voorsien wecs van-integrale spoelbrilrande, wat so
vervaardig is dat die hele binnekant van dic kloset-.
bak uitspoel; . .

(c) voorsien wees van ’n poedgekeurde -S- of P-stank-
. afslniter wat aan die volgeade vereisies voldoen:—
Dit moet—

(D) vervaardig wees uit geglasuurde erdewerk,
geémaljeerde vuurvaste-klei, of ander geedge-
keurde materiaal, met *n ope en toeganklike
uitgang of uitlaat om met 'n vuilpyp of ricocl-
pyp verbind te word,

(ii) net onderkant sodanige vuilbak of kom bevestig
wees, en 'n-waterslot van minstens 2 duim in
diepte-hé. .- . - :

By S-afsluiters moet desverlangend die antisifon--
=~ventilasichoring by ’n goedgekeurde punt aan die
kant ¢n minstens 3 duim van die kop van die stank-

afsluiter geplaas wees. .

P-stankafsluiters vir spoelpanne moet op 'n hoek
van minsiens 100 grade met die vertikaal en sonder

ventilasiehorings wees. ’ .

Die binne-diameter van die ventilasichoring moet
minstens 2 duim wees;

(d) voorsien wees, behalwe in die geval.van ’'n hurk-
kloset, van goedgekeurde brilrande of inlegsels of
'n skarnierbril. -

. (2) Die ingenieur kan die gebruik van goedgekeurde
trogklosette in buitegeboue toelaat.

Spoelbakke en toestelle.

70. (1) Sodanige waterklosetbak of vuilwaterbak moet
voorsién wees van 'n goedgekenrde spoelbak ten einde
sodanige vuilinrigting skoon te maak, of dit kan deur
middel van geskikte en goedgekeurde spoelkleppe uitge-
spoel word. o '

(2) Elke sodanige bak moet toegerus wees met 'n goed-
gekeurde spoclreélaarsklep of sifon, en met ’n sterk goed-
gekeurde hoédrukkoe€klep, aan die wateruitlaat bevestig
en voorsien van ’'n #-duim-oorlooppyp wat uitloop op 'n
goedgekeurde ope plek. . .

+  (3) Elke sodanige bak moet ’n spoelinhoud
minstens 24 gellings water. . :

'(4) Uitgesonderd in die geval van laaggeplaaste bakke:
so0os hierin vermeld, moet die minimum hoogte van 'die
bodem van bakke bokant die top van-die bak van die

kloset 5 voet wees by ’n 1% duim spoelpyp, 4 voet by "n
11-duim-spoelpyp, ensovoorts na behoorlike verhouding.

- (5) Goedgekeurde ‘laaggeplaaste spoelbakke met ’n
spoclinhoud van minstens 3 gellings vir spoelpanne, 2
gellings vir sifonbakke, 'toegerus met n goedgekeurde
spoelreglaarsklep of sifon soos hier tevore beskryf, kan
gebruik word mits hulle_voorsien is van ’n spoelpyp met.n
minimum diaineter van 2 duim en voldoende om die
vinnige ontlasting van hulle inhoud te verseker ten einde
die ]:dosetstankafsluiler doeltreffend en vinoig leeg te
maak.

hé van

Spoelkleppe.

71. (@) Waar spoclkleppe gebruik word, moet hulle
voorsien word uit *n tenk wat vir die doel verskaf is, van
+’n voldoende waterkolom om toe te laat dat die spoel-
kleppe bevredigend werk en dat dit by elke afsonderlike
bewerking 'n volume water ontlas wat nie minder is as
wat hierin vir spoclbakke bepaal is nie.

(i) Dic ingenieur kan die installering goedkeur vir
spoelkleppe sonder watertenks tussenin, mits sodanige
spoelkleppe aan alle verordeninge voldoen en so vervaar-
dig is dat dit verhoed dat water deur terugdruk of weens
cnige ander oorsaak in die waterdienspype terngvloei of
, dit weer binnegaan. . -

o Vuilwatertreglers.

72. Vuilwatértregters moet bestaan uvit gladde geéral-
- jeerde gietyster, geglasuurde vuurvaste klei of glasagtige
.erdewerk. Die uitlaat moet toegerus wees et ’n beweeg-
ybare ge€maljeerde gietyster-roosterwerk met ewewydige
i openinge van.minstens n half duim wyd. Die waterlyn
j moet net .onderkant sodanige roosterwerk wees, en die
! oppervlakte daarvan moet minsiens so groot wees as die

tuilgang ‘van ‘di¢ spie Van die ‘montering. ! ’n .Tweede

; Toosterwerk kan bokant die ander gebruik word, maar in
. N * F ' - 9
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the slots in such prating shall not be less than one and
one-hatf inches and such second grating shall be movable.
Slop-hoppers shall not be in two pieces unless the junction
be above the waterline of the trap;, and the joint be of
sufficient depth and strength to secure its immobility.

If a housemaid’s sink be attached to a slop-hopper, the
waste pipe shall not exceed two feet in length and shall
discharge above the level of the water in the basin of the
slop-hopper. A safe of galvanised iron or lead, five
pounds. per super foot, shall be placed under every slop-
hopper, unless the fittings stands on an impervious floor.
Every such safe shall be fitted with a one-inch waste pipe
discharging directly through the wall into the external air
and fitted with a flap.

_ Urinals.
73. Urinals shall be provided with a basin, stall or
other approved fitment. The outlet from the fitment shall
be provided with an efficient movable grating.

Where basin urinals are used, the pipes thereof shall
be conducted fram the fitment so as to discharge direcily
over a suitable and efficient trap, or into a glazed channel
leading thereto, The internal diameter of the trap to be
not less than three inches,

Where two or more urinal stalls are fixed in a range
only one trap may.be used for. the range, which shall
communicate therewith by means of a glazed channel,
or where permitted by the engineer a separate tesp may
be provided for each stall,

Flushing Urinal Basin, Stall or Trough.

74. Such urinal shall be provided with an approved
flushing cistern or valve, as elsewhere prescribed in these
by-laws for water closets, with the following excep-
tions: — .

(i) The discharging capacity shall not be less than onz
gallon of water for each connected basin, or each
.+ 'width or length not exceeding two feet of stall;

(ii) approved automatic cisterns or “ pull and let go™
cisterns may be used.

Flushing Apparatus Other than Cisterns and Valves.

75. (1) Notwithstanding anything, contained in this sec-
tion, closet pans or any soil fitment in any building
requiring flushing apparatus may be flushed by means of
any apparatus which—

{a) automatically controls the amount of water used;
andfor

(&) is approved by the Council.

(2) Through closets shall have a flush of a Ileast five
gallons per seat.

Sewage Lifts.

76. Where a floor is below the sewer or in the opinion
of the engineer involves the risk of back flow in the event
of the sewer becoming overcharged, the sewage from all
fitments therein shall be raised by ejector, syphon or other

approved mechanical appliance to such height as required |

by the cngineer, and discharged into the.sewer as and
where he may direct.

Stable Drainage.

-77. Stables, cowsheds, dairies, market places, abattoirs,
areas for washing vehicles and other polluted places shall

be connected fo the sewers except where the Council may

decide otherwise: Provided that— P

" (@) no such connection shall be made unless the fol- {

lowing conditions have been complied with:—

(i) The place to be connected shall, if required, be -
*s0_roofed as to prevent rain water to discharge |

on to such place from adjoining surfaces;
10

di¢ geval moet die wydte van diec openingé in sodanipe
roosterwerk minstens een en 'n half duim wyd wees, en

.sodanige -tweede- roosterwerk moet . beweegbaar, wees.

Vuilwatertregters .mag nie in twee stukke wees nie tensy
die verbindingspunt_ bokant die waterlyn van dig stank-
afsluiter is en die las diep en sterk gemaak is om die
onbeweegbaarheid daarvan te verseker.

Indien daar aan ’n vuilwatertregter 'n bediende-wasbak
verbind is, mag die vuilwaterpyp nie langer as 2 voet wees
nie en moct dit oor die waterstand in die bak van die
vuilwatertregter ontlas. Onder elke vuilwatertregter moet
’n drupbak van_gegalvaniseerde yster of lood van 5 pond
per vierkante ‘voet geplaas word, tensy die montering op
‘n ondeurdringbare vloer staan. Elke sodanige drupbak
moet toegerus wees met ‘n eenduim-vuilwaterpyp wat hom
regstreeks deur die muur onilas in die buitélug en wat
met ’n oorslaanklep toegerus is.

Urinoirs. .

73. Urinoirs moet voorsien wees van *n bak, afdeling of
ander poedgekeurde inrigting. Die uvitlaat uit die inrigting
moet voorsien wees van 'n doelmatige beweegbare rooster,

Waar bakurinoirs gebruik word, moet die pype daarvan
uit die inrigting gevoer word sodat dit regstreeks ontlas
oor 'n geskikte en doelmatige stankafsluiter of in 'n gegla-
suurde voor wat daarheen lei. Die binne-diameter van
die stankafsluiter moet minstens 3 duim wees.

Waar daar twee of meer urinoir-afdelings in 'n reeks
bevestig is, mag.slegs een .stankafsluiter vir die reeks
gebruik word, en dit moet daarmee in verbinding staan
deur middel van ’n geglasuurde voor, of anders kan 'n
afsonderlike afsluiting vir elke afdeling verskaf word waar
die ingenieur dit toelaat, . . '

Uitspoel van urinoirbak, -afdeling of -trog.

74. Sodanige wrinoir moet toegerus wees met 'n goed-
gekeurde spoelbak of klep soos elders in hierdie verorde-
ninge vir waterklosette voorgeskryf, met die volgende uit-,
sonderings: — n

(i) Die ontlastingsvermo€ moet minstens -een- gelling
water wees vir elke bak wat verbind is, of vir elke
afdeling waar die wydte of lengte hoogstens twee
voet is; o

(i) goedgekeurde ontomatiese vakke of bakke van die
» trek-en-laat-loop "-tipe kan gebruik word.

Ander spoelinrigtings as bakke en kleppe.
75. (1} Ondanks enigiets in hierdie artike] vervat, kan
klosetbakke of enige vuilinrigting in enige gebou wat 'n
spoelinrigting nodig het deur middel van enige toestel

uitgespoel word wat—

(a) die hoeveelhéid verbruikte water outomaties kons
troleer; en/of . -
(b) deur die Raad goedgekeur word. :
(2) Trogklosette moet ’n uitspoeling van minstens. vyf
gellings per bril hé. '

Riocolpompe.

76. Indien 'n vioer laer peleé is as die riool of, na die
mening van die ingenieur, gepaard gaan met die gevaar
van terugvloeiing ingeval die riool te vol word, moet die
rioolvuil uit alle inrigtings daarin deur 'n pomp, sifon of
of ander goedgekeurde mieganiese toestel fot sodanige
hoogte opgevoer word as wat deur die ingenieur verlang
word, en moet dit binne die riool ontlas word op sodanige
manier en plek as wat gelas word. -

" Stalriolering. ‘

77. Stalle, koeistalle, melkerye, markplekke, abattoirs,
terreine vir die was van voertuie, en ander verontreinigde -

plekke moet met die riole verbind wees, behalwe waar die
Raad anders beslis: . Met dien verstande dat—

(a) peen sodanige verbinding gemaak mag word nie
tensy aan ondersiaande voorwaardes voldoen is:—
() Dic plck wat verbind moct word, moet desver-
langend op so 'n wys¢ onder dak wees dat
daar verhocd word dat rofnwater van aans
grensende oppervlaktes op sodanige plek ont-

las word; ) . . )

T
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w (ii) the place to be connected shall be paved with
approved materials and shall be graded to the
v satisfaction of the engineer;
(b} the drain from any such place shall be provided
with a silt or grease trap or both with removable
grating and connected with the drain.

. Maintenance in State of Repair.

78. The owner of any building shall at all times keep
and. maintain in a proper state of repair and in proper
working order all drainage and plumbing work in or in
connection with such building, and he shall at all times
keep and maintain in conformity with the provisions of
these by-laws all such drainage work constructed in
accordance with these by-laws.

Alteration, Reconstruction and Repair.

79. No alteration, partial, or entire reconstruction, or
repair of any drainage work constructed in accordance
avith these by-laws shall be made so that by reason of
such alteration, partial ar entire reconstruction or repair,
any such drainage work will not be in conformity with
these by-laws.

The alteration, partial or entire reconstruction, or repair
of any drainage work shall as far as possible be carried
out so as to comply with the provisions of these by-laws
in respect of such alteration, partial or entire reconstruc-
tion or repair. :

4 ‘ Existing Pipes.

80. Existing pipes and drainage works, which are not
in every respect in conformity with these by-laws, may
be allowed to remain until such time as the Council may
require their removal, |

Septic or Conserving Tanks.

81. No person shall construct, fix or ‘maintain any
septic or conserving tank or. other works for the disposal
of sewage on private property without the written consent
of the Council,

No such septic¢ tank installation or similar work shall
be permitted in' connection with any habitable building
unless—

(@) it be situated in the open air and 100 feet from any
building and from the boundary of the owner’s
ground; ; .

. (b) it be absolutely watertight;

(¢) it be sufficiently covered and ventilated and so
protected as to minimise smell therefrom, and to
prevent the breeding of mosquitos in connection
therewith;

{d) satisfactory provision be made for the innocuous
disposal of the effluent or filtrate.

" 'The Couricil shall have the right to require the owner
or occupier to discontinue the use of any tank which, in
the opinion of the medical officer of health, is a nuisance,
and any such tank shall, on reccipt by the owner or
occupier of the premises of & notice in writing from the
medical officer of health, be properly filled up, cleaned,
or otherwise dealt with by, the owner or occupier as
may be deemed necessary by thé medical officer of health.

No person shall dispose of solid or liquid sewage or
séwage effluent in such a manner or position as to cause
or be likely to cause dampness in any dwelling or part
thereof or to endanger the purity of any water supply:
Provided that nothing in this section shall be taken as
prohibiting the disposal of waste water from baths, lava-
tory basins and kitchen sinks ‘by- a satisfactory method
of surface' irrifation or sub-irrigation in such manner that
neither dampness of dwellings nor other form of nuisance
is caused thereby. L. \

No person being the owner or occupier of any premises
shall construct or cause or permit to be constructed or
used on stich’ premises “any cesspool, including any
sewage storagé tank, except ‘with the written permission
of* the "Council, and subject to such conditions as to
position, structure, watertightness, ventilation-and facilities
for emptying as the Council may see fit to impose.

(i) die plek wat verbind moet word, moet met
goedgekeurde materiale geplavei wees en ’n
helling tot voldoening van die ingenieur hé;

(b) die rioolpyp van enige sodanige plek af toegerus
moet wees met ‘n.goedgekeurde slibafsluiter of vet-
vanger of albei met ’n verwyderbare roosterwerk,
wat met die riool verbind moet wees.

Behoorlike instandhouding.

78. Die eienaar van enige gebou moet alle riolerings-

en loodgicterswerk binne of in verband met sodanige
gebou te alle tye behoorlik in stand hou en in behoorlike

werkende orde, en hy moet alle sodanige rioleringswerk

wat ooreenkomstig hierdie verordeninge gebou is. te alle
tye in ooreenstemming met die bepalings van hierdie
verordeninge in stand hou.

Verbouing, herbouing en herstelwerk.

79. Geen verbouing, gedeeltelike of algehele herbouing,
of herstel van enige rioolinrigting wat ooreenkomstig hier-
die verordeninge gebou is, mag op so n wyse aangebring
word dat enige sodanige rioolinrigting weens sodanige
verbouing, gedecltelike of algehele herbouing of herstel,
nic in coreenstemming met hierdie verordeninge is nie.

Die verbouing, gedeeltelike of algehele herbouing, of
herstel van enige rioleringswerk moet sover doenlik op.so
n manier vitgevoer word dat dit aan die bepalings van
hierdie verordeninge voldoen ten opsigte van sodanige
verbouing, gedeeltelike of algehele herbouning of herstel,

Bestaande pype.

80. Bestaande pype en rioolinriglings wat nie in alle
opsigte in ooreenstemming met hierdie verordeninge is nie,
kan toegelaat word om aan te bly tot tyd en wyl die Raad
verlang dat dit verwyder moet word.

Rorttingsputte of opgaartenks.

. 81, Sonder die skriftelike toestemming van die Raad
mag niemand enige rottingsput of opgaartenk of andér
inrigtings vir die opruiming van rioolvuil op private eien-
dom bou of aanlé of in stand hou nie. -

_ Geen sodanige rottingsputinstallasie of soortgelyke inrig-
ting word in verband met’enige bewoonbare gebou toege-
laat nie tensy—

(a) dit in die ope lug en 100 voet van enige gebou en
van die grens van die eienaar se grond af geles is;

{b) dit geheel en al waterdig is;

() dit genoegsaam oordek en geventileer en op so 'n
wyse beskerm is dat die reuk daarvan tot 'n mini-
mum beperk is, en die uvitbreei van muskiete in
verband daarmee verhoed word;

(d) bevredigende voorsiening gemaak word vir die
onskadelike opruiming van die uitvioeisel of filtraat.

Die Raad het die reg om van die eienaar of okkupeerder
te verlang dat hy die gebruik van enige tenk wat volgens
die sienswyse van die geneeskundige gesondheidsbeampte,
'n oorlas is, moet staak en, op ontvangs van 'n skriftelike
kennisgewing van die geneeskundige gesondheidsbeampte
moet die etenaar of okkupeerder van die perseel enige tenk
behoorlik laat opvul of skoonmaak, of andersins daarmee
handel, suos deur die geneeskundige gesondheidsbeampte
nodig geag word.

_Niemand mag enige vaste of vloeibaré ricolvuil of
ricoluitvloeisel op so 'n wyse of op so 'n plek opruim dat
dit in enige woning of gedeelte daarvan vogtigheid ver-
oorsaak of moontlik kan vercorsaak of die reinheid van
enige watervoorraad in gevaar kan stel nie: Met dien
verstande dat niks in hierdie artikel beskou moet word as
'n verbod om vuilwater uwit baddens, handewasbakke en
kombuiswasbakke volgens n bevredigende metode van
oppervlakte- of ondergrondse besproeiing op sodanige
wyse weg te ruim. dat geen vogtigheid van wonings of
ander vorm van oorlas daardeur veroorsaak word nie. -

Behalwe met die skriftelike toestemming van die Raad
en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Raad met betrekking tot plek, bouwyse, waterdigtheid,
ventilasie en leegmaakfasiliteite goedvind om op te Ig,
mag geen cienaar of okkupeerder van enige perscel n
sinkput, met inbegrip van n vergaarbak vir rioolvullis, op
sodanige--pegseel. bou, Jaat bou;of toclaat.dat dit daar
gebou of gebruik word nie,
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Submission of Plans of Drainage Work.

82. Every person about to construct, reconstruct or
alter any drainage work, shall submit or cause to be sub-
mitted to the engineer, at his office, such plans, eleva-
tions, sections and block plan, clearly and indelibly made
on cloth or linen, and such detailed description and
particulars of the proposed construction, reconstruction or
alteration as may be necessary for the purpose of enabling
such officer to ascertain whether such construction,
reconstruction or alteration will be in accordance with
these by-laws. In the case of any addition 1o or alleration
of any drainage work so much of the existing work shall
also be shown on such plans, elevations and sections as
will enable the engineer to distingnish between the relative
positions of the new and the old work and, if plans,
elevations and sections of the existing work have previ-
ously been submitted, the builder or person about to
carry out the new work shall furnish or cause the
engincer to be furnished with the date of the previous
submission.

The plans, elevations, sections, detailed description and
particulars hereinbefore mentioned shall be signed by or
on behalf of such person and submitted seven days at
Jeast before such construction, reconstruction or altera-
tion is commenced, and in the case where such construc-
tion is in connection with a building to be erected, seven
days at least before commencing the erection of the
buslding.

Plans. Elevations, Sections and Particulars.
83. (1) Such plans, elevations and seclions shall be
drawn to scale (except in the case of block plans) of not
less than one inch to 16 feet and shall show—

(i) the position of every soil fitment, waste-water fit-
ment, apparatus and trap in connection there-
~ with; .
(i) the fall of every drain;
(ifi) the position and size of every drain, means of
access, trap, grease frap, soil pipe. waste pipe,
ventilating pipe and rainwater pipe;

{iv) the height and position of every chimney belonging
to and the position of every window or other
opening into the building in connection with
which such work is to be executed with a distance
of 20 feet from the open end of a soil, waste or
ventilating pipe; ' .

(v) the level of the lowest floor of -the building in
connection with which such work is to be executed
and the adjoining street;

(vi) the level of any yard, area, ground or open space
in connection with such building;

(vii) the scale to which such plan is drawn.

{2) All plans shall be coloured as directed or required
by the Council. ’

Block Plan.

84. Such block plan shall be drawn to scale of not
less than one inch to 40 feet and shall show—

" (i} the premises upon which such work is to be
carried out;

(i) the position of the buildings on such premises and
so much of the properties adjoining thereto as may
be affected by such work;

(iiiy the names of the streets or thoroughfares imme-
diately adjoning such premises and the number or
designation of such premises;. .

(iv) the lines, size, depth and inclination of the propased
drains, and, so far as can be ascertained without
opening the ground, the ling, size, depth and
inclination of the existing drains and the arrange-

+ meats for the ventilation of the drains, the exist-

- ing-and the proposed drains to be distinctively
indicated by different colours; c e

Voorlegging van planne van rioolinrigtings. '

82, Jedereen wat voornemens is om enige rioolinrigting {
te bou, herbou of verbou, moet by die ingenieur se kantoor =
sodanige planne, vertikale aansigte, deursneetekeninge en
blokplan voorlé of laat voorlé, wat duidelik en onuitwis- 1
baar op doek of linne aangebring is, asook sodanige uit-
voerige beskrywing en besonderhede van die voorgestelde
bouwerk, herbouing of verbouing as wat nodig is ten
einde sodanige amptenaar in staat te stel om vas te stel
of -sodanige bouwerk herbouing of verbouing in ooreen-
stemming met hierdie verordeninge sal wees. In die geval
van enige aanbousel aan of verbouing van enige riool-
inrigling, moet daar ook op sodanige planne, vertikale
aansigte en deursneetekeninge soveel van die bestaande
werk vertoon word as wat die ingenieur in staat sal stel om
die posisic van die nuwe en die ou werk ten opsigte van
mekaar te onderskei en, indien daar van die bestaande
werk reeds voorheen planne, vertikale aansigte en deur-
sneetekeninge voorgelé is, moet die bover of persoon wat
voornemens is om die nuwe werk uit te voer, die datum
van die vorige voorlegging aan die ingenieur verstrek of
laat verstrek. .

Die planne, vertikale aansigte en deursneetekeninge, uit-
voerige beskrywing en besonderhede wat hierin tevore
vermeld is, moet deur of namens sodanige persoon ondes-
teken word en minstens sewe dae voor die aanvang van,
sodanige bouwerk, herbouing of verbouing voorgelé word,
en in die geval waar sodanige bouwerk in verband met 'n
gebou is wat opgerig moet word, minstens sewe dae voor
die aanvang van die oprigting van die gebou.

q

Planne, vertikale aansigte, gegrsneerekenfnge‘ en besornder-
ede.

23. (1) Sodanige planne, vertikale aansigte en deursnee-
tekeninge moet geteken wees volgens 'n skaal (uitge-
sonderd in die geval van blokontwerpe) van minstens een
duim op elke 16 voet, en moet aantoon—

(i) die ligging van elke vuilinrigting, vuilwaterinrigting,
apparaat en stankafsluiter in verband daarmee;

- (ii) die helling van elke rioolpyp;

(iti) die ligging en grootte van elke ricolpyp, toegangs-
midde), stankafsluiter, vetvanger, nagvnilpyp, vuil-
waterpyp, veatilasiepyp en reénwaterpyp; P

(iv) die hoogte en ligging van elke skoorsteen wat tot
die gebou behoort en die ligging van elke venster
of ander opening in die gebou in verband waarmee
sodanige werk uitgevoer moet word binne ’n
afstand van 20 voet van die ope end van ’n vuil-,
vuilwater- of ventilasiepyp af;

(v) die hoogtes van die [aagste verdieping van die
gebou waarmee sodanige werk uitgevoer moet
word, en die aangrensende straat; ' !

(vi) dic hoogte van enige agterplaas, opperviakte,
grond 'of ope ruimte in verband met sodanige
gebou; .

(vii) die skaal waarvolgens sodanige plan peteken is.: .

(2) Alle ontwerpe moet gekleur wees soos deur die
Raad pelas of verlang. :

Blokplan. .

84. Sodanige blokplan moet geteken wees volgens 'n

skaal van minstens een duim op elke veertig voet en moet
aantoon—

() dierdpersecl waarop sodanige werk uitgevoer moet
word; - .

(ii) die ligging van die geboue op sodanige perseel, en
soveel van die eicndomme wat daaraan grens as
wat deur sodanige werk geraak kan word; .

(iti) diec name van die strate of deurgange wat onmid-
dellik aan sodanige perseel grens, en die nommer
of benaming van sodanige perseel;

(iv) die lyne, grootte, diepte en skuinste van di¢ voor-
gestelde - rioolpype,. en - sover vasgestel kan word
sonder om die grond te open, die lyne, grootté,
diepte en helling van -die bestaande rioolpype en
dic reglings vir die ventilasic van die rioolpype.

- met onderskeidende aanduiding' van die bestaande
-en die ‘voorgestelde rioolpype deui midde! van
- verskillende kléure; . . -- .- B T
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(v) the points of the compass: Provided that it shall
not be necessary to deposit a block plan in any
‘case where the plans, ‘elevations, sections and
particulars deposited clearly show the particulars
required to be shown on a block plan.

Detailed Description.

85. Such detailed description shall sufficienily describe
the intended mode of constructing such soil fitment,
waste water fitment, apparatus, irap, drain, means of
access, gulley or pipe.

Natice of Drainage Work.

86. Every person tequired to deposit plans in
accordance with these bylaws shall also serve upon the
engineer at his office at least 24 hours’ notice, in writing,
of the day and time at which any work or construction,

partial or entire reconstruction, or alteration is to be-

commenced.

Urgent Cases.

87. In any case in which any partial or entire
reconstruction or alteration of drainage work is to be

carried out at once, the builder may, in lieu of depositing -

the plans, elevations, sections, detailed description and
particulars and serving the notice referred to in this
chapter before commencing such work forthwith send to
the engineer a notice, in writing, of such work: Provided
that he shall within seven days before the commencement
of such work, make the, deposits required in terms of
these bylaws, or cause them to be made.

Exemption.

88. Nothing in this chapter requires the submission of
any plan, elevation or section in the case of any repair
which does not involve the alteration or entire reconstruc-
tion of any drainage work.

Penalry,

89. Any person who contravenes any of the provisions
of these by-laws, shall be liable on conviction in respect
of each contravention to a fine not exceeding £5 (five
pounds) or, in default of payment, to imprisonment for
a terms not exceeding ane month.

In the case of a continuing offence such person shall
be liable on conviction to a further fine not exceeding £2
(two pounds), for each and every day during which the
offence continued or, in default of payment, to imprison-
ment for a term not exceeding one month.

For a second or subsequent offence such person shall
be liable on conviction to a fine not exceeding £50 (fifty
pounds) or, in default of payment, to imprisonment for
a term not exceeding three months.

Charges for Use of Councils Sewers.
90, The charge for the use of the Council’s sewers shall
be in accordance with the Annexure attacked to and
forming parts of these by-laws.

When Fees are Payable.

91. Fees shall be paid on the submission of any
application under these by-laws, unless the engineer shail
in writing permit payment to be deferred until the
approval of the application, in which case the owner shall
pay such fees as soon as he is called vpon to do so by
the engineer. The owner of any property affected shall
be liable for the payment of fees under these by-laws. In
the event of an application being refused, or in any other
case where the Council thinks it advisable, he may, at
his discretion order the refund of sums paid under these
by-laws.

Recovery of Fees,
- -92. No person shall commence any. drainage work until
the fees payable under these by-laws have been paid.

(v) die windstreke: Met dien verstande dat dit nie
nodig is om 'n blokontwerp in te dien pie in enige
geval waar die ingediende planne, vertikale aan-
sigte, deursneetekeninge en besonderhede duidelik
die besonderhede aantoon wat vereis word om op
n blokontwerp aangedui te word.

Uitvoerige beskrywing,

85. Sodanige uitvoerige beskrywing moet 'n volledige
beskrywing gee van die voorgenome metode om sodanige
vuilintigting, vuilwaterinrigting, apparaat, stankafsluiter,
ricolpyp, toegangsmiddel, rioolput of pyp te maak. .

Kennisgewing van rioolinrigting.

86. Tedereen wat planne in ooreenstemming met hierdie
verordeninge moet indien, moet minstens 24 uur voor die,
dag en die uur waarop enige werk van oprigting, gedeelte-
like of algehele herbouing, of verbouing ’n aanvang sal
neem, ’n skriftelike kennisgewing aan die ingenieur by sy
kantoor stuur.

Dringende gevalle.

87. Instede van die planne, vertikale aansigte, deursnee-
tekeninge, uitvoerige beskrywing en besonderhede in te
dien en instede van die kennisgewing te stuur in hierdie
hoofstuk genoem, kan die bouer voordat hy met sodanige
werk begin, in enige geval waar enige gedeeltelike of
algehele herbouing of verbouing van rioleringswerk-
dadelik moet geskied; onverwyld ’n skriftelike kennis-
gewing van sodanige werk aan dic ingenieur stuur: Met
dien verstande dat hy binne sewe dae voor die aanvang
van sodanige werk die deposito’s ingevolge hierdie ver-
ordeninge vereis, moet stort of laat stort. .

Vrystelling.

88. Niks in hierdie hoofstuk vereis die indiening van
enige plan, vertikale aansig of deursneetekening in die
geval van enige herstelwerk waarby die verbouing of
algehele herbouing van enige rioolinrigting nie betrokke is
nie.

Strafbepaling.

89. Enigeen wat enige van die bepalings van hierdie
verordeninge oortree, is ten opsigte van elke oortreding
by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
£5 (vyf pond) of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir
’n tydperk van hoogstens een maand.

In die geval van ’n voortdurende misdryf is sodanige
persoon by skuldigbevinding strafbaar met °'n verdere
boete van hoogstens £2 (twes pond) vir elke dag wat die
misdcyf voortduur of, by wanbetaling, met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens een maand,

Vir die tweede of latere misdryf is sodanige persoon
by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
£50 (vyttig pond) of, by wanbetaling, met gevangenisstraf
vir 'n tydperk van hoogstens dric maande.

Tariewe vir die gebruik van die Raad se riole,
90. Die tariewe vir die gebruik van die Raad se riole
is ooreenkomstig die Aanhangsel wat by hierdie verorde-
ninge aangeheg is en deel daarvan uitmaak.

Wanneer gelde betaalbaar is.

91. Die gelde moet by die indiening van dic aansoek
kragtens hierdie verordeninge betaal word, tensy die
ingenieur skriftelik toelaat dat die. betaling uitgestel word
totdat die aansoek goedgekeur is; en in dié geval moet die
eienaar sodanige gelde betaal sodra hy deur die ingenieur
versoek word om dit te doen. Die eienaar van enige
betrokke eiendom word aanspreeklik gehou vir die
betaling van gelde kragtens hierdie verordeninge. Ingeval
‘n aansoek geweier word, of in enige ander geval waar
dic Raad dit raadsaam ag, kan hy, na goeddunke, die
terugbetaling gelas van bedrae wat ingevolge hierdie
verordeninge betaal is.

i Invordering van gelde.

92. Niemand mag met enige rioleringswerk begin nie,
alvorens die gelde betaal is wat kragtens hierdie verorde-
ninge betaalbaar is.

13
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Such fees may be recovered by the Council under the
ordinary process of law, without prejudice to the right of
the Council to proceed against any person committing
any breach of these by-laws.

Scale of Fees.

93. The engineer shall assess the fees payable in each
particular case, and in the event of any differences arising
in regard thereto, the matter shall be subject to the right
of appeal as provided in section 2. '

The minimum amount payable for any drainage work
shall be 10s. (ten shiilings), but for small repairs such
as replacing a closet basin, repairing a defective trap or
pipe, disconnecting or removal of sanitary fitments, or a
similar minor repair work, a fee of not less than 5s. (five
shillings) shall be paid. The assessment of the cost shail
be based on the overall superficial area of each floor
of any buildings in the curtilage within which the drain is
to be laid, the scale being 5s. (five shillings) for every
400 square feet, or part thereof, in the case af basement
rooms or basements of proposed or existing buildings;
25. (two shillings) for every 400 square feet, or part
thereof, in the case of areas above the basement.

Quthouses, when in the same curtilage as the main
buildings to which they belong shall be counted with
such main buildings. The assessment shall not in any
case exceed 25s. (twenty-five shillings) for each fitting to
be installed; every end to a drain or waste pipe, apart
from ventilation pipes, being counted as a fitting, whether
on & branch or main pipeline.

The cost of alterations shall be determined by the
engineer as near as possible to the aboveinentioned scale.

The Council shall have the right, in case of any special
service being required from the engineer or his assistants,
to levy fees in regard thereto, and this shall include the
attendance and supervision necessary for any works
which are catried out by the Council.

TABLE No. 1.

DraMEeTER, THICKNESSES AND WEIGHTS OF PIPES,
Thickness of Metal , Veight of Pipes

Sodanige gelde kan deur die Raad kragtens die gewone
regsprosedure ingevorder word sonder afbreuk te doen
aan die reg van diec Raad om geregtelike stappe t¢ doen
teen enigeen wat ’n oortreding van hierdie verordeninge
begaan. o

Skaal van tariewe.

93. Die ingenieur moet die gelde vasstel wat in elke
afsonderlike geval betaalbaar is, en ingeval daar enige
geskille daaromtrent ontstaan, is die saak onderworpe .aan
die reg van appél soos in artikel 2 bepaal.

Die minimum bedrag wat vir enige rioleringswerk
betaalbaar is, is 10s. (tien sjielings), maar vir klein
reparasies, soos die vervanging van 'n klosetbak, die her-
stel van 'n gebrek aan ’'n stankafsluiter of pyp, die ont-
koppeling of verwydering van sanitére inrigtings, of soort-
gelyke geringe werkies, moet 'n bedrag van minstens 5s.
(vyf sjielings) betaal word. Die vasstelling van die koste
word gebaseer op die totale vierkante opperviakte van
elke vloer van enige geboue op die erf waarbinne die riool
aangelé moet word, volgens "n’skaal van 3s. (vyf sjielings)
vir elke 400 vierkante voet oppervlakte of gedeelte daar-
van in die geval van kelderkamers of kelderverdiepings
van voorgestelde of bestaande geboue; en 2s. (twee
sjielings) vir elke 400 vierkante voet of gedeelte daarvan
in die geval van oppervlakte bokant die kelderverdieping.

Wanneer buitgeboue op dieselide erf is as die hoof-
geboue waartoe hulle behoort, word hulle saam met
sodanige hoofgeboue gereken. In geen geval mag meer
as 25s. (vyf-en-twintig sjielings) vir elké inrigting wat aan-
gebou word, gereken word nie; en élke énd van "n-riool
of vuilwaterpyp, behalwe ventilasiepype, hetsy ‘dit op 'n
aftak- of hoofpyplyn is, word as ’n inrigting gereken.

Die koste van verbouings moet so na as moontlik oor-
eenkomstig bogenoemde skaal deur die ingenieur vasgestel
word.

In gevalle waar enige spesiale diens van die ingenieur
of sy assistente verlang word, het die'Raad die ‘reg om
ten -opsigte daarvan betaling te vorder, én hierby word
die bediening en toesig inbegrepe wat vir enige werke
nodig is wat deur die Raad uitgevoer word.

TABEL No, 1.

DIAMETER, DIKTES EN GEWIG VAN PYPE.

Gewig van pype (met

A incliuding Socket or ;|
Infernal Diameter. Jfor Pipes, Traps (ine Dikte van metaal vir 4
and Fittings not %eggeg;).fﬁzo; oy Inwendige diameter.  pype, stankafshiiters ‘f'ﬁﬁ,ﬂ:al;?h;?f oj’n
fess than e . en inrigtings minstens  *GCRER MY S
4 inches & inch 157 1b. per 9 ft. length. 4 duim # duim 157 Ib. by 9 vt.-lengte.
6 iaches # inch 225 1b. per 2 ft. length. 6 daim 4 duim 223 [b. by 9 vi.-lengie.
8 iaches L& jnch 370 Ib. per 9 f1. length. 8 duim 44 duim 370 1b. by 9 vt.-lengte.
9 inches § inch 441 Ib. per 9 ft. length. 9 duim % duim 441 1b. by 9 vt.-lengte.
TasLe No. 2,
SOIL PIPES, WASTE PIPES AND VENTILATING PIPES, ,
LaAD. CoPPER, Cast TrON. WROUGHT IRON. ~
: . Thickness of Metal o
) Thickness of Metal Welgé]tnof P'p? for Wrought Iron | Weight of Pipes
Weight per Weight per . . per o It Pipes and Wrought |, per Lineal Foot
Internal : N Pipcs, Traps'and | (including Socket gt
Di Lineal Yard Lineal Yard Fittings not and Beaded Spigot Iron Malleable | (excluding Sockets
lrmg(er. not less than— |- not less than— ll mtﬁsa ¥ )%’gf Iron Traps and ‘o-Flanges) not
ess than— or lesa“tghesn Fittings not less | - :less than—
an— than— .
Inch.- 1b 1b. Inch 1b.. Inch, © b,
1% 9 0-88 — A 176 - 2-807
11 11 1-05 L/ 2 0-192 3472
2 12 1-60 s 24 0-192 4:427
24 15 — 3 30 . 0212 6-245
3 18 — By, 40 0-212 7-384
31 26 — B e 48 0-212: 8-515
4 28 —_ L) 54 0-212 9-670 )
5 48 — 1 78 . 0212 11:962,
5 60 —_ A 92 0:212° | 1‘4'338 L
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TaseL. No. 2.

VUILPYPE, VUILWATERPYPE EN VENTILASIEPYPE.

Loop. KoPER. GIETYSTER. SMEEDYSTER.
Gewig van pype | Dikie van metaal Gewiz van
. . Dikte van metaal- | per 6 vt-lengte | vir smesdysterpype W g, an pype
Inwendige Gewig per Gewig per pype-stankafslnitersf  (met inbegrip en smeedyster- en per lengtevoel met
diameter. lengtejaart lengtejaart en inrigtings van sok en smeebare-yster- mll(r;:um?gﬂvan
minstens minsiens minstens omkraalde hals of afsluitings en 80 meinglen:nse
flense) minstens | inrigtings minstens
Duim. ib. Ib. Duim. Ib. Duim. b,
13 9 0-58 — — 0-176 2-807
14 11 1-05 e 2 0-192 3:472
2 12 1-60 e 24 0-192 4-427
2k 15 —_ e 30 0-212 6-245
3 18 — s 40 0-212 7-384
n 26 —_ 1Bfn 48 0-212 8-515
4 28 —_ b/ 54 0-212 9-670
5 48 — b 78 0-212 11-962
6 60 — 1 92 0-212 14-338
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By-LAWS FOR THE LICENSING AND REGULATING OF
PLUMBERS AND DRAINLAYERS.

Plumbers’ and Drainlayers’ Licences.

94, A first class or practical plumbers’ licence shall
entitle the Jawful holder actually to perform any plumbing
work in connection with the construction, fixing, laying,
repair or removal of pipes, valves, drain or other appara-
tus for the drainage of any premises, but not to lay stone-
ware drains or chambers and to perform any work in
connection with water services and fittings connected to
the Council’s water mains. The lawful holder of a drain-
layers’ licence may actually perform any work in connec-
tion with the laying of stoneware drains and chambets
for the drainage of any premises but shall not in any way
perform the work of a plumber.

Working Without Licence.

95, No person shall carry out and no one shall cause
any person to carry out any work of the kind referred to
in section 94, unless such person is in Jawful possession
of a licence obtained from the Council duly authorisin
him thereto. Any person contravening this section shali,
on conviction be liable to a penalty not exceeding £5 for
the first offence and to penalty not exceeding £50 for every
subsequent offence.

Examinations for Licences.

96. Any person wishing to obtain anmy licence under
these by-laws will be required to submit himself to exami-
nation by the Council in such manner and at such times
as the Council may from time to time appoint. Such
examination shall be held in the subjects set out respec-
tively in Annexures A and B to these by-laws, viz—

(i) For a first-class plumber’s licence the subjects con-
tained in paragraphs (a), (), (¢). (@) and (&) of
Annexure A: Provided that, in addition, a certi-
ficatc in the subject of Sanitation I1 (National
Technical and Commercial Examinations of the
‘Union Department of Education) has first been
obtained.

(i) For a practical plumber’s licence the subjects con-
tained in paragraphs (@), (), (¢}, (d) and (¢) of
Annexure A.

(iif) For a drainlayer’s licence the subjects contained in
Annexure B.

Register 1o be Signed.

97. Prior to the issue of a licence to any successful

candidate, he will be required to sign a register containing
a declaration that he accepts and will comply with such
licence subject to the conditions thereof and to any
regulations or by-laws from time to time in force within
the municipality with regard t6 such licénce. T

VERORDENINGE VIR DIE LISENSIERING EN REGULASIES
VAN LOODGIETERS- EN RIOOLLEERS.
Loodgieters- en rioolléerslisensie.

94. ’n Eersteklas- of praktiese loodgieterslisensie gee
die wettige houer daarvan die reg om daadwerklik enige
loodgieterswerk uit te voer in verband met die bou, instal-
leer, aanlé, herstel of verwydering van pype, kleppe, riool-
pype of ander apparaat vir die riolering van enige per-
seel, maar nie om rioolpype of kamers van erdewerk aan
te 1€ nie; verder ook om enige werk uit te voer in ver-
band met waterdienste en montering wat by die Raad se
hoofwaterleidings aangesluit is, Die wettige houer van ’n
riooll@erslisensie kan daadwerklik enige werk uitvoer in
verband met die aanlé van rioolpype en kamers van erde-
werk vir die riolering van enige perseel, maar mag op
generlei wyse die werk van 'n loodgieter verrig nie.

Werk sonder lisensie.

95. Niemand mag enige werk van die aard in artikel
94 genoem, uitvoer of deur enigeen laat uitvoer nie, tensy
sodanige persoon in wettige besit is van 'n lisensie, van
die Raad verkry waarby hy behoorlik daartoe gemagtig
word. Enigeen wat hierdie artikel oortree, is by skuldig-
bevinding strafbaar met ’n boete van hoogstens £5 vir
die eerste oortreding en met 'n boete van hoogstens £50
vir elke daaropvolgende oortreding.

Eksamens vir lisensies.

96. Van enigeen wat 'n lisensie kragtens hierdie veror-
deninge wil verkry, word verlang dat hy hom onderwerp
aan n cksamen deur die Raad op sodanige wyse en op
sodanige tye as wat die Raad van tyd tot tyd bepaal.
Sodanige eksamen word pehou in die vakke soos onder-
skeidelik uiteenpesit in Aanhangsels A en B by hierdie
verordeninge, nl.: —

(t) Vir 'n eersteklasloodgieterslisensie die vakke vervat
in paragrawe (@), (8), (c), (d} en () van Aanhangsel
A, mits daarbenewens 'n sertifikaat jn die vak
Higi€niese Versorging II (Nasionale Tegniese en
Handelseksamens van die Unie-onderwysdeparte-
ment) vooraf verkry is.

(if) Vir 'n praktiese loodgieterslisensie die vakke vervat

iX paragrawe (@), (&), (c), (d) en {e) van Aanhangse]

(iii) Vir n rioolléerslisensie die vakke vervat in Aan-

hangsel B.
Register moet geteken word.

97. Alvorens zan ’n geslaagde kandidaat *n lisensie wit-
gereik word, sal van hom verlang word dat hy 'n register
moet teken wat 'n verklaring bevat dat hy sodanige lisensie
aanvaar onderworpe aan die voorwaardes daarvan, en dat
hy daaraan sal voldoen, asook aan enige regulasies of
verordeninge wat met betrelking tot sodanige lisensie
van tyd tot tyd binne die munisipaliteit van krag is.
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Licence to be Produced.

08. Any licensee, if called upon at any time to do so,
shall produce his licence for the inspection of any duly
authorised official of the Council.

Cancellation of Licence.

99. The Council niay at any time cancel any licence
granted to any plumber or drainlayer if the Council is
satisfied that such person has done any plumbing or
drainlaying work in a negligent or unworkmanlike manner
to. the injury of any person or property or contrary to any
of the Council’s by-laws: Provided that prior to such
cancellation the person whose licence it is proposed to
cancel shall be given an opportunity of appearing before
a committee of the Council and being heard in his defence.

ANNEXURE A.

SumIECTS OF EXAMINATION FOR WORKING PLUMBERS’
LicENCE.

(@) Materials.—The use of lead, tin, copper and their
alloys, wrought and cast iron, stoneware, bricks. tiles,
Portland cement and other materials used by the plumber
and drainlayer.

(b) Plumbing Practice.—As to solder and soldering. lead
laying, pipe and joint making, pipe bending and general
plumbers’ practice.

(c) Water Supply Work.—Knowledge of the Council’s
Water Supply By-laws, general water supply work, water
supply fittings, not water connections.

(d) Drainage Work.—Knowledge of the Council’s drain-
age regulations, construction and use of traps. soil, waste
and vent pipes, house fittings, water closets, kitchen sinks,
baths, lavatories, housemaid’s sink, urinals, latrines and
other sewerage apparatus and appliances.

(e) General Principles of Sanitary Work.—Flushing,
ventilating and disconnection,

Candidates for examination in plumbing practice shall
provide themselves with their own tools to make any pipe,
bend, joint or other plumbing appliance which may be
required to satisfy the examiners.

ANNEXURE B,

EXAMINATION FOR DRAINLAYERS' LICENCE.

Candidates must satisfy the examiners that they are
able to lay stoneware sewers and to make joints, connec-
tions, chambers and to test same and must provide their
own tools required for such examination.

FORM OF LICENCE ISSUED TO PLUMBERS.

TowN ENGENEER'S DEPARTMENT,

PLUMBERS’ LICENCE.

Mr..ooooiennns . is hereby licensed as
.............................. plumber under the By-laws for the
Licensing and .Regulating of Plumbers and Drainlayers
within the Municipality and shall be entitled to execute
plumbing work in connection with drainage or municipal
water supply. . - . e

Towe Engineer. -
.. . -1 .
16

3

Lisensie moet vertoon word,

98. Enige lisensichouer moet te eniger tyd wanneer dit
van hom verlang word. sy lisensic vertoon vir inspeksie
deur enige behoorlik daartoe gemagtigde beampte van dic
Raad.

Kansellering van lisensie.

99. Die Raad kan te eniger tyd enige lisensie, aan enige
loodgicter of rioolléer uitgereik, kanselleer, indien die
Raad daarvan oortuig is dat sodanige persoon enige lood-
gieters- of rioleringswerk op ’n agterlosige of onvakkun-
dige wyse tot nadeel van enige persoon of eiendom of in
stryd met enige verordeninge-van die Raad uitgevoer het:
Met dien verstande dat aan die persoon wie se lisensie dit
die bedoeling is om te kansellesr, -die geleentheid gegee
moet word voor sodanige kansellering om voor 'n komitee
van die Raad te verskyn om vir sy verdediging gehoor te
word.

AANHANGSEL A.

EKSAMENVAKKE VIR "N LISENSIE VIR ‘N PRAKTIESE
LoODGIETER.

(a) Materiale—Die gebruik van lood, tin, koper en die
legerings daarvan, smee- en gietyster, erdewerk, bakstene,
teéfs, Portland-sement en ander materiale wat deur lood-
gleters en rioolléers gebruik word,

(b} Praktiese Iooc'igieterswerk.—Met betrekking tot sol-
deersel en soldeerwerk, aanlé van lood, maak van pype en
lasse, buig van pype, en algemene prakliese loodgieters-
werk.

- (¢} Werk in verband met watervoorsiening.~Kennis van
dic Raad se Watervoorsieningsverordeninge, zlgemene
werk in verband met watervoorsiening, installasies vir
watervoorsiening en warmwateraansluitings.

{d) Rioleringswerk.—Kennis van die Raad se riolerings-
regulasies, konstruksie en gebruik van stankafsluiters, vuil-,
vuilwater- en ventilasiepype, huisinstallasies, waterklosette,
kombuiswasbakke, baddens, toiletkamers, bediendewas-
bakke, urinoirs, latrines en ander rioolinrigtings en toe-
stelle.

{e) Algemene beginsels van sanitére werk—Spoelwerk,
ventilasie en afsluiting—Kandidate vir die eksamen in
praktiese loodgieterswerk moet hulle eie gereedskap ver-
skaf en enige pyp. buigstuk, las, of ander loodgieterstoestel
vervaardig wat verlang word om die cksaminatore te be-
vredig.

AANHANGSEL B.

EKSAMEN VIR RIOOLLEERSLISENSIE.

Kandidate moet die cksaminatore oorttuig dat hulle in
staat is om riole van erdewerk aan te 1€ en lasse, aanslui-
tings, kamers en di€ toetse daarvan te maak, en moet ook
selfs die pereedskap verskaf wat hulle vir sodanige
eksamen nodig het.

VORM VAN LISENSIE WAT AAN LOODGIETERS
UITGEREIK MOCET WORD.

DEPARTGEMENT VAN DIE STADS]NGENIEUE'L

LOODGIETERSLISENSIE.

;111 OO word hietby gelisensieer as
............................... ..-loodgieter kragtens die Verorde-
ninge vir die Liseasi€ring en regulasie van Loodgieters en
Rioolléers binne die Munisipaliteit, en is geregtig om lood-
gieterswerk uit te voer in verband met riolering of munisi;
pale watervoorsiening. .

Stadsingenieur:
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1':"0RM OF LICENCE ISSUED.TO DRAINLAYERS.,

T (R

_Town ENGINEER'S DEPARATMENT.

DRAINLAYERS' LICENCE.

i

« Mr....... b eeeanaereraaterarasanreneean ..is hereby licensed as a
dramlayer under the By-laws for the Licensing and
Regulating * of Plumbers and Drainlayers within the
Municipality and is enrtitled to lay sewers.and drains and
construct chambers

Town Engineer.

« .. ANNEXURE C. .

Fees For THE USE OF THE Couucu.s SEWER SYSTEM.

The users, of the Council’s ‘sewers also includes the
owner of any land with or without improvements con-
fiected to any sewers of the Council or. in the opinion of
the Council, is capable of being connected therewith and
the fees paid by such users.shall .be as folows:—

Sewér Charge.
(¢) The owner of any land shall, where such laid is
+ . connected with .the. Council’s sewers or in the
opinion of .the Council is capable of being
connected, pay to the Council half yearly in advance
on Ist January and Ist July, a basic fee in respect
_of every separate piece of land; and

(b) every such owner shall pay half yearly in advance
on the lst January and Ist July of each year an
additional charge in respect of every existing sewer
Fomt in premises connected to the Council’s sewers.

Point shall mean every W.C. pan, squat pan, slop |

hopper and each two foot or part thereof of a
. - urinal) C

@ o
. : : . Basic Half Additional
Yearly Half Yearly
Charge. Charge.
s.d. £ s d
1. (&) Each erf or picce of land reserved for
. single dwellings, schools sports-
grounds or churches in extent not ex-
ceeding 10,000 Cape sq. feat....... 35090 —

For each area of land in excess of
10,000 Cape sq. feet but not ex-
ceeding 20,000 Cape sq. feet an
additional 5s. for every additional
2,000 Cape sq. feet or part thereof.
For areas of land in excess of 20,000
Cape sq. feet but not exceeding
44,000 Cape sq. feet an additional
2s. 6d. for every additional 2,000 -
Cape sq. feet or part thercof,
For any area of land in excess of
44,000 Cape sq. feet an additional
2s, for.every 2,000 Cape sq. feet or
part thereof, to a maximum of.. 50°'0 0 —
{b) For every sewer point............. — 1 00

2, (a) Erven reserved for or being used for
multipurpose housing (i.e. erven on
which any or all of the following may
be erccted: houses, row-houses .or

flats).
For each 10,000 Cape sq. feet or part
- thereof ... ...oiviiviiiiiiiernnns 350 —
(b) For every sewer point............. — 200
3. (a) Erven or land reserved for or on which v
. semi-detached houses'are erected. .. Onc and o
: : : onc half
Sy - . . times the
. I S "_ charﬁéi' LI
3 - 7] |.' . . le,l::'iedv_l A YA
“recpamder (o, -0y
,_ L ‘ ) . (a) W |
- (b)-For every sewer point.....,..00eee — 100
: oA . .:1':‘1 ! ".'J'{:'l"u v ,--IJ ! i -lf}:})‘:

VORM VAN LISENSIE WAT AAN RIOOLLEERS
UITGEREIK WORD.

! o DEPARTBMENI"VAN DIE STADSINGENIEUR,

RIOOLLEERSLISENSIE.

i Mnr............. et word hicrby gelisensieer
+as riooll@er kragtens die Verordeninge vir die Lisensiéring
en Regulasies van Loodgiéters en Rioolléers binne' die
Munisipaliteit, en is” geregtrg om riole en noolpype aan te
+[& en kamers van erdewerk te bou.

-

Stadsmgemeur

- " AANHANGSEL C. o

"GELDE VIR DIE GEBRUIK VAN DIE RAAD SE RIOOLSTELSEL.

Die gebruiker35 van- die ‘Raad- se riole sluit ook in die
eienaar van enige stuk grond, met of sonder verbeterlnge.
wat met die Raad se riole verbind is of, volgens die mening
. van die Raad daarmee verbind kan word en die gelde wat
deur sodanige gebruikers betaal moet word is soos volg: —

..Rioolgelde.

(@) Die eienaar van enige stuk grond waar sodamge
grond met die Raad se riole verbind is of na mening
van die Raad verbind kan word, sal halfjaarliks op
1 Janvarie en 1 Julie 'n basiese geld ten opsigte
van elke aparte stuk grond aan die Raad vooruit-
betaal; en

(b) elke sodanigé e1enaar sal op 1 Januarie en. 1 Julie
van elke jaar ’n addisionele heffing ten opsigte van
clke bestaande rioglpunt by persele aan dle aad se
riole verbind, vooruitbetaal. ’n,, Punt * sal beteken
elke waterspoelbak neerhurkbak, vu1lwaterbak en
elke twee voet of gedeelte daarvan van ’n urinaal,

@ (5
Basiese  Addisioniele
haif-. half~
jaurlikse  joarlikse
gelde. gelde.
ssd. £ s d

- -

1. (a) Elke erf of stuk grond bedoel vir enkel
uise, skole, sportsterreine of kerke
wat nie groter as 10,000 Kaapse vk. vt.

Vir elke godanipe stuk grond groter as
10,000 Kaapse vk. vi. maar wat nie
20,000 Kaapse vk. yt. oorskry nie 'n
addisionele geld van 5s. vir elke by-
komstige 2,000 Kaapse vk, vt. of
gedeelte daarvan.
Vir gronddele groter as 20,000 Kaapse
vk. vt. maar wat nie groter as 44,000
Kaapse vk. vi. is nie, *n addisionele
geld van 2s. 6d. vir clke bykomstige
2000 Kaapse vk. vi. of sedeelte
daarvan.
Yir enige stuk grond groter as 44,000
Kaapse vk. vt. 'n addisionele geld
van 2s. vir elke bykomstizge 2,000
szpse vk. vt. of gedeelte daarvan
tot 'n maksimem van............ 50 ¢ 0 —
(®) Vir clke ricolpunt................. — 100

2. (a) Erwe bedocl of gebruik vir veelvu]dlge
. behuising (d.w.s. srwe waarop enige of
»  almal van die volgende opgerig mag
word—huise, ryhuise of woonstelle).
Vir elke 10, 000 Kaapse vk. vt. of ge—
deslte daarvan.... Crrreirerenban 3590 —
(5) Vir elke ricolpunt..... e reeeeanena — 200

3. (@) Brwe of grond bedoel vic of waarop
- ++1; skakelbuise opgerig-is........ cnees Anderhalf

-4 -
L P .

a * " R

Lo ' (a)

. (b)VlrIclkcnoolpunt Gresareesieiies

Ie
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(a) »
Basic Half Additional
Yrealy Half Yearly
Charge.  Charge.
£ s.d. £ s d.

4. (a) Land or erven reserved for or used for
purposcs not numbered under 1, 2
or 3 or for industrial purposes in a
residential or business area i.e.
generally for general residential, busi-

ness or government purposes......... IT'wice the
charge
Ievied
under 1
. (@)
(5) For every sewer point.............. — 200
5. (@) Land in excess of ane acre reserved for
or used for industrial purposes and
erven in an  industrial  township
reserved for industrial purposss—
For the first acre........... vesae 10 0 0 —
For the next four acres.......... 7 10 O per acre or
part there-

of,
For the next five acres...... 5 0 0 perpcresor

plqnthere-
of.

For the next five acres.. ......... 2 10 0 per acre or
part there-
of,

Thereafter...vvvveeveiiveaiosiss 1 0 O per acre or
p?ruhere-
of,

(b) Per 5eWer POINteausserencnerensnen — 200
6. (a) In areas for Bantu occupation per site
of 4,000 Cape sq. ft. or part thereof.. 1 0 0 —
(B) Per poinl.v.vuvennnnnsns — 010 0

7. South African Iron and Stee! Industrial Corporation, Limited on
an agreed basis between the Council and the Corporation,

GENERAL.

8. Interest at 7 per cent shall be charged on all accounts not
paid on due date.

9. For removing any obstruction the charge shall be the cost
of material, labour and transport used plus 20 per cent with a
minimum charge of {0s., payable dn advance,

10. In respect of every new connection to the Council’s sewers
or every alteration te an existing installation for which notice
must be given to the town engineer no charge will be levied
for the first inspection, but for every succeeding inspection
required a fee of £1. 10s. must be paid in advance before the
irispection will be made.

MISCELLANEOUS,

INCIAL GAZETTE, 25

() (b)
Buasiese  Addisionele
half- half~
Joarfitcse  jaariilse.
gelde. gelde,
. £ s.d £ s d
4. (a) Erwe of grond bedoel vir enige ander
doed nie onder 1, 2 of 3 hierbo getel nie
of wat vir nywerheidsgebrnik in 'n
woon-of besigheidsgebied, d.w.s. in dic
algemeen  vir  algemenc woon-,
besigheids- of regeringsdoeleindes
bedoel. ...... feseranaana. treraaan Tweekeer
die gelde
gehef
onder 1
o (@
() Vir elke ricolpunt................. — 200

5. (a@) Gront groter as een akker bedosl of
gebruik vir nywerheidsdosleindes en
erwe in 'n nywerheidsdorpsgebied be-
doel vir nywerheidsgebruik—

Vir dic eerste akker...., . ._..... 10 0 0 —
7 10 O perakkerof

gedeelte
o . daarvan.
Vir die volgende vyf akkers....... 5 © 0'perakkerof
gedeelte
Lo daarvan,
Vir, die volgende vyf akkers...... 2 10 0O perakkerof
gedeelte
daarvan.
Daatad......oeevvivsvnninnnre. 1 0 0 perakkerof
gedcel!e
) rv.
(b) Pet rooIpUNt. ..ovrvrnvrnelnensns —_ ‘z'aoa"f)
6. (a) In Bantoegebicde per standplias van
4,000 Kaapse vk, vi, of gedeelie daac-
van......... et P T /I ) — i
(B Per rioolpunt. ...ovvvvnervrnennns -— 010 0

7. Suid-Afrikaanse Yster en Staalnywerheidskorporasie, Bepark op
basis van ooreenkoms tussen die Raad en die Korporasie.

ALGEMEEN.

8. Rente teen 7 persent per jaar sal op alle onbetaalde rekeninge
gehef word wat nie op die vasgestelde datum betaal is nie.

9. Die geld wat gevra word vir die verwydering van enige
verstopping is die koste van die materiaal, arbeid en.vervoer
gebruik plus 20 persent met 'n minimum heffing van 10s, vooruit-
betaalbaar.

. 10. Ten opsigte van elke nuwe aanshiiting met die Raad se
riole of elke verandering van 'n bestaande installasie, waarvan
kennis aan dic Stadsingenicur gegee moet word, sal geen’ gelde
gehel word vir die eerste inspeksic nie, maar vir elke daarop-
volgende inspeksie veriang, sal 'n bedrag van £1. [0s. vooruit-
betaal moet word voordat die inspeksie onderncem word,

— e
DIVERSE.

NOTICE No. 160 or 1959.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 32, THABAZIMBI

TOWNSHIP.

It is hereby notified that application bas been made by
the Health Committee of Thabazimbi in terms of section
one of the Removal of Restrictions in Townships Act,
1946, for the amendment of the conditions of title of
Erf No. 32, Thabazimbi Township, to permit the erf being
used for municipal purposes.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorius Street,
for a period of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Townships Board at the above

address or P.O. Box 892, Pretoria, within a petiod of two

months from the date hereof.
. _ D. P. LOTZ,
) : " Secretary, Townships Board.

Pretoria, 11th November; 1959, +

! Pretoria, 11 November 1959,

KENNISGEWING No. 160 vaN 1959.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL.
VOORWAARDES VAN ERF No. 32, DORP
THABAZIMBI.

Hierby word bekendgemaak dat die Gesondheids-
komitee van Thabazimbi ingevolge die bepalings van
artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings in
Dorpe, 1946, aansoek gedoen het om die wysiging van
die titelvoorwaardes van Erf No. 32, dorp Thabazimbj ten
einde dit moontlik te maak dat die erf vir munisipale
doeleindes gebruik kan word. .

Die aansock en die betrokke dokumente 18 ter insae op
die kantoor van die Sckretaris van die Dorperaad, Kamer
108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd-
perk van twee maande na datum hiervan,

Iederecen wat teen die toestaan van die aansock beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande pa dic datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892,

Pretoria, in verbinding tree. :
D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorpéraad,
111825
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NOTICE No. 161 or 1959.

Notice is hereby given that Andries Jacobus Laubser
has lodged an application with the Secretary, Townships
Board, Pretoria, for the division of Portion 107 (a portion
of Portion LL) of the farm Klippoortjie No. 110, District
of Germiston, measuring 40-5041 morgen; held by the
said Andries Jacobus Laubser under Deed of Transfer
No. 3738/1946, dated 12th February, 1946.

Any person who is the holder or lessee of the mineral
rights or has any interest in the mineral rights under a
prospecting contract or notarial Deed in respect of the
above-mentioned property, is hereby called upon if he
wishes to object to the proposed division to lodge such
objection with the Secretary, Townships Board, Pretoria,
within a pertiod of two months after the first -publication
of this notice.

Dated at Johannesburg, this 16th day of October, 1959,
. 'WAN HULSTEYN, FELTHAM & FORD,
Attorneys for Applicant.

Fifth Floor, National Bank Building,
Market Street, Johannesburg.

" NOTICE No. 162 oF 1959.

EAST LYNNE EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by The Methodist Church of
South Africa for permission to lay out a township on the
farm Koedoespoort No. 325, District Pretoria, to be known
as East Lynne Extension No. 2,

The proposed township is situate north of and abutting
on the Koedoespoort Railway Workshops.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of ‘the Secretary, Townships Board, Room 104, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate with the
Secretary of the Board within a period of two months
from the date hereof.

" In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

All _objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the ‘Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria. ’ coe

) _ D.P.LOTZ,

o . Secretary, Townships Board.
Pretoria, 11th November, 1959. -

e

o . ' "NOTICE No. 163 oF 1959. -
WITBANK TOWN-PLANNING SCHEMENo. 1/5.

It is hereby notified, in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, thdt the Town Council of Witbank has
applied for Withank' Town:planhing Scheme No. 1, 1948,
to be amended and that particulars of this Scheme (which
will be known as Witbank  Town-planning Scheme No.
J /[3). are lying for inspection at .the office of the Town

KENNISGEWING No. 161 van 1959.

Kennisgewing word hierby gegee dat Andries Jacobus
Laubser aansoek by die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria,
ingedien het om verdeling van Gedeelte 107 ('n gedeelte
van Gedeelte LL) van die plaas Klippoortjie No. 110,
groot 40-5041 morge: gehou deur die gesegde Andries
Jacobus Laubser kragtens Transportakte No. 3738/1946,
gedateer 12 Februarie 1946.

Enige persoon wie die houer of huurder van die mine-
raleregte of enige belangstelling in die mineraleregte in
terme van 'n prospekteerkontrak of notari€le akte het in
verband met die. bogemelde eiendom, is hierby aangesé,
indien hy beswaar wil indien tot die voorgestelde ver-
deling, dit by die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, binne
n tydperk van twee maande na die eerste afkondiging
van hierdie kennisgewing in te dien.

Gedateer te Johannesburg, hierdie léde dag van
Oktober 1959.

VAN HULSTEYN, FELTHAM & FORD,
Applikant se Prokureurs,

Vyide Verdieping, National Bank Building,

Marketstraat, Johannesburg, 11-18-25

KENNISGEWING No. 162 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
EAST LYNNE UITBREIDING No. 2.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekend gemaak dat The
Methodist Church of South Africa aansoek gedoen het
om 'n dorp te stig op die plaas Koedoespoort No. 325,
distrik Pretoria, wat bekend sal wees as East Lynne Uit-
breiding No. 2.

Die voorgestelde dorp 1€ noord van en grens aan die
Koedoespoort Spoorwegwerke.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter imsae op die kantoor van die Sekretaris

| van die Dorperaad, Xamer 104, Maritimehuis, Pretorius-.

straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto# in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto€ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sckretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat
die Raad bepaal; met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D.P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 November 1959, 11-18-25

KENNISGEWING No. 163 van 1959,
WITBANK-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/5.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Witbank aansoek gedoen het om die wysiging
van die Witbank-dorpsaanlegskema No. 1, 1948, en dat
besondérhede van hierdie Skema (wat Witbank-dorps-
aanlegskema No. 1/5 genoem sal word) op die kantoor

1
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Clerk, Witbank, and at the office of the Secretary of the
Townships Board, Room 108, Maritime House, Pretorins
Street Pretoria. . '

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies shall have
the right of objection to the Scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month
after the last publication of this notice in the Provincial
Gazerte, ie. on or before the 2nd January, 1960.

. D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretorié, 18th November, 1959.

van die Stadsklerk van Witbank en op die kantoor van
die Sekretaris van die. Dorperaad, Kamer 108, Maritime-
huis, Pretoriusstraat, Preioria, ter insae 1é. o

Alle cienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die Skemna
aan te teken en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle

' Koerant van die Provinsie, dit wil s, op of voor 2
- Janvarie 1960 die Sekretaris: van ‘die Dorperaad by

bovermelde - adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in

kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor. ’
D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 18 November 1959. _' 18-252

NOTICE No. 164 oF 1959.

VENTERSDORP TOWN-PLANNING SCHEME
) No. 1/2.

"It is hercby notified in terms -of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Ventersdorp
has applied for Ventersdorp Town-planning Scheme No. 1,
1955, to be amended and that particulars of this scheme
(which will be known as Ventersdorp Town-planning
Scheme No. 1/2) are lying for inspection at the office of
the Town Clerk, Ventersdorp, and at the office of the
Secretary of the Townships Board, Room 108, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria,

“Every owner or occupier of immovable property
situate within the area to which the scheme applies shall
have the right of pbjection to the scheme and may notify
the Secretary of the Townships Board, in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection
and of the grounds thereof at any time within one month
after the last publication of this notice in the Provincial
Gazette, i.e. on or before the 2nd January, 1960. :

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th November, 1939,
‘ NOTICE No. 165 or 1959.

WOLMARANSSTAD TOWN-PLANNING
SCHEME.

It is hereby notified for general information in terms of
sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, 1931, that the Town-
planning Scheme of the Town Council of Wolmaransstad
has been received by the Townships Board and that
particulars of this scheme are lying for inspection at the
office of the Town Clerk, Wolmaransstad, and at the officé
of the Secretary of ‘the Townships Board, Room 108,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or cccupier of immovable property situated
within the area to which the scheme applies shal! have the
right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette
i.e. on or before the 2nd January, 1960,

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th November, 1959.

—

NOTICE No. 166 oF 1959,

FAIRMOUNT . EXTENSION No. 3 TOWNSHIP,
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

P —

1t is hercby notified, in_terms of scction eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Fairmount Exténsion

——

KENNISGEWING No. 164 vaN 1959.
VENTERSDORP-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/2,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(I) van artikel nege-en-dertip van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Ventersdorp aansock gedoen het om die wysiging
van die Ventersdorp-dorpsaanlegskema No. 1, 1955, en
dat besonderhede van hierdie skema (wat (Ventersdorp-
dorpsaaniegskema MNo. 1/2 gencem sal word) .op die
kantoor van die Stadsklerk van Ventersdorp en op die

. kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 108,

Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae 18,

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom ~wat
gele? is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan ter eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie Kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 2 Januarie
1960 die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in Kennis stel van
50 'n baswaar en die redes daarvoor,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, ‘Dorperaad.

Pretoria, 18 November 1959, . 18-25-2
‘__-__.——___—u__'__-*_._———__._..__-:—ﬁ
KENNISGEWING No. 165 van 1959,

WOLMARANSSTAD-DORPSAANLEGSKEMA.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van subartikel
(I) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, ter algemene inligting bekend-
gemaak dat die Dorperaad die dorpsaaniegskema van
die Stadsraad -van Wolmaransstad ontvang .het en dat
besonderhede van hierdie skema op die kantoor van die
Stadsklerk van Wolmaransstad en op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 108, Maritimehujs,
Pretorjusstraat, Pretoria, ter insae 1€,

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, dit wil s op of voor 2
Januarie 1960, die Sekretaris van die Dorperaad by boge-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor. :

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
18-25-2

=

Pretoria, 18 November 1959, -

KENNISGEWING No. 166 van 1959,

" VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
. FAIRMOUNT UITBREIDING No. 3.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en i)or_psaanleg-_
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Fairmount FExtension Estates (Pty.), Limited, aansoek
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Estates (Pty.), Limited, for permission to lay out a town-
ship on the farm Rietfontein No. 61, District Germiston,
to be known as Fairmount Extension No. 3.

- The proposed township is situate east of and abutting
on Fairmount Extension No. 2 Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 104,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who abjects to the granting of the application or
who is desirous of being beard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
gf the Board within a period of two months from the date

creof.

In terms of section elevent (6) of the Ordinance any
person who objects to the pranting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of nspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint: Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

All  objections must be Iodgéd in duplicate. and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
. Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th November, 1959,
.

NOTICE No. 167 oF 1959.

RIDGEWAY EXTENSION No. 1 TOWNSHIP,
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

|

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Fixed Properties (S.A.)
Limited, for permission to lay out a township on the farm
Kroonheuvel No. 111, District Jokannesburg, to be known
as Ridgeway Extension No. 1.

" The proposed township is situate west of and abutting
on Crown Gardens Township.

The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 104,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof. ’

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen.
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making représen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that sach written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later than
one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Preloria.

' D. P. LOTZ,
. ) Secretary, Towaships Board.
Pretoria, 18th November, 1959, .

gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Riet-
fontein No. 61, distrik Germiston, wat bekend sal wees as
Fairmount Uitbreiding No. 3.

Die voorgestelde dorp 1€ oos van en grens aas die Dorp
Fairmount Uitbreiding No. 2.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente
en inligting I& ter insae op die kantoor van die Sckretaris
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat veriang om in die saak gehoor te
word of verloé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel eff (6) van die Ordonnansie kan ieder.
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor dic Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 18 November 1959,
18-25.-2

——— — Snt—t—

KENNISGEWING No. 167 vax 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
RIDGEWAY UITBREIDING No. 1.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Fixed Properties (S.A.) Limited, aansoek gedoen het om
'n dorp te stig op die plaas Kroonheuwel No. 111, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Ridgeway Uit-
breiding No. 1. '

Die voorgestelde dorp 1€ wes van en grens aan die Dorp
Crown Gardens,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir °n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iederecn wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog€ in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van dis
Raad in verbinding tree. -

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertot in verband daarmee wil indien, skrifielik meét die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor dic Raad aflé op die datum en plek van
mspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal; met dien verstande dat hierdie .skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 18 November 1959.
.. _ ] A 18-25-2
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NOTICE No. 168 ofF 1939.

RUSTENBURG TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/5.

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Rustenburg
has applied for Rustenburg Town-planning Scheme No.
1, 1955, to be amended and that particulars of this
scheme (which will be known as Rustenburg Town-
planning Scheme No. 1/5) are lying for inspection at the
office of the Town Clerk, Rustenburg, and at the office
of the Secretary of the Townships Board, Room 108,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria.

- Bvery owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection
and of the grounds thereof at any time within one month
after the last publication of this notice in the Provincial
Gazelte, ie. on or before the 8th January, 1960.

D. P, LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 25th November, 1959.

KENNISGEWING No. 168 van '1959.
RUSTENBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/5.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnanste, 1931, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Rustenburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die Rustenburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1955, en dat
besonderhede van hierdie skema (wat Rustenburg-dorps-
aanlegskema No. 1/5 genoem sal word) op die kantoor
van die Stadsklerk van Rustenburg en op die kantoor van
die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 108, Maritime-
hujs, Pretoriussiraat, Pretoria, te insae 18.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skeina
van toepassing is, het die reg om bzswaar teen dic skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerent van die Provinsie, d.w.s. op of voor B Januatie
1960. die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skrificlik in kennis stel van
so 'n beswaar en die redes daarvoor.

D. P, LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.,
Pretoria, 25 November 1939, .
25-2-9
- = = —— —y

———— mt—

—

NOTICE No. 169 oF 1959.

VICTORY PARK EXTENSION No. 14 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance. 1931, that
application has been made by lllovo Estates (Pty.), Limi-
ted, for permission to lay out a township on the farm
Braamfontein No, 53, District Johannesburg, to be known
as Victory Park Extension No. 14.

The proposed township is situate on a portion of
former Holding A6, Victory Park Estate Smali Holdings.

The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Towaships Board, Room 104,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.:

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof. to .

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the graating of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of, the Board not later
than one month from the date hereof.

" All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. p. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 25th November, 1959.

KENNISGEWING No. 169 vaN 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
VICTORY PARK UITBREIDING No. 14,

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg.
Ordonnansie, 1931, word hietby bekendgemaak dat
Illovo Estates (Pty.), Limited, aansoek gedoen het om 'n
dorp te stig op die plaas Braamfontein No. 53, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Victory Park Uit-
breiding No. 14,

Die voorgestelkde dorp 1& op ’n gedeelte van voormalige
Hoewe No. A6, Victory Park Estatelandbouhoewes.

Die aansoek met dic betrokke planne, dokumente en
inligting 3¢ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, -Kamer 104, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan,

Ingevoige artikel eff (4) van genoemde Ordonuansie
moct iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
cen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n-aan-
sock of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertot in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie. -

. Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig

word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.
D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 25 November 1959. 25-2-9

- |

F o s— ——

NOTICE No. 170 oF 1959.

ATHOLHURST TOWNSHIP.—PROPOSED
’ ESTABLISHMENT OF. .

1t is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-plaoning Ordinance, 1931, that
application has been made by Rosemill Properties (Pty,),
Ltd., for permission to lay out a township on the farm
Syferfontein No. 51, District of Jobannesburg, to be
X At alburet,

KENNISGEWING No. 170 yax 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE .DORP
ATHOLHURST. .

Ingevolge artikel -elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekend zemaak dat
Rosemill Properties (Pty.), Ltd., aansock gedoén het om ’n
dorp te stig op die plaas Syferfontein No. 51, distrik

ladills




R B

PROVINSIALE KOERANT, 25 NOVEMBER 1959 481

The proposed township is situate east of and abutting
on Atholl Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 104,
Maritime  House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof. :

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date
hereof.

In terms of section eleven (6} of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the
Board may appoint: Provided that such written com-
munication shall be in the hands of the Secretary of the
Board not later than one month from the date hereof.

All objections must be lodped in duplicate, and
dddressed* to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892, Pretoria.
D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 25th November, 1959,

e

—

NOTICE No. 171 oF 1959.

SOUTH GERMISTON EXTENSION No. 6 iINDUS-
TRIAL) TOWNSHIP.—-PROPOSED ESTABLISH-

MENT OF.

It is hereby notified, in ferms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance. 1931, that
application has been made by Dorman Long (Africa),
Limited, for permission to lay out an industrial township
on the farm Elandsfontein No. 90, District of Germiston,
to be known as South Germiston Extension No. 6.

The proposed township is situate approximately 20 feet
south-east of South Germiston Extension Township and
abutting on the Alberton Road.

The application, together with the relative plans,

documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 104,
'MaritimeIHouse. Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.
*In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection

" or on such other date and at such place as the Board may

appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.0O. Box
892, Pretoria. '

D. P. LOTZ,

Pretoria, 25th November, 1959,

Secretary, Townships Board. {

Die voorgestelde dorp 18 aos van en grens aan die dorp
Atholl.

Die aansoek met dic betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Pretorius--
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan,

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat verlang om in die saak gehoor
te word of verto€ in verband daarmee wil indien, binne
iwee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan jeder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n aan-
sock of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto€ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van dic Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal; met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hkiervan most bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 25 November 1959, 25-2-9

e ———

KENNISGEWING No. 171 van 1959,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE NYWER-
HEIDSDORP, SUID-GERMISTON UITBRE]-
DING No. 6.

Ingevolge artikel eff van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Dorman Long (Africa), Limited, aansoek gedoen het om
'n nywerheidsdorp te stig op die plaas Elandsfontein No.
90, distrik Germiston, wat bekend sal wees as Suid-
Germiston Uitbreiding No. 6. :

Die voorgestelde dorp & ongeveer 20 voet suidoos van
die dorp Suid-Germiston Uitbreiding en grens aan die
Alberton Pad.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde “Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binge twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’'n aan-
sock of wat verlang om in die saak gehoor fe word of
vertod in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sckretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodznige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal:. Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sckretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware moet :in duplo ingedien word, en gerig

- word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

25-2-9
2

Pretoria, 25 November 1959,
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NOTICE No. 172 oF 1959, -~

NELSPRUIT TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/5.

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planping
Ordinance, 1931, that the Town Council of Nelspruit has
applied for Nelspruit Town-planning Scheme No. 1, 1949,
to be amended and that particulars of this scheme (which
will be known as Nelspruit Town-planning Scheme No.
1/5) are lying for inspection at the office of the Town
Clerk, Nelspruit and at the office of the Secretary of the
Townships Board. Room 108, Maritime House, Pretorius
Street, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board. in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazelte,
ie. on or before the 8th January, 1960,

D. P, LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 25 November, 1959,

————
NOTICE No. 173 or 1959.

GLENADRYN TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 193], that
application has been made by Maxwell MacDonald
for permission to lay out a' township on the farm Zand-
fontein No. 42, District Johannesburg, to be known as
Glenadryn.

A portion of the proposed township is situate west of
and abatting on Hurlingham Township, and the other
portion is sitnate south of and abutting on Parkmore
Township.,

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 104, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in the matler shall communicate with the
Secretary of the Board within a period of two months
from the date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint; provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

All objections must br_; lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 25th November, 1959, - -1
24

KENNISGEWING -No. .172 van 1959.

- ’

NELSPRUIT-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/5,

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Nelspruit 2ansock gedosn het om die wysiging '
van die Nelspruit-dorpsaanlegskema No. 1, 1949, en dat
besonderhede van hierdie skema (wat Nelspruit-dorpsaan-
legskema No. 1/5 genoem sal word) op die kantoor van
dic Stadsklerk van Nelspruit en op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 108, Maritimehuis,

Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae I8,

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat,
gelet is binne die gebied ten opsigte waarvan dic skéma
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die,
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisile
Koerant van die Provinsie, d.w.s.. op of voor 8 Januarie
19601, die Sckretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892. Pretoria, skriftelik in kennis stel van

.50 ’n beswaar en die redes daarvoor.

D. P. LOTZ.
. Sekretaris, Dorperaad.-
Pretoria, 25 November 1959,

25-2-9

KENNISGEWING No. 173 vAN 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
GLENADRYN.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Maxwell MacDonald aansoek gedoen het om ‘n dorp te
stig op die plaas Zandfontein No. 42, distrik Johannes~'
burg, wat bekend sal wees as Glenadryn.

'n Gedeelte van die voorgestelde dorp 18 wes van en
grens aan die dorp Hurlingham en die ander gedeelie 18
suid van en grens aan die dorp Parkmore,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
dic Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir ’n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel eff (4} van genoemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak pehoor te
word of verto in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansic kan
iedersen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto£ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal; met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datom hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,

Pretoria, 25 November 1959: 25-2-9

Sckretaris, Dorperaad. .

L
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" "NOTICE ‘No. 174 oF 1959. -

. ELMAPARK EXTENSION No. 4 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Joseph Henry Alexander
for permission to layout-a-township on the farm Riet-
fontein No. 63, District Germiston, to be known as Elma-
park Extension No. 4.

. The proposed township is_situate south-west of and
abutting on Hurlyvale Township.

* The application, together with the rélative plans, docu-:
ments and information, is open for inspection at the office

of the Secretary, Townships Board, Room 104, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board "within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in wriling with
the Secretary of the Board or may give cvidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof. :

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892, Pretoria.
D, P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 25th November, 1959,

TENDERS.

KENNISGEWING No. 174 van-1959. - - -

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
ELMAPARK UITBREIDING No. 4. .*~ * -

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Joseph Henry Alexander aansoek gedoen het om ’n dorp
te stig op die plaas Rietfontein No. 63, distrik Germiston,
wat bekend sal wees as Elmapark Uitbreiding No. 4.

Die voorgestelde dorp 1€ suidwes van en grens aan die
dorp Hurlyvale. R ’ ’

Die aansock met die betrokke planne, dokumente
en inligting 1& ter insac op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maanile
na datum hiervan. .

Ingevolge. artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor fe word
of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met ‘'die Sekretaris van die-
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel eff (€) van die Ordonnansie kan ieder.
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertof in verband daarmee wil indien. skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor ‘die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum cn plek as wat
die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een maand
na die datum hiervan moet barcik nie.

Alle besware moet in duplo i:égedfen word, en perig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
2529
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Pretoria, 25 November 1959,

TENDERS.

All Tenders pubﬁshcd for the ‘ﬁm time, are indicated by a %
’ in the left-hand upper corner.

Alle. Tenders wat vir dic eerste meal gepubliseer word, is in die
linkerbohoek met 'n % gemerk, .

TRANSYAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.

sk TENDER No. 2 oF 1960.

THE CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1663 OVER
SUIKERBOSCHRANDSPRUIT ON ROAD No.
1884, BENONI-BADFONTEIN.

Tenders are hereby invited from experienced contrac-
tors for the construction of Bridge No. 1663 over Suiker-
boschrandspruit on Road No. 1884, Benoni-Badfontein.

On or after Monday, 30th November, 1959, contract
documents, including a set of drawings, may be obtained
from the Director, Transvaal Roads Depariment, Room
203, Veritas Buildings, Fountain Lane (P.O. Box 1906),
Pretoria, on payment of a deposit of £5. 5s. (five
guineas) either in cash or bank certified cheque in favour
of the Transvaal Provincial - Administration, which
amount will be refunded provided a bona fide tender is
submitted complete with all contract documents and
drawings. Extra copies of the Schedule of Quantities
will be supplied free of charge. C

The deposit is also repayable if the contract docu-
{]n?nts and plans are returned before the date stipulated

elow.

An Engineer will meet intending tenderers at the Post’

Office, Vereéniging, ai 930 am., on Thuisday, 3rd
l?ecember, 1959, to conduct them on an inspection of the
site. The Engineer will not be -available at any other

times for inspection visits, and tenderers are therefore-

requested to visit the sites on the dale ‘mentioned above.
K . T -n 1—“

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.
TENDER No. 2 vaN 1960.
AANBOU VAN BRUG No. 1663 OOR SUIKER-

BOSCHRANDSPRUIT OP PAD No. 1884,
BENONI-BADFONTEIN,

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir diec aanbon van Brug No. 1663 cor Suikerboschrand-
spruit op Pad No. 1884, Benoni-Badfontein,

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies in-
sluitende 'n stel tekeninge kan op of na Maandag, 30
November 1959, van die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, Kamer 203, Veritasgebou, Fountainlaan
(Posbus 1906), Pretoria, verkry word, teen ’n deposito
van £3. 3s. (vyf ghienies) in kontant of ’n bankgewaar-
borgde tjek, betaalbaar aan die Transvaalse Provinsiale
Administrasie. Hierdie deposito is terugbetaalbaar, op
voorwaarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame met
dic kontrakdokumente en tekeninge ingedien word,. 'n
Addssionele afskrif van die hoeveelheidslyste sal gratis
verskaf word. :

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-

mcn(;e en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg
‘word. -
: ’n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Donder-
«dag, 3 Desember 1959, om 9.30 vm., by dic Poskantoor,
Verceniging, ontmoet, om saam met hulle die terrein te
igaan besigtiz. Die ingenieur sal egter op geen ander of
latere geleentheid beskikbaar wees nie, en voornemende
stenderaars- word derhalwe -versoek om-op gemelde datum
Jleenwoordig te wees. .
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Sealed tenders completed in accordance with the con-
ditions laid down in the contract documents and endorsed
“ Contract No. 2 of 1960 7, will be received by the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, Old Govern-
ment Buildings, P.O. Box 1040, Pretoria, up to 11 am.,
on Friday, 15th January, 1960, when such tenders will
be opened in public.

If delivered by hand, tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the first floor of the Old Govern-
ment Buildings, Church Square, before the closing time
stated above.

The Transvaal Provincial Administration does not bind
jtself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
any reason for the rejection of any tender.

Tenders are binding for 90 (ninety) days.

L. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
Administrator’s Office,

23rd November, 1959.

‘ DPH. 14-8-60-2.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.
* TENDER No. 3 or 1960.
THE CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1607 OVER

DOORNSPRUIT ON KRUGERSDORP-HARTE-
BEESFONTEIN ROAD No. 1676.

Tenders are hereby invited from experienced contrac-
tors for the construction of Bridge No. 1607 over Doorn-
spruit on Krugersdorp-Hartebeesfontein Road Ne. 1676,

On or after Monday, 30th November, 1959, contract
documents, including a set of drawings, may be obtained
from the Director, Transvaal Roads Department, Roont
203, Veritas Buildings, Fountain Lane (P.O. Box 1906),
Pretoria, on payment of a deposit of £5. 35s. (five
guineas) either in cash or bank certified cheque in favour
of the Transvaal Provincial Administration, which
amount will be refunded provided a bona fide tender is
submitted complete with all contract documents and
drawings. Extra copies of the Schedule of Quantities
will be supplied free of charge.

The deposit is also repayable if the contract docu-
Lmints and plans are returned before the date stipulated
ClOW.

An Engineer will meet intending tenderers at the Post
Office, Verceniging, at 9.30 am., on Thursday, 3rd
December, 1959, to conduct them on an inspection of
the site. The Engineer will not be available at any other
times for inspection visits, and tenderers are therefore
requested to visit the sites on the date mentioned above.

Sealed tenders completed in accordance with the con-
ditions laid down in the contract documents and endorsed
“ Contract No. 3 of 1960 7, will be received by the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, Old Govern-
meni Buildings, P.O. Box 1040, Pretoria, up to 11 am.,,
on Friday, 15th January, 1960, when such tenders will
be opened in public.

If delivered by hand, tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the first floor of the Old Govern-
ment Buildings, Church Square, before the closing time
stated above.

The Transvaal Provincial Administration does not bind |
itself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
any reason for the rejection of any tender. '

Tenders are binding for 90 (ninety) days.

" L. DU RAND, :
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

AdyTx_inistralo"r’s Oﬁicg, -

2 d 9

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in
verse€lde koeverte, waarop ,, Tender No. 2 van 1960 ” ver-
meld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-.
vaalse Provinsiale Tenderraad, Ou Goewermentsgebou,
Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit wees voor 11
uur vm., Vrydag, 15 Jannarie 1960, wanneer die tender
in ((lije teenwoordigheid van die publick oopgemaak sal
word.

Indien per hand afgelewer word, moet die Tender-
dokumente in die Tenderraad se bus op die eerste ver-
dieping van die Ou Goewermentsgebon, Kerkplein,
Pretoria, voor die sluitingstyd en datum hierbo vermeld
geplaas word. '

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie om die
laagste of enige tender aan te ncem nie of om enige
rede vir die afwysing te verstrek nie. .

Tenders is vir 90 (negentig) dae bindend.

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
Admninistrateurskantoor,

23 November 1959.

DPH. 14-8-60-2.
25-2-9

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADM[NISTRASIE‘..

KENNISGEWING VAN TENDERS,
sk TENDER No, 3 van 1960.
DIE AANBOU VAN BRUG No. 1607 OOR DOORN-

SPRUIT OP KRUGERSDORP-HARTEBEES-
FONTEIN PAD No. 1676, 3

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir die aanbou van Brug No. 1607 oor Doomnspruit op
Krugersdorp-Hartebeesfontein Pad No. 1676.

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies in-
sluitende ’n stel tekeninge kan op of na Maandag, 30
November 1959, van die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, Kamer 203, Veritasgebou, Fountainlaan
(Posbus 1906), Pretoria, verkry word, teen 'n deposito
van £5. 5s. (vyf ghienies) in kontant of 'n bankgewaar-
borgde tjek, betaalbaar aan die Transvaalse Provinsiale
Administrasie. Hierdie deposito is terugbetaalbaar, op
voorwaarde dat ’n volledige bora fide tender, tesame met
die kontrakdokumente en tekeninge ingedien word. ’n
Addisionele afskrif van die hoeveelhcidslyste sal gratis
verskaf word.

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg
word.

m Ingenieur sal voornemende tenderaars op Donder-
dag, 3 Desember 1959, om 9.30 vm,, by die poskantoor,
Verecniging, ontmoet, om saam met hulle die terrein te
gaan besigtigz. Die ingenieur sal egter op geen ander of
latere geleentheid beskikbaar wees nie, en voornemende
tenderaars word derhalwe versoek om op gemelde datum
teenwoordig te wees.

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente, in
verscélde koeverte, waarop ,, Tender No, 3 van 1960
vermeld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Ou Goewermentsgebou,
Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit wees voor 11-
wur vm., Vrydag, 15 Januarie 1960, wanneer die tender
in die teenwoordigheid van die publiek copgemaak sal
word.

Indien per hand afgelewer word, moet die Tender-
dokumente in dic Tenderraad se bus op die eerste ver-
dieping van die Qu Goewermentsgebou, Kerkplein,
Pretoria, voor die sluitingstyd en datum hierbo vermeld
geplaas word.

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie om die’
laagste of enige tender aan te mcem nie of om enige
rede vir die afwysing te verstrek nie. :

Tenders is vir 90 (negentig) dac bindend.

L. DU RAND, :
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad. -
Administrateurskantoor,
23 November 1959.
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NO’I'ICE TO CONTRACTORS.

= Tenders are hereby invited for the following:services in the Transvaal Province, namely:—

’ (1) @ . 3 163] (5) (]
Documents Availabli Documents D‘fltﬁcohn (Eiorxlitic]mgl olig.‘ontract 'I"jenders
. - Available are obtainable and Available Documents ue at
Service and District, far Issue to from and b Oc:::gm’s may be Inspected at the or before
. Contractors. Returnable to, Available. following Offices. I am,
~ : 1959. 1959.-
Boksburg-Benoni  Hospital: | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 11th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 4th Dec.
Additions and alterations to and bills of Poynton’s Building, Church -| ° Poynton’s Building, Church- \
- non-European section {Con- quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
tract No. 1} - . Ext. 115), Pretoria
Germiston Hospital: Refri- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | i1th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 4th Dec.
geration to mortuary drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria ]
Germiston Hospital: Altera~- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floer, | 11th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 4th Dec,
tions to mortuary drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications “Street West (Phone 3-4081, Streat West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria
Erasmia School:  Pretoria | Tender forms Room 515, Fiith Floor, | 1Ith Noy. | Room 515, Fifth Floor, | 4th Dec.
District: Erection and bill of Poynton’s Building, Churcli Poynton’s Building, Church
: quantities Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria .
Baragwanath Hospital: | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 1ith Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 4th Dec,
Erection of laundry and bill of | Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria 1960,
Provincial Building, Pretoria | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | Iith Nov, | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
(Blocks B, C and D): Elec- drawings and Poynton’s Bl.nldmg, Church Poynton’s Building, Church
trical installation specifications Street West (Phone 3-4081, Strect West, Pretoria
Ext. 1135), Pretoria
Silverton Primary School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov. {+Room 515, Fifth Floor, | 15th.Jan.
Pretoria City: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
renovations ' specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria
Capital Park E.M. School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
Pretoria City: Levelling of drawings and Poynton'’s Bmldmg, Church Poynton's Building, Church
site and water supply specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria ‘
Menlo Park School: Pre- | Tender forms, | Room 515, Fifih Floor, | 18th Nov. { Room 55, Fifth Floor, | 15th Jan.
toria City: Repairs and drawings and Poynton's Bulldmg, Church Poynton's Building, Church
renovations. . specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
. . Ext. 115), Pretoria
Prétorin Boys' High School: | Tender forms, | Room 505, Fifth Floor, | I8th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan;
Levelling of site drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, " Street West, Pretoria '
Ext. 115), Pretoria
Welgedacht School: Water- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov. | Rocom 515, Fifth Floor, | 15th Jan,
berg: Electrical installation drawings and Poynton sBulldmg, Church Poynton's Bmldmg, Church
specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
: Ext. 115), Pretoria
Kennedy’s Vale  School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov. | Room 515, Fifth Fioor, | 15th Jao.
Lydenburg:  Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
renovations to buildings and specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretorin
fencmg . Ext. 115), Pretotia
Jewish School: Rand Cen- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov. |.Room 515, Fifth Fioor, | 15th Jan,
tral: Conversion of cloak- drawings and Poynton’s Bmldmg, Church Poynton's Buxldmg, Church
room into staffroom, Tadies’ specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
ll:urincs and additional wash- Ext. 115), Pretoria
* badins
Waterval Boven  Primary | Tender forms, | Room- 515, Fifth Floor, | 18th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
School: Barberton: Com- drawings and Poynion’s Building, Church Poynton's Building, Church
- 'plete renovations specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
. . . ; Ext. 115), Pretoria ) .
W. H. Coetzer Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Nov, | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan,
School: Rand Central: Cen- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
tral heating installation specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria
Boskop School: Rand Cen- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, { 18th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
tral Electrical mstallauon drawings and Poynton’s Building, Church . Poyator’s Building, Church .
specifications, Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
. ] Ext, 115), Pretoria
*’I‘ara Hospital: Resurfacing | Tender forms, | Room 109, First Floor, | 25th Nov. | Room 109, First Floor, | 15th Jan.
_of tsrmac roads and con- drawings, Alphen Bmld.lng, Skinner ' Alphen Building, Skinner
struction of new roads specifications Street (Phone 3-3021, Ext, Street, Pretoria
and bill of 42}, Pretoria
= P quantities
skBarberton. Hospital: Re- Tender forms, Room 109, First Floor, | 25th Nov. | Room 109, First Floor, | 15th Yan.
placement of existing zincs drawings, Alphen Building, Skinner Aiphen Building, Skinner
~ and work benches specifications Street (Phone 3-3021, Ext. Street, Pretoria -
: and_Dbill “of | 42), Pretoria o
quantities
*kWolmaransstad. Hospital: | Tender forms, - ,Room 109, F:rst Floor, | 25th Nov. | Room 109, First Floor, | 15th Jan,
Supply, delivery and erection drawings, Alphen Bu1ldm$ Skinner X 'Alphen Buudmg, Skinner-| *
of steam and condensate ) specnﬁcauons Street (Phone 3-3021, Ext: Street, Pretoria v
reticulation and connectlon ‘and  bill * of 42), Pretoria  ° -
up of equipment ‘quantities .
*kSanddrift School: Prctorra Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan,
District: Levelling of sports- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
fields spegifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria - -
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DAocu;ng:Ilts Availablt;.’ Doctg;lents ]?:lt:cﬁn Conditiong ot]‘3 Contract Tenders
. - vailable are obtainable . and Available Documents due at
Service and District. for Issue to from and Doctazrrgents may be Inspected at the or before
Contractors. Returnable to. - Available. following Offices. 1 am,
. . ] 1959, 1960.
skWonderfontein School: Mid- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
delburg: Various minor drawings and Poynion’s Building, Church Poynton's Building, Church
works specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
N ! ; Ext. 115), Pretoria
#Naauwpoort School: Rus- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov., | Room 515, Fifth Floor, | I5th Jan,
tenburg; Levelling of sports- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
fields specifications Sireet West (Phone 34081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria . )
*#Grootviei Primary School: | Tender forms, [ Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th-Jan.
Pretoria_District: Electrical drawings and Poynton’s Bnilding, Church Poynton's Building, Church
installation specifications Street West (Phone 34081, Strect West, Pretoria
. Ext. 115), Pretoria
skMaria van Riebeeck School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
Rand East: Levelling of drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church -
grounds specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria
. ‘ Ext. 115), Pretoria
YKrugersdorp-North Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan,
School: Rand West: Electri- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
cal installation specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
. Ext. 115), Pretoria . .
skMagrietha: Prinsloo School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Room 515, Fifth Fleor, 15th Jan,
Vereeniging: Central heat- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
ing specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria :
Ext. 115), Pretoria :
#Crosby A.M. School: Rand | Tender forms, | Room .515, Fifth Floor, | 25th Nov. | Reom 515, Fifth Floor, | 15th Jan,
Central; Repairs and reno- drawings and Poynton's Building, Church | _ . Poynton's Building, Church
vations specifications Street West (Phone 3-4081, - Street West, Pretoria
. Ext. 115), Pretoria . -
New. Provingial + Building, | Tender forms, .| Room ,515, Fiih  Floor, | 23rd Sept. | Room 515, Fifth Floor, | L1Ih Mar,
Pretoria: 'Private .automatic |  drawings and Poynton’s Building, Church ' Poynton’s Building, Church o
branch exchange « spegifications Street West, Pretoria ’

[

Street West (Phone 3-4081,
Ext. 115), Pretoria .

Tenders s;re to.be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.Q. Box 1040, Pretoria.

No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board or

through the Tender Board Box provided for the purpose outside Room 44, Old Government Buildings, Pretoria.

A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded
provided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within
14 days after the closing date. .

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name

and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all particulars. The Board

does not bind itself to accept the lowest or any tender, .
KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Trapsvaal, Provinsie, nl.:—

4y @ 3 @ 5 ©
Dokumente Beskikbare dokumente 3:;:':; Kontrakvoorwaardes en Inec:’g‘irg
Diens en Distrik. beskikbaar vir is verkrygbaar dokumente beskikbare dokumente wees om
uitreiking aao by en moet verkrysbaar 1& ter insae op of voor
kontraktenrs. teruggestuur word aan. e onderstaande kantore,
P is. p 1-uur vm, .
1959. 1959, |
Boksburg-Benponi  Hospitaal: | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Des. :
Aanbouings en veranderings hoeveelheids- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- :
aan nie-blanke afdeling.- lyste Wes (Foon 3-408], Uitb. Wes, Pretoria
(Kontrak No. 1) 115), Pretoria .
Germiston Hospitaal:  Ver- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Des.
koeling in dodehuis tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
-l spesifikasies Wes. (Foon 34081, Uith. Wes, Pretoria- .
115), Pretoria - .
Germiston-hospitaal: Veran- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 11 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Des.
derings aan dodehuis tekeninge €n Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. , Wes, Pretoria
115), Pretoria ' L.
Erasmiaskool; Pretoria Dis- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov. Kamer 515, Vylde Verdieping, | 4 Des..
trik: Oprigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede Wes (Foon 3-4081, Uith, Wes, Pretoria
115), Pretoria Lo
Baragwanath-hospitzal: Op- | Tendervormsen | Kamer 515, Vylde Verdieping, | 11 Nov. Kamer 515, Yyfde Verdieping, | 4 Des.
rigting van wassery lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede Wes (Foon 3-408I, Uith. Wes, Pretoria
115); Pretoria 1960,
Provinsiale Gebou, Pretoria: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 15 Jan.
(Blokke B, C en D): Elek- tckeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
triese installasie spesifikasies Wes (Foon 34081, Uithb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Silverton Laerskoo!: Pretoria | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Stad: Reparasies en opknap- tekeninge en Poyntongebon, Xerksiraat- Poyntongebou, Kerkstraat- .
ping spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith. Wes, Pretoria

115), Pretoria

a8
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4y @ )] @ (5) )
Dokumente Beskikbare dokumente 3:;:’:; Kontrakvoorwaardes en ;e;ec:eir:
Diens en Distrik. 3??2&?:;2;;{ “b‘;e;ﬁryng]w dokumente bc*'ﬁg‘?:‘: ein(;glétggcmc wees om
' kontrakteurs. terugpgestuur word aan. verkrygbaar onderstaande kantore. of voor
is. 11-uur vm,
| o 1959, 1059,
Capital Park E.M. Skool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Yerdieping, | 18 Nov. Kamer 513, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Pretoria Stad: Gelykmaak tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
van terrein en watervoor- spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
siening 115), Pretoria
Menlo Parkskool; Pretoria | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Stad: Reparasies en opknap- tekeninge cn Poyntongckou, Kerkstraat- Poyniongebou, Kerkstraat-
ping spesifikasies Fllg)s },Foon_ 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
, Pretoria '
,» Pretoria Boys’ High | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Schoal ™: QGelykmaak van tekeninge en Poyntongetou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
terrein spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Welgedachtskool: Water- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | .15 Jan,
berg: Elektriese installasie tekeninge cn Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies }"llgs) {)l;gon_ 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
, Pretoria .
Kennedy's  Valeskool:  Ly- [ Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
denburg: Reparasies en op- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- * Poyntongebou, Kerkstraat- .
knapping van geboue en spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
omheining 115), Pretoria
»Jewish  School ™: Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
” ‘Sentraal: Om.skcppmg van tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
kleedkamer in personcel- spesifikasies Wes (Foon 34081, Uitb. Wes, Pretoria
kamer, dames latrine en by- 115), Pretoria
komstige wasbakke L
Waterval Boven Laerskool; | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Bl?rber‘ton' Algehele  op- tekepﬁillzge_ cn l:voynt?ggebog, Kelikst‘l}anlt’- g\?yntgngebou, Kerkstraat- '
nappin spesifikasies 'es (Foon 3-408I, Uitb, es, Pretoria
: pPINg . 115), Pretoria
W. H. Coetzer Laerskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vylfde Verdieping, | 18 Nov. Kamer 5185, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,-
Rand Sentraal: Sentrale ver- tekeninge cn Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerksiraat- ‘
warmingsinstallasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Boskopskoo!: Rand  Sen- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Nov. | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
traal: Elektriese installasie- tekep&gge. en {’\oyntapgebogjég;ksgaa;— {"?ymgngebou, Kerkstraat-
spesifikasies '¢s (Foon it es, Pretoria
115), Pretoria ’
®Tara-hospitaal: Bladvernu- Tendervorms, Kamer 109, Eerste Verdieping, | 25 Jan. .| Kamer 109, Eerste Verdieping, | 15 Jan.
wing van teerpaaie en. kon- tekeninge, Alphengebou, Skinnerstraat Alphengebou Skinnerstraat,
strultsie van nuwe paaie - - -gpesifikasies (Foon 3-3021, Uitb. 42), Pretoria
. en [yste van Pretoria
hoeveclhede .
skBarberton-hospitaal: Vcr- Tendervorms, Kamer 109, Eerste Verdieping, | 25 Nov. Kamer 109, Eerste Verdieping, | 15 Jaa.
vanging van  bestaande tekeninge, Alphengebou, Skinnecstraat Alphcngebou Skinnerstraat,
opwasbakke spesifikasies (Foon 3-3021, Uitb. 42), Pretoria
en lyste van Pretoria
hoeveelhede
sk Wolmaransstad-hospitaal: Tendervorms, Kamer 109, Eerste Verdieping, | 25 Nov, . Kamer. 109, Eerste Verdieping, | .15 Jon,
Yerskaffing, aflewering en tekeninge, Alphengebou, Skinnersteaat Alphengebou Skinnerstraat,
oprigting van stoom en spesifikasies (Foen 3-3021, Uitb. 42), Pretoria
kondensasie netwerk en aan- en lyste van Pretoria
sluiting van uitrusting hoeveelhede
skSanddriftskool: Pretoria | Tendervorms, Kaner 515, Vyfde Verdieping, | 25 Now. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Distrik:  Gelykmaak van tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat—
sportvelde spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
- 115), Pretoria
kWonderfonteinskool: Mid- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdlcpmg, 25 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
delburg: Verskeie kleinwerke tekcr}gﬂge en ggyma?geboghl((}erkstmat- Poyntongebou, Kerkstmaat-
spesifikasies es (Foon 81, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
*#Naauwpoortskool: Rusten- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jaa, '
bulrdg: Gelykmaak van sport- tekeggﬁage_ en lv"c’)ym?l:_:gebou. Kgll'kstllj-aatt; Poyntongebou Kerkstraat-
velde spesifikasies es (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
*Grootvlei Laerskool Tend Ko 3157 Vopte Veod 25 N
rootvlei erskool: Pre- ‘endervorms, er 515, Vyfde Verdieping, LA Kamer 515, Yyfde Verdiepi g
toria Distrik:  Elektriese tekeninge cn Poyntongebou, Kerkstl:a?l%- Poyntongebyé)u, K:;ﬁ?;:%.’ 15 Jan.
instaliasie spesifikasies }’:g, {’ll':'gton_ 3-4081, Uub. Wes, Pretoria
oria
skMaria van Riebeeck-skcol: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Ranc&Oos: Gelykmaak van teke;lé;ge_ en &wnta?gebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
gronde spesifikasies es (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria . .
*kKrugersdorp-Noord  Laer- |- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jaa.
slgool:_ Rand-Wes: Elek- | - tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat:
tn@ installasie spesifikasies ' H?) geo&n 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
5 Tia - .
*kMagrietha  Prinslooskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Nov. Kamer 515, Vy{de Verdieping, | 15 Jan.
Vereeniging: Sentrale ver- tekepinge' en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
warming spesifikasies }‘ll l(’Fotcn' 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
. ; Pretoria :
%Crosby A. M. Skool: Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Nov. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Sentraal: Reparasies en op- Tekgnmgg en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongcbou, Kerkstraat-
knapping spesifikasies }ﬂlrg {f""“- 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria -
, Pretoria
Nli’“r:lo Prgvmsttale Gebou, | Tendervorms, Kamer:515, Vylde Verdieping, | 23 Sept. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Mar.
laksc;:a ] riva eoutomauese .tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraal- .. Poyntongebou, Kerkstraat- .
rale Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Preloria.

spesifikasies

115), Pretoria _
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Tenders moet geadresseer word aan: Die Voarsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria. , - ;”
Geen tender sal deur die Raad corweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of

deur die Tenderraad bus wat vir dié doel verskaf is buite Kamer 44,

Ou Goewermentsgebou, Pretoria.

Vir elke diens mgei,’n bedrag van £2, of 'n kwitansie vir kontantbetaling, of tjiek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat
terugbetaal sal word, mits 'n bona fide tender ingestunr of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)

nie later as 14 dae na die sluitingsdatum nie.

Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moet die naam en adres van die tenderaar sowel as die Tender-
nommer en die naam van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word. ’

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat.

verbind hom nie om die laagste of enige tender aan te ncem nie.

Die Tenderraad

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following:—

Tenders on the prescribed form in sealed cavelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.Q. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
by 11 o’clack a.m. on the clasing date. .i

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

Separatg application should be mad¢ in respect of cach
tender.

Tender No. ' Article,
R.FT. 75;5_ Sale of empty oil drums.....,.
R.F.\'-I‘."'-\ngé * Front end: loaders. ...\ k
R.F.T, 754/

59
T.E.D. 761/

59
R.F.T. 752/

59
R.FT. 7726’
H, 7711/59.. Supply of injections....cce0euus
H, 772/39.. Supply of antibioties. ... 0.0t
W.E.T: 794/ « Power heads.............-:.-..

o b 59 PR Y

Closing Date,
4th December, 1959,

. 4th Decamber, 1959.
4th Dzcember, 1959.
4th December, 1959,
4th December, 1959,
4th December, 1959,
4th December, 1959,
4th December, 1959,
4th December, [959.

4th December, 1959.

Road rollers, self-propslied....
Drill press, 14-inch, electric. , ..
Brass and bronze. vessssvssnas

Passenger buses..copacvovvinee

Space heaters..oisvessiisansas

W.F.T, 795/

WFT 796/ Joinery for Grootvlei School... 4th December, 1959, |
H.A. 11/60. X-Ray equipment....o.s.00... Sth January, 1960,
H.A, 12/60. Microscopes..ccicavcsansasa.. Sth January, 1960,
H.A. 16/60. Drugs.......... isvievenses.. SthJanuary, 1960.
H.A, 27/60. 'Electroéncephalograph......... 8th January, 1960,
H.A. 39/60. Sundry instruments...... «eaa.  Bth Januvary, 1960,
R.E.T. 4/60 Motor water sprinklers........ 8&th January, 1960,
H.C. 28/60, Re}:{lovs..l 1-::f ash, South-Rand 8th January, 1960.

ospita
H.C. 29/60. Soda syphons, Johannesburg 8th January, 1960,
) s Hospital )
H.C. 30/60. Papclr serviettes, various hospi- 8th January, 1960.
tals
H.C. 31/60. Purchaseand removal of kitchen 8th January, 1960.

refuse, South-Rand Hospital
Transport of coal, Pietersburg
Hospital

H.C, 32/60. $th Japuary, 1960,
"

Purchase and removal of kitchen,

H.C. 33/60. | 8th January, 1960,
refuse, Johannesburg Hospital
H.C. 34/60. Taxi sc;rvice, Johannesburg Hos-  §th January, 1960,
. cLopital o
H.C. 35/60. Removal of ash, Johdnnésburg 8th January, 1960.
e Hospital ° ! i
H.C. 36/60. -Uniforms: for hospital helps, 8th January, 1960.
o various hospitals
H.C. 37/60. Supply of coal, Middelburg 8th Januvary, 1960.
o Hospital '
H.B. 13/60. Hydro extractor.......... «v.. 26th February, 1960,
H.B. 14/60. Wheel valves...... fececcernas 26th February, 1960.
HB. 15/60. Cleaning agents (detergents, 18th March, 1960.

« - etc) for use in Provincial
i Hospital laundries

"’Tie.Provincial ‘Administration” feseives the' right ‘of
accepting any portion of a'tender; without the whole and
does not bind itself to accept any tender.

L. DU RAND,
_Chairman of the Tender Board.-

Administrator’s Office,

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE,

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende: —

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseélde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig
word ‘aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om Ll-uur vin. op die sluitingsdatum.

Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar ~by
hierdie adres. -

Afsonderlike aanvraag moet gedoen word ten opsigte
van elke teader.

Tender No. Artikel, Shiltingsdatum, ,
R.F.T. 75;£ Die verkoop vanle# oliedromm: 4 Descmber 1959,
R.FT. 53/ Voorkant—Lagiess............ 4 Desember 1959, .
R.F.T. 7524 Padrollers, sclfaangedrewe...,, 4 Desemberi1959,
TED. 71/ Boormasfen, 14 duim, élektries. 4 Dasembéi 1950,
R.F.T. 75:% Geelkoper en brons, . ,...... «» 4 Desember 1959,
R.ET. 77%; Passasiersbusss.. ..o vevreasesr 4 Desember 1959,

H. 771/59.. Verskaffing van inspuitings..... 4 Desember [959,
H. 772/59.. Vers_l:iadﬁ'llng van antibiotiese 4 Desernber 1959.
middels
W.F.T. 79% KragkoPpe...ouversanaesnasss 4 Desember 1959,
W.E.T. 79% Ruimteverwarmers........... . 2 Desember 1,9.59:“a
W.ET. 79% Skrynwerk vir Grootvlei Skool. 4'Desember 1959,
H.A. 1)/60. Rontgenstraaltoernsting.,...... 8 Januarie 1960,
H.A. 12/60. Mikroskope........ vaasrseess s 8Januarie 1960,
H.A. 16/60. Geneesmiddels................ 8 Januarie 1960,
H.A. 27/60. Elektro-ensefelogram toerusting 8 Janvarié 1960,
H.A. 39/60. Diverse instrumente........ «.. 8 Januarie 1960,
R.ET. 4/60 Motorwatersproeiers. ....... . 8 Januarie 1960,
H.C. 28/60. Verwydering van as, Suid- 8 Januarie 1560,
Rand-hospitaal |
H.C. 29/60. Soda aag:lfons, Johannesburg-hos- 8 Januarie 1960,
pit;
-H.C. 30/60. Papii:rservette, verskeie hospi- 8 Januarie 1960,
tale
H.C. 31/60. Koopen verwydering vam kom- 8 Japuarie 1960.."
buisl.afval, Suid-Rand-hospi- —_—
taa .
H.C. 32/60. Vervoer van steenkool, Pieters- & Januarie 1960,
burg-hospitaal . Co
:H.C. 33/60. Koop en verwydering van kom- -8 Januarie 1960,
buisafval, Johannesburg-hos- . .
pitaal o " _— TR
H.C. 34/60. Taxidie{ls, Johannesburg-hospi-~ 8§ Januarie 1960.
i itaa
{H.C. 35/60. Vel;wydering van as, Johannes- 8 Januarie 1960,
C ‘burgzhospitaal -+ . .. o1 )
H.C. 36/60. Uniforms vir hospitaal helpsters, 8 Januarie 1960. . |
. ..  verskeie hospitale ] L
H.C. 37/60. Verskaffing van steenkool, Mid- 8 Januarie 1960~
. _-delbuig-hospitaal ..... K to S
H.B. 13/60. Droogmasjien..... 13 es e . 726 Februarie 1960, -
H.B. 14/60. Skuifklep....... wressiednana sy + 26 Februarie 1960, ..
H.B. 15/60. Skoonmaakmiddels (suiwerings- 18 Maart 1960,

middels, ens.) vir gebruik in , - ‘e

B Provinsiale hosp‘it.'i:!e wasserye L s

* ' Dic’ Provinsiale "Adiinistrasie behou di¢ rég om slegs’,
'n’ gedeelte van ’n ténder aan te neem’en’ verbind ‘homr’

nie om einige tendér aan te neem nie. Ny )
' - L. DU'RAND, ©  «

>

_ " Voorsitter van'die Tenderraad:*

-iAdnﬁnistriiteurskantooi-,. e,

danidi

Pretoria, - .

Pretoria. P N AT

9
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APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT FOR
CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

_ Applications are hereby invited for the iransport
services set out in the subjoined Schedule.

- Applications must be submitted, in duplicate, on the
prescribed forms T.E.D. 111 (g), placed in sealed
envelopes marked * Application: Conveyance of School
Children ” and also bear the description of the service as
stated in column one below, be addressed to the Secretary
of the School Board concerned, and must be in his hands
not later than eleven o’clock on the 9th day of December,
1959.

The necessary application forms T.E.D. 111 (e) and
contract forms T.E.D. 108 E are obtainable from the
Secretary of the School Board concerned. |

School buses that are to be used on transport scheme
routes must, with regard to their construction, comply
with the requirements laid down in the Road Traffic
Ordinance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958,
as well as that of the specification which is oblainable
from the local school board office.

The 'Transvaal Education Department does not bind
itself to accept any application, nor will it assign any
reason for the rejection of any application.

In addition to the daily tariff, contractors will be
compensated, on a monthly basis, for the licensing of
buses: Provided that the amount thus paid does not
exceed the licence fee payable for a bus of a weight of
12,000 lb., and furthermore that in the case of a bus
other than a petrol bus, a contractor shall not be paid
an amount in excess of the licence fee payable for a
petrol bus of the same weight.

AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
DIE VERVOER VAN SKOOLKINDERS.

Aansoeke word hierby aangevra vir die vervoerdienste
in die onderstaande Skedule uiteengesit,

Aansocke moet op die voorgeskrewe vorms T.0.D.
111 (a), in duplikaat, gedoen en in verscélde koeverte
geplaas word met die woorde ,, Aansoek: Vervoer van
Skoolkinders ™ asook die beskrywing van die diens soos
vermeld in kolom een hieronder, daarop. Aansoeke moet
aan die Sckretaris van die betrokke Skoolraad gerig word
en moet hom nie later dan elfuur op die 9de dag van
Desember 1959 bereik nie.

Die nodige aansoekvorms T.0.D. 111 (a) en kontrak-
vorms T.0.D. 108 A is by the Sekretaris van die betrokke
Skoolraad verkrygbaar,

Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes gebruik sal
word moet, wat die konstruksie betref, voldoen aan die
.minimum vereistes neergelé in die Padverkeersordonnansie,
1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan dié
van die spesifikasic wat verkrygbaar is by die plaaslike
skoolraadskantoor.

Die Transvaalse Onderwysdepartement verbind hom
nie om enige aansock aan te neem nie of om enige rede.
vir die afwysing van 'n aansoek te verstrek nie.

Behalwe vir die daaglikse tarief sal kontrakteurs op 'n
maandelikse basis vergoed word vir die lisensiéring van
busse: Met dien verstande dat die bedrag wat ten opsigte
van lisensiegelde uitbetaal word, nie die bedrag wat vir

+ die lisensiéring van 'n bus van 12,000 lb. gewig vereis
word, sal oorskry nie, en verder dat met betrekking tot
busse ander dan petrolbusse, aan 'n kontrakteur nie 'n
hoér bedrag betaal sal word nie as die lisensiegelde wat

betaalbaar is op 'n petrolvoertuig van dieselfde gewig.

: Normal

Desctiption. (The school to which children are te be transported is Number of Tariff per | Approximate )
shown first.) Pupils, School Day. Mileage. Schoo! Board.
Beskrywing, (Die skool waarheen kinders vervoer moet word, word Normale Tarief per Mpylafstand by | Skoolraad.
eersie aangetoon.) getal skooldag. benadering.
leerlinge,
o b £ s d,
Waterval Boven-Airlie........ tidiesesiasiesersetsstenarecrrereorens . 60 519 5 17:5 Barberton,

Lydenburg~Rooidraai......... e eeisaeaestctterasetanntrtrartrrtnaea 40 418 8 12-Q Lydenburg.
Ogies-Wilgekragstasie, ..., ..... Cirsiaaissssseeteetstescirtssacsnnenne 40 4 7 8 82 Middelburg.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.

% TENDER No. 10 or 1960.

THE CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1627 OVER
LANGASEM RIVER ON ROAD No. 1227, DIS-
TRICT SCHWEIZER-RENEKE, BRIDGE No.
1696 OVER GEDULDLAAGTE RIVER ON
ROAD No. 149, DISTRICT KLERKSDORP, AND

BRIDGE No. 1637 OVER. HARTZ RIVER ON

ROAD No. 1698, DISTRICT LICHTENBURG.

Tenders are hereby invited from experienced conirac-
tors for the construction of Bridge No. 1627 over Lang-

asem River on Road No, 1227, District Schweizer- |

Reneke, Bridge No. 1696, over Geduldlaagie .River on
Road No. 149, District Klerksdorp, and Bridge No. 1697
over Hartz River on Road No, 1698, District Lichtenburg.

On or after Monday, 30th November, 1959, contract
documents, including a set of drawings, may be obtained
from the Director, Transvaal Roads Department, Room
203, Veritas Buildings, Fountain Lane (P.O. Box 1906),
Pretoria, on payment of a deposit of £5. 5s. (five
guineas) either in cash or bank certified cheque in favour
of the Transvaal Provincial Administration, which
amount will be refunded provided a bona fide tender is
submitted complete with all contract documents and
drawings. Exira copies of the Schedule of Quantities
will be supplied free of charge. ",

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.

% TENDER No. 10 van 1969,

DIE BOU VAN BRUG No. 1627 OOR LANGASEM-
RIVIER OP PAD No. 1227, DISTRIK SCHWEI-
ZER-RENEKE, BRUG No. 1696 OOR GEDULD-
LAAGTERIVIER OP PAD No. 149, DISTRIK
KLERKSDORP, EN BRUG No. 1697 QOR
HARTZRIVIER OP PAD No. 1698, DISTRIK
LICHTENBURG.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir di¢ bou van Brug No. 1627 oor Langasemrivier op
Pad No. 1227, distrik Schweizer-Rencke, Brug No. 1696
oor Geduldlaagterivier op Pad No. 149, distrik Kierks-
dorp, en Brug No. 1697 oor Hartzrivier op Pad No. 1698,
distrik Lichtenburg,

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies in-
sluitecnde "n stel tekeninge kan op of na Maandag, 30
November 1959, van die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, Kamer 203, Veritasgebou, Fountainlaan
(Posbus 1906), Pretoria, verkty word, teen 'n deposito
van £5. 5s. (vyf ghienies) in kontant of 'n bankgewaar-
borgde tjek, betaalbaar aan die Transvaalse Provinsiale
Administrasie. Hierdie deposito is terugbetaalbaar, op
voorwaarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame met

*

dic kontrakdokumente en tekeninge ingedien word. ™

~ Addisionele afskrif van die hoeveclheidslyste sal gratis

verskal word. :
31,
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The deposit is also repayable if the coniract docu--
ments and plans are returnéd before the date stipulated
below. .

An Engineer will meet intending tenderers at the Post
Office, Hartebeesfontein, at 945 a.m., on Friday, 4th
December, 1959, to conduct them on an inspection of the
sites. The Engineer will not be available at any other
times for inspection visits, and tenderers are therefore
requested to visit the sites on the date mentioned above.

Sealed tenders completed in accordance with the
condition laid down in the contract documents and
endorsed “ Contract No. 10 of 1960 7, will be received
by the Chairman, Transvaal Pravincial Tender Board,
Old Government Buildings, P.O. Box 1040, Pretoria, up
to 11 am., on Friday, 15th January, 1960, when such
tenders will be opened in public.

If delivered by hand, tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the first floor of the Old Govern-
ment Buildings, Church Square, before the closing time
stated above.

_ The Transvaal Provincial Administration does not bind
itself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
any reason for the rejection of any tender.

Tenders are binding for 90 (ninety) days.

L.. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

Administrator’s Office,
23rd November, 1959.
D.P.H. 14-8-1960-10,

Die deposito is -ook terugbetaalbaar indien dic doku-.

mente “en planne -voor die -sluitingsdatum. terugbesorg
word. . . .

'n Ingenicur sal voornemende tenderaars op Vrydag, 4.

Desember 1959, om 945 vm., by die poskantoor, Harte-
beesfontein, ontmoet, om saam met hulle die terrein te
gaan besigtig. Die ingenieur sal egter op geen ander of
latere geleentheid beskikbaar wees nie, en voornemende
tenderaars word derhalwe versoek om op gemelde datum
teenwoordig te wees. .

i

Tenders op die voorgeskrc;vc kontrakdokumente _in:

verseélde koeverte waarop ,, Tender No. 10 van 19607 .

vermeld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Ou Goewermentsgebou,
Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit wees voor 11~
uur vm., Vrydag, 15 Januvarie 1960, wanneer die tender in
die teenwoordigheid van die publiek oopgemaak sal word,’

Indien per hand -afgelewer word, moet die Tender-
dokumente in die Tenderraad se bus op die eerste ver-
dieping van die Ou Goewermentsgebou, Kerkplein,
Pretoria, voor die sluitingstyd en datum hierbo vermeld,,
geplaas word,

Pie Provinsiale Administrasie verbind hom nie, om
die laagste of enige tender aan te neem nie, of om enige
rede vir die afwysing te verstrek nie.

- Tenders is vir 90 (negentig) dae bindend. - .

L. DU RAND, .
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrateorskantoor.
23 November 1959,
D.P.H. 14-8-1960-10.,
' 25-2.9

W

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION.

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrier Traos-
portation regulations,

Written representations (in duplicate) in support of, or in oppo-
sition to, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X=No. of application and name of applicant.

Y=Nature of proposed motor carrier transportation and number
of vehicles.

Z=Points between and routes over, or area within which the
proposed motor carrier transportation is to be effected.

DEPARTEMENT VAN VERVOER. - -

——

MOTORTRANSPORT. . !

.

Die onderstaande aansoeke om motortransportsertifikate word
kragtens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5 van die Motortransportregulasies 1936, pepubliseer.

Skriftelike vertot (in duplikaat) tol ondersteuning of bestryding
van hierdie aansoecke moet binne tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die Nasionale Vervoerkommissic of
betrokke plaaslike raad gerig word.

X=No. van aansock en naam van applikant. - . .
Y =Aard van voorgestelde motortransport en getal voertuie.

Z=—biekke waarfussen en roetes waarcor, of die pebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

NATIONAL TRANSPORT COMMISSION (D.R.T.), PRETORIA.—NASIONALE VERVOERKOMMISSIE (A.P.V.). PRETORiA.

X DA. 18/6/178. D. A. Sirachan. (New application to/Nuwe aansoek tot 31/12/59.) ) . .
Y Conveyénc/:‘c of Furopean passengers, their personal cffects and camping equipment on camping and photographic _excursrons_(one
9.seater bus)/ Vervoer van blanke passasiers, hal persoonlike bagasie en kampuitrusting op kamp- en folografiese ekskursies (een 9-sitplek

bus).
Z (1) Pretoria-Bronkhorstspruit-Loskop Dam/ Loskopdam-Pretoria.
(2) Pretori a-Pietersburg-Magoebaskloof-Tzancen-Pretoria.
(3) Pretoria-Ndebele Village/Ndebelestad-Pretoria.
(4) Pretoria-Nelspruit-Kruger National Pack/-wildtuin-Pretoria.
{5) Pretoria—Lourenco Marques-Pretoria.
. (6) Pretoria-Ebenezer Dam/ Eberezcrdam-Pretoria.

(7) Pretoria—Piet k
Chrissie/ Chrissiemeer—Pretoria,

v
oo, "

Retief-Hlatikulu-Sipofeni  Bridge/-brug-—Stegi-Lourenco Marques-Stegi-Bremersdorp-Mbabane-Carolina-Lake -

(8) Pretoria—Machadodorp-Lourenco Marques-Vilanculos-Beira-Gorongosa Reserve/-wildreservaar—Umtali-Inyanga National Park/

Nusionale Park-Salisbury-Gwelo-Messina-Pictersburg-Pretoria.

* (9) Pretoria-Beit Bridge/-brug-Bulawayo-Wankie Game Reserve/—wildreservaat-Victoria Falls/ Vicruriawaterval-Livingstonc-Kafue .

Reserve/—wildreservaat-1 usaka—-Kariba Dam/Karibadam-Chirundu-Salisbury-Fort Victoria—Beit Bridge/-brug-Pretoria.
(10) Drirect route to Tanganyika-Ngoragora Crater-ML Kilimanjaro and return/Direkte raete na Tanganyiko—Ngoragoro Krater-Mt, .

Kilimanjare cn terug.

(11) Sundays only. Native dances at the Johanneshurg Mines/Alfeenlik Soundae. Rantoe dansc by die Johannesburgse myne.

32
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LocaL RoAp TRANSPORTATION BoARD, PRETORIA.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.

8372, W. C. Greyling, Leydsdorp. (MNew application/Nuwe aansoek.} Vehicles/Voertuie: TBC 2339, TBC 3263.
(1) Goods, all classes, exclusively on behalf of Foskor/Goeedere, alle sporte nitsluitlik ten behoewe van Foskor. | -
(1) Between Phalaborwa and Mica/ Tussen Phalaborwa en Mica. .
(2) Sand, stone and gravel for_roadraaking purposes/Sand,-klippe en gruis vir padmaank doeleindes:
(2) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. .- .
(3} Household removals (pro forina) (lorry and trailer, 10.ton cach)/Huistrekke (pro forma) (vragrtotor en sleepwa, 10 ton elk).
(3) Within a radius of 150 miles from Leydsdorp/Binne *n omirek van 150 myl van Leydsdorp.
13330. I. A. Smith, Middelburg, Tvl. (New application/Nmve aansoek.) VehiclefVoertuig: TM 4625, '
(1) Roadmaking material (pro forma)/ Pedmaakmateriaal (pro forma).
(1) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
(2) Bricks (lorry)/Stene {vragmator). ] -
(2) Within the District of Middelburg (concession)/Binne Distrik Middelburg (konsessie).
11224. P. Venter, Tzancen. (New.application/Nuwe aansoek,) Vehicle/ Vocriuig: TEC 1594,
(1) Own general merchandise/Eie goedere as winkelier. o ‘
_ (1) Within a radius of 30 miles from place of business at Manorvlei, District Letaba/Binne *nn omtrek van 30 myl van plek van besigheid
te Manorvlei, Distrik Létaba. -
(2) Timber/Hout. o . ) o )
(2) From plantations within Letaba and Pietersburg Districts to the nearest railway station, siding or sawmills/Van plantasies binne
Eetaba en Pietersburg Distrikie na'die naaste spoorwegsiasie, sylyn of saagmeule.
(3) Household removals (pro forma) (lorry)/ Huistrekke (pro forma) (vragmotor).
(3) Within a radius of 50 miles from Manorvlei, District Letaba/Binne *rn omtrek van 50 myl van Manorvlei, Distrik Letaba.
1388. H. I. Botha, Pletersburg. (Application for additional vehicles and additional authorify/Aansoek om bykomende voertuie en
bykomende magtiging.) Vehicles/ Voertuie: TAL. 5780 and/en TAL 3553. .
: Existing authority/ Bestaande magtiging.
(1) Silica ore and treated silica in paper bags/Silika erts and bewerkte silika in papiersakkies. | -
(1) Between Witkop and Pietersbirg/ Tussenr Witkop en Pictersburg. B} Co
’ Additional authority/ Bykomende magtiging. .

f

(2) Goods, all classes/Geedere, alle soorte. .

(2) Within a radius of 20 miles frém Pietersburg Post. Office (restricted over routes served by a train or regular Roadmotor Service)/
Binne *n omtrek van 20 myl van Pietersburg-poskantoor (beperk oor roetes wat dear 'n trein of gereelde Padmotordiens bédien word)

13207. Lazarus Phahlane, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.)}

Five non-European taxi passengers (one vehicle/ Vyf nie-blanke hnurmotorpassasiers (een voeriuig.)

Within a radius of 30 miles from Waterkloof (vehicle 1o be-stationed at Waterkloof)/Binne 'n omirek van 30 van Waterkloof (voertuig

gestasioneer te Waterkloof). -

v

Local RoaD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.

A. 11006, E, Stroh., (Breyten.) (New application/Nuwe aansoek.)

Road-building material {pro forme) (one vehicle)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuig).

Within the Transvaal Province/ Binne die Provinsic Transvaal, . . .

A, 11005, M. Ngoma. (Springs) (New application/Niove aansoek.) ‘

Goods belonging to non-Eurapeans for dry-cleaning purposes {one vehicle)/Goedere ten behioewe van nie-blankes vir droogskoonmank=

doeleindes (een voertuig). : *

Within the Magisterial Districts of Springs and Delmas/ Biune. die Landdrosdistrikte .Springs en Delmas.

A. 11004, T. Hlongwane, (Johannesburg.) (New application/Nuwe aansoek.) )

Building material on behalf of Municipality of Johannesburg housing scheme for non-Evropeans (one vehicle)/Boumateriaal ten opsigte

van die Munisipaliteit van Johannesburg behuisingskema vir nie-blankes (een voerinig). :

Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.

A. 11001, I, S, Buys, (Heidelberg, Tvl.) (New application/Nuwe aansoek.

Stone, soil, sand and bricks (one vehicle}/Klip, grond, sand en stene (een voertuig). .

Within a radius of 40 miles from Heidelberg Post Office/Binne 'n omtrek van'40 myl van Heidelberg-poskantoor.

A. 6104. B.A.B. Cartage and Warehouse (Pty.), Ltd, (Vereeniging.). (Additional vehicle/Bykomende voertuig.) .

Bona fide household removals (pre forma) (one vehicle)/Bona fide huistrekke (pro forma) (een voertuig), ..

Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afrika.

A, 9393. H.P.Thomas. (Germision.) (Amendn;enl/ Wysiging.) . PR

Goods exclusively on behalf of International Trading Co. * Atlanta ** (one vehicle)/Goedere uitsluitlik ten opsigie van International

Trading Co. ,, Atlania ™, (een roertuig). . .

Within the Reef and Pretoria Exempted Area and to Klerksdorp/Binne die Rand en Preioria se Vrygestelde Gebied en na Klerksdorp,

A. 10991, Wright Transport, (Boksburg.) (New application/Nuwe aansoek. o

(1) Goods exclusively on behalf of Wright Anderson (S.A.). Ltd./Goedere hitsluitlik ten behoewe van Wright Anderson (S.A.) Lid.

(1) Within a radius of 30 miles from the place of business of Wright Anderson (S.A.), Lid., at Boksburg North and within the Reef and
Pretoria Exempted Areas/Binne *n omirek van 30 myl van Wright Anderson (S.A.) Bpk. se plek van besigheid te Boksburg-Noord en
binne die Rand en Pretoria se Vrygestelde Gebied. . :

(2) Erection plant and tools (excluding material) exclusively on behalf of Wright Anderson (8.A.), Ltd., and for their use only and not

to be sold or offered for sale/Oprigting gereedskap (materiaal vir oprigting witgesiuit) nitshvitlik ten behoewe van Wrighi Anderson

(S.A.) Bpk.en vir hulle gebruik alleenlik en nie te verkoop word of te koop aangebieil word nie. :
{2) Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afiika. .

. (3) Goods from any place which may be convenient 1o the owner of the goods to the place of business of Wright Anderson (5.A.), Lid.,
at Boksburg where those goods are to be cleaned, dyed, repaired. altered or otherwise dealt with and from the latter place 1o any
place at which the owner of those goods wishes it to be delivered to him after it has been so dealt with/Goedere van *n plek wat vir
die eienaar van daardie goedere gerieflik mag wees na die plek van besigheid van Wright Anderson (S.4.), Bpk. waar daardie goedere
skoongemaak, gekleur, herste! of verander staan fe word of waarop n ander wyse daarmee gehandel staan te word en van lansbedoelde

-plek na °n ander plek waar die eienaar van daardie goedere verlang dat dit hom gelewer word nadat aldus daarmee gehandel is.
(3) Within a radius of 150 miles from the place of business of Wright Anderson (5.A.), Ltd., at Boksburg/Binne 'r omtrek van 150 myl
van die.plek van besigheid van Wright Anderson (S.A.), Bpk. te Boksburg, '

ten behoewe van Wright Anderson (S.A.), Bpk. (ses voertuie). .
(4) ;‘ronhl lf!oksburg to mines within the Magisterial District of Potchefstroom/ Van Boksburg na myne geleé binne die Landdrosdistrik
otchefviroom. . M
A. 9833, M. Padayachy. (Johanmesburg) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)
Goods all classes on behalf of non-Europeans-only (one vehicle)/ Goédere, alle soorte ten opsigte van nie-blankes alleenilik (een voertuig).
Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied. . '
A, 10961. L E. McGill. (Potchefstroom) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)
Bricks on behalf of Driefontein Brick and Tile Co. (concession) (one vehicle}/Stene ten opsigte van Driefortein Brick and Tile Co.
(konsessie) (een voertuig). ] : .
Driefontein Brick and Tile Co. to points within a radius of 50'miles theredf./Driefontein Brick and Tile Co. na gebiede binne *n omtrek
- van 50 myl daarvandaan. B .
A. 6772 (M. 1787.) H. F. van Vuuren. (Delmas.) " (Renewal and amendment of arca/Hernuwing en wysiging van gebied.)
Goods, all classes (three vehicles)/ Goedere, alle soorte (dric voertaié). - . .
Within a radius of 50 miles from the Magistrate’s Court Delmas/Binne *n omirek van 50 myl var die Landdroshof Delmas. (Note.—
Existing area was'Reef Cartage Area/Let Wel —Bestaande gebied was Randse. Karweigebied). '
A, 9172 (M. 1786)) A.J. Qclofse. (Benoni) (Additional vehicle/Bykoriende voerinig.)
(1) Goods, all classes/ Goedere, alle soorte. :
(1) Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied.
(2) Road-building material (pro"forma) (one vehicle)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (een voeriuig).
(2) Within the Transvaal Province/Binme die Provinsie Transvanl. )
A. 8206 (M. 1760.) C. F. Transport and Garage (Pty), Ltd. (Eikenhof) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)
Sand, stone and bricks (one.vehicle)/Sand, klip en stene (een voertuig.) s -
¥/V|thm‘ the Reef Cartage Area and the Magisterial District of Verceniging/Binne die Randse Karweigebied en die Landdrosdistrik
‘erechiging. . . N .

T

236980110 - ,

(4) Superstructures and steel tanks exclusively on behalf of Wright Anderson (S.A.). Ltd. (six vehicles)/Boboue en staal tenks uitstuitliie ~
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X A, 9160. Clarke & Barske. - (Johannesburg.) (Additional area/Bykomende gebied.)
(1) Petrol tanks, pelrol pumps for installation by the holder, the necessary tools and installation material/Petrol tenks, petrolpompe vir
oprigling deur die houer die nodige benodigdhede en oprigtingsmateriaal, r

Z (1) Withina radius of 300 miles from the Johannesburg General Post Office/ Binne i omtrek van 300 myf van Johannesburg Hoofposkanioor, -
(Note.—Existing authority is for a radius of 150 miles from the Johannesburg General Post Office/Let Wel.—Bestaande magtiging is ~
vir *n amtrek var 150 niyl van Johanneshurg Hoaofposkantoor). )

(2) Petrol pumps, petrol tanks, piping and equipment from the nearest railway station or siding to the place of erection/Petrol pompe,
peiral tenks, pype en toebehore van die naaste spoorwegstasie of sylyn na die plek van oprigting. ’

(2) Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afrika.

(3) Own tools and equipment for own use only, not 1o be sold or offered for sale,yand emplayecs (free of charge) (three vehicles)/ Eie
gereen'sgap en toebehore vir ele gebruik alleenlik nie te verkoop word of te koop aangebicd word nie en werknemers (fosteloos) (drie
voertuie). ’ .

(3) Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afrika.

A, 4242 (M. 1752.) Pablic Utility Transport Corporation. (Johdnnesburg.) (Extension of route/ Verlenging van roete.)

Non-Europeans and their personal effects (one vehicle)/ Nie-blankes en hulle persoontike besittings (een voertuig).

Route No. 61.—From 130 mile post on Potchefstroom Main Road at Senaoane over existing route No. 43 to Baragwanath Hospital
then to Uncle Chatlie’s Roadhouse, Booysens Read, Saucr Strect, Commissioner Street, West Street to Daigonal Street tcrminus/'
Roete No, 61.—Van 130 wmyipaal op Patchefstroom Mainweg te Senacane oor bestaande roete No. 43 na Baragwanath-hospitaal, dan
na Uncle Charlie’s pailkafee, Booysensweg, Sauerstraat, Conunissionerstraat, Westsiraat na Diagonalstrant terminys,

Outwards.—Diagonal Street, Kerk Street, West Street and over inwards route to Senaoane/Terugreis.—Diagonalstraat, Kerkstraat,
Weststraat en oor lieenreis roete te Senacane.

“N

N N

Time-table/ Tydtafel.
. As and when required/Soos en wanneer benodig.
. Fares/Tarief.
)

Senaoane to Baragwanath Hospital/Seraoane na Baragwanath-hospitaal: 6d. 4:9 miles/myl.
Scnaoane to Diagonal Street/Senacane na Diagonalstraat: 1s. 3d. 13-1 miles/myl. '

A. 10836. J. C. Coetzee. (Krupersdorp.) . (Renewal and additional authority/Hernuwing en bykomende magtiging.)
Stone, sand, crushed stone and soil (one vehicle)/Kiip, sand gegruisde klip en grond (cen voertuig). i

Additional authority/Bykomende magtiging.,

Ash and bricks made of ash/4s en stene gemaak van as.
Within the Recf Cartage Area/DBinne die Randse Karweigebied.

K. 1263, Demetrius Kyriacopoulos. (Johannesburg, H. 3821.) (New application/Nuwe gansoeck.)
'Eur{)\?ean taxi passengers/Blanke hunrmotorpassasiers.
gl) ithin the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg,
2) Casual bona fide taxi trips to points outside area {1)/Toevalfige bona fide husrmororritte na punte buite gebied (1).

K. 1236. David Mogoera. (Vereeniging, H. 3817.) (New application/Nuwe aansoek.) . .
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasicrs. ' o ; w o,
El) Within the Magisterial District of Vereeniging/Binne die Landdrosdistrik Vereeniging.

2) Casu‘al bopa fide taxi trips to points outside area {1)/Toerallige bona fide luurmotorritte na punte buite gebied (1),

K. 1215, Johannes Mashiane, (Springs, H. 3818.) (New application/Nuwe aansoek.)
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassaisers. ) .
El) Within, the Magistetial District of Springs/Binne die Landdrosdistrik Springs.

" (2) Casual'bona fide taxi trips to points outside area (£)/Toevallige bona gde luurmotorritte na punte buite gebied (1),

K. 1256, Liily Nbada. (Johannesburg, H. 3562.) -(Additional vehicle/Bykomende voertuig).

Non-European taxi passengers/Nie-blanke luurmotorpassasicrs. ‘

El) Within the Magisterial District of Johannesburg/Bfane die Landdrosdistrik Johannesburg. )
2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huirmotorritie na punte buite gebied (1). ’ :

K. 1257. Jacob Thomo. (Springs, H. 3819.) (New application/Nuwe gansoek.)
Non-European taxi passengers/ Nie-blanke huurmotorpassasiers. :
ﬁl) Withia the Magisterial District of Springs/Binne die Landdrosdistrik Springs. -
2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide hutrmotorritte na punte buite gebied (1).

K. 1258, Phineas Xaba. (Spriogs, H. 3820} (New application/Nuwe qansock.}

Non-Buropean taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasiers.
1) Within the Magisterial District of Springs/Binne die Landdrosdistrik Springs. , \
2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1). .

K. 1273. Johannes Sibiya. (Johannesburg, H. 3757.) (New application/Nuwe aansoek.)

Non-Buropean taxi passengers/Nle-blanke huurmotorpassasiers. .

(1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrilc Johanmesburg, - o

(2) Casual bona fide taxi trips to points cutside area (1)/ Toevallige bona fide haurmotorritte na punte buite gebied (1).

A, 80;?." Milkway Transport (Pty.), Ltd. (Krugersdorp.) (Renewal, additional authority and ara/Hernmving, bykomende magtiging
en gebied. -
{1) Fresh x)uilk from farms to dairics and empty cans on the return journey/Vars mellc van plase na melkery en le@ kanne op die terugreis.
(1} Within the Reef Cartage Area and the Magisterial Districts of Oberholzer, Potchefstroom, Ventersdorp en Viljoenskeoon/Binne die
Randse Karweigebied en binne die Landdrosirikie Oberholzer, Potchefstroom, Ventersdorp en Viljoenskroon. ‘
(2) Sour milk, buttermilk, skimmed milk and cheese waste from dairies to consignors of fresh milk/Suur melk, karring melk, afgeroomde

melk en kaas afval van melkerye na afsender van vars melk.
(2) Within the Reef Cartage Area and the Magisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Ventersdorp/Binne die Randse

Karweigebied en binne die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp.
(3) Ice-cream and mixed ice-cream from and to factories dealing in these products/Reomys en gemengde reomys van en na fabricke wat

met hierdie produkite handel, .
(3) Within the Reef Cartage Area and the Magisterial Districis of Potchefstroom, ‘Oberholzer and Ventersdomp/Binne die Randse

en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp.
(4) By-products of ice-cream and dry ice from and to factories dealing in thesc products/Produkte van roomys en droé ys van en na

[fabrieke wat met hierdie produkte handel. B
(4)-Within the Reef Cartage Area and the Magisterial Districts of Poichefstroom, Ventersdorp, Oberholzer ard Viljoenskroon/Binne die

Randse Karweigebied en die Landdrosdistrikie Potchefsiroom, Oberholzer, Ventersdorp en Viljoenskroon.

(5) Spare paris of milking apparatus and vaccine in cases of emergency the weight of which is not Lo exceed 200 1b. per load/Onderdele
van mellc apparate en entstowwe in noodgevaile die gewig wanrvan nie 200 1b. per vrag te bowe mag gaan nie. .

(5) Within the Reef Cartage Area and the Magisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Ventersdorp/Binne die Randse Karwei-

" gebied en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberhplzer en Ventersdorp. . .
{(6) Goods of the Wes Transyaalse SuiwelkoGperasie Bpk.; Potchefstroom (seven vehicles)/Goedere van die Wes Transvaalse Suiwel-

kodperasie Bpk, Potchefstroom (sewe voertuie). . . . L )

(6) Potchefstroom to points within the Magisterial Districts. of Randfontein, Krugersdorp and Roodepoort/ Potchefitrooni na geblede
binne 4ie;)f.‘anddrasdistrik!e Randjfontein, Krugersdorp en Roodepoort. (Subject to revision at any time/Onderhewiy aan hersiening ter
enige tyd). - ’ .

A. 2957 (M. 1607.) Thorntons Transport, I4d. (Johannesburg) (New area/Newe gebled) Additional - vehiqlcs/Bykom_ende

voerfiie. .
Goods, all classes (5 mechanical horses, 12 trailers, 5 trucks)/Goedere, alle soorte (5 trekkers, 12 sleepwaens, 5 vragmofors).
Within a radius of 26 miles from Kinross Post Oﬂicc/m 'nt omtrek van 20 myl van Kmro.;r—poskanmar. )
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LocaL Roap TRANSPORTATION BOARD, Porcnsmmoou —PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM -

8147. J.‘Tshabadira. Bodibe Dist. Lichtenburg. (New/Nuut.) TAD 7581.
Goods, all classes, on behalf of non-Europeans only (pro forma)/Goedere, alle soorte ten beloewe van nie-blankes alfeentik (pro t'orma)
Within a radios of 30 miles from Polfontein, District Lichtenburg/Binne "n omtrek van 30 myf van Pob"omem, Distrik Lichténburg.

E. 8173. N, Mosena, Klerksdorp. (New/Nuut.)
Non-European passengers (pra forma)/Nie-blanke passasiers (pro forma). R
Within a radius of 30 miles from Stilfontein Post Office/Binite *n omirek van 30 myl van Stilfontein-poskantoor. .
E. 186. L. V. H. Attwell, Wolmaransstad. (Additional vehicle/Bykomende voertuig) TAXK 2182.

(1) Roadmaking material (pm Jorma)/ Padmaakmateriaal (pro fooma).
(1) Within the Transvaal and Orange Free State Provinces/Biume die Provinsies Transvaal en Oranje- Vrystaat.
(2) Goods, all classes (pro forma)/ Goedere, alle soorte (pro forma).
{2) Within a radius of 30 miles from Wolmaransstad Post Oﬂice/Bmue ‘i omitrek van 30 myl van Wolmaransstad-poskantoor.
(3) Houschold removals ( pro forma)/Huistrekke (pro forma).
(3) Within a radius of 150 miles from Wolmaransstad Post Office/Binne ‘1t omtrek van 150 myl van Wolmarensstad-poskantoor.
(4) Grain and grainmeal, fertilizers, coal, coke and firewood/Graan en graanmee! kunsimis, steenkool, kooks en vaurmaakhout.
(4) Within a radius of 50 miles from Wo]maransstad Post Office/Binze "n omtrek van 50 m}l van Wafmaran:srad -poskantoor.

TY- 15126. ,

POUND SALES.

Unless previously released, the animals

described  hercunder will be sold as
indicated.
Persons desiring to make inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the casé of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the’ Magistrate of the
district concerned.

GROOTKUIL Pound, District Rusten-
burg, on 23rd December, 1959, at 1] am.—
1 Ox, Africander type, 3 years, red, brand
indistinct; 1 cow, Africander type, 5. years,
red, white groin, brand RMS; 1 cow, Afri-
cander type. 6 years, red, brand RMS; 1
oX, Africander type, 5 years, red, brand

RMS.

HARTEBEESTSPRUIT Pound, District
Bronkhorstspruit, an 23rd December, 1959,
at 11 am.—1 Heifer, Africander, 2 years,
red, white in tail brush, right ear half-
moon, left ear swallowtail.

HERCULES Municipal Pound, on 17th
December, 1959, at 9 am,—] Mule, geld-
ing, approxlmately 7 years, brown, breast
plate galls, hobble marks—canons:

MEYERTON Village Council Pound,
on 4th December, 1959, at 1030 a.m.—I
Horse, gelding, brown, with white blaze,
approximately 9 years,

PATATTAVLEL Pound, District Water-
berg, on 16th December, 1959 at 11 am.~—

1 Ox, Kaffir type, 3 years, red, indistinct
brand, Kaffir marks; 1 ox, 2 vears, Kaffir

type, red, unbranded Kaffir marks; 1
heifer, Kaffir type, 2 years, red, unbranded,
Kaffir marks,

PIETERSBURG Miinicipal Pound, on
2nd December, 1959, at 10 a.m.—1 Mule,
black, gelding, 5 years, brand B left side
of neck 1 mule, black, geldmg, 5 years,
brand E on left side of neck,

RIETFONTEIN Pound, District Swart-
ruggens, on 23td December, 1959, at 11
am.—1 Ox, ordinary, 6 years, red, brand
RN7; 1 cow, ordinary, 4. years, red no
brand 1 cow, ordmary, 6 years, red, brand
RM3, caIvcd while in pound.

RIETGAT Pound, District Brits, on 23rd
December, 1959, at 11 a.m.—1 Ox, African-
der, 3 years, light red, brand AO7, right
ear cropped, left ear swaIlowtall 1 hc1fer,
Africander,-3 years, red-grey,. brand can be
Al7, left ear swaflowtail and half-moon,
marked with bell; 1 ox, Africander, 3 years,
dark red, brand mchstmr:t can be AO'I ]cft
ear notched white taxlbrush

RIETKOLK Pound, District Pietersburg,
on 23rd December, 1959 at 1I am—1
Mule, gelding, ordmary, 9 to 10 years,
brown; 1 mule, gelding, ordmary, 8 to 9
ywm, brown -

s e =

SKUTVERKOPINGS:

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder, beskryf. verkoop word soos aap-
gedui. -

Persone wat navraag wens te doen’ aan-
gaande die hieronder omskrewe diere moet
in-die geval van diere in munisipale skuite
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Landdros, --

GROOTKUIL Skut, Distrik Rustenbrag,
op 23 Desember 1959 om 11 vm—1 Qs,
Afrikanertipe, 3 jaar, rooi, brand onduide

'P.o. Box 1341,

lik; 1 koei, Afrikanertipe, 5 jaar, rooi, wit- |

lies, brand RM8; 1 koeci, Afrikanertipe, 6
jaar, rooi, brand RMS$8; 1 os, Afrikdnertipe,
5 jaar, rooi, brand RMS,

HARTEBEESTSPRUIT  Skut, Distrik
Bronkhorstspruit, op 23 Desember 1959,
om 11 vm.—1 Vers, Afrikaner, 2 jaar, rooi,
wit in kwas, regteroor haIfmaan linkerpor
swaelstert.
" +HERCULES Munisipale + Skut, - op 17
Desember 1959, om’ 9 vm.—1 Muil, reun;
ongeveer 7 jaar, bruin, harnasmerke oor
bors, haltermerke, pypbene.

MEYERTON Dorpsraad Skut, op 4
Desember 1959, om 10.30 vm.—| Bruin
reun perd met wit bles. ongeveer 9 jaar.

PATATTAVLEISKUT. Distrik Water-
berg, op 16 Descmber 1959, om 11 vm.—
1 Os, Kaffertipe, 3 jaar, rooi, onduidelike
brand, kaffermerke; 1 os, 2 jaar, Kaffer-
tipe, rooi, ongebrand, kaffermerke; 1 vers,
Kaﬂempe, 2 jaar, rooi, ongebrand, kaffer-
merke.

PIETERSBURG Mumsmalcskut op 2
Desember 1959, om 10 'vm.—| Swart reun
muil, § jaar, brandmerk E linkerkant van
nek; 1 swart reun muil, § jaar, brandmerk
E linkerkant van nek.

RIETFONTEIN Skuwt, Distrik Swartrug-
gens, op 23 Desember 1959, om 11 ym.—
1 Os, gewone, 6 jaar, rooi, brandmerk RN7;
1 koei, gewone, 4 jaar, rooi, “ongebrand;
1 koei. gewone, 6 jaar, rooi, brandmerk
RM3, het in skut gekalwe.

RIETGAT Skut, Distrik Brits, op 23
Desember 1959, om If :vm.—Qs, Afri-

kaner, 3 jaar, Ilgroou, brand AO7, regteroor

stomp,” linkeroor ' swaelstert; 1 vers, -Afri-
kaner, 3 Jaar. root sklmme] brand kan
AJ7 wees, " linkeroor” swaelstert en  half-
maantjie; gemerk met klok; 1 os, Afrikaner,
3 jaar, donkerrooi,
AO7 wees, linkeroor kepe gesny, wit' kwas.

RIETKOLK Skut, Distrik Pietersburg, op
23 Desember 1959, om [l vm.—1 Muil,
reun, gewone, 9 tot: 10- jaar; "bruin; 1 muil,
'reuu, gewone, § tot 9 faar, bruin.

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD,

VALUATION ROLLS FOR VARIOUS
LLOCAL.-AREA .COMMITTEES.

Notice is hereby given that the General
and/or- Interim Valuation Rolls for the
arcas of the Brentwood, -Halfway House,
Klip River Valley, Kookt’ontem Kosmos,
Northern  Johannesburg, North-eastern
Johannesburg, North-eastern
Eastern Pretoria, Southern .Pretoria, South

Rand, South-western Pretoria, Waterkloof | .
Local Area|

and Western Johannesburg
Committees have been ‘completed and have
been® certified \in accordance with the pro-
visions of " Séction 14 ‘of “the Local

- | Authorities Rating Ordinance, No. 20 of

1933,"as amendéd, and.that the said Rolls
will become fixed and- binding upon .all
partiés’ who do not withifi ore. month from
the date of the publication of this- notice,
appeal against the decisions of the various
Valiation- Courts in the manner ‘prescribed
in the said Ordinance, By Order of the
Presidents of the vanous Courts.

P. PRETORIUS,
Clerk of the Valuanon Courts

PR \‘.‘- .

Pretoria, 25[h November, 1959.

(Notice No. 207/59.)

brand onduidelik, kan |

Pretoria,)

‘tingordonnansi¢, No, 20 van_ 1933, dat die

-nie.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

WAARDERINGSLYSTE VIR VERSKEIE
PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEES.

Hiermee word kennis gegee dat die
Algemene enfof Tussentydse Waarderings-
Iyste van die pebiede van die Brentwoodse,
Halfway House-se, Klipriviervalleise, Kook-
fonteinse, Kosmosse, Noord-Johannesburgse;
Noordoos-Johannesburgse, Noordoos- Pre-
toriase, Cos-Pretoriase,  Suid- -Pretoriase,
Suid-Randse, Suidwes-Pretoriase, Water-
kloofse en Wes-Johannesburgse Plaaslike
Gebiedskomitees, voltooi is en gesertifiseer
is oorecnkomstig di¢ bepalings van Artikel
14 van die Plaaslike- Bestuur-BcIastmgordon-
nansie, No. 20 van 1933, scos gewysig, en
dat dit bindend gemaak sal word op alle
partye wat nie binne.een maand, vanaf die
publlkasw van hierdie kenmsgewmg, teen

.die beslissings van die verskillende Waar-

deringshowe appelleer op die wyse voor-
geskryf in genoemde Ordonnansie nie. Op
gesag van die Presidente van die verskil:
lende Howe,
P. PRETORIUS,
Klerk van die Waarderingshowa.

Posbus 1341, -
Pretoria, 25 November, 1959 .

(Kennisgewing No, 207/59.) 790-'—25-2

.

BALFOUR. VILLAGE COUNCIL.
NOTICE 25/1959! ;
TRIENNIAL . VALUATION ROLL,
1959/ 62.

Notics is given hereby, in terms of Sec-
tion 14 of the Local Authorities Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, that the

| Valuation RGll is ‘now completed and will
| become fixed and binding upon all parties

who shall oot appeal against the decision
of the Valuaticn Court in accordance with
Section 15 of the Ordipance, before the
26th December, 1959,

P. v. p. M. HAARHOFF,
Presndent

Munlmpal Offices,
Balfour, Tvl.,

20th November, 1959

'BALFOUR DORPSRAAD

KENNISGEWING 25 / I 959

DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS
1959," 62, -

Kenmsgewmg gesklcd hu:rmee mgevo]ge
Artikel 14 van die. Plaaslike- Besmur -Belag- !

Waardermgslys nou. voltom is. en. vasgestd
en bindend-gemaak word vir alle paitye wat
nie voor 26 Desember./1959, ;ooreenkomstig
Artike[ 15 van die" Ordonnanme ‘feen die
beshssmgs van dle Waardermgshof appelecr

P \d D. M HAARHOFF
) Lo 'Pres1dent.
Mums:pale Kantore

Balfour, Tvl,, 20th November, 1959.
794—25
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VENTERSDORP TOWN-PLANNING
SCHEME No. 1/2.

It is hereby notified, in_ terms of Sub-
section (1) .of Section 39 of the Townships
and Town-planning Ordinance, 1931, that
the Town Council of Ventersdorp has
applied for Ventersdorp Town-planning
Scheme No. 1, 1955, to be amended and
that particulars of this scheme (which will
be known as Ventersdorp Town-planning

. Scheme No. 1/2) are lying for inspection

at the Office of the Town Clerk, Venters-
dorp, and at the Office of the Secretary of
the Townships Board, Room No. 108,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria,
Every owner or occupier of immovable
property situate within the area to which
the scheme applies shail have the. right of
objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in
writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, of such objection and of the
pronnds, thereof at any time wihin one
month after the last publication of this
notice in the Provincial Gazette, ie., on or
before the 2nd January, 1960.
D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18:h November, 1959.
(Notice No. 27/59.)

VENTERSDORP-DORPSAANLEG-
SKEMA No. 1/2.

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings

van Subartikel (1) van Artikel 39 van die
Dorpe- en Dor snanleg-Ordonnansie, 1931,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Ven-
tersdorp aansock gedoen het om die wysig-
ing van die Ventersdorp-Dorpsaanlegskema
No. 1, 1955; en dat besonderhede van hier-
die skema (wat Ventersdorp-Dorpsaanleg-
skema No. 1/2 gencem sal word) op die
Kantoor van die Stadsklerk van Ventersdorp
en op die Kan‘oor van die Sekretaris 'van
die Dorperaad, Kamer No. 108, Maritime-
huis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae i2.

Alle eienaars of bewoners van onroerends
eiendom wat geled is binne die gebied ten

.opsigte waarvan die skema van toepassing is,

het die reg om beswaar teen die skema aan
te teken en kan ter eniger tyd binne 'n
maand na die laasie publikasie van hierdie
kennisgewing in die Offisiéle Koerant van
die Pravinsie, d.w.s. op of voor 2 Japuarie
1960 die Sekretaris van die Dorperaad by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,
skriftelik in kennis stel van §o 'n beswaar
en dic redes daarvoor.
D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 18 November 1959.

ispewing No. 37/59.
(Kennisgewing No. 27/ _) 783—18-25-2

CITY OF GERMISTON.
PROCLAMATION OF ROADS.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of the Local Authorities Roads
Ordinance, 1904, as amended, that the
City Council of Germiston bhas petitioned
the Administrator to proclaim as public
roads the roads described in the Schedule
to this notice. - :

A copy of the petition and the relevant
diagrams can be inspected at Room 106,
Municipal Offices, President Street, Germis-
ton, daily during office hours.

Any" interested person desiring to lodge
an objection must lodge such. objection, in
writing (in duplicate) with the Provincial
Secretary, P:O, Box 383, Pretoria, and the
undersigned within one month from the
27th November, 1959.

‘SCHEDULE.
DESCRIPTION OF ROADS.

Hattingh Street,

A rtoad, 66-26 and 40 Cape feet wide,
commencing at the most north-western
boundary of the proclaimed . Hattingh
Strect over Portion 100 of the farm. Wit-

koppie No. 64-LR, (Diagram’ 8.G. No."A.

4

2664/52) and proceeding gencrally north-
wesiwards across the remainder of portion
of the farm Witkoppie No. 64-LR., for a
distance of approximately 1,600 Cape feet
to the northern boundary of the aforesaid
remainder of portion of the farm Witkoppie
No. 64-1.R.

Jakkals Street. :

A road, 60 Cape fect wide, commencing
at the north-eastern boundary of Hattingh
Street at a point approximately 125 Cape
feet” north-west from its south-eastern
boundary and proceeding north-castwards
for a distance of approximately 670 Cape
feet.

Hartbees Street.

A road, 60 Cape feet wide, commencing
at the north-eastern boundary of Jakkals
Street and proceeding north-westwards and
northwards for a distance of approximately
840 Cape feet to the northern boundary
of the aforesaid remainder of portion of
the farm Witkoppie No. 64-LR.

Dassie Street. .

A road, 40 Cape feet wide, commencing
at the north-eastern boundary of Hattingh
Street at a point approximately 415 Cagpe
fect north-west from its south-eastern
boundary. and proceeding generally north-
castwards for o distance of approximately
730 Cape feet and terminating on and effect-
ing a junction with Hartbees Street.

Kangeroe Street. . .

A road, 40 Cape feet wide, commencing
at the morth-castern boundary of Hattingh
Street at o point approximately 730 Cape
fest north-west from its south-eastern
boundary and proceeding genetally north-
eastwards for a distance of approximately
720 Cape feet and terminating on an
effecting a junction with Hartbees Street.

Kameel Street.

A road, 40 Cape fect wide, commencing
at the north-castern boundary of Haitingh
Street and proceeding eastwards along the
northern boundary of the remainder of
portion of the farm Witkoppie No. 64-L.R.
for a distance of approximately 780 Cape
feet and terminating on and effecting a
junction with Hartbees Street.

Steenbok Street. .

A road, 40 Cape feet wide, -commencing
at the north-western boundary of Kangeroe
Street at a point approximately 285 Cape
feet mnorth-east from its south-western
boundary and proceeding north-westwards
and northwards for a distance of approxi-
mately 550 Cape feet and terminating on
and effecting a junction with Kameel Street.,

Waterbok Street.

A road, 40 Cape feet wide, commencing
at the north-western boundary of Kangeroe
Street at a point approXimately 485 Cape
feect north-cast from #s south-western
boundary and proceeding noith-westwards
and westwards for a distance of approxi-
mately 340 Cape feet and terminating on
and ecffecting a junction with Steenbok
Street. v

The above-named roads are more fully
described on Diagram S.G. No. A.1262/57.

Frechold Owner—Government of the
Union of South Africa (South African Rail-
ways and ‘Harbours). :

- H. S. MILLER,
L. - Town Clerk.
Municipal Offices, i
Germiston, 2nd November, 1959.

(No. 191/59.)

_STAD GERMISTON.
PROKLAMERING VAN PAAIE.

Kragtens die bepalings van die Local
Authorities Roads Ordinance, 1904, sogs
gewysig, word hiermee kennis gegee dat dic
Stadsraad van Germiston by die Admini-
strateur aansoek gedoen het om dic paaie
s00s in die Bylae van hierdie kennisgewing
omskryf as openbarc paaie te proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif en die
betrokke diagamme is daagliks gedurende
gewone kantoorure by Kamer No. 106,
Stadskantoor, Presidentstraat, Germiston,
ter insae, - - - +- - 7 - -

d Dassiestraat.

PROVINCIAL GAZETTE, 25 NOVEMBER 1959 l

_Enige belanghebbende persoon wat teen
die proklamasic beswaar wil maak moet
moet sodanige beswaar binne een maand
van 27 Novclpber 1959 af skriftelik (in
duplikaat) by die Provinsiale Sekretaris, Pos-
}m: 383, Pretoria, en die ondergetekends
indien.

BYLAE.
OMSKRYWING VAN PAAIE.

Hz.lttinghslraat.

n Pad 66-26 en 40 Kaapse voet wyd,
beginnende by die noordwestelikste grens
van die peproklameerde Hattinghstraat oor
Gedeelte 100 van die plaas Witkoppie No.
64-LR. (Diagram L.G. No, A. 2664/52) en
vooris in die algemeen noordweswaarts oof
die restant van gedeelte van die plaas Wit
koppie No. 64-LR. oor "n afstand van nage-
noeg 1,600 Kaapse vpet na die noordelike
grens van voorvermelde restant van gedesite
van die plaas Witkoppic No. 64-LR.

Jakkalsstraat.

'n Pad, 60 Kaapse voet wyd, beginnende
by die ncoordoostelike prens van Hattingh-
straat by 'n plek napenoeg [25 Kaapse voet’
noordwes van die suidoostelike grens daar-
van en voorts noordooswaarts oor h
afstand van nagenoeg 670 Kaapse voet.

Hz’lrtbeeSstraat'. :

n Pad, 60 Kaapse voet wyd. beginnende
by die noordoostelike grens van' Jakkals-
straat en voorts noordweswaarts en noords
waarts oor 'n afstand van nagenoeg B840
Kaapse voet na die noordelike grens van
voorvermelde restant van_ gedeelte van die
plaas Witkoppie No. 64-LR. ' :

'n Pad, 40 Kaapse voet wyd, beginnende
by die noordoostelike grens van Hattingh-
straat by 'n plek nagenoeg 415 Kaapse voet
noordwes van die sqldoostclike grens daar-
van en voorts in die algemeen hoordoos-
waarts oor 'n afstand van nagenoeg 730
Kaapse voet en eindigende by Hartbees-
straat met watter straat °’n aansluiting
gevorm word. »

Kangeroestraat.

'n Pad, 40 Kaapse voet wyd, beginnenda
by die noordoostelike grens van Hattingh:
straat by ’n plek nagenoeg 730 Kaapse voet
noordwes van die suidoostelike grens daar-
van en voorts in die algemeen ‘noordoos-
waarts oor 'n afstand van nagenoeg 720
Kaapse voet en eindigende by Hartbees-
straat met watter straat ’'n aansluiting
gevorm word.

Kameelstraat. .

‘n Pad, 40 Kaapse voet wyd, beginnende
by die noordoostelike grens van Hattingh-
straat en voorts coswaarts met die noorde-
like -grens van die restant van gedeelte van
die plaas Witkoppie No. 64-1.R. langs oor
'n afstand van nagenoeg 780 Kaapse voet
en eindigende by Hartbeesstraat met watter
straat 'n aansluiting gevorm word.
Steenbokstraat. ) .

'n Pad, 40 Kaapse voet wyd, beginnende
by dic noordwestelike grens van Kangéroe-
straat by ’'n plek nagenceg 283 Kaapse
voet noordeos van die suidwestelike grens
daarvan en voorts noordweswaarts €n
noordwaarts cor 'n afstand van nagenoeg
550 Kaapse voet en eindigende by
Kameelstrant met watter straat *n aanslui-
ting gevorm word. :
Waterbokstraat.

*n Pad, 40 Kaapse voct wyd, beginnende
by dic noordwestclike grens van Kangeroe-
straat by 'n plek nagenoeg 485 Kaapse voet
noordoos van die suidwestelike grens daar-
van. en voorts Doordweswaarts en  wes-
waarls oor 'n afstand van nagenoeg 340
Kaapse voet en eindigende by Steenbok-

straat met watter straat 'n  aansluiting
gevorm word. .
Bovermelde  paaie, word  vollediger

omskryf op” Diagram L.G. No. A.1262/57.
Vrypageienaar—Regering van die Unie
van Suid-Afrika (Suid-Afrikaanse Spoorweg

en "Hawens).
H. S MILLER,

Stadsklerk.

Stadskantoor,
Germiston, 2 Novembeér, 1959:

(No. 191/59)) - .0 766—11-18225

B
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MUNICIPALITY OF KOSTER.
' NOTICE No. 22/59.
PROPOSED TRAFFIC BY-LAWS.

" Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that it is the
intention of the Village Council of Koster
to adopt a new-set of Traffic By-laws.

A copy of the proposed By-laws will be
open for inspection during office hours at
the, Office of the Town Clerk, for a period
of 21 days after publication hereof.

Any objections to the proposed _By:lgws
must reach the undersigned, in “writing,
within the period mentioned in the
preceding paragraph,

P. W. VAN DER WALT,
Town Clerk.
Koster, 16th November, 1959,

MUNISIPALITEIT KOSTER.
KENNISGEWING No. 22/59.

RGESTELDE VERKEERS-
veo VERORDENINGE,

Kennisgewing geskied hiermee coreen-
komstig die bepalings van Artikel 96 van
die Ordonuansic op Plaaslike Bestuur, No.
17 van 1939, soos gewysig, dat die Dorps-
raad van-Koster voornemens 1s O n nuwe
stel Verkeersverordeninge aan te neem.

n Afskrif van die voorgestelde verorde-
ninge sal vir 'n tydperk van 21 dae vanaf
datum van verskyning von hierdie kennis-
gewing. gedurende die gowone kantoorure,
op kantoor van die Stadsklerk, ter insae 18

Enige besware moet skriftelik by die
kantoor van die ondergetekende ingedien
word binne die tydperk gencem in die voor-
afgaande paragraaf. N DER WALT
P.W-Y Stadsklerk,

Kolsler. 16 November 1959. 19125

MUNICIPALITY OF BRAKPAN,

SED AMENDMENT OF BRAK-
PR?SEN TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1 (AMENDING SCHEME No.

1/12),

In terms of the Regulations framed under
then Townships and  Town-plaoning
Ordinance, 1931, as amended, it is hereby
nolified’ for gederal information that the

.Town Council of Brakpan proposes to

'\ that “ Special Residential ™ Stands Nos.{
'\ 29

amend its Town-planning Scheme No. 1 by
providing—

7. 299, 301, 303, 305, 307, 309, 311,

& 3130 315, 317, 319, 321,323, 325, 327,

be re-zoned

329 and 331, Brakpan,
“ General Residential ™.
Particulars of this amendment are_open
for inspection at the Town Clerk’s Office,
Brakpan, for a period of six weeks from
the undermentioned date. Every occupier
or owner of immovable property situate
within the area to which the Scheme
applics has the right to object to the amend-
ment and may inform the Town Clerk, in
writing,” of such objection and the grounds
therefor at any time up to and including
6th January, 1960.
A. 8. VAN JAARSVELD,
‘Acting Town Clerk,
Municipal Offices,
Brakgnn, 25th November, 1959.

(Notice No. 66.)

MUNISIPALITEIT BRAKPAN.
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
BRAKPANSE DORPSAANLEG-
SKEMA No. 1 (WYSIGINGSKEMA
No. 1/12). . . - ’

Hicrmee word, ooreenkomstig -die Regu-
lasies uitgevaardig ingevolge die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, scos gewysig,

'Munisipale Kantore,

bekendgemaak dat die Stadsraad van Brak-
pan voornemens is. om sy Dorpsaanleg-
skema No. 1 te wysig deur—
die indeling van Erwe Nos. 297, 299,
301, 303, 305, 307, 309, 311, 313, 315,

317, 319, 321, 323, 325, 327, 329 en 33}, )

Brakpan, te verander van |, Spesiale
- woonerwe ” na ,, Algemene woonerwe .

Besonderhede van hicrdie wysiging [€ ter
insae in die Kantoor vin die Stadsklerk,

‘Brakpan, vir *n tydperk van ses weke vapaf

die datum van hierdie kennisgewing. Alle
okkupeerders of eienaars van vaste cien-
dom geleé binne die gebied waarop die
Skema betrekking het, is geregtif om
besware te opper teen die wysiging en kan
ter. enige tyd tot en met 6 Januarie 1960
sodanige besware en redes daarvoor .skrif-
telik by die Stadsklerk indien.

A. S. YAN JAARSVELD,
Waarnemende Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Brakpan, 25 November 1959.

{Kennisgewing No. 66.) 792—-25-2-9

TOWN COUNCIL OF NIGEL.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
"PORTION OF BALDWIN ROAD,
g‘l_ll(]}PEL EXTENSION No. 2 TOWN-

Notice is hereby given in accordance
with the provisions of Section 67 (3) of the
Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that it is the jntention of the
Council, subject to the consent of the
Honourable the Administrator. to close per-
manently a portion of Baldwin Road, Nigel
Extension No. 2 Township, situated between
Ecven Nos. 919 and 920,

. A plan showing the street portion which
it is proposed to close, may be inspected
during normal office hours at the office of
the Town Clerk.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, as the casc may be, in writing, with
the Town Clerk, Municipal Offices, Nigel,
not later than 29th January, 1960.

P. J. GREYLING, .
Town Clerk.

' Municipal Offices,

Nigel, 11th November, 1959,
(Notice No. 74/1959.)

STADSRAAD VAN NIGEL.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN GEDEELTE VAN
BALDWINWEG, NIGEL UITBREI-
DING No. 2 DORPSGEBIED.

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings
van Artikel 67 (3) van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuar, 1939, scos gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad voor-
nemens is om, onderworpe aan die goed-
keuring van Sy Edele die Administrateur,
i gedeelte van Baldwinweg, Nigel Uitbrei-
ding No. Z Dorpsgebied, gele€ tussen Erwe
Nos. 919 en 520, permanent te sluit.

'n Plan waarop die betrokke straat-
gedeelle aangetoon word, lé gedurende
gewone kantoorure op kantcor van die
Stadsklerk ter insae.

Enigeen wat beswaar teen die- voor-
gestelde sluiting wil opper, -of wat skadever-
goeding wil eis indien die straatgedeeite
gésluit word, moet sy beswaar of eis, wat
die geval ook mag wees, nie Iater nie as

29 Januarie 1960 skriftelik by die Stads-

klerk, Munisipale Kantoor, Nigel, indien.

P. J. GREYLING,
: ‘Stadsklerk.

~ Nigel, 11 November. 1_95_9.
(Kenni.?gcwing No. 74/1959.) -

- r

78625

'Municipal Offices,

MUNICIPALITY OF WARMBAD.

AMENDMENT OF ELECTRICITY
TARIFF.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the -Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that the Council resolved to amend its'
Electricity Tariff in respect of the midnight
load, ie. from 10 p.m. to 5 am.

. The Resolution will lie open for inspec-
tion for a period of 21 days at the office
of the undersigned, as from date of ‘this

notice.
J. 8. V. D, WALT,
. Town Clerk.

Warmbad,
Transvaal, 19th November, 1959.

MUNISIPALITEIT WARMBAD.
WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
TARIEF.

Ingevolge die bepalings van Artikél 96

*

van die Ordonnansiec op Plaaslike Bestuur, .

No. 17 van 1939, soos gewysig, word hier-
mee Kkennis Eegee dat die Raad besluit het
om die Elskinsiteitstarief ten opsigte van
die nanag verbruik, paamlik vapaf 10 nm.
tot 5 vm. te wysig, .

Die besluit 1& ter insae vir n tydperk van
21 dae vapaf_datum van hjerdie kennis-
gewing in die Kantoor van die Stadsklerk.

1.S. V. D,

o . Stadsklerk.
Munisipale Kantors,
Warmbad, Transvaal, 19 November_ 1959,
7

MUNICIPALITY OF DELAREYVILLE.
» —_
ALIENATION OF PROPERTY.

. Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 72 of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that the Council intends letting Plot No.
25, approximately 10 morgen-in size and
situate on the farm Driekant, by public
auction for the season -ending 30th June,
1960, on the general conditions of lease of
the plots and at a minimum jnset price of
£2. 10s. per morgen. The lease will be sub-
ject to the approval of the Administrator.

. The conditions of lease will lie for inspec-
tion at the office of the undersigned during
normal office hours and any objections to
the said lease must be lodged, in writing,
with the undersigned on or before 12 noon
on Tuesday, 15th December, 19559,

+ D. F. GROENEWALD,
! ' : * - Town Clerk.
Oflice of the Town Clerk,

P.O. Box 24,
Delareyville, 13th November, 1959.

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE.
VERVREEMDING VAN EIENDOM. "

_Kennisgewing peskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 79 van die Qrdon-
nansie, op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos_gewysig, dat die Dorpsraad van
voorneme Is, om, onderhewig aan die goed-
keuring van die Administrateur, om Plot
No. 25, groot ongeveer 10 morge, geleé op
die plaas Drickant, per publicke veiling te
verhuur vir die seisoen eindigende 30 Junie
1960 op die algemene ploegplothuurvoor-
waardes feep 'n minimum insetprys vin
£2 10s. per morg.

Die voorwaardes van die verhuring 1& by
die kantoor van die ondergetekende ter
insae gedurende kantoorure en skriftelike
besware teen.die voornemens van die Raad
moet by die ondergetekende ingedien word
nie [ater as 12-unr middag op Dinsdag, 15
Desember 1559 nie.

D. F. GROENEWALD,

Stadsklerk.
Kantoor van die Stadsklerk,
Posbus 24, )
Delareyville, 13 November 1959.
. 787—25-2-9.

5
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MUNICIPALITY OF DELAREYVILLE.

1EASE OF PLOT No. 25.

WNotice is hereby given that Plot No. 25,
approximately 10 morgen in size and situate
on the farm Driekant, will be let by public
auction in the Town Hall, Deldreyville, at
10 a.m. on Wednesday, 25th November,
1959, on the general conditions of lease of
plots and subject to the approval of the
Council and the Administrator.

D. F. GROENEWALD,
. Town, Clerk.
Office of the Town Clerk,
P.0O. Box 24,
Delareyville, 13th November, 19539.

MGNISIPALITEIT DELAREYVILLE.

VERHURING VAN PLOT No. 25.

Kennis word hiermee gegee dat Plot Nou|

25, groot ongeveer 10 morg en geleé op die

laas Drickant. op Woensdag, 25 Novem:
ger 1959, om 10 vm, in die Stadsaal,
Delareyville, verhuur sal word vir die
huidige seisoen eindigende 30 Junie 1960,
op die gebruiklike ploegplothuurvoorwaar-
des en onderhewig aan die goedKeuring van
die Administratenr en die Raad.

. . D. F. GRCENEWALD,
o Stadsklerk.

.Kantoér van die Stadsklerk, u
Posbus 24, ‘
Delareyville, 13 November 1959,

. ' . 78815

“MUNICIPALITY OF DELAREYVILLE.

—_—

ALIENATIONS.

"' Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 79 of ‘the <Lecal Governmient
Ordinancé; N6, 17 of 1939; as ‘smended,
ﬂiat the Council intends letting the follow-
ing properties subject to the Administrator’s
dpproval : —
" 1. Letting of gholf course to”the Delarey-
" “yille Gholf Ctub for a period of 99
years at £1 per annum.

"3, Letting of a piece of ground to the
Delareyville Tennis Club for a period
of 99 years at £1 per annum.

] Lo te g B

"3, Letting of a piece of ground to the
Delareyvilie 'Rugby Footbdll Club
for a period of 99 years at £1 pér
anoum. '

© 4 Letting of a .piece qf ground to the
Delareyville Jukskeilaer for a period
of 99 vears at £1 per annum.

5. Letting of a piece of ground on the
farm Kopje-Zyn-Pan to the Depari-

ment of Defence for-a period of 92|

“years 11 months at £1 per annum
as a shooting range.

[

6. Letting of a piece of ground known as

the old shooting range, approximately|- -

5 morgen in size, together with the
two buildings thereon, to the Sen-

- trale Slagiery and the Delareyville
Kontant Slaghuis jointly for a period
of 3 vears at £20 per annum,

The conditions of lease.and further par-
ticulars about the above~leases will lie for
inspection at the office of the undersigned
during nofhial office "hours 'dnd ;any -Objec”
tions to the said leases must be lodged, in
writing, with the undersigned on or before
12 noon on Tiesday, 15th December, .1959.

D. F. GROENEWALD,
, Town Clerk.

Office of the Town Clerk,
P.0. Box 24,
. Delareyville, 13th November, 1559

[

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE.

VERVREEMDINGS.

Kennisgewing geskied hicrmee ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 79 van
die Ordonnansie op Plaaslike Restuur, No.
17 van 1939, soos gewysig, dat die Raad
van voorpemens is, onderhewig aan dic
goedkenring van die Administrateur, om die
voigende vervreemdings te doen:—

1. Verhuring van die terrein, bekend as
die gholfterrein, aan dic Delareyville
Gholfklub vir *n tydperk van 99 jaar
teen £1 per jaar.

2. Verhuoring van “n stuk grond aan die
Delareyville Tenniskiub vir 'n tyd-
perk van 99 jaar teen £1 per jaar.

3. Verhuring van ’n stuk -grond aan die
Delareyville Voetbalklub vir 'n tyd-
park van 99 jaar tcen £1 per jaar.

4. Verhuring van ’n stuk grond aap die

clareyville Jukskeilaer vir 'n tyd-
perk- van 99 jaar teen £1 per jaar.

5. Verhuring van ’n stuk grond op die
plaas Kopje-Zyn-Pan aan die Depar-

maande teen £1 per jaar.

6. Verhuring van 'n stuk grond, bekend
as die ou skietbaankamp, groot onge-
veer 5 morge tesame met twee geboue
daarop. aan die Sentrale Slagtery en
die Kontant Slaghuis (gesamentlik)
vir 'n tydperk van 3 jaar teen £20
per jaar.

Die voorwaardes van verhuring en meer
volledige _besonderhede aangmaande boge-
noemde vervreemdings. 18 by die onder-
lg(etekende se kantoor ter insae gedurende
antoorure en skrifielike besware teen die
voornemens van die Raad moet by - die
ondergetekende ingedien word nie later as
12-vur’ middag op Dinsdag 15 Desember

1959 nie.
D. F. GROENEWALD,
Stadsklerk.
Kantoor van die Stadsklerk,
Posbus 24,
Delareyville, 13 November 1959. .
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"VILLAGE COUNCIL OF
LEEUDORINGSTAD.
AMENDMENT AND ADOPTION OF
BY-LAWS AND REGULATIONS. .

Notice is hereby given in accordance with
Section 96 of the Local
Ordinance. No. 17 of.1939, as amended,
that the Village Council. of Leeudoringstad
proposes:— -~ s .

and Regulations promulgated under
Administrator’s Notice No. 135 of
the 25th February, 1959, and on
promulgation of these By-law and
Regulations, to repeal the existing
Leeudoringstad Uniform Traffic By-
Jaws and Regnlations which were
promulgated under Administrator’s

1951, excluding Annexure XIX.

Regulations, premulgated under
Administrator’s Notice No, 346 of
the 6th May, 1953, as amended, by
the deletion of Tariff 1.

3. To amend the Cemetery Charges,
promulgated wunder Administrator’s
Notice No. 633 of the 29th October,
1930, as amended, by the deletion of
the Schedule of Charges and the sub-
stitution therefor of a new Schedule

-

of Charges.’

Copies of- the propased amendments will
be open for inspection at-the offices ofthe
undersipned for-a period of 21 days from
ddte hereof:;-:. . -

Anyone desiring to object to these amend-
ments shall do so, in writing, and lodge
-such objeciion. with the undersigned within
21 days from date hereof.~W. &, Olivier,

stad, 17th November, 1959.

tement van Verdediging vir die skiet-|,
baan vir en tydperk van 9 jaac 11}

Government |,

1. To adopt the’ Urlif(;;'m Traffic By-laws |

Notice No. 243 of the 21st March,

2. To amend the Electricity Supﬁlf‘.

Town Clerk, Municipal Offices, Leeudoring-

DORPSRAAD VAN LEEUDORING-
. STAD.

WYSIGING EN AANNAME VAN VER-
ORDENINGE EN REGULASIES.

Ingevolge die bepalings van Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike’ Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig, word hier-
mee bekendgemaak dat die Dorpsraad van
Leeudoringstad voornzmens is om:—

1. Die Eenvormige Verkeersverordening
en repulasies soos afgekondig by

van 25 Februarie 1959, te aanvaar en
om by die afkondiging van hierdie
verordeninge en regulasies, die Een-
vormige Verkeersverordeninge en
Regulasiss  soos  afpekondiz by
Administrateurskennisgewing No. 243
van 21 Maart 1951 en van toepas-
sing op Leeudoringstad, met uitson-
dering van Aanhangsel XIX, te her-
roep.

2. Dije Regulasies op die Lewering van
Elekirisiteit wat_ ingevolge Admini-
strateurskennisgewing No. 346 van 6
Meci 1953, soos gewysig, afgekondig
is, t¢ wysig deur Tarfef I te skrap.

3. Die Begraafplaastarief, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 633
van 29 Oktober 1930, soos gewysig,
te wysig deur die tarief van koste te
skrap en deur 'n nuwe. tarief van
koste te vervang.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
sal ter insae 1& in die kantoor van die
ondervermelde gedurende gewone diensure
vir 'n tydpérk van 21 daé' vanaf datum
hiervan. ' ! '

Besware teen .die- voorgestelde wysigings
moet binne 21 dae vanaf datum hiervan by
ondergetekende skriftelik ingedien word.~
W. G. Olivier, Stadsklerk, Munisipale Kan-~
tore, Leeudoringstad, 17 November 15959'2.;5
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"FOWN COUNCIL OF WESTONARIA.

BUILDING BY-LAWS AND
T REGULATIONS. .

Notice ig hereby given, in terms of the
provisions of Section 96 of the Local
Government Ordinance, N6, 17 of 1939)'as
amended, that the Town Council inténds
revoking jt§ existing Building By-laws and
Regulations and adopting a new set of
Building By-laws and Regulations.

A copy of the proposed Building By-laws
and Regulations is open for inspection, at
the office of the undersigned,during nor-
| mal office hours for a period of twenty-
one (21) days-from, the 25th November,

1959. .
W. J. R. APPELCRYN,
* .~ .- . Town Clerk.
- Municipal Offices, L Cu
Westonaria. e N
(M.N. No. 38/1959.. . .

o

STADSRAAD VAN WESTONARIA,

‘BOU-VERORDENINGE EN
REGULASIES. .

Kennis word hiermee gegee borecenkom-
stig die bepalings van Artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939, scos gewysig, dat die Stadsraad
van Westonaria van voorneme is om die
tansbestaande Bou-verordeninge en -regula-
sies te herroep en nuwe Bou-verordéninge
en -regulasies aan te neem. )

n Afskrif .van die voorgestelde Bou-ver-
ordeninge en -regulasics sal ter insae wees
.by .die kantoor.. van die ondergetckende
gedurende gewone kantoorure vir ’n tyd-
perk van een-en-iwintig (21) dac vanaf 25
November 1959. .

w. I. R. APPELCRYN, -

Stadsklerk,

Munisipale Kantore, - . .
MWestonaria. . : )
(M.K. No. 38/1959) 795—25

Administrateurskennisgewing No. 135 -
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GENERAL CONDITIONS FOR PUBLICA;I‘ION
OF NOTICES

1. Only notices prescribed by Ordinance and Regulation are
accepted for publication in the Provincial Gazette. Notices should
ll;e addressed to the Advertising Manager, Government Printer,

Tetoria.

2. Notices are subject to the approval of the Administrator
who can refuse or decline publication of any notice,

3" The Administrator reserves to himself the right 1o edit c(;py.

4. No responsibility can be accepted for losses arising from
omissions and typographical errors, or from errors resulting from
vague or indistinct copy.

5. Manuscript of notices should be written on one side of the
paper only and not as part of the covering letter.”All proper
names must be plainly inscribed; in the event of.any name being
incorrectly printed as a result of indistinct writing, the notice can
be republished only on payment of the cost of another insertion.

6, Free voucher copies of the Provincial Gezerte or cuttings
of notices are NOT supplied, If copies of the Provincial Gazeste
are required, sixpence must be sent for cach copy.

CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COPY

7. Advertisers should note that the closing hour for the

+ acceptance of * copy ™ for the Provincial Gazeile is 10 a.m. on

Monday of each week the Provincial Gazette is published. Any

copy refeived after this hour will be held over for the issue of

the Provincial Gazette published the following week. When

-public holidays affect publication, a special notice will appear in
the Provincial Gazette notifying any change in closing hour.

RATES FOR NOTICES

. B, Except where otherwise provided by Ordinance or Regula-
tion:—
13s, per inch across page, 95, for repeats,
7s. 6d. per inch per column, two columns across page,
4s, 6d. for repeals.
3s. per inch per column, three columns across page, 3s. for
1epeats.

(Accounts will be rendered by the Provincial Secretary.)
SUBSCRIPTION RATES

9. The subscription rates to the Transvaal Provincial Gazette
(including all Extraordinary Gazetiesy are as follows:—

Half-yearly (gost free), 15s,
Yearly (post frec), 25s.

Rhodesia and Overseas (post free), 25s,

Price per single. copy (post free), éd.,

(Payable in advance to the Government Printer.)

Transbaalse
Probinsiale Roevant

(Verskyn elke Woensdag) :

ALGEMENE VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE -
VAN KENNISGEWINGS

1. Slegs kennisgewings by Ordonnansic en -Regulasie  voor-
geskryf word wvir publikasic in die Provinsiale Koerant aanges
neem. Kennisgewings moet aan die Advertensiebestuurder,
Staatsdrukker, Pretoria, gerig word.

2. Kennisgewings is_onderworpe aan die goedkeuring van die
ﬁgmmlslralcur Wwat die publikasie van enige kennisgewing kan

er.

3. Die Administrateur behou
redigeer,

. 4. Geen aansprecklikheid kan aanvaar word vir verliese wat,
deur weglatings of tipografiese foute of uit foute weens vac of
oriduidelike kopie ontstaan nie. '

+ 5. Die manuskrip van kennisgewings moet op slegs een kant
van die papier geskryf word en nie op die begeleidende brief nie.
Alle eiename moet duidelil geskryf word; ingeval 'n naam ver-
keerd gedruk word ten gevolge van onduidelike skrif. kan die
kennisgewing slegs na betaling van die koste van 'n tweede
plasing weer gepubliseer word.

6. Gratis eksemplare van die Provinsiole Koerani of nitknipsels
van advertensies word NIE verskaf nie. Indien eksemplare van
die Provinsiale Kocrant verlang word, moet scs pennies vir elke
exsemplaar gestuur word, :

SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE

7. Adverteerders dien' daarop te let dat die sluitingsuur vir die
t:;ann_eem vir kopie vir die Provinsiale Koerant 10 vin, op Maan-
ag is.

_Kopie wat na hierdie uur ontvang word, word vir publikasie in
die uitgawe van die Provinsigle Koerans van die volgende week
oorgehou. Wanneer openbare vakansiedae die publikasiedatum
raak, word daar 'n spesiale kennisgewing in die Provinsiale
Koeran: peplaas wat veranderings van die sluitingsuur aankondig.

TARIEWE VIR KENNISGEWINGS

8. Uitgesonderd waar by Ordonnansie of Repulasie anders
bepaal word:—

155, per duim dwarsoor bladsy, 9s, vir herhalings.

7s. 6d. per duim per kolom, twee kolomme op 'n bladsy,
4s. 6d. vir herhalings.

5s. per duim per kolom, drie kolomme op ’'n bladsy, 3s, vir
herhalings.

{Rekeninge sal deur die Provinsiale Sekretaris gelewer word.)

INTEKENGELD

9. Die intckengeld vir die Transvaalse Provinsigle Koerant
(insluitende alle Buitengewone Koerante) is ns volg:—

Halfjaarliks (posvry), 15s.

Jaarliks (posvry), 25s.

Rhodesié en Qorsee (posvry), 25s.

Prys per los eksemplaar (posvry), 64,
(Vooruitbetaalbaar aan die Staatsdrukker.)

hom die reg voor om kopie te

o L
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